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MINISTERIO DE HACIENDA Y OBRAS PUBLICAS
- DE SANTA FE

Por considerarlo de interés publico, ddse a publicidad el siguien-
te decreto sobre obligatoriedad del SEGURO FLOTANTE PARA PA-
SAJEROS DE TRANSPORTES COLECTIVOS EN AUTOMOTORES,

, que regird en la provincia desde el 1° de Junio de 1943:

Visto: La peticién de companias de transportes que solicitan un
nuevo plazo para estar en condiciones de implantar el seguro flotante
para pasajeros y considerando:

Que el Art. 52 del] decreto de fecha 8 de Abril de 1943 establece
que el boleto debe incluir en el precio el costo del seguro que abona
cada pasajero. Que estq circunstancia exige la confeccién de mate-
rial impreso que requiere tiempo para su preparacién. Que es pro-
posito del P, E. implantar a la mayor brevedad el seguro que cubrird
los riesgos de accidentes. Que pueden solucionarse temporariamente
las dificultades surgidas con la confeccién de boletas adicionales por
los distintos valores del seguro el que se entregard a cada pascajero
conjuntamente con su pasaje. Por ello, el Gobernador de 1a Provincia
decreta:

Art. 1° — El seguro flotante de pasajeros regird con cardcter obli-
gatorio en toda la provincia a contar del dia 1° de Junio préximo.

Art. 2° — Quedan autorizadas las empresas de transporte de pa-
sajeros a emitir hasta el 31 de Julio préximo boletos adicionales con
el valor correspondiente al monto del seguro que le corresponde pa-
gar a cada viajero, el que les serd entregado conjuntamente con el
correspondiente pasdje.,

Art. 3° — La Direccidn de Obras Publicas adoptard las medidas
Necesarias para el estricto cumplimiento del decreto N® 7245 y del
presente, vigilando para que en ningin caso se alteren las tarifas en
vigor o se cobre una suma mayor que la que corresponde para el
pago de seguro.

Art. 4° — Comuniquese, publiquese y dése al R. O,
(Fdo.): ARGONZ - De los Santos Diaz

LOS TALLERES
GRAFICOS

d:m iééo ennee S.<2.L1.

SARMIENTO 575 .

ROSARIO




DIRECCION DE OBRAs PUBLICAS DE SANTA FE

NUMEROSAS LOCALIDADES DE LA PROVINCIA CONTARAN CON MODERNOS Y
COMODOS EDIFICIOS ADMINISTRATIVOS
SENTIDA Y URGENTE NECESIDAD QUE SE SATISFACE

Una serie de problemas se solucionan con la construceion de edificios para Juz-
gados de Pax ¥ Comisarias —eficientemente Proyectados por el departamento e
arquitectura de la direccion—, que van desde la repercusion gue tienen obras de esta
magnitud en las esferas de la producecion ¥ el trabajo, hasta la desaparici6n de las
viejas casonas, de Penosa apariencia, que ocupan actualmente esas reparticiones v
cuyos alguileres demandan una fuerte erogacion permanente del Poder Kjecutivo,

CONSTRUCCIONES DE DOsS TIPOS

Nuevos edificios amplios, limpios ¥ comodos, donde la justicia podra desenvolverse
sin las trabas que encuentra actualmente en locales antiestéticos v hasta antihi-
Eiénicos, sze consiruirdin en todo gl territorio de 1g provineia, habiendo realizado la
Direceion de Obras Puablicas un estudio concienzudo de las caracteristicas que  los
mismos deben reunir, para responder plenamente a las exigeneias de las reparticiones
a las que son destinados,

Con ese propisito, las consirueciones se ajustardin a dos tipos: T v II, para po-
blaciones de erecimiento normal ¥ localidades de mayor cantidad de habitantes,
respectivamente.

EL TIPO |
La primera clasificacion corresponde a las poblaciones de un crecimiento vegeta-
tive normal, consta de los elementos minimos e indispensables, pero perfectamente
vineulados para un mejor rendimiento de sus funciones,
CONJUNTO ARMONICO ¥ UTIL

Los elementos que integran este conjunto i:mepenﬂinntg ¥ armdnico son Juzgados
de Paz: despacho del juesz, secretaria, toilette, porch de ingreso.

UNO DE os EDIFICIOS PFOYECTADOS, cUYA NECESIDAD REVESTIA EL
CARACTER DE VERDADERA URGENCIA,

Comisarias: despacho del comisario, depésito de armas, cocina, cuadra, celda
colectiva, celda de incmmumca(:i{mes. toilette, galerfas para Ingresos de presos y
porch de entrads,

El pabellén destinado a la comisaria y garages, tiene capacidad para tres caballos,
depdsito de forrajes v garage,

EL TIPO 1]

Las necesidades tue demandan las localidades de mavor poblm-i::m, se contemplan
ampliamente dentro de la segunda clasificacion para las construcciones de edificios
de juzgados de Paz y comisarias, : :

El proyvecto es mis amplio ¥ completo que el anterior. Esta encarado bajo el
mismo criterio v estilo arquitectéonico y consta de un pﬂlmlldntpm*a casa de fan‘nluf_t
del comisario, locales para caballerizas vy garages, iszual al tipo I, adem:is de las
necesarias oficinas en cantidad mayor v mas amplias,

F % P SHAY e &

% La Seccion
[Luminotecnica de
la Sociedad de Elec-
tricidad de Rosario,
ofrece su desintere-
sada colaboracion vy
vasta documentacion
a los senores Arqui-
tectos y Constructo-
res para toda clase de
proyectos de ilumi-
nacion moderna.
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BUENOS AIRES ROSARIO MONTEVIDEO

BANCO PROVINCIAL DE SANTA FE

Casas Centrales: ROSARIO y SANTA FE, con 35 Sucursales en la

Provincia
ARROYO SECO HUMBERTO | SAN JAVIER
ARRUFO JOBSON - VERA S5AN JORGE
BIGAND LAS ROSsAsS SAN JUSTO
CANADA DE GOMEZ LAS ToOScASs SAN LORENZO
CANADA ROSQUIN MAXIMO PAZ SAN URBANOD
CASILDA RAFAELA SASTRE
CERES RECONQUISTA SUNCHALES
CORONDA RUFIND TOSTADO
ESPERANZA SAN C., CENTRO VENADO TUERTO
FIRMAT SAN CRISTOBAL V. CONSTITUCION
GALVEZ SAN GUILLERMO VILLA OCAMPO
HELVECIA

ZENON PEREYRA

Se efectlan toda clase de operaciones bancarias — E] Banco es Agente Financiero
del Gobierno de Ia Provincia,

UN SELLO EDITORIAL DE PRESTIGIO

I

EDITORIAL

E N LAS 3  |CLARIDAD AMERICAS

CAJA PROVINCIAL DE ASISTENCIA SOCIAL A LA
VEJEZ, INVALIDEZ A LA MADRE Y A LOS HUERFANOS
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ALGUNOS DE LOS PRIMEROS PENSIONADOS
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Ministerio de Gobierng e Instruccion Piblica de fa Provincia de Santa Fe

DECRETO REGLAMENTARIO DE LOS PREMIOS ANUALES A LA PRODUCCION
ARTISTICA, CIENTIFICA Y LITERARIA QUE OTORGA LA

COMISION PROVINCIAL DE CULTURA

Por el Ministerio ¢ ha dado el siguiente decreto aprobando la reglamentacion
general en esty materia, elaborada por la Comision Provineijal de Cultura.

La reglamentacion g que aludimos es Ia siguiente:

“Santa Fe, octubre 23 de 1942, Visto el reglamento general de premios a Ja Dro-
duccion artistica, cientifica ¥y literaria elevado para su aprobacion por la Comision
Frovineial e Cultura, e] Gobernador de |a Provincia DECRETA :

Articulo 1¢ — La Comision Provincial de Cultura distribuirs dnualmente la partida
tlue asigne para premios, en la forma establecida en los siguientes articulos:

CLASIFICACION

Art, 20 — Dividense las obras ¥ ecreacliones fue opien a premios en cuatro grupos
a4 los efectos de] concurso anual gue se realizardi para lIa adjudicacion de los Dremios
cuyo ntimero y divisién €n cada caso particular lo establecerdi 1a Comision Provineial
de Cultura,

Primer Grupo: Literatura: novela, cuento, Poesia, relato, ensayo literario, erftica.

Segundo Grupo: Ciencia matemdtica; ciencia natural; fisica; guimieca ¥ Dbiologia;
medicina y técnica,

Tercer Grupo: Seccién &) : Tilosofia; historia: etnografia y ciencias Juridicas y so-
tiales. Seccién h): musica: teatro v cinematdgrarto.

Cuarto Grupo: Plastica Pintura, escultura, grabado, arquitectura, arte decorativo,
escenografia y ceramica.

Art. 3¢ — CONCUrso para estas ea tegorias de obras Y creaciones se llevarsg A,
cabo en el orden indicado, gz partir del afio 1942 ¥ comprendersi la produceitn corres-
pondiente al afio del Nlamado g concurse ¥ los tres anteriores,

CONDICIONES QUE SE REQUIEREN

Art, 40 — Parg optar a premios se requiera;

4) Que el autor de la obra o creacion sea argentine, residente en la provincia
Lon una antigiiedad no menor de 4 afios continua e Inmediata. Quedan exceptuados de
esta exigencia los oriundos de esta provineia ¥ adquellos autores, sean argentinos o
extranjeros cuyos trabajos versen sobre temas relativos a la provincia de Santa Fe,

) Que las obras o trabajos sean inéditos 0 publicados en los afios correspondien-
tées ¥ escritos en castellano,

¢) Que los autores de obras comprendidas en los grupos 1e, %u ¥ 3¢ presenten a
la secretaria de Ia Comisgién, cuatro ejemplares de la obra antes del 31 de diciembre
del afio correspondiente, fecha en due se cierra la inscripeién con el certificado de
su depdsito en e] Registro de la Propiedad Intelectual.

ADJUDICACION DE FREMIOS

Art. 5 — Cuando corresponda el turno a las obras plasticas, los Premios seran
adquisitivos y adjudicados en los salones que organice la Comision Provineial de Cul-
tura o, en sy defecto, en los salones oficiales de los museos “Rosa Galisteo de Rodri-
guez” y “Juan B, Castagnino”, de Santa Fe y Rosario, respectivamente, de acuerdo
con las disposiciones que adopte en cada caso, ajustindose a lo establecido en ol
articulo anterior,

Art. 60 — Cerrada la inscripeion, la Comisién Provineial de Cultura designara co-
niisiones asesoras para que informen si los trabajos presentados corresponden al eciclo,
han llenado sus autores las exigencias reglamentarias v dictaminen sobre los méritos
de los mismos.

Art. 7o — Estas comisiones asesoras deberin pronunciarse dentro de los tres meses
nosteriores a sy designacion,

Art. B9 — I.a Comisién Provincial de Cultura resolveri en definitiva la adjudicacian
de los premios ¥ podrd declararlos desiertos,

OTRAS CONSIDERACIONES

Art. % — T.a bresentacién de un solo aspirante no es motivo suficiente para
declararlo desierto,

Art, 100 — T.ox premios son indivisibles v en los casos de ohras en colaboracion
el importe se repartird por partes iguales entre los autores. .

Art, 11, — Lasg obras o creaciones que hayan obtenido un premio de igual o mayor
categoria, guedan excluidas de este ceértamen. Los autores bremiados una vez en un
ETupo no podrin optar mas al mismo premio ni a uno inferior.

Art. 12 — T.og autores podrin solicitar de la Comision Provinecial de Cultura,
dentro del mes posterior a la proclamacion de los premiados, la devolucién de los do-
cumentos habilitantes Presentados vy los ejemplares de sus obras con excepcion de
uno destinado al archivo de ]a Comisidn.

Art. 13, — Lag Comision Provineial de Cultura, reglamentara cada coneurso en el
ano que corresponda, dando a |a Publicidad e] reglamento ad-hoe Por lo menos con
un mes de anticipacitn g la fecha de clausura de la inscripei6n.

Art, 14, — Comunfquese, Publiquese y dése al R. O. — ARGONZ . De la Torre.
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EL FUE GRANDE

Y MARAVILLOSO

SIN que nadie sos-
pechara ni remotamente mi destino, eniré
llorando en casa de médico, como heredero
y sucesor del titulo y la clientela de mi pa-
dre. Esto ocurri el 10 de marzo de 1911, en Chabds, pueblo inol-
vidable de Santa Fe.

En tanto la enorme cantidad de mis parientes, directos
descendientes de inmigrantes, querian apurar mi crecimiento para
ganar la segunda chapa de la familia, mi padre amaba a los
flamencos, los caminos, las estrellas, el silencio htimedo de las
lagunas y el valle infinito, verde y ondulante. El fué grande y
maravilloso. El me dié inconscientemente la substancia de mi
vocacion y me abrié las puertas de este mundo en que vivo. Si,
me he salvado. Antes que de otra cosa, soy el heredero de su
posesion mas aquténtica v valiosa.

EL se ha ido. Y yo. en esto de vivir con una potente
salud, estoy yéndome. Pero me extiendo a lo ancho de la tierra,
como el aire, y ya he tocado con la punta de los dedos, los cuatro
punios cardinales. Creo que no vivo en vano. Eso es todo.

Lo demés... zes que hay aigo mas?

LUIS MARIA ALBAMONTE

VINETA DE GIANZONE
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LA TERRIBLE
MENTIRA DE SAMBUR

RENTE a Sdmbur estaba el espejo. Y mds alld, no
" lejos, otro Sdmbur, acicalado, elegante. El frac le
asentaba espectacularmente. Parecia un hombre diabdlicamente hermoso.
Algo vibraba bajo su traje y su rosa blanca, v lo rodeaba de un vago misterio.

Bajo la vista, v en los millares de hilos de seda que
corrian por la alfombra, los ojos no encontraban el camino verdadero y se
sentian como extraviados, presas desesperadas de un vértigo stbito, ines-
perado. Junto a los pies estaba su tarjieta: “Rulh Sé&mbur. Presidente del
Directorio”. Se asombré de ver su nombre en el suelo. Era como si el propio
Sambur hubiera caido. En seguida, la cabeza se le llend de sombras.

Se sentd, agobiado, como si volviera de la muerte.
Cerrd los ojos. Apoyd la cabeza en la almohada de plumas. Corté todas
sus ligaduras con la tierra. Estaba libre. El viento podia llevarlo, chora, a
cualquier parte. Esperaba, esperaba... No sabia qué iba a ocurrirle . Tenia
los parpados forzados. Veia la oscuridad tremenda de la nada. Asomaban
y desaparecian millones de puntitos blancos. Quizd eran amarillos. Se
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enojé: "jCémo! No puedo distinguir el color!” Y fijaba fuertemente, como
con un clavo, su atencién. “jQué extrafio! —decia—, tengo los ojos cerrados
y veo la sombra al otro lado de los parpados. Mas alla”.

Comenzaba a asustarse. ¢Y ese pequeno sol? Si, era
un sol que estaba mds alto que el sol verdadero pero también parecia un
punto bajo la frente. Veila claramente. Decia: “Son sombras con mi calor.
Sombras de mi thterior. jJal Miro para adentro y veo hacia afuera. Qué
lindo, pero qué terrible!” El punto amarillo se agigantd y, a veces, cambiaba
de forma. Tenia un huso en el medio y parecia que se cortaria en dos.
Sdmbur hizo un gran esfuerzo que llegaba desde las rodillas, y le did su
normalidad otra vez. Siempre amenazaba con destruirse v desaparecer. Iba
de un lado a otro. Queria huir. Escapar de la prision que Sémbur le im-
ponia, de la forma a que lo condenaba implacablemente, de su luminosidad
de resucitado a medias. Sdmbur lo perseguia. Lo acosaba. Lo tenia atra-
pado enire enormes patas, como si fuera una monstruosa arana. Era un
trabajo fatigoso. Pero necesitaba ese punto en cuya creacién participaba
como un brujo. Le era indispensable a sus deseos. Se le ocurrian cosas ab-
surdas. Se desnudaba y gqueria zambullirse en él, desde el lecho hacia
arriba. gDonde estaba ese mundo caprichoso de la luz amarilla, que revo-
loteaba como un pdjaro deniro de sus ojos? Por momentos lograba fijarlo
como una luciérnaga ensartada contra la pared. No tenia dimensiones pre-
cisas, ni ubicacién, ni nombre. Era una existencia sobrenatural. Increible.
Lo percibia y sabia muy bien que jamds podria decir si estaba en él o en
el fondo de un océano...

Pensaba: "Yo sé que cada hombre tiene una historia
tremenda. Y que eso lo identifica con los ofros. Pero yvo soy distinto. Yo si.
Todo esto mio, aparentemente mio, pende de una fragilidad heroicamente
sostenida’.

Hacia mucho tiempo que no volvia a su pasado. Le
habia faltado coraje. Pero, ahora, podia estar tranquilo, sintiéndose a ratos
un Sdmbur maravilloso, o un negro buitre, hambreado y solitario.

Los recuerdos le llegaban lentos y confusos. Su apari-
cién fué, de pronto, total. Terminante. Y sufriéndolos, con un gozo intenso
v demoniaco, recomenzo su vieja vida: Era un campo. No alcanzaba a ser
un pueblo todavia. Sé&émbur habia ido de su rancho a la chacra de Milur,
al otro lado del bosque v del arroyo. Sambur era casi un muchacho. La
tierra le habia comunicado su color, su espiritu, esa inminente identidad
con las cosas vegetales y animales de las praderas. Era como si le faltara
un minimo instante para que Sdmbur fuera el sauce cayendo sobre el aguq,
o el potro o el pdjaro hechizando el desprevenido atardecer.

Mucho tiempo estuvo Sambur en el rancho de Milur.
En el cielo, el fondo de la noche era débil y tembloroso. Sdambur dijo:
"Adids'", v se fué. Estaba contento. No tenia preocupaciones. Podia silbar
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o cantar alegremente mientras caminaba. Pero se asusté. No tenia ninguin
pensamiento. Vela su cabeza vacia. Largos cabellos negros cubrion su
esfera, totalmente blanca adentro y lustrosa como el nécar. Y avanzaba
en medio de las tinieblas como si fuera una antorcha iluminando invisible-
mente su intimidad sorprendida.

No sabia cémo explicarse su nueva sensacion. Se de-
cia: "Caramba, yo debo pensar en algo. A ver... Quiero pensar en aquel
molino naufragado entre las estrellas... Es inGtil. Soy un hombre de papel.
Eso es: de papel. Una desolada hoquedad”.

Estaba lleno de ecos y de ese zumbido casi metdlico
que tienen los pozos y los caracoles.

Se transformaba como un charco en el anochecer. Se
le pegaba a las manos la humedad sombria del bosque, y creia que un
musgo sedoso le suplia el vello y las ufias. Se dejaba arrastrar por esa
absurda trasmigracién v la azuzaba sddicamente hasta que se salvaba total-
mente cuando estaba ya a punto de ser un dlamo, como una aguja negra
clavado en la noche. En el fondo, le habria agradado ser un arbol, elevém-
dose y profundo, para perdurar y ver desde arriba las cupulas de las
lejanas ciudades.

Pensaba en las paias incansables de los caballos, en
los carros viajeros, en los reldmpagos y en los caminos. Después, eran
sueltas imdgenes en un viento que se las llevaba. Y Sdmbur estaba cruci-
ficado en la rueda prisionera del molino que habia visto, girando y girando,
siempre en el mismo lugar.

Sédmbur tenia miedo. Habia conseguido pensar, pero
sabia que iba a sucederle un importante y terrible acontecimiento, y que si
retornaba todo iba a ser igual que antes. Y prefirid afrontar la aventura.

Cuando era nifio la madre le hablaba del bullicio de
los puertos vy de la fastuosidad de las avenidas que él nunca habia visto.

Todo era como en un cuento y Sdmbur tenia un cuero de oveja en los pies
de la cama. El campo, los anchos horizontes, los bueyes, el trigo, los galles

relumbrosos, la hierba infinita. . .

Si, pero... ¢qué era lo que él queria deducir de eso?
Era la noche, como una olla oscura sobre la cabeza y acribillada de agujeros
para mirar mas lejos aun.

Stibitamente, dié un arito: "'jYensi, hijo miol jOh, santo
Dios, te habia olvidado!”

Lo tomé de la mano, y siguieron caminando. Sdambur
dijo: "Deberias ser tan pequefio, ahora, que pudiera esconderte en un bol-
sillo... Tengo miedo..."

Yensi sonreia y hablaba de los corderos, los melones
v las lechugas de su huerta. Sdambur decia: "Si yo hubiese sido rico no
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andariamos asi, entre los murciélagos, el silencio espantoso v la soledad.
Y no tendrias esa bolsa que te viste... Perdéname... Ya lo sé. Puedes
enojarte y abandonarme también... Lo comprendo'.

Un viento inesperado agité las hojas del bosque. Y
Sambur supo que cada cosa tiene un son verdadero que sale afuera en cual-
quier momento. Que los dedos, las ramas de los drboles, los dientes de los
toros y las amapolas, o nada de eso sino todo junto, es una vibrante cam-
pana - musical.

Continuaba saliendo de cada tronco un rumor humano,
una creciente palpitacion que no le pertenecia habitualmente. [Qué asom-
broso! Cada arbol tenia en la médula un reloj con la hora exacta. Lo cu-
brian cortezas de cien circulos concéntricos, uno por afio, v no obstante se
le percibia y se escuchaba su tictac. ..

Sambur dié un salto atrds, espantado. Nada podia ex-
plicar claramente su terror. Pero una sombra, él lo sabia, trafa el motivo
de su miedo. Se arrodilld, v se refugié en los brazos de su hijo, llorando:
"Yensi de mi alma, ¢qué podemos hacer? jProtégeme, protégemel..."

Era otro hombre. Sé&mbur se habia quedado como un
humo, atrdas, deshilachédndose entre los pedazos de la tarde.

Se repuso de su temor para vigilar atentamente en su
torno. Se adelantaba tanteando el sendero, en puntillas. Queria esconder
su presencia, pero llamas ululantes que le incendiaban la cabeza lo hacian
avanzar como un carro de fuego...

—iYensi, Yensi, por Dios, no te pierdas! [Qué lejos
queda nuestra casal jEh! ;Y usted, quién es?

Habia un hombre a su lado. No. Eran tres.

Sambur gemia:

—¢De dénde han salido? ¢Qué quieren de mi?

Le parecid que eran tres personas idénticas, con la mis-
ma boca, los mismos ojos y los mismos gestos. Le parecié que eran su padre,
muerto en una guerra ya olvidada. No. No era un solo aparecido. Eran
fres. Y tenian mdscaras azules que eran negras en la noche.

Sdmbur imploré:

—iNo me lo quitenl

Seis garras se alzaban sobre la cabeza de Yensi.

—iNo!l —qgrité6 Sambur con un eco aterrado, destruido
estrepitosamente— [Nol

Pero en su intimidad, sabia que estaba gritando furio-
samente sdlo para el pequeno corazén de cada una de sus células, escon-
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didas detrds de los drboles rojos y azules de su carne, con la canallesca
decision de no ser escuchado afuera.

Las seis garras cayeron sobre Yensi, lo arrebataron
sin esfuerzo a los brazos de Sambur, y se lo llevaron. S&mbur pregunto:

—¢Qué van a hacer con el?

Una voz multiple, que ya no era de los tres fantasmas
sino de algo que estaba cubriendo la tierra, dijo:

—Yensi serd maficna un tibio rayo de luz sobre el arro-
vo. O una hoja fugitiva corriendo por el prado... Dejard de ser el pobre,
el pequeno Yensi...

Y desaparecieron. Sambur tuvo la terrible revelacién:
"iLo mataran!” Y eché a correr. Corria en sentido contrario al que llevaba
Yensi. Iba hacia el pueblo. Hacia Aliméh. Sus gritos eran la desespera-
cion fabulosa de todo lo que temblaba bajo la noche a un paso de la locura
de una tormenta. Espiaban los reldmpagos desde oscuras y altisimas cue-
vas, y comenzaban a rodar los pesados carros de los truenos.

Era también, todo eso, la fuga de Sambur. La fuga de
las bestias, el espantado forcejeo del bosque que queria irse...

—jAmigos! jMis queridos amigos, socorranme! (Mi
Yensi, Kalber, Burkin!

En realidad nada mds que por si mismo temia. Pedia
auxilio para su cabeza, exirafiamente sola y malvada.

Alguien tajeaba el cielo y cegaba el resplandor de su
sangre violenta, blanca y fugaz. Y calan los incontables latigos del agua
sobre los ojos de S&mbur.

—Kulber, Burkin, no me abandonen!

Cuando Sdmbur llegé al pueblito, Kilber estaba en la
primera calle, como un santo auroleado por la luz de una esquina. El agua
la rasgunaba, y asi coronado, Kilber parecia un cuadro antiguo.

—iKulber, Kulber!! iTres enmascarados han muerto a
Yensil ;Y si vive todavia? {Vamos a salvarlol

Kalber did un paso adelante. Ahora era un hombre
verdadero, fuera del cono de luz, v tan pequefio como Sambur en la tor-
menta. Dijo como un padre, tranquilo, suavemente:

—Sambur, ¢has bebido ofra vez?

L

| —iTe digo que robaron a Yensil Yo venia de la cha-
cra de Milur, al otro lado del bosque y del arroyo, y tres diablos me lo qui-
taron de las manos...
' —iPor qué juegas Sambur? Tu hijo y mi mujer han
estado juntos todo el dia, vy no se han movido de casa...

13



F A R A N A

Sambur se decia, anhelante: “ijPor Dios! JEstaré so-
fiando? ¢Creeré que encontré de veras a Kulber v en realidad Kalber no
estd conmigo?”

Aunque Sambur queria seguir corriendo en busca de
socorro, el leve andar de Kulber lo llevaba décilmente tras de si. Después,
llegaron al rancho de Kilber, y se abrié una puerta. S&mbur mird adentro '

Y vid que Yensi jugaba en el suelo entre las rodillas de Silam, la mujer
de Ktlber.

Cuando Yensi advirtié la presencia de S&mbur, se le-
vanto de un salto y corrié a su encuentro, llorando. S&mbur también lloraba,
asustado y feliz.

Se fueron por los rios de la lluvia, como dos ancianos,
en busca de la casa de madera. Despues, se seco el aire entre la brisa de
los arboles, v un olor maravilloso de viejas cosas revividas por el agua
llend la noche. La luna parecia la farola del gran barco del mundo,

Sambur miraba con sus grandes ojos desorbitados a
Yensi. No queria hablar ni que él le preguntase nada. Deseaba mirarlo,
nada mas. Pensaba: “Pobrecito. Tal vez estés muerto Yy no te he besado
todavia... Quizd me haya vuelto loco y habrds perdido o tu padre para
siempre".

Cuando Yensi se acostd, Sdmbur queria desentrafiar
rabiosamente las sombras de la pieza. Y se enojaba: “iEstipidas estrellas!
Dénle mds luz a su rostro. Quiero ver si es mi verdadero Yensi".

Luego se dijo: "jDios mio! Si Yensi no se movié de
la casa de Kulber, entonces yo estoy loco. Si Yensi era el del bosque, el
que ahora duerme a mi lado... no es Yensi, v Yensi estd muerto”.

Pronto llegé la mafona. Sdmbur la vié bajar de las
montafias desparramdndose poco a poco por los valles como un blanco des-
hielo. En seguida se irguié como una bandera, y eso era la manana.

Hasta que vié otra vez a Yensi, v la mafiana se con-
virtié en otra cosa terrible, peor que la noche y la lluvia. No pudiendo sopor-
tarla, salid corriendo por los caminos. . .

e iba. Y era una lastima. El pueblito tenia un nom-
bre delicioso: Aliméh. Pero no podia quedarse. Era el tinico modo de salvar
a su hijo. Porque alguien podia acercérsele vy decirle tristemente: "Sambur,
lo siento. Yensi era un buen chico. No debié morir asi”.

Si no abandonaba el pueblo, con una sola palabra iban
a destruirle la esperenza de que Yensi vivia. Se iba, se iba. Presa de la
desesperacién. Le parecia que lo corrfon las voces de todos sus amigos: 4
"Los barbaros mataron a Yensi en el bosque. Lo vengaremos!” O sino: “No
llores, valiente S&mbur, estds loco pero nosotros no te abandonaremos”.
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Se iba a una ciudad desconomdcx de hombres que ja-
' mds lo hubiesen visto, para que nadie le recordara su absurda aventura.
' jAdids Aliméh! jAdiés Aliméh, prado de los abuelos, cielo del pez deses-

- perado de los barnletes prisionero de un hilo: infinito de la infancial [Adiés,
- Aliméh, adiés!. ;

DESCIIJCII‘ECHI POCC @ Poco, Con un gozo Oscuro, incom-
. prensible. Decia: “He salvado a mi Yensi.' Ahora, nadie podra matarmelo”.
- .Pero era ofro gozo. Le parecia que 1o habia buscado desde mucho tiempo
‘atrés ¥ que recién lo congquistaba.

Y era como si un gato enfurecido y gigantesco lo detu-

VIE.'ICI y tomdndole el cuello entre las garras le preguntara con desprecio::

"Sambur, jpor qué abandonas lo que es tuyo y ha vivido desde tiempo
“inmemorial en tus brazos? jEres un cobardel”

| El gato parecia una maldicién, a veces una risc:-t'adct
hiriente. Y dijo: "Haces bien: huye. Eres incapaz de soportar una verdad
Escc:pr:t corre, y la ignorards cada dia v cada noche. . ."

Y el gato reia golpedndose el v1entre dllf:ttctdo con rudos
manatones Y era igual que si el cosmos fuera una campang herida por gol-
} pes furibundos. Y le saltaban pcﬂ-:.tbrcrs como chorros potentes de la sanare
de un toro bravio y degollado: "{O Yensi estd muerto, o Sdmbur est& loco!
¢LD oyen estupidos caracoles, dormidos en los juncos como si nada hubiese
ocurrido? Lo saben lechuzas, chirriantes como wems puertas abandonadas?
. jla, jal jVamos a divertirhos un ratol”

Y cada cosa decia, como en un Jueqo de rondczs inter-
- nales: "jAdios Aliméh, adids, adiés, adids!.

Sambur caia cabeza t:[bt.‘.tjo, en un embudo insondable.
Desmaydndose. Con una asfixionte angustia apreténdole el estdmago. Asi
huia...

' S&mbur abrié los ojos. La luz fijaba en la pared las
caprichosas formas de los cristales de la arafia.

Sambur no tenia miedo de enfrentarse con su pasado,
lo tinico CILle'IltIC.‘G de su vida. Ni de comprender, una vez mds, que sus dias
posteriores eran irreales y deformados.

Volvié a cerrar los pdarpados. El bullicio de la calle
cedia lentamente. Era ofra hora. La de los grandes sefiores. La de S&mbur.

Todavia estaba la danza salvaje de los puntos amari-

llos dentro de sus ojos. Pero se vezcm solamente en un unico silencio oscuro.
Lejos.
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‘Sambur escuchd, de improviso, una voz cusente, inexo-
rable y maligna: “"Todo ha sido una invencién de tus irrefrenables deseos de
vivir en las ciudades. Estabas cansado del campo, de los caballos y de los
arboles. Te avergonzabas de la misera vestimenta, del menester sencillo '
humilde de tu madre, doblada sobre los surcos de la huerta. Estabas per-
dido. Yensi te apresaba a la tierra. Ni siquiera tu historia tiene la honesti-

dad de los suerios. Es una mentira. La terrible mentira de tu vida..."

Sambur sonreia. Dijo: “jQué graciosol Tal vez ha ocu-
rrido asi, pero tal vez Yensi haya muerto, tal vez viva y yo esté loco..."

Lo decia con una dolorosa angustia, al borde del llanto
convulsivo, del terror, del caos... Un hilo de seda lograba mantenerlo atin
con cierta serenidad. Dio un salto y se puso en pie. Estaba reanimdndose
lentamente. Bebid una copa de alcohol. Se mird en el espejo.

Era esbelto. Llevaba en la frente la fascinacién de sus
hazafias, como si él mismo fuera el peligro.

Se fué, esplendoroso e increible. Ascendié a su coche,
con chofer y lacayo.

(Alimeh, Aliméh... Tu nombre encantador fué amado
en otro lugar... ¢Quién eres? ;Dénde estds?...)

Pronto llegdé una mansién de marmol, blanca como un
copo de nieve iluminado, casi transparente.

Esperaban a Sédmbur. No parecia un hombre. Y él gus-
taba de ser asi como erq, sensacional y temible. Los tenia a todos como
prisioneros de su nombre: Sambur. Los odiaba. Esa noche lo habia com-
prendido. Era un odio inmedible, la mitad desprecio. Habia vuelto al pasa-
do porque queria escapar otra vez. Le dolian los suefios azotados. Le dolia
Yensi dentro de los huesos.

Sémbur fué al jardin del brazo de Zalervo.

Zalervo tenia veinte afios. Hablaba de su iniciacién en
los negocios. Tenia muchos barcos, y habia pensado bellos nombres para
grabdrselos en la proa y delicadas banderas para hacerlas flamear en los
mastiles bajo el cielo de todos los mares. ..

Despues encontraron a la madre de Zalervo, jugando
en un columpio, enire los arboles. Ella dijo, un poco ruborizada:

—Esta noche quiero ser una nifia pequenia y despreocu-
pada. Hoy tengo el dolor de no haber pensado nunca en mi infancia. . .

Pero lo dijo con una sonrisa, sin ningun remordimiento

‘verdadero. Sambur penso en los barcos de Zalervo, en los hermosos nombres

que queria ponerles. Sabia que habia algo imperecedero que alguien es-
irangulaba, para quitarle las palabras, y enterrarlo con escalofriante in-

diferencia. ..
e
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Un piano, con una musica no escrita en ninguna parte,
estremecia pavorosamente el tallo de cada planta. Diez dedos flacos, largos,
sin vida, corrian por las notas improvisando una cancidén atormentadora.
Sémbur dijo:

—Aungue la luna sea el hdlito de una rosa, nada mdas,
se comprende fécilmente que esta musica tremenda le pertenezca también.
Y sin embargo atemoriza al hombre mds hombre. Las cosas debiles tienen
un mdgico poder invencible... ¢No le da miedo a usted, sefiora?

La madre de Zalervo se detuvo brevemente, y continud
como un péndulo vegetal vy sombrio. Iba y venia. Sdambur la veia un ins-
tante y ofro no, porque se iba hacia atrds y retornaba como un reldmpago
para desaparecer ofra vez. Presentia su destino. Era un insecto minusculo,
con escasa libertad, defendiéndose de la telarafia que Sdmbur comenzaba
a tejer.

Sdmbur, inmovil, la perseguia en el aire:

—;No tiene miedo de las cosas misteriosas que la ro-
dean? iNo teme a lo que no consiguié destruir totalmente y vuelve a apare-
cer? Usted se hamaca entre los drboles. Esta musica es la musica de las
arafias v de las viboras. Vea, ya comienzan a mirarnos, despiertas, desde
las ramas gue usted mueve al columpiarse. ..

La madre de Zalervo dié un grito de espanto y aban-
doné la hamaca. Parecia que la noche se asfixiaba sin su péndulo, impres-
cindible v juguetén. Sédmbur se quedd triste. No dijo nada. Sentia que era
una montafia v que un enano estaba socavéndola. Y penso, sonriendo y
dramdtico, con la auténtica sensacién de ser un montén de piedras: “Cuando
me derrumbe voy a hacer mucho ruido’. '

Zalervo, que no habia abandonado el lugar, se mostrd
como si recién llegara de otra parte y dijo:

—FEstaba bailando alla. ..

Y sefiald los dedos dfilados de los pinos. Como si ese
fuera el mundo de donde no debia haber salido nunca. Y pregunté
ingenuamente:

— Sé&mbur, algtin dia un rey me colocard una medalla
en el pecho. Usted, que est& acostumbrado a esos honores, jpuede decirme
qué emocién se siente?...

Sambur dijo:

—Vea: el cielo estd lleno de brillantes condecoraciones.

Hay que condecorar a la belleza y a la inocencia. Hay que ser un general
de quince afios. Un general como el cielo y como la noche. ..

Hubo un silencio tenso como un cristal que va a esta-
llar ruidosamente. Sdmbur continud:
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—iSi ustedes supieran! Toda esta belleza que tengo
pende de una hierba. Estoy colgando cabeza abajo, como un murciélago,
asi... sven? Si yo quiero, chora mismo puedo ser el murciélago. Todo es
una mentira. Algo me ha ocurrido, no sé cudndo... Antes tenia miedo. El
miedo de un nifio. Pero hay que ser valiente. No quiero mds mentiras. No
importa lo que sea. Probablemente, en el fondo, no haya sido nunca otra cosa
que un monstruoso vampiro. Perdéneme. Pero quiz& sea un potro incontenible,
feliz de vivir bajo las lluvias v los vientos, duefio absoluto del amanecer y
del aire y de los pastos. Estoy cansado. Los ojos se me cierran y veo otros
paisajes que no existen. ;No tengo acaso el olor de la humedad de las
cuevas? sNo estoy cubierto por el brillar renegro de los grillos? §No tengo
las mamos v la cara v los brazos con la pelusa gris de los ratones?. .. ¢Hablo
o tengo el zumbido de las abejas? Yo lo sé: soy la noche condecorada. . .
Me gustaria mostrarles lo que soy para que se asusiaran y sonaran con
terribles pesadillas... ¢No se acuerdan de Yensi? Quizd no lo hayan visto
nunca, o lo olvidaron pronto por otras cosas. Quizd era un barco rojo nave-
gando en el estanque, naufragado después porque lo impulsaron al mar
cargado de negras bolsas. Yensi tomaba la honda y arrojaba muy lejos las
piedras. Le apuntaba a las estrellas. El también pensaba como yo. Por eso
me ha perdonado. ..

Sé&mbur cayé de rodillas, llorando. No tenia miedo. La
cabeza le giraba estrepitosamente. Alguien gritd muy cerca y oyo pasos
espantados que huian. Apesadumbrado, pero sin mucha pena, dijo: "Si,
evidentemente, soy una arafia’.

Y se alejé. Creia que trepaba por los darboles pero los
amigos lo saludaban:
—iAdids, Sdmbur! Estds veinte afios mas joven...

—3Es Sé&mbur o un hijo de Sdmbur?

Sdmbur no veia. Era como si avanzara nadando en la
profundidad oscura de un mar.

—iAdids, adiés! —decia él tambien.
Iba con los ojos cerrados y andaba como un perro
ciego, arrastrdndose, con instinto infalible, hacia su guarida.

Durmié lejos, ancho vy largo, cubierto por el rocio. Le
entraba en cada célula un enano, idéntico al que lo habia socavado. El
enano no era el olor del campo sind el color verde de toda la vegetacion. Se
habitaba su intimidad, serenamente, aunque el enano tuviera un pico y
cavara hondo para enterrarle mintsculas posesiones que un dia habia de-
jado ir.

Sofié que era un viejo caserén colmado de fantasmas y
que lo demolicm ladrillo por ladrillo. Pero quedaba en el fondo de un escon-
drijo de sus huesos, una semilla, y la semilla maduraba con un rumor dis-
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tante, y salia un hilo vegetal, y después otros, y espigas y rosas, y rios, Y
montafias, y caballos, v una bandada de palomas, ¥y una mujer, y panes
calientes, v un campesino, silbando, que descendia de las colinas, y todo
eso era Sambur.

Y despertd asustado.

Y todas las noches asi, con un hambre que era un anillo
de fuego en la cintura. Y temto lo torturé que ya no sabia que era hambre.

Una tarde comenzdé a reconocer las cosas proximas a
él. Decia asombrado: “Es la casa de Yebuir, el duefio del monte. Aquél,
es el molino de la sefiora Sahutz... {Oh, cémo ha crecido el rebafio de

Kalinsol .. ."
Miraba el cielo despejado, escuchaba la voz familiar

del arroyo vy el andar de los animales. Se miraba a si mismo, en las manos,
en las piernas, en los pies, en la cara, penetrados por el perfume, los gritos,
el pulso vy la temperatura inconsciente de la tierra. Pisaba con un gozo
infinito. Como si los pies fueran una boca sedienta, recibiendo un chorro
de agua entre las piedras. Y el agua se derramaba con mdas de lo necesario,
y le cubria los cabellos, las mejillas y los ojos. Y decia: “jJo, joo jo!" Em-
borrachado lujuriosamente de satisfaccion.

Se vela tirado boca arriba, entre helechos, corpulentos
y hiimedos, aplastados por el cuerpo, los ojos cerrados, el rosiro como una
anfora de barro, incolmable v bajo la lluvia.

“iJo, jojo, jol... JAj..."” En busca de una latiga de
ser feliz que no llegaba. Y reia de una manera distinta. Con una voz bronca,
gutural. Con el eco de un tinel inmenso y negro, percibido dentro de si
mismo. Con toda su grondiosidad subterrémea y vibrante. Y lloraba. Llora-
ba con la misma angustia de ser un desgraciado. ..

Era un placer indescriptible. Mdas agarrado a la sangre
v a la respiracién que la misma vida. El hecho de caminar. Solamente eso.

Dijo:
—iQué maravilloso es ser hombre!
Caminaba, caminaba. ..

De pronto, sonaron camponas de una capilla. Sencilla-
mente, sin prisa, con naturalidad. Y Sémbur pensé, sonriendo: “jOh! Las
campanas caminan también...” Y en seguida se sobresaltéd: “iSon las cam-
panas de Aliméh! jEstoy en Aliméh!”

Y de veras estaba en Aliméh. ..

Oscurecia, v el pueblo se iba hacia arriba, por las chi-
meneas humeantes de las cocinas.

Antes, mucho tiempo cntes, Sambur tenia una casa
de madera, de drboles por sus manos sacados del bosque.

w
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s El bosque... Otra vez el bosque...
—iYensil —qrito— jYensil
Gritando llegd al rancho. Nada habia cambiado. Em-
pujo recelosamente la pueria. Espid como un ladron, con un solo ojo, dila-
tado y tenso.
En el interior de la vivienda habia un hombre, vestido
como un cazador. Amplias y vigorosas las manos. Sémbur sabia que era

Yensi. Entro.
Se miraron fijamente, un instante. Yensi, dijo:

—:Por qué has tardado tanto?
Nada mas.

Sambur se arrojo al suelo, abrazado a las piernas de
Yensi, v le beso las rodillas. Y sollozo:

—Perdéname, perdéname. ..
Yensi sonreia, bueno y dichoso. Dijo:

—Siéntate. Tendrdas hambre. Te daré carne de cordero
que yo mismo cocineé, y un jarro de vino... -

Sambur estaba atemorizado y arrepentido. Pequefio.

Cada particula de su ser decia gravemente: " jGracias, gracias!”

Después miro aguellas manos rudas y fuertes. El rostro
varonil y trabajado. El dorso eldastico, las piernas soélidas como columnas.
Y se dijo, deslumbrado: '"Pero, entonces, jyo soy Yensi y él es Sadmburl” Y
queria decirle amorosamente: jPadre mio!” Tanto lo queria.

Y Yensi le quitd la tricota sucia, v sus bombachas de
paiscno, v las alpargatas, diciendo:

—No te has cambiado todavic...

Y lo acostdé en un lecho con frescas sdbanas de hilo
y una almohada de plumas.

Sdmbur tenia mucho suefio pero sabia que no dormiria.
Cerrd los ojos. Otra vez volvia el punto amorillo, impreciso, débil, a jugar
en la oscuridad de las érbitas. Era una ceguera vidente que advertia las
misteriosas existencias de ese mundo exirafio que él podia procurarse en
cualquier momento, y destruir con la primera fatiga.

En seguida reabrié nuevamente los ojos. Queria mirar
lejos. Las auténticas estrellas, la simple vy silenciosa luna de la noche. Le
asaltaban inmensas preguntas todavia, y luego eran lentas alas que lo hacian
volar sin prisa en la luz de las inalcanzables ciudades del cielo.

Lloraba. Se arrepentia por cosas que no sabia si habia
hecho. Pero le gustaba llorar asi, frente a los drboles, los caminos y el aire
que le daba la ventana abierta. ..
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Pensé: ""Maficna regaré los almécigos y cuando vea
a dofia Kaling, le diré que su gallo colorado me come los repollos. Mafiana...
icudndo llegara mafiana?”

Estaba contento.

Quizd dormia.

Buenos Aires, 1943,

VINETA DE WARECKI

LUIS MARIA ALBAMONTE

Archivo Historico de Revistas}
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CASlI AUTOBIOGRAFIA——

LAMENTO no po-
der escribir mi autobiografia, porque si lo
hiciera soélo ofreceria algo inconcluso. Vivo

ain: esto me impide dar una noticia completa de mi vida, con
muerte y todo, como seria necesario para llenar cumplidamente

la amable solicitud de PARANA.

Dejo para mas adelante, si la inmortalidad no me lo im-
pide, mi autobiografia. Relatar este cuarto de siglo que llevo vi-
vido seria objeto de una tarea o muy larga o muy breve. Depen-
deria del enfoque: como radiografia daria lugar a una “suite” no-
velesca; como fotografia apenas si alcanzara para un soneto bur-
lesco.

Se leer y escribir y el hecho de haber reincidido en am-
bos defectos me ha convertido, por una parte, en profesor de
Literatura y Castellano, y por la otra, en poeta, por imposible que
resulie semejante concubinato de vocaciones. En mis clases evito
al poeta para que los alumnos “no se pasen”, y en mi poesia so-
freno al profesor para no privarla de la libertad ingenua que
necesita.

Termino de comprar un Diccionario porque me gusta no
leer ciertos libros, asi como acostumbro a desleer otros. Estoy ter-
minando de desleer, por ejemplo, “La calle de la vida y de larre-
ia”, de Don Enrique Lamuerte, libro que nunca lei, pero que lo sé
de oido por habérselo desatendido integramente, en una calurosa
noche uruguaya.

Afirmo que el saber desleer es més importante y dificil
que saber leer. Es una vacuna de la experiencia; el iratamiento
mas adecuado para cuando se convalece de escritores y critica
oficiales.

5 Argentinas | www.ahira.com.ar
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Tengo una especial antipatia hacia los llamados “intelec-
tuales”, mala palabra de nuestro tiempo porque designa a aque-
llos que han suplido la experiencia vital y la intuicién creadora,
por la biblioteca, en una tarea que las mas de las veces no pasa
de ser un pdlpito de lo que estd entre el prologo y el colofon de
los libros. Asi, a pdlpito, crean y opinan muchos de nuesiros “in-
telectuales”, especimenes imperdonables por quienes tenemos un
sentido responsable, serio y respetuoso de nuesira condicién y de
nuestra labor.

Insensiblemente me he desviado del disefio de mi impo-
sible autobiografia; pero. no puedo con mi genio...

Para volver al camino abandonado no quiero dejar de
mencionar que soy casado, y padre reciente, hecho —el segundo,
aclaro— que me ha enmudecido un poco.

Ademas, no creo que la poesia deba ponerse al servicio
de causas, cualquiera sea el nombre o la finalidad de ellas. No
creo en los poetas agrupados. que, cuendo no son de grupo, son
a grupas... Se me pone que los convenios literarios, sean una-
nimes o promiscuos, desiruyen el ambiio esirictamente individual
de la poesia, por estimular una convivencia epidémica.

Eso pienso: obro en consecuencia.

Esa es mi altaneria ,y a la vez, mi humildad.

CARLOS ALBERTO ALVAREZ
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SONETOS DE PASO

Por el alto trigal iban clareando

el delantal, la voz y la paisana.
Cruzaba en lentos cantos la mafiana
y el campo entero la queddé marando.

El aromito florecio dorando

el mire que pintaba la temprana

con su cancion madrugadora y sana
de amor, por los trigales suspirando.

Ya por el alambrado amanecia
un largo hilo de tierna madrugada
twrante y gris hasta la lejania.

LABRADOR
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Ya el aromo del cielo, despertando,
abrié su flor también enamorada

mientras la moza el campo tha aclarando.

II

Linda como ella sola, la pastora

mds que ovejas mis 0jos conducia

y el aire entero el cuerpo le queria
para empezar con sw calor la aurora.

Por el campo que todo lo enamora

la moza iba en color fundando el dia,
y al andar su pollera se volvia

una copa de sombra turbadora.

Con la cadera decoraba el paso;
el sol se le dormia en el regazo
como en el mediodia de la calma,

y la mirada, pdjaro sin wido,
hasta su pecho azul habia subido
como hasta una nidada tibia de alma.

ITI

Ese andar tuyo, pregonando albores,
por enire las alfalfas soledosas
levantaba liwianas mariposas

como tempranas brisas de colores.

Aromaban el vuelo como flores
pintadas en las alas silenciosas
y cosechaban cielo las hermosas
alfalfas en los aires labradores.

Sereno, fresco y tierno, ese andar tuyo
tenia una humilde imtimidad de yuyo,
de tajamar, de pdjares cantores. ..

Y eras, pastora del color volando,
una usidn, sobre el paisaje blando,
que arreaba mariposas entre flores.

28
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EVANGELINA

Pasa, vestida en flor y por febrero,
su estatura de lampara marina,

y se parece a palida neblina

st color vagabundo de wvelero.

Lleva en el pecho, cindido lucero,
senos sin culpa, luz que la lumina;
y un revolar fugaz de golondrina

en su marar azul, golondrinero.

Sus cabellos alegran la manana.
Solo su corazén, y el sentimiento
ya vniciando claristimas campanas

en ese andar de mave que se empina,
miita bandera, toda edad al viento,
inocencia polar: Evangelina.

ELEGIA

A un pajard que dejé de cantar
en el medio de mayo.

Ha quedado sin trinos la frescura.. .

Pdajaro muerto, pluma derrumbada

entre las sombras y la madrugada =
que empuia el stempresol del alba pura.

Hoy vuelves, sin cancion, hasta la oscura,
vieja cdrcel de tierra aconjogada,

mundo de soledad luminada

por la azucena de la desventura.

Descansando la pluma entre las mieles
que viven en lo oscuro de la tierra
hasta hacerse mejillas de claveles,

estan tus voces, ya sin derrotero,
muertas bajo el otoilo que anda en guerra
con las luces en flor del duraznero.

29
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A UNA ROSA

Pausada en el color, quieta en aromas
y cautiva de pdalidas espinas,

te pierdes como pierde golondrinas

el blando cielo que anda por las lomas.

Estdis muriendo cuando nifia asomas
entre una agilidad de clavellinas
y palideces en las manos finas

del viento que descamsa en las palomas.

Cuando una luvia lila de glicinas
desde su lila nube se desploma
sobre tu tiempo de color te empinas,

y se aprada la mita que te mira
para su pecho, que con rosa toma
un aroma de rosa que Suspira.

ROSA ESCONDIDA

Mejilla del jardin, fuego del frio,
candil de aroma, esquila sin majada,
pusio de la mafiana, mucha y nada,
fuego siempre en el aire, como el mio.

Sombra en abril, recuerdo en el estio
miia sobre su sombra delicada,
sonrisa que se muere desbocada,
aroma de la tierra, como el mio.

F

Flor de mi flor, tormenta de verano,
pausa del aire, lumbre de su mano,
barca de olor en vela alta y sin rio,

tarea de la luz, stempre de arriba,
mel para la mirada que la liba,
corazon sobre espinas, como el mio. ..
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NUBE, NINA DEL

Por las veredas celestes,
—veredas que el viento cambia—
va Nube ganando cielo

con delantalito de agua.

Me gusta Nube por lenta,
me gusta Nube por palida
y porque, de pobre, Nube
anda ‘en-el cielo descalza.

Tiene los ojos celestes
como en los cuentos de hadas
y se pinta las mejillas
en el tocador del alba.

El mediodia sin viento

la deja sobre mi casa

y a su sombra crece lenta
la penumbra de mirarla.

Y cuando al anochecer

se queda el crelo sin alas
Nube se enjoya de estrellas

el cuerpo y las manos blancas.

Por veredita de lluvia
baja al patio de mi casa.
Para bajar se desnuda
y en el cielo deja el alma.

Al wverse recién llovida,
desnuda y ruborizada

se esconde en las canalelas
y se viste de tinaja.

Y @ la maiiana siguiente,

en lo azul encaramada,

Nube es la misma de siempre
con delantalito de agua.

VIENTO
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Fué el amor de mi mifiez

y hasta viejo yo la amara
st no pisara la tierra

la que le nubla su gracia

TERNURA

Tengo en el alma una ternura
que se demora en recordarte.

Miro la rosa y los dolores
por la ventana del paisaje.

Rio de paso, agua de Stempre.
Soledad verde de los arboles.

Va la mafiana como un barco
y matinal es el velamen.

Dicha de estar penando un cielo
y de pensarte tan distante.

Pasa azulmente, como el alma,
lleno de pdjaros, el aire.

Es melancélico y sereno
iunio, el de palido semblante.

Lleno de jumios gime el pecho
que se me va con el paisaje.

(Pdjaros hay, si, solitarios,
como penumbras en el aire).

NOCTURNO

Luna de andar solitario
com la frente desvelada.
Todo el cielo florecido

perfumandonos el alma,

32
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La soledad busca luna

como ella, desamparada.

La noche duerme y la luna
va al sweito por las ventanas.

Y mientras lo alta amapola
por su misma luz escala,
olra luna esta subiendo

al cielo de una guitarra.

ROMANCE DE OLVIDO

Por el sendero rosado
—mpisando la luz del sol—
mas canciones se acercaban
hacia el lugar del amor.

Iba agitando la tarde
colorada de una flor
y otras flores perfumaban
el campo del corazon.

Ella, dejaba la tarde

con el color de su voz,

y por los pastos venia
Con Su Paso Yy su cancion.

Fué por los caiiaverales;
bien lo recuerda mi amor.
Ella mordia mis labios.
Yo le mordia la voz.

Al regresar, por el campo
quedaba muerto el color.

Lo cierto es que me dolia
la tarde en el corazon.

rgentinas | www.ahira.com.ar
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Cuando llegaba a la loma
su mane me recordo.

En su cuerpo estaba toda
lriste la puesta de sol.

Tenta un nombre tan corto
que pronto se me olvido. . .

ROMANCE FELIZ

La felicadad que tengo

es de un andar tan liviano
que aun pasando por mi vida
apenas le siento el paso.

Felicidad de temerte

como al alma entre los brazos,
como tiene en vilo rosas

la felicidad de mayo.

Felicidad de estar triste,
dicha de vivir llorando.
Toda la luz de la vida

se gana estando a tu lado.

Sufre la tarde una oculta
seremidad de maramjos.

Voy de la mano del cielo

y es de tu mano el milagro.

Felicidad de tenerte
profundisima y lorando.

ROMANCE DE LA CEBADORA

¢Por qué me ocultas los ojos,
cebadora de percal?

En el mate que acarreas
viene el verde de verdad,

el verde que estd en tus ojos
y dicen que anda en el mar.
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Con el va y viene del mate
—linda de verte acarrear—
florecen las fantasias
baratas de tu percal.

Y porque contamos cuentos
de color primaveral

bajas las cebaduritas

que tienes em tu mirar?

Acuarelita del campo
pintadita y sin pintar:
mieniras otros awmarguean
entre refrdm y refran,

yo me quedo con el verde
de tus ojos sin cebar.

COPLAS

1

Por lo mucho que te quiero
de mi me estoy olvidando

Yy ya pregunta la gente

81 aqui vive o me he mudado.

2

Al pelo me llega el tiempo,
a la garganta el naufragio
y al corazon una negra

que me ha descorazonado.

3

Me anda negreando la vida
por culpa de wna morena;
hasta alld estoy de esperanzas,
pero hasta aqui estoy de penas.

4

Allg en la orilla del rio
corto siempre alguna flor
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y la tiro a la corriente
para no twarme yo.

]
Ll dia que yo me muery
no dejen de preguntar
donde quedo la esperanza
que nho me quise llevar.

Cada tarde que se va,
cada maiana que lega,
me alejo de una ilusion

y me agencio de una pena.

Parana, 1943
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—_AHORA TENGO PROYECTOS...

N ACI en Gualeguay,
Entre Rios, el 12 de setiembre de 1908:
alli estudié de maestro normal e hice ver-
sos que publiqué profusamente en diarios
y revistas, luego fui a Santa Fe a estudiar Derecho: me recibi y
me casé. Nacieron los hijos santafesinos y me amarré el amor al
terrufio nuevo.

Me atrajo la politica, y tras de activa militancia ocupé al-
gunos cargos importantes. Ahora, creo haber dado con el campo
de mi vocaciéon al frente del Consejo General de Educacion de
la Provincia. Me interesan vivamente la escuela y los problemas
que a ella conciernen. Aquellos afos de intensa actividad civica
me robaron tiempo para los versos y las prosas; ahora tengo pro-
yectos... aunque el tiempo también es escaso. Publicaré muy
pronto “Delfina” —romance de los tiempos heroicos— un tomo de
discursos y algunos ensayos sobre el arte en la escuela.

Creo en Dios y en la Belleza.

LEONCIO GIANELLO
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LANZAS ENTRERRIANAS®

IX - PREPARATIVOS DE GUERRA.

OS herreros de Entre Rios golpean sobre sus yun-
ques el hierro que entre alegria de chispas, se
convierte en punta de lanza o en media luna de moharra.

Cdlido abril, con retardada brisa veraniega, que va
arrecndo nubes de tormenta por los senderos dorados de la siesta.

Oftra borrasca se gestaba en aquel afio 1821; borrasca
de dolor y de sangre que iba a quebrar lanzas fraternas en los campos sin
paz del Litoral.

Hasta los ranchos perdidos en la soledad, han llegado
los emisarios del caudillo, y se repite en mil rincones, la misma escena que
tiene por protagonistas al aguerrido hijo de las cuchillas entrerrianas y a
su abnegada compafiera, rica solamente en privaciones y en hijos que la
dureza de los tiempos madura en precocidad.

Una voz autoritaria llama en el hueco del rancho:

—iJuan Pérez!
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Sale un criollo, cefiudo v fornido: —Pa servirlo, senor.
El emisario, un sargento, sin desmontar dice:

El General Ramirez esta preparando la guerra a Gilienos
Aires; a mediados de mes estése de a caballo a la orilla del Ayui.

—Ta bien, sefor.

El sargento marcha al galope a quebrar la tranquilidad
de otro rancho.

El gaucho queda un largo rato, silencioso, pensativo, en-
simismado. Tras él una sombra doliente surge de la vivienda miserable:
mujeres que han perdido su gracia en la habitual compafiia de la incerti-
dumbre y del dolor; mujeres que llevan grabada en sus ojos —desde el dia
que dieron su beso al hombre elegido— la vision de un gaucho tumbado
sobre los campos rojos, con una flor de sangre sobre el pecho y una lanza
astillada entre las manos. ..

—Qué hacerle Juan! habia que esperarlo —y le alarga,
rapidamente, como para que no se dé cuenta que la mano tiembla, el mate
copetén y sabroso:

—Tomé& Juan, est& nuevito. . .

El campamento del caudillo estd en las afueras del
pueblo de La Bajada; hasta él llegan caminos afiebrados desbordantes de
movimiento y de bullicio. Pasan los soldados arreando caballadas. Carretas
cargadas con fusiles vy municiones o llenas de tacuaras de corte reciente, a
las que, en un galpdn ristico, muchachos que no tienen aun edad para empu-
fiarlas, habréan de probarles la flexibilidad v la resistencia v les atardn la
chuza que habré& de convertirlas en lanzas.

Un grupo de mujeres vy algunos scoldados cuyas viejas
heridas los imposibilitan para el combate, preparan hilas v ayudan al doctor
Millén, meédico militar del General Ramirez, a arreglar las cajas de cirugia.

Eusebio Cardoso, el domador, ocbserva con recelo el ins-
trumental pobre y limpio, vy, sin querer, dirige su mirada hasta el brazo ausen-
te del sargento Zavaleta y se imagina la imputacion herdica v barbara, con
el grito apretado entre los dientes, mordiendo hasta romper la boca ansiosa
de quejarse... Y, sin quererlo también, piensa en Clariso Gdémez, el trompa
de Las Tunas, durmiendo definitivamente sobre las margaritas rojas del ca-
mino, con los labios abiertos como si cantara. . .

El doctor Millén se encuentira con la mirada del mu-
chacho. Ha visto a muchos, jovenes v fuertes como Eusebio Cardoso, desan-
grados, deshechos, ante la angustia de su ciencia impotente: para esos tuvo
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la piedad de una mentira mientras les daba el trago largo de cafia que les
velaba la certeza de la muerte.

El viejo médico habia escuchado muchas veces, la si-

plica viril:
—Despéneme, dotor, esto ya no tiene giielty
Otras veces, era el lamento de los menos duros:
—Por m' hijo, aotor, por m’' hijo... no quiero dirme
tan pronto...

Muchos, casi todos, pensaba el médico, eran como este
Eusebio Cardoso, con la sangre inquieta y el entusiasmo que se hacia coraje;
los menos, los maduros, tenian un fatalismo filosdfico.

—En queé piensas, Eusebio? —preguntd el médico—.

—Que vid pensar, dotor, en nada... véis estos trastos
nomds. Ai de ser fiero que lo escarben a uno con eso...

—:Y qué haces por acd? ¢Querlas ayudarnos?
El muchacho contesté servicial:

—Y cémo no, dotorl —y mientras se preparaba para
limpiar un lavabo de codre, continud:

—Vine porque han irdido muchos potros del lau de
Nogoyd& y tenemo que domar esta tarde; y enantes queria verles la pinta
que siempre es giieno apresiarlos de vista antes de montarlos... Y con mi-
rada experta recorrio la caballada que pasaba, nerviosa y relinchante, con
las crines al viento, espumosa de un sudor de leguas. ..

........................................................................

El General Ramirez y Delfina, recorrian el campamento
inspeccionando los preparativos. Ya era costumbre en la hermosa amante
del caudillo, acompatiarlo a todas partes, vestida siempre con ropas militares
que hacian resaltar su arrogante belleza.

La casaca roja en oro, se henchia en redondez a la
presién del seno pujante; la cabellera de lecnados reflejos escapaba abundosa
bajo el chambergo que adornaba esa pluma de avestruz que el enamorade
Supremo puso como simbolo herdldico en el escudo de su republica.

La presencia de Delfina era saludada en todas partes
con gritos de entusiasmo; mezcla de respeto por saberla amada del caudillo
v de deseo varonil por la mujer magnifica.

El General estaba orgulloso de su amante. A la lenta
marcha de sus cabalgaduras, el didlogo se desgranaba en el ambiente mar-
cial de los preparativos militares, prologo de hazafias de coraje.
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—Ya ves, Delfina, como siempre has tenido razén; des-
de la primera vez que te besé comprendi las cosas grandes que haria por
tu amor.

El General continé la confidencia:

—Muchas veces habia querido borrar de mi pensamien-
to, por magnificas, por alocadas, ideas que después nacieron a tu lado mdas
audaces que nunca; v les has prestado plumaje vy fuerza para que vuelen
entre vientos de gloria.

La joven sonreia dichosa. Altivamente dijo:

—Es que serds el hombre mds grandes de esta tierrq,
Pancho... Y cuando ya se hayan borrado hasta las letras de nuestros
mdrmoles, tu nombre, General Ramirez, servird para que Entre Rios se en-
crespe de coraje y recuerde que la forjaste a fuerza de heroismo.

El General la tomo de la mano v con la mirada perdida
como si mirase mds alla del presente, murmuro:

—Y tendrd que recordar, Delfina, que me ayudaste a
hacerla con tu amor, con tu &, con tu entusiasmo. ..

Ya estaban frente a la gron carpa del General. Des-
montaron y entraron en ella. Una mesa amplia ocupaba el centro del recinto.
Los coroneles Mansilla y Garciga, los comandantes Piris y Calvento y el capi-
tén Portes, esperaban al General.

La entrada del jefe fué saludada por un espontédneo gri-
to del comandante Piris:

—iViva mi General Ramirez!

Los presentes lo corearon con entusiasmo, con excepcion
de Portes que fruncié el cefio v bajd la cabeza.

Piris, repitio: —jViva la Delfinal

Esta vez fué Mariano Calvento, quien permanecio si-
lencioso.

El General Ramirez, se acercé a la mesa, desdobldé un
papel que habia sobre ella; era un mapa toscamente dibujado. Las provin-
cias de Santa Fe vy Entre Rios estaban contorneadas con gruesos trazos negros
v las principales poblaciones senialadas con circulos rojos.

La Delfina se ubicd a su lado, se sacé el chambergo
que coloco a un costado del mapa , v echd graciosamente hacia atrds su her-
mosa cabellera.

—Dicen que es desgracia, sefiora, poner el sombrero
sobre la mesa —dijo Piris.

—Agorerias —replicé Delfina— y mirando tiernamente
al General, agregd: —Ademds, mi General, Ramirez, tiene hecha alianza con
la suerte. ..
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Ramirez sonrié —Asi es, —replicd altivamente—. Con
su indice nervioso sefialdé la poblacién de Punta Gorda, y dijo con voz entu-
siasta, como si anticipara el itinerario de sus triunfos:

—Desde aqui, el 6 de mayo, cruzaremos a Coronda. Ya
tengo listos seiscientos hombres v dos balsas para ayudar el cruce. Cuando
esté en territorio santafesino, Garcia y Mansilla, el dia 13, desde La Bajada
atacardn a Santa Fe y una vez tomada esta ciudd se correrdn hasta Coronda
para copar al Gobernador Lépez entre dos fuegos... La suerte de la cam-
paiia depende de la toma de Santa Fe jcomprendés Mansilla?

El Coronel Mansilla, era acaso el tnico que no habia
seguido con interés el itinerario que las manos nerviosas de Ramirez, traza-
ban sobre el mapa. Desde el primer momento en que viera a Delfing, se sin-
tié atraido violentamente por la belleza de la compafiera de su jele de ar-
mas. No era el amor, pero si el deseo imperioso y tenaz el que encendia en
su corazédn un fuego de pasion. Habia pasado luego un tiempo sin verla, y
ahora, frente a la hermosa, estaba abstraido en su contemplacion, cuando en
esa actitud lo sorprendié Ramirez.

| El General no pudo disimular la ira. Se acercéd impetuo-
samente a Mansilla, lo agarrd bruscamente del correaje vy lo sacudid con su
mano recia. Su voz tenia un extrafio acento amenazador:

—Atendé, Mansilla, atendé a lo que debés hacer; y
acordate desde hoy hasta siempre que ni el pensamiento ni los ojos se ponen
en lo que yo quiero...

El negro Comandat, habia echado mano al pufio de
la espada listo a salir en defensa de su jefe, si el altercado pasaba a mayores,
y lentamente repitié las Gltimas palabras del caudillo como para grabarlas
para siempre-en su alma de mesnadero {fiel.

Mansilla, clavé en Ramirez una mirada llena de rencor.
FEn su voz habia un acento de despecho:

— Ahora vos manddés, Ramirez. .. se tomard Santa Fe como

VoS quereés. ..

El Supremo, no era hombre de dar excusas por sus
arrebatos; su Unica e inmediata reaccién fué despedir a los jefes de sus
tropas. Solamente quedaron en la carpa, Delfina, Mariano Calvento y el
negro Comandat que comenzé a preparar el mate.

La joven, con ternura, acaricié la cabeza del caudillo
llena atn de agitados pensamientos; y luego de besarlo en la frente espa-
ciosa, se retiré sin saludar a Calvento.

Maricno, con visible preocupacién, se acercé al Gene-
1al. Se notaba claramente que sostenia una sorda lucha interior. Las pala-
bras parecian salirle con dificultad:
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—Pancho, voy a pedirte un favor.. Un gran favor.
Bien sabés que siempre estuve a tu lado en el momento del peligro; pudo
mas mi lealtad que el dolor de ver sufrir en silencio a Norberta... Quiero
que me destinés a La Bajada, con Mansilla vy Garcia para atacar a Santa
Fe... No quiero ir donde vaya Delfina; su presencia me duele, me humillg,
es como si...

Ramirez, con dolorosa gravedad, interrumpié al amigo:

—Mariano, no interpongds el recuerdo de Norberia; sa-
bés cudnto la he querido... Pero Delfina me arrastra, me ciega; algo mds
fuerte que mi voluntad y mi razoén me ata a su destino.

Con gesto afectuoso tomdé a Mariano por los hombros.
La emocion temblaba en su voz:

—Bien te comprendo, mi amigo, casi mi hermano...
Pero el favor te lo pido yo; queddte en La Bajada, Mariano; esta muy raro
el Coronel Mansilla v vos sabés que todo depende de la toma de Santa Fe.

El negro Comandat, que se acercaba a ofrecer el mate,
lo dej6 tembloroso sobre la mesa y, con supersticioso temor, dijo al General:

—Santigliese, mi General Panchito, que ha gritau tres
veces la lechuza. ..

X - LA DOMA.

En la fropa de Ramirez abundaban los domadores, pero
a pesar de su numero, todos estaban atareados pues la expedicion a Santa
Fe requeria numerosa caballada.

Aquella tarde dorada de abril iban a domarse muchos
potros en las afueras del cuartel, donde el campo se abria verde vy lleno de
sol hasta irse empinando suavemente para tender su alfombra fragante en
las cuchillas y perderse en el tajo redondo del horizonte.

La tarde florecia en los percales de las mozas, para
quienes la doma, mds que un dia de rudo esfuerzo era un dia de fiesta. Ha-
bian acudido, ruidosas de almidén, con los mofios de colores brillantes como
mariposas que libaran en el oscuro tallo de las trenzas.

El Supremo habia elegido para llevar en su lote redo-
mones a un zaino de gran alzada, nervioso y eldstico, que cabeceaba conti-
nuamente como si quisiera arrancarse la estrella blanca que manchaba su
frente.
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Era un “reservado’: hacia dos meses apenas que vol-
teara a Nicandro Flores, un uruguayo, domador de fama que empezaba a
arrastrar con trabajo vy dolor la pierna fracturada en aquella ocasién.

La semana anterior fueron dos los domadores que a los
primeros corcovos habian conocido la verglienza de sentirse en el suelo, frente
a la mirada menos piadosa que irénica del paisanaje.

Bajo el ombl que parecia enrejar de ramas el cielo,
Eusebio Cardoso se calzd las grandes espuelas de plata de rodajas sonoras
y afiladas. La bota de potro dejaba afuera el extremo del pie facilitando el
esiribar de los dedos que segun los entendidos, era mds cémodo y dejaba
"trabajar” a las piernas.

Empezaron a salir los potros del corral de palo a pique
azuzados por los gritos y los cascotazos de los soldados. Taborda, gran pia-
lador prepard su lazo de tientos. A la carrera, salid del corral el zaino elegido.
El lazo de Taborda culebred en el aire y se cifié a las manos del bagual, se
estiré tensamente el tiento y cimbré con un ruido de latigazo en el aire sereno
de la siesta. El gaucho se afirmd, pegados los codos al cuerpo. Dejaron sus
"nazarenas’’ un rastrito de yuyos degollados v el potro cayd pesadamente,
"volcao sobre la clinera’’ con un golpe seco vy un rabioso bufido que parecio

desintlarlo. . .
De inmedicato fué embozalado y atado al palenque.

Tiraba patadas y manoteaba furioso hasta que el largo maneador trabd sus
movimientos. Se le ajustd el bocado torturante, v en seguida, cuando sintié
el peso de los bastos v la presidn tajante de la cincha, parecié que iba a enlo-
quecer en la desesperacién del esfuerzo por soltarse. Apenas estuvo ensi-
llado lo sacaron a cincha hacia el limpion y mientras un gaucho lo tenia de
la oreja v le tapaba el ojo izquierdo para que no viera subir al domador,
Eusebio montd con limpieza, gritando: —Larguenlén. . .|

Apenas sintid el peso de Eusebio, el zaino parecio sacu-
dido por una descarga eléctrica. Un estremecimiento corrid por sus musculos
tensos y nerviosos. Al primer chuzaso hinché el lomo, corcoved desesperado,
después se levantd de manos y bufonando agarré el campo.

—Rajd&lo a espuelasos! —le grito Flores con acento
de odio.

Los apadrinaderes, a ambos lados del animal lo siguie-
ron en la carrera, temerosos que el “reservao’, ya cebado, quisiera apretar
a Eusebio contra los palos de los corrales.

De pronto el zaino comenzé a bellaquear con el mdas
peligroso de los corcovos, dando vueltas v tratando de morder enfurecido los
pies del jinete que le laceraban los flancos a espolazos. . .

Taborda que apadrinaba a la derecha quiso enderezar
al potro con un pechazo de su alazdn; entonces el zaino se levantd en un
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salto epiléptico y se arqued escondiendo la cabeza entre las manos espu-
mosas de sudor, luego bellaqued y tomd carrera corcoveando a trechos, con-
vulsivamente, para sacarse al hombre que parecia remachado sobre su lomo.

El domador tird6 de las riendas. Parecid que el tirdn
iba a rajar la boca del potro ensangrentada y llena de una baba espesa.
Se pard de golpe el bagual, hinché de nuevo el lomo v lo sacudié un tem-
blor que le abultaba los musculos poderosos.

Eusebio se desaitd el ponchito oriental que llevaba al
cuello y castigd la cabeza del zaino que quizo abalanzarse, pero el domader,
seguro de su fuerza y su destreza, le castigd los flancos temblorosos hasta
que los flecos del poncho cosquillearon las verijas del animal que, enloque-
cido, se pardé sobre las patas en postura casi vertical como queriendo ''vol-
carse”. Después, al afirmarse, parecié a punto de “costalar”, Eusebio sacd
los pies de los estribos, listo para salir parado, pero el zaino se enderezé y
como si la inminencia de la caida lo hubiese transformado, ya vencido, des-
hecho, obedecié al tirén de las riendas v dobld parael lado del corral.

Gritos de entusiasmo saludaron la proeza de Eusebio,
que desmonto dagilmente, ocultando con una sonrisa, el jadeo de la respira-
cién entrecortada.

Retornaban las mozas con un rojo ramo de sol entre
los brazos, y el cielo, vibrante de color como en un cuadro de Quirds, pare-
cia bendecir la proeza del gaucho, llenando de hermosura los seres y
las cosas. ..

X! - VIVA RAMIREZ.

Desde Punta Gorda hasta Corondg, la distancia no posa
de cuatro leguas. El anchuroso Parand se angosta en esa parte y numerosos
bancos de arena facilitan el cruce de una a otra orilla. Por eso habia elegido
Ramirez ese framo del rio para pasar al territorio santafesino.

Los preparativos estaban terminados en el atardecer del
6 de mayo. Anacleto Medina, habia atravesado el rio el dia anterior y dis-
persado totalmente la caballada que Lopez tenia reunida para reserva de sus
tropas, vy con doscientos hombres esperaba en Coronda el grueso del ejército.
Ramirez tenia alrededor de mil hombres perfectamente equipados. Lo secun-
daba en el mando el coronel Gregorio Piris.

En una pendiente suave de la barranca se instald un ris-
tico embarcadero que se internaba unos meiros en el rio. Desde esa cons-
truccién se embarcaron caballada y perirechos, en grandes balsas de mao-
dera de sauce.

46

bk Lo

El ejército de Ramirez estaba formado en su mavyoriq,
por hombres de la provincia de Entre Rios, v el resto por correntinos misio-
neros. Todos nacidos en regiones de rios y consumados nadadores que rea-
lizaron a nado el cruce del Parand, ayudandose con sus caballos de cuyas
colas se sostenian para descansar luego de nadar trechos largos.

La luna ponia un reflejo de aventura romdantica en aquel
cruce del rio por los guerreros gauchos. Algunos desde las canoas cantaban
entusiastas canciones de la tierra. Antes del amanecer todo el ejército se
hallaba en territorio santafesino.
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De inmediato se les reunid el coronel Medina con sus
doscientos hombres. Traia la noticia de que el General Gregorio Ardoz de
La Madrid, con un ejército de Buenos Aires fuerte en mds de mil ochocientos
hombres habia cruzado el Arroyo del Medio v avanzaba en la provincia de
Santa Fe, buscando reunirse con las tropas del gobernador Estanislao Lépez.

Ramirez, apenas tuvo conocimiento del suceso, resolvid
dirigirse al sur y atacar a La Madrid, para evitar o toda costa la unién de
los ejércitos adversarios.

Ordend que la vanguardia al mando de Piris se adelan-
tara al grueso de las tropas. Se pusd él al frente de los dragones ¥ con-
fié el mando de las fuerzas de retaguardia al coronel Medina. De inmediato
se inicié la marcha.

El 8 de mayo por la mafiana, sintid claramente un tiro-
teo del lado del sur. Era indudable que la vanguardia de Piris combatia con
las fuerzas de Buenos Aires. El Supremo, ordend apurar la marcha v en la
llanura sontafesina de Oliveros, inexistente entonces, chocaron los ejércitos.

Las tropas de Buenos Aires eran vetercmas y experias,
pero no pudieron detener las herdicas cargas de las caballerias entrerrianas.
No habia transcurrido una hora, cuando los soldados de La Madrid, comple-
tamente derrotados se retiraban en desorden hacia su provincia.

La retaguardia, con los caballos frescos, pues casi no
habia combatido, inicié la persecucién. Ramirez, acompafiado de Delfina s
Comandat se dedicd a recorrer el campo de combate.

La batalla habia sido corta pero recia; mds de un cen-
tenar de hombres yacion sobre la llanura. El doctor Milldm acomparfiado
por sus ayudantes atendia a los heridos. Cuando Ramirez se acercd el mé-
dico estaba curando a Eusebio Cardozo; un tajo de sable le habia cortado
algunas venas del antebrazo provocando una hemorragia abundante.

El muchacho estaba entusiasmado con su bautismo de
sangre. Sacaba con orgullo el pecho mientras lo vendaban, v al ver al ge-
neral, mostrandole el sable rojo hasta la empufiadura le dijo:

—Este voltié a tres, mi general.

Delfina le contesté sonriente:

—En ese brazo herido te colgaremos jinetas de sargen-
to, Cardozo.

Y dejando una nube de polvo tras los cascos de los ca-
balles, continuaron recorriendo el campo de combate.

Carpincho, se habia portado como todos. Habia pelea-
do reciamente. En medio del combate alcanzé a divisar a un oficial de la
caballeria de Buenos Alires: una gruesa cadena de oro estaba sujeta al oscuro
alamar de su casaca. Carpincho pensé de inmediato que debia sostenerse
un hermoso reloj en el ofro extremo de aquella cadena, v esta reflexién deci-
dio la suerte del oficial.
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En el torbellino del entrevero, Carpincho lo habia per-
dido de vista, pero alcanzé a divisarlo entre los perseguidos que se retiraban.
Clavé las nazarenas en los ijares de su zaino. En pocos minutos estuvo cerca
del oficial. Este volvié grupas convencido de la inutilidad de su huida, vy
alzé la carabina.

Carpincho, estribo hasta los talones; se soliviantd en el
recado, eché hacia adelante todo el peso del cuerpo v apretando hasta rom-
perse las unas, la tacuara, cerrd los ojos v se lanzd contra el oficial. Sintid el
encontronazo, pero estaba bien afirmado. Cuando abrié los ojos, tenia una
tacuara quebrada en lo mano... el otro pedazo estaba clavado en una ca-
saca azul de blandengue haciendo brotar una mancha roja v un reflejo de oro...

—iHonradez y coraje! —agrité Carpincho, mostrando el
oficial muerto a Taborda que pasaba al galope. Hizo como que se bajaba
para arreglar la cincha del caballo y esperd un momento hasta que los sol-
dados se perdieron de vista en pos de los vencidos.

Cuando se crey0 libre de miradas extrafias, se acercd
al muerto. Abrid la casaca y su mano buscéd afanosa hasta encontrar un
hermoso reloj de oro. La alegria se reflejé en los ojos del viejo: jugd con su
reloj como un chico juega con un juguete. Le movid las agujas; lo acercd
a la oreja para escuchar el tic tac de la méquina; con la ufia dura y fuerte
como una pezufia levantd la tapa de atras... De pronto el viejo se quedd
silencioso y quieto; en la contratapa del reloj habia pegado una de aque-
llas miniaturas tan en boga a comienzos del siglo.

Era una de aquellas minaturas el retrato de una nifa
de cinco a seis afios, con largos rizos y sonrisa simpdtica.

Carpincho, fruncié las cejas, se rascéd la cerdosa cabeas
en un gesto muy suyo cuando estaba preocupado; cerrd el reloj v con una
suavidad que contrataba con su habitual rudeza, lo dejé nuevamente en la
casaca del muerto.

Sus ojitos escrutadores y de ordinario llenos de malicia
tenian un reflejo de profunda tristeza; se acercé al muerto, v con voz con-
movida, murmurd:

—Disculpd, hermano... pero yo no sabia...

Y llevando de la rienda el caballo, se alejé lentamente,
rumiondo su escondido pensamiento, en aquel mediodia bullicioso de pdja-
ros, sonriente de luz, tan dorado, que parecia que el mundo era una enorme
y translicida burbuja de miel...

Xll - EL ATAQUE A SANTA FE.

Romualdo Garcia y Lucio Mansilla, habian dado tér-
mino a los preparativos de la expedicion para tomar la ciudad de Santa Fe.
Noticias llegadas de ésta, por conducto de un pulpero que informaba a Ra-
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mirez, demostraban lo acertado del plan del general: Scnta Fe no estaba
en condiciones de defensa, pues no se esperaba un ataque por el lado del
rio. El gobernador Lépez y sus colaboradores inmediatos creicn que Ramirez
avanzaria desde Coronda hacia la copital, por eso no habia obras de defen-
sa para resistir con eficacia una invasion déesde el lado de La Bajada.

En la escuadrilla de Monteverde, formada por el "Be-
lén” un bergantin sumamente répido, tres goletas y varios lanchones arti-
llados, fué embarcada la fuerza expedicionaria: infantes, artilleros y una pe-
quefia fuerza de caballeria. El niicleo principal era la infanteria, al mando
directo de Mansilla.

Mariano habia trabajado febrilmente en los preparativos
de la expedicién cuya importancia conocia perfectamente. Pero no pudo
participar en la empresa: un mensaje llegado de Arroyo de la Ching, le co-
municaba la gravedad de Norberta, v don Maricno urgia la necesidad de
su presencida.

Abatido por la noticia inesperada, ardia en impacien-
cia por partir al lado de su hermana. Pero recordaba la advertencia de
Ramirez en la postrer entrevista, y redoblaba su preocupada actividad cui-
dando de los menocres detalles para que la expedicién resultase necesaria-
mente afortunada.

Apenas vié embarcar al Gltimo soldado, requirié su
caballo, y lleno de inquietud v tristeza, emprendié la marcha hacia el Arro-
yvo de la China.

La brisa encrespaba el rio “color de ledén’’, hinchando
el velamen de las embarcaciones que se deslizaban velozmente a pesar de
su cargamento. Menos de cinco leguas de agua separan a Santa Fe de La
Bajada; por eso al poco tiempo de embarcadas, las tropas descendieron en
la costa santafesina. Protegidas por la artilleria de un lanchén, se lanzaron
al asalto de la bateria colocada por el gobernador Lépez en la Boca de la
Laguna. El combate fué breve, y pronto cayeron en poder de los entrerrianos
las tres piezas que la formaban.

La ciudad, poco preparada para la defensa, casi des-
armada por la pérdida de su artilleria, se mostraba bulliciosa v hostil a diez
cuadras de distancia. . .

La caballeria de Entre Rios fué desembarcada. En for-
macién de combate avanzd sobre la ciudad. Se vela claramente al vecin-
dario cavar con premura zanjas v fosos para atrincherar al batallén de Blan-
dengues y a un cuerpo de pardos, su Unica guarnicién.

De pronto entre las filas entrerrianas corrié la orden
absurda mandando reembarcar a los soldados. La sorpresa quebrantd mo-
mentaneamente la disciplina, y el despecho de retirarse sin lograr la victoria
inminente, afilé mds de un comentario acerado... Alguien traté de explicar,
sin conviccion ni entusiasmo, que una escuadrilla de Buenos Aires recorria
el Parand, vy podia sitiar a los vencedores en la ciudad vencida. ..
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La escuadrilla puso proa hacia La Bajada, v el sol del
ocaso al caer oblicuamente sobre las velas, las tifié con un fulgor de purpu-
ra. Parecian cubiertas de rubor. . .

------------------------------------------------------------------------

El gobernador santafesino se paseaba alegremente en
su despacho del Cabildo, froténdose las manos en sefial de satisfaccion.

Estamislao Lépez tenia apenas treinta afics. Vestia su
acostumbrado uniforme del cuerpo de Blandengues. Fra delgado, de estatura
reqular, demacrado el rostro, v de pupilas brillantes Yy enérgicas.

Era valiente y calculader. Se habia formado solo en
los fortines, oteando el peligro de los malones. En dura escuela de sufri-
miento y sacrificio. No tenia el coraje imprudente, sino el valor sereno de los
fuertes que saben elegir el momento para atacar sacando ventaja de los
sucesos. :

Por eso lo alegraba el error del adversario; la absurda
retirada de Mansilla hacia La Bajada.

, Tuvo noticias del ataque cuando marchaba con sus
tropas a reunirse con La Madrid. De inmediato volvié grupas dirigiéndose
con premura a defender la Santa Fe de su carifio v de su afdn.

—Han perdido la oportunidad, Maciel —dijo dirigién-
dose al Regidor de rostro inteligente que lo acompanaba.

—Ahora —agregé— no nos enconirardn otra vez des-
prevenidos. Apenas acabado de llegar, he hecho zanjar las calles vy artillar
el Paso v La Laguna... jpueden venir por donde quieran, que serdn bien
recibidos. . .!

Don Urbano de Iriondo, el Juez de Policia, que habia
permanecido en silencio, ordenando al parecer unos apuntes, asintié:

—Efectivamente, ha sido una suerte este reembarco in-
esperado. Se habian extendido lineas de tiradores frente a San Francisco v
rodeado la manzana del Cabildo. pero sabiamos que todo era inttil, menos
el deber de no entregar a Santa Fe sin lucha.

Y agregd con ironia, dirigiéndose al gobernador:

| —Ahora su antiguo aliado ya no serd un peligro. Aco-
ba de derrotar a La Madrid y a Dorrego, pero llegen noticias de que los re-
fuerzos de Buenos Aires y Cérdoba estén en camino y que Ramirez anda
escaso de hombres y armamento. ..

El gobernador Lépez parecié meditar un momento; lue-
go dijo:

—El general Ramirez, estd perdido... Tiene el corgje
alocado y hace las cosas sin pensarlas dos veces. Sin embargo —agregd—
esta vez el plan era bueno. De tomar a Santa Fe, hubiera sido dificil soste-
nerme enire sus dos ejércitos; ahora serd él quien se encuentre enire dos
fuegos...
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Se detuvo un instante y ordend a un oficial:

—Vaya al fuerte de Rincon, Roldan, y ordene a las tro-
pas que estén listas para marchar al sur. [Ya veremos la cara del burlador
cuando comprenda que él es el burlado...!

Rolddn saludé militarmente v se retirdé a dar cumpli-
miento a la orden recibida. El gobernador tird del cordén de la campanilla
para llamar al secretario e impartirle las érdenes relativas a la proxima ex-
pedicién.

Se asomé al balcdn. Tendia el atardecer sus telones
morados, v en el aire sereno las campanas de la Merced, de Santo Domingo,
de San Francisco y de la Matriz, lanzaban al cielo sus jubilosas voces de
metal, agradeciendo a Dios el milagro logrado. ..

Xill - LA DERROTA.

En la madrugada del 26 de mayo las tropas del Gene-
ral Lopez salieron hacia el caserio de Coronda, en busca de Ramirez.

La zona es baja; llena de humedad que en los amane-
ceres se levanta en niebla espesa v humosa envolviendo los objetos e impi-
diendo distinguir atin los mds cercanos.

Los "bomberos’ de Ramirez no habion divisado toda-
via a las tropas santafesinas; pero la caballada estaba nerviosa, inquietq,
como si presintiera la cercania del enemigo.

En el campamento entrerricmo era la hora de la dicna.
Ordenadamente se procedid a la formacion del alba.

“"Charria”, un mestizo sabio en rastros; maestro en el
lenguaje del viento; capaz de descifrar el mensaje de una rama pisoteada v
de calcular, escuchando el pulso de la llanurg, la distancia y el niimero del
enemigo; acerco el oido al suelo. Sus ojos brillaron y dirigiendose a Cardoso
que lo acompafiaba, dijo con recelo:

—Son muchos, Usebio, muchos...

El general y Delfina se acercaron al rastreador. Rami-
rez le preguntd con interés:

—¢Estan cerca, Charraa?

El mestizo se eché sobre la hierba, pegd el oido al suelo
y escuché nuevamente, concentrdndose todo su ser. Se incorporéd y dijo
al general:

—Apenas salga el sol los tendremos aca.

Ramirez llamé a Medina. —Anacleto, —le dijo— estos
campos estan llenos de zanjas y charcos. Vamos a marchar hacia el sur y
esperar a los santafesinos en la llanura que hay pasando el arroyo. Alla el
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pasto duro v el suelo parejo se prestan para la maniobra de la caballeria.

Agregd imperativo:

—Ordenda que marchen al paso, sin cansar los caballos;

son menos de cuatro leguas.

Picé espuelas a su alazdan y acompafiado por Delfina
y el negro asistente, se adelanté a las tropas para elegir el lugar del combate.
Escuadrones emponchados de niebla se alejaban hacia

€l sur, v la marcha en busca de un terreno mas firme para las cargas, retar-

daria en cinco horas el combate; cinco horas que serian decisivas para el
resultado de la batalla, acaso para el destino del caudillo.. .

-----------------------------------------------------------------------

El choque fué tremendo.. El “enirevero”, combate he-

cho para el coraje criollo, estd pidiendo estrofas de epopeya para el canto

soberbio de su grandeza épica. El entrevero es el torbellino bdarbaro de las
lonzas. La tormenta de acero donde, como un relampago, la rabrica de fuego

de los trabucos se abre en mortifero abanico de recortados... Sables que

buscan cuellos y chuzas que buscan pechos; mientras sube vibrante el ala-

Tido hasta trocarse en grito de victoria o quebrarse de pronto, astillado en

.gemidos, porque una garra de acero ha contado la raiz del grito. ..
El choque fué tremendo: carga iras carga lanzé Rami-

-Tez, sin conseguir un retroceso decisivo de los santafesinos. Sus soldados

sin caballada de repuesto, montados en los mismos redomones que los habian
llevado a tres victorias, estaban en franca desventaja, frente a las tropas de
Lépez espléendidamente montadas.

Sabia el caudillo entrerriano que la lucha habria de
decidirse a su favor si sus escuadrones no perdian la cohesidn v la regula-
ridad en la maniobra que les daban neta superioridad sobre la tropa poco
disciplinada de Lépez.

Por eso, al frente de sus Dragones, acompanado siem-
-pre de Delfina, urgia con homéricas cargas la decision del combate. Se
.avecinaba el anochecer v temia la llegada de las sombras por doble motivo:
por su desconocimiento del terreno y porque la oscuridad, al separarlos con
muros de tiniebla, romperia la unidad del movimiento de sus escuadrones
.dejondo librada la lucha a la iniciativa individual. Ya empezaba a lamen-
‘tar haber retardado la batalla en la bisqueda de un terreno mas firme y
‘parejo, v su mirada ansiosa se fijaba en el sol que se hundia enrojeciendo
'la llanura como si quisiera detenerlo, repitiendo el biblico milagro de Josué. ..

Pero Estanislao Lépez, era tenaz y confiaba a la noche
1a victoria. Por eso retrocedia hébilmente llevando a Ramirez hacia campos
.de cafiada; haciendo, otras veces, desmontar a sus soldados y disponiéndo-
los en lineas de tiradores atricherados tras los cuerpos de sus echadas cao-
“balgaduras.

Los ojos de Ramirez brillaban con reldmpago de audacia.
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Una sombra de preocupacién borraba la habitual son-
risa de Delfina.

Gerdénimo Galarza, se acercd a la pareja.

—Esto se pone fiero —dijo y quedd como esperando
alguna orden.

El Supremo mird a su alrededor: un grupo de soldados
se retiraba tirotedndose con los santafesinos. Mds allé Medina reorganizaba
su escuadrén casi deshecho en la tltima carga. En la rama mdés alia del
celbo que se desagranda en flores, una estrella temblaba como un luminoso
pdjaro de plata. .. Era casi de noche. .

Clavé las rodmcxs en los ijares de su alazdn y se diri-
gi6 al escuadrén de Medina:

—(Coraje muchachos! Vamos a atropellar de nuevo—
Y se puso al frente, desnuda la espada, cuyo brillo iba envainando lentamen-
te la noche...

El entusiasmo de su tropa se hizo grito y accidn: se en-
ristraron las lanzas en un horizontal mensaje de muerte. La voz del caudillo
vibré en la orden herdica v béarbara:

iiA la carga...!l Y se abrié el escuadrén en forma de
herradura y atropellé el coraje camino de la muerte. . .

Una descarga cerrada de los santafesinos cored como
una burla la orden del caudille: los tiroteabon de frente v de flanco. Ramirez
se volvié para ordenar la conversién, pero ya detrds se mezclaban los hom-
bres en bdarbaro combate cuerpo a cuerpo. Caian los sables, mellado el
brillo de sangre y de tiniebla.. Hundian las moharras el acero de su luna
naciente, para sacarlo con rojo fulgor de lunas llenas. ..

Galarza y Delfina gritaban ordenando el repliegue. Un
sargento santafesino alz6 su sable para herir a la indémita amazona, pero
cntes que su filo tuviera tiempo de bajar hecho tajo, Eusebio Cardoso clavé.
el cuchillo, atado a su tacuara, en el pecho del sargento.

—Gracias Cardoso — gritd Delfina.

Pero Eusebio no la podia ofr: una sombra espesa v roja
nublaba sus ojos, sentia entre las costillas como una brasa ardiente que lo
desgarraba quemdndolo. El caballo desbocado lo arrojé sobre el pajonal
lleno de charcos donde se fragmentaba la noche en oscuros espejos re-
lucientes. .

Como si leyeran una orden en el fulgor de las estrellas.
los sontafesinos, tomaron la iniciativa. Lépez hizo montar & su caballericr
descabalgada y tras su poncho se desaté la carga como un huracén de en-
tusiasmo y coraje. .. Al principio, las tropas de Ramirez cedieron lentamente;
el tronar de los trabucos iluminaba a intervalos con su fogonazo rojizo la
arrogante figura del caudillo entrerriano. Estaba espantosamente pdalido co-
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mo si toda su scmare se hubiera agolpado, hecha bravura, en su corazon
indémito; su voz gritaba desesperada, ronca, gastada:

—Agudntense... Hace falta corajel

Medina lo escuché. Mird a su alrededor: ni treinta
hombres le quedaban de su escuadrén aguerrido y numerose. Dos lagrimas
surcaron el rostro curtido v aindiado; su voz se quebro en reproche:

—No Pancho, no "hace” falta coraje... "hace” falia
sol... v cayé de bruces sobre la llanura ensangrentada, con un hombro

partido de un sablazo. . .
Después. .. los escuadrones santafesinos, enteros, cono-
cedores del terreno, deshicieron totalmente el orden de las filas entrerrianas...
Y la noche temida por el caudillo, eavolvié en la pie-
dad de sus sombras la retirada de la tropa vencida. . .

rrrrrr
iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii

Noche de dolor v de angustias. Sombras prefiadas de

presagios.
El general v Delfina marchan iristes, abrumados de pre-
sentimientos, al frente de la retirada angustiosa.

Los heridos, tirados sobre el piso de las carretas, la ma-
yoria cargado sobre la grupa de los caballos fatigados, se quejan en la noche,

despacio, como una verguenzd. . .

Ya no es Ramirez el guerrero optimista y alegre. Esta
preocupado, casi sombrio. Su voz estd espesa de amargura:

—Ya ves, Delfina, me han vencido... Y ninguna noti-
cia del ataque a Santa Fe...! O no atacaron el dia indicado o los han vencido

también a ellos. .. , |
De pronto parecié reanimarse, ser de nuevo el caudillo

arrogante, lleno de audacia y de bravura. Sus palabras salian llenas de rabia:

—Y yo aqui rodeado de enemigos...! Mandando es-

cuadrones de moribundos. . . mientras desde Cérdoba y Buenos Aires le man-
don refuerzos al santafesino... (Si por lo menos me llegaran tropas de La

Bajada. . .! 3
Delfina hizo un gesto de asentimiento:

—Fs grave pero no desesperada la situacién, Pancho.
Lo urgente es mandar pedir refuerzos a La Bajada. Perecio meditar un mo-

mento y agrego:
—Portes estd apenas herido y es audaz; podria atrave-
sar el campo enemigo y llevar un mensaje a Mansilla.
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Ramirez no contestd; pero era evidente que estaba de
acuerdo; volviendo la cabeza,, llamé:

—(Capitén Portesl!

El riograndense se acercé de inmediato. Ramirez le ex-
plicé brevemente la misién que debia cumplir: llegar hasta La Bajada v orde-
nar de su parte a Mansilla que cruzara el o de inmediato y llegase a Co-
ronda con cuanto hombre hubiera capaz de empunar una tacuara. El trataria
de mantenerse en las inmediaciones de Coronda, tres o cuatro dias, tiempo
mas que suficiente para la llegada de los refuerzos y del que no podia exce-
derse sin peligro de ser totalmente rodeado por las tropas de Lépez, a los
refuerzos de Cérdoba y Buenos Aires. Répidamente su mano nerviosa escri-
bi6é un mensaje que entregd al emisario.

Portes escuché silenciosamente. Bajé la cabeza teme-
roso de que a pesar de la oscuridad, el brillo de sus ojos delatase su alegria.
Llegaba para él la ocasién largamente esperada de vengarse del rival afor- F
tunado; acaso la oportunidad ansiada de lograr el esquivo carifio de Delfina
y hacer realidad el suefio imposible Yy sin embargo tenazmente sofiado.

Saludé militarmente, v sélo dijo:
—Partiré de inmediato.
—Dios te ayude, Portes — murmurd Delfina.

El capitdn la mirdé y una sonrisa extrafia se dibujé en
sus delgados labios.

Santa Fe, 1943,

(*) Capitulos anticipados
de la novela "Delfing”

VINETA DE LABORDE |
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Nacié en Rosario el 19 de
Febrero de 1899.

Hijo del esculter italiano
Luis Fontana, que se radi-
cara en la Argentina' a fi-
nes del siglo pasado, a mui
temprana edad viajo con &l
ca Italio, permaneciende en
Milén, donde al cabo de
recibir instruccién general,
se inicid en el aprendizaje
artistico.

Regresé en 1922 i esia-
blecid su estudio luego de
una aventura comercial que
lo haobia enterrade en la
pampa gringa i de la que,
al ganar un concurso para
el modelado de una placa
recordatoria del grande bae-
teridlogo Pasteur, a que ha-
bia convocado la Facul-
tad de Ciencias médicas i
ramos menores de la Uni-
versidad MNacional del Lito-
ral, retornd para darse inte-
gramente al ejercicic de la
plastica, su honda vocacion.

Una vez mas debidé aban-
donarla, para incorporarse
en calidod de acsociado en
sustitucion de su padre que
viagjara a Europa, a la en-
tidad artistico-comercial que
éste tuviera constituida des-
de poco tiempo posterior a
su radicacién en la ciudad.

Un afio después renuncio
a la sociedad por incompa-
tibilidad temperamental con
el comercio, i algo mds tar-
de emprendid viaje a Italia.

_Alli, concurrié en la Aca-
demia Brera, durante dos
afios con sostenida asidui-
dad, al curse de modelado,
que dictaba como docente
titular, el eximio Adolfo
Wildt, egresando en 1930,
discipulo aventajado.

En Milan, Roma, Floren-
cia, Venecia, Turin, Génova,
Palermo, Lausana, Ginebra,
Paris, Barcelona, Viena, Ber-
lin i Moscii expuso en el
lopso que, inicindo aguel
afio, se clausurd, una déca-
da después.

Realizé en las manufactu-
ras de Sevres, un curso
practico intensivo —setiem-
bre -diciembre de 1937—
que movio a los directores
de las tan renombradas fa-
bricas o gestionar en ene-
ro de 1938, directamente
del ministerio de instruccién
publica de la Argenting i del
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gobernador de Santa Fe, la
concesion de una beca, que
permitiera su adscripeion
temporaric a las mismas,
con resultade negative, ya
que ambos empleados, no
se dignoron responder a so-
licitud, gque implicaba un ho-
nor para el pais i para la
provincia de la que Fontana
era oriundo. No obstante,
qunque su permanencia fue
breve, le sobré tiempo para

que de los tan prestigiosos
hornos franceses, saliesen
—como en 1936 de los no
menos renombrados de Maz-
zotti en Albisola (capital ce-
rémica de Italia)— con des-
tino, primeramente a la Go-
leria de Arte de Jeanne Bu-
cher en Paris, donde se rea-
lizara en diciembre de 1937
su primera muestra, i luego
a los mds prestigiosos i coti-
zados escaparates de arte
del mundo, muchas piezas
de valia de su estilo per-
sonal.

1940 marca el afio de su
nueve regreso. 1 aqui; en
Buenos Aires, en Rosario,
en Santa Fs, en La Plaia,
en Cordoba, en Mar del
Plata i en Pergamino hi-
zo lo propio que en el ex-
franjero; trabaiar con fervor.

Hasta el presenie, ha he-
cho suyas numerosas recom-
pensas.

En el concurso para la
ereccién de un monumento
recordatorio de la memoria
de Juana Elena Blanco, exi-
mia educacicnista resaring,

gand el premio ejecucion,
ccnsistente en su censtruc-
cion en la necropolis "El
Salvader'” de Rosario.

En el Salén "“Nexus" con
que los artistas plasticos ro-
sarinos decidieran suplir el
afio 1926, la muesira oficial
que no se realizara por im-
pedimentos econdémicos, a su
obra "Retrato’ —yeso— se
le adjudicc el premioc es-
{imulo de escultura.

A los dos afios —1928—,
desde Europa remitio al XVIII
Salén MNacional argentine,
su yeso "El aquriga”, que se
exhibié (habiendo llegado a
destiempo) “fuerax de con-
curso’’, llamando poderosa-
mente la atencion ,a pesar
de lo cual, al afio siguients,
en lo misma justa, se le re-
chozd su escultura "Pureza’
—Yyeso— por causas que yd
implicaban el honor de la
polémica: la 'sospechosa”
maestria de su realizacion.

En la Exposicion Interna-
cional de Barcelona de 1929,
obtuvo una mencion por su
“Cabeza’’ —bronce—.

En la V Mostra del Sin-
dicato interprovinciale de
Lombardia —Milan, 1934—
conquistd el premio Tantar-
dini, consistente en L. 15.000,
con el bronce dorado "Pes-
catore de fiocina”,

En la VII Mosira del Sin-
dicato Interprovinciale Fa-
cista di Belle arti de Lom-
bardia, celebrada en Milan

—193?—, con '‘Discobolo”
—yeso dorado—, hizo suyo
el premio.

En el concurso que se rea-
lizé en Milan —1938—, pa-
ra el "Monumento della Vit-
toria’’, habiendo concurrido
con un boceio firmado en
colaboracién con el arqui-
tecto Farabelli i los esculto-
res Enrico Cinti i Renzo Za-
vanella, gand el tercer pre-
mio.

En la Exposicién Interna-
cional de Arte Decorative de
la VI Triennale de Milan
—1936— recibié el premio
ejecucion de L. 150.000 per
"Vittoria dell'Aria” gue fir-
mara en colaboracién con el
arquitecto Giancarle Palanmti,
el critico Edoarde Pérsico i
el pintor Marcello Nizzoli, i

(Sigue en pag. 142)

ESTE "NICOLAS AVELLANEDA”

N I bien fallecido, comienza a proyectarse en el tiempo,
con figura de Historia, Mateo Booz. que cual ninguno, habra de
llamarse el patriarca de las letras santafesinas.

PARENA, necesitaba rendirle el tributo de su recuerdo.
I aqui lo hace, en paginas subsiguientes, que procuran répido
film de su vivir iranquilo i trabajado, i de su labor vasta i de valia.

Sin embargo. ello no es suficiente. I como que este
NICOLAS AVELLANEDA, romance suyo. de homenaje al tucuma-
no esclarecido e ilusire, escrilo en ocasion del primer cenienario
de su natalicio, es dureo, i ademas casi desconocido —divulgado
que fuera por un folletito, sin pie de imprenta ni data—, lo incor-
pora, con orgullo, a su sumario, porque no viene mal tampoco,
en tiempos en que las figuras patricias han de invocarse para
bien de la pairia.

Que Mateo Booz, recoja este homenaje péstumo, que con
su propia obra, PARANA le rinde emocionada.

R-E MONTES I BRADLEY

VINETA DE LOPEZ ARMESTO

-




NICOLAS AVELLANEDA

S ANGRE de mdartir salpicé la cuna
del nito Nicolas Awvellaneda,
cuna mecida con rumor de cailas,

y perfumada con tomallo y menta.
Una pica de Oribe 1za en la plaza,
para eterno escarmiento, la cabeza

del padre de ese nifio de cuatro aios.
Y apostrofa la ruda soldadesca

al pueblo subyugado por Oribe:

“Es el gobernador, miren jtrompetas!
Pasaremos sin listima a cuchillo

a cuantos al gran Rozas no obedezcan’’.
jGentil gobernador de wveintiocho afios,
sofiador que sofié domar la fuerza
con el poder de la palabra justa

y con sus libros de jurisprudencia!
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Lu barbara crueldad de los sicarios
desgarra su cerebro y sus arterias.
Una piadosa mano de mujer
sepulta luego ese despojo en tierra;
irofeo de un tirano temeroso,
enrojecida flor de una tragedia.

EMIGRACION. Nueve aiios en Bolivia,
Las nostalgias de patria, la pobreza,
el horror de aquel drama de suw infancia
som las especies dcidas que tempian

sn cardcter de mifio sin ventura.

Va pronto a sazonar su wnteligencia
con los frutos precoces del talento,
frutos de madurez y de promesas,
frutos de sufrimiento anunciadores

de personalidad fuerte y seiera.

En esa patria extrafia un franciscano

le ensena a trazar signos en la arena;
son los mdgicos signos que mds tarde
manejard con perfeccion suprema

y con arte de orfebre florentino

que era milagro nuevo nara América.

N UTRE con avidez su entendimiento
en las humanidades y la ciencia.
jCérdoba! Campanarios y doctores;

y, aunque arrebozada de Edad Media,
a ratos hberal, a ratos mistica.

Hay un adusto cénclave de exégetas

del Derecho Cwil y del Canonico ,
algiun custodio fiel de las Pandectas,
un candido bedel para el recuerdo

y un buho teologal de biblioteca.

La conventual ciudad mediterrinea
para la gente de esos pueblos era
morada del saber, antorcha ardiente
que barre telarafias y tinieblas.

Alli estudia y se espiga el tucumano;
el vigor de su mente se acrecicnia,

y el vasto repertorio de doctrinas
redlzase con la sal de la experiencia.
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QUEN 08 Aires, imdn de los espiritus,
caja de resonancias, cumbre escénica
para los codiciosos de laureies.

Escaso de dinero, mo de ideas,

se acoge Nicolds a la metrépolr,

y alli descubre perspectivas nuevas.

Su saber, su palabra y su apellido

son llaves de oro para abrir las puertas,
Veinte afios cumple. Aboga, lee, medita
y escribe para el diario de Varela.
Cautivade Sarmiento por su prosa

u su espiirtu agudo, se le acerca.

Es el joven, mds joven gque su hijo.
Simpatizan, disienten y pelean.
Cerebros de distintas estructuras:

el desorden genial conira la regla,

el rémington moderno y matemdtico
contra la heroica lanza montonera.

Y para rebatir a ese muchacho,
rcfunfuiiando va a la bibloteca

en demanda de citas y de texlos

que a sus puntos de vista favorezcan.
Esta vez con el viejo estd la audacia

y con el mozalbete la prudencia.
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LOS aitos han plasmado la figura

que copiaran mdas tarde las escuelas,
los timbres y billetes del Estado.

Tal la glora; la gloria es papelera.
Fragil, bajito, palido y escueto,

las ropas megras y la barba negra

y en los ojos lucientes de energia

la leve empanadura de tristeza,

signo fatal de los que mueren pronto.
Su luctuoso talante de poeta

es de moda romdntica; se viven

los tiempos de Zorrilla y Espronceda.
Para alzar su estatura, alza sus tacos.
Finge ser un muiieco —alambre y tela—
que tomaran los caricaturistas

para ensayar sw sdtira y su vend.

Lleva dentro una flauta melodiosa.

jOh, prodigioso muiiequito a cuerda!

D ICTA cursos en aulas de Derecho,
Yy la ingrata aridez de la materiua
—discurre de politica econdémica—

la suavizan sus gracias de poeta.

Es novedad y asombro el doctorcito
que une la erudicion a la belleza,

y que dibwja 1mdgenes de humo

en el solemne lhogar de la sapiencia.
Tras los triunfos los dones del amor;
y es fuente de su amor Carmen Nobrega,
gala de sociedad, nifia virtwosa,

heja también de un mdrtir del cuarenta.
1 sus destinos al aliarse traen
widestructibles la vision patética

que puso un tono irdgico a sus vidas
Y pavor em sus casas solariegas.

QUEL provincianito erece y gana
de un gavildn el porte y la firme:za.
Compone un libro magistral y eterno
scbre el eterno tema de la tierra.
Periodista de articulos rectores,
diputado en la Camara porteia.
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Y en todo cuanto su talento toca
estampa original y fuerte huella.

Don Domingo Faustino, presidente,

le da en su Mimisterio una cartera.

Y Mitre y Costa y Rowson y Quintana,
espadas de alto temple en la palesira
del Parlamento Nacional, valoran

el temible poder de su dialética.
Irisado eristal son sus periodos

con resplandores y temblor de estrellas.
Sus versos espumosos y radiantes

los declaman las nifias en las fiestas.
Los jévenes recitan sus discursos

y, paladeando su sabor de néctar,
acarician un sueio aventurado:

poder hablar como habla Avellaneda.

CON Mitre y con Alsina de adversarios

grandes varones de memoria excelsa—
va a ocupar el sillén de Rivadavia.
Ve el cenio hostil de la opinion portena.
Por primera ocasion los provincianos
seftalan desenlaces al vroblema.
Y realiza un gobierno proceroso
de augusta digmidad, de alta destreza.
Soluciona la crisis del tesoro,
pone vigor para destruir las rémoras
con leyes previsoras y prudentes,
y aplaca las pasiones deletéreas
del teson enconado de los bandos.
Engrandece el pais con muchas leguas
de antiguas tolderias del salvaje,
y vigila celoso las fronteras,
atento a los amagos de 1nvasiones.
Y después, la obra magna: dar cabeza
—auna cabeza digne de su cuerpo—
a la Nacién que se debate acéfala.
Cirugia de sangre y sufrimiento
que cerrard el canal a la gangrena.
Y tienen Capital los argenlinos
por virtud de esa mano que modela
con imstinto sequro de hombre prdctico
y la magia dorada del poela.
Su pericia en el arte del gobierno
se unté con miel de liricas abejas.
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ORTA el buque las aguas del océano;
ha salido de Europa para América.

Y deniro de sus hierros y sus tablas
un generoso corazon jadea.
Y @ la par de la tarde que declina
una vida se empapa de tinieblas,
vida armoniosa que quebro su molde.
iSe muere Nicolds Avellaneda!
Ya proxzimo su fin dobla la frente,
posandola en la amada compaiera.
“Que la posteridad me juzgue’’, dice.
Limpias las manos, limpia la conciencia,
se prepara ¢ morir como catélico
y delante de Carmen se confiesa.
La confesion de un paladin de Crisio
que mira al mds allé con entereza.
Presente esta Aristobulo del Vealie
para darle mortaja de bandera.
jAmbos hoy hermanados por la glorial
Son las seis. jYa no existe Avellaneda!

ALLA, en el horizonte, Buenos Aires
tiene brillos de ciipulas y piedras
y los brazos abiertos para el hijo
que immovil y que palido regresa

a dormir en el polve de la patria.
Sonaran los caniones 1y cornetas,

y doblardn en duelo las campanas,

y bajardn del asta las ensefias,

y luto vestiran los generales.

La muchedumbre ird a la Recoleta.

Y alrededor del féretre de ébano
levitas, entorchados y mucetas.

1" congoja en la voz de los tribunos.
Tendran luz de apoteosis las exequias
1 espinas de dolor los corazones.

i Ha muerto Nicoldas Avellaneda!

o

Santa Fe, 1936.

O
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AUTOBIOGRAFIA

C ARLOS Mastronaz-
di naci6 em Gualeguay (Entre Rios) junta-
mente con el siglo. Su infancia siniié lo
atraccion del dibujo y la pintura, activida-
des a las que renuncidé antes de llegar a la
adolescencia. Segiin lo ha declarado algu-
na vez, fué alumno desganado del Colegio de Concepcién del
Uruguay. Inicié luego estudios de Derecho, pero evidentemente,
su vocacion no se identificaba con los codigos. El abandono de
esas distracciones le reportaron —ha dicho— una ventaja evi-
dente: la de no ser una anficipacién o vaticinio de la diplomada
generacion de Wilckok. Pertenece a la promo-ion literaria que
bregé por un remozamiento de las formas de expresién y que se
nucled en torno a las revistas “Martin Fierro” v "“Proa”.

En 1926 publicé “Tierra Amanecida”, poemas de am-
biente campesino. En 1930 dié a la estampa “Tratado de la pe-
na”, breve compilacién poética. Tras un largo silencio no exento
de experiencias y problemas estéticos, en 1937 dié6 a publicidad
“Conocimiento de la Noche”, poesias compuesias en su retiro
de Enire Rios, provincia en la que permanecio, iras su iniciacién
literaria en la capital, durante varios anos. Asimismo, ha ejer-
cido la critica literaria y teairal en varios diarios y revistas.

De “Conocimiento de la Noche”, ha dicho su comprovin-
ciano, el poeta Juan L. Ortiz: “La ternura: es este el sentimiento
dominante en Mastronardi. Pero una ternura a la vez retraida y
vigilante, retraida hacia los fondos de la memoria infantil, en los
cuales sus imaginaciones adquieren cierta calidad abisal. Los
devotos del trabajo bien hecho, de la concepcion artesanal del
arte, encontrardn aqui las mdés puras satisfacciones. . . Yo no se-
paro esta ciencia de su esencial honestidad personal”,

El escritor Pereda Valdés, entre otros conceptos, ha dicho
lo siguiente sobre ese libro de Mastronardi: “Intenta en esta obra
lo que él llama poesia voluntaria, es decir, poesia que reduce a
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un minimo el azar, que se vincula a la tradicion humanista y que
implica una negacién del estado de gracia y demdas formas de
la mistica creadora, tendencias éstas ultimas todavia prestigiosas
en nuestras coloridas Reptiblicas... Dicha posicién, ademas de
implicar rigorismo y sacrificio licidos, comporta una reaccion con-
tra los modos romanticos”.

“Sencillo y recoleto, Mastronardi, a través de los aiios,
ofrenda sus libros sin apresuramientos f&ciles, sin el deseo de lla-
mar la atencién con extravagancias metaféricas. Su poesia de
hondas raices humanas, brota del surco labrado, como el relente,
trayendo el perfume de la retama. Ama a su provincia y la canta

con fervor”.
CARLOS MASTRONARDI

VINETA DE HAURE
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PASION Y MUERTE
DEL ULTRAISMO

A inercia y la casua-

lidad han vinculo-
do el nombre de nuestro md&s famoso persondje
literario a una manera de expresién que gra-
vité resueltamente sobre la evolucién de las
letras argentinas. El nticleo propulsor de ese
movimiento, al que evocaremos de modo es-
quemdtico, es recordado con el nombre de la
revista que propagd sus primeras experiencias
literarias, en las cuales se revelaba —revela-
cién ingrata para los feligreses de la rima—
una modalidad disidente v una nueva ténica
constructiva,

Con el andar del tiempo,
esos aportes formales fueron perdiendo, en pro- Leopoldo Lugones

porcion directa a su difusién, la inicial eficiencia sorpresiva y, en contraste
paradojal, los escritores que intentaron la renovacién de los énfasis habi-

69



s A N A

tucles en esa época, alcanzaron los prestigios
de la irrealidad v fueron revestidos con los atri-
butos de la leyenda y el mito. Ese mito domes-
tico, local, iba tomando cuerpo a medida que
la aventura era mirada como un orden, COmMo
un episodio ya insertado dentro de nuestra
continuidad literaria. Por lo visto, toda intensa
reclidad caduca para resucitar en leyendas y
mitologias de parecida intensidad.

Eca generacion asimélrica
que dié caria de naturaleza al verso libre o ver-
siculo, ejerciendo una labor "futurista” con me-
dios formales que ya apcarecen en los Libros
Sagrados, esa generacién que se declaraba vehiculo de una "nueva sensibi-
lidad”, fué conquistando diversos atributos éti- ¢
cos. La llamaron "heroica’, con generosa in-
genuidad, los poetas que llegaron después y
que recogieron, no siempre afortunadamente,
las modalidades puestas en boga por el nu-
cleo que es materia de la presente disgresion.
Teniendo en cuenta que las circunstancias ri-
gieron ese proceso, nos serd facil declinar tan
magno v homérico adjetivo. Por otra parte, si
admitimos que hay épocas particularmente
receptivas y hospitalarias desde el punto de
vista estético, la divulgacién del ultraismo per-
derd de inmediato los pasmosos caracteres

que todavia se le atribuyen.
Fl nticleo que surgié a las letras desde la revista "Martin

Fierro'' no fué un ramal de la literatura gau-
chesca ni promovié un retorno a las creaciones
verndculas del siglo pasado. Atendiendo a su
preceptiva, es dable afirmar que la que se llar-
mé "nueva generacién'’ estuvo mas cerca de
Paris que del Bragado. Es cierto que algunos
de sus liricos miraron nuestra realidad inme-
diata (el suburbio portefio cobré poderosa ter-
nura. en muchos versos), pero también es evi-
dente que ni el personaje de Herndndez ni los
demds simbolos campesinos tuvieron un sig-
nificado fundamental para aquella estética
naciente.

Homero Guglielmini

BB RO

Rubén Dario

Fl advenimiento del '"nu-
cleo Martin Fierro', que intentd reaccionar con-

Filippo T. Marinetti
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tra los hdbitos literarios imperantes en aquel
entonces, estuvo condicionado, pese al indi-
vidualismo de sus jovenes integrantes, por
factores diversos y por complejas circunstcn-
cias. Un clima favorable concedié afortuna-
das resonancias a las nacientes voces. Cual-
quier otro ensayo heterodoxo hubiera alcan-
zado idéntica expansién y parecidos ecos.

Todos los movimientos de
esta indole anhelan una renovacién del arse-
nal de simbolos y tienden a quebrantar los
mecanismos verbales v las formas automdti-
cas en boga: estos elementos heredados, al
perder su primitiva fuerza de choque, regre-
san a la prosa, al lenguaje nocional o co-
rriente. Una nueva simbologia viene a reem-
plazarlos v a cumplir un ciclo semejante. El
acento cae sobre temas y asuntos hasta ayer despojados de significacion
estética. Por lo demds, a una época que se define por la vigencia de un
orden demasiado convencional y sostenido, suele suceder otra proyectada
hacia la aventura, hacia las tentativas irregulares.

Rafael Cansinos - Assens

Entre nosotros, el largo reinado pecético de Lugones y
Dario, cuyas férmulas y motivos poéticos desgastaron sus continuadores,
explica la intensidad de la reaccién que empezé a manifestarse por 1923,
aproximadamente. Hasta entonces, los epigonos del modernismo se habian.
proyectado hacia los ambientes exdticos, ejecutando una labor cuyos mds
altos esplendores provenian de cierta modalidad musical v de un idioma
a la vez alusivo y suntuoso. |

El ultralsmo .—ya identificado con el nilicleo Martin
Fierro— intentd reaccionar conira ese desganado predominio poético. Su
violento evangelio fué concebido en Madrid, bajo
los buenos auspicios de Cansinos Assens, pero
recogié las modulaciones v los ecos de la litera-
tura francesa de post-guerra. Preciso es recordar
que el chileno Huidobro habia pasado por Espa-
fia con la bandera del “creacionismo” en alto.

Cansinos gravitd venturo-
samente sobre los jévenes escritores que se alle-
garon a sus famosas tertulias del Café Colonial.
En “Grecia’, heterogénea tribuna de arte que
estuvo bajo su direccién, esa mocedad discon-
formista y ferviente publicd sus primeros poe-
mas cuyo estilo contrastaba con las previsibles Paul Morand
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musicas que también enconiraban dmbito sufi-
ciente en sus variadas pdginas: en "Grecia’ po-
demos verificar el trdnsito de una a otra estética.

A pesar de ver la luz de
Sevilla, dicha publicacién recogia todas las ex-
presiones poéticas, excepto aquellas saturadas
de color local. Un generoso universalismo libre
de ataduras espaciales, empezaba a definir los
contornos liricos de la nueva tendencia.

El nuevo credo recibid la de-
nominacién, y en cierto modo el contenido del
verbo radiante de Cansinos, espiritu impulsor que
ejercié su encantador magisterio sobre numerosos

Oliveric Gitonds poetas jovenes. Junto a Cansinos, se hizo a la
literatura Jorge Luis Borges, entonces de paso por
Espafia, quien allegd su parcela de fervor haciendo conocer algunos textos
de los expresionistas alemanes que habia traido
de Suiza. El viajero argentino, que no tardé en
revelarse el mds “adulto” de aquellos adoles-
centes metaféricos, aportd asimismo un prema-
turo descreimiento que le permitié analizar, sin
ningun espiritu supersticioso, los diversos aspec-
tos de la nueva modalidad expresiva.

Diverso es el origen de los
elementos que afluyeron al episodio ultraista: el
"aire del tiempo” facilitaba coincidencias y simi-
litudes:. De modo indirecto, gravitaron sobre el
ultraismo los “milagros ingenuos” de Apollinaire
(la expresion es de Gide), los primeros —y ulti-
mos— poemas de Morand, los secretos paralelismos de Reverdy y las duras
fantasias de Cocteau. En cambio, desoyé sin re-
mordimientos los fragores de la escuela de Mari-
neti. Por lo demds, no aludimos a un influjo
inmediato y concreto, sino al valor ejemplar de
las corrientes literarias que por entonces se ma-
nifestaban en Europa.

Ricardo Giiiraldez

Poco tiempo después, la nue-
va doctrina ensayaba su primera aventura ameri-
cana en nuestro pais, donde sus posibilidades
fueron ensanchadas con aportes diversos. Su con-
tenido sufrié algunas metamorfosis y, pese al pri-
mitivo desdén por el color local, permitic el
desarrollo de temas verndculos, inmediatos, aun-

Jorge Luis Borges
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que nunca de raiz popular. (Afortunadamente,
todavia no existia esa manera poética que vincu-
la o ensambla —temible centauro— el folklore
a la metdfora vy la vida pastoril al preciosismo
retorico).

Borges, Lanuza, Guillermo
Juan v el desaparecido Francisco Pifiero integra-
ron el nucleo inicial del ultraismo en Buenos
Aires. Este animoso equipo publicé una revista
mural denominada “‘Prismas’, donde se concen-
traron las primeras expresiones del “versolibris-
. mo" portefio. Si bien ese intento no alcanzéd
\ mayores resonancias en los primeros momentos,
S A i “sni e oo €l ultraismo fué haciendo camino, siendo dable
s b ity B m ofirmar que, a la larga, dejd vestigios en casi
Guillermo de Torre todos los escritores que por aquella época cum-
plian su noviciado. Ese madrugén literario fué

prodigo en derivaciones y rebrotes.

Poco mds o menos en la fecha de "Prismas’, Oliverio
Girondo, también de regreso al pais, habia publicado “Veinte poemas para
leer en el tranvia”, libro de proyecciones a la vez poéticas y humoristicas.
En ofro plano de gravitacion, cabe mencionar a dos antecesores locales de
la nueva peripecia estética: Macedonio Ferndndez y Ricardo Giiiraldes.
Estos adversarios de las melodias verbales, mds que precursores directos,
fueron varones cuspiciosos que ejercieron una generosa rectoria doctirinaria
sobre los mdas jovenes.

Algin tiempo después, la revista "Martin Fierro”, pri-
mitivamente poblada por la tribu melddica, cum-
pliendo un brusco avatar, muy semejante al que
sobrellevé la ya mencionada “'Grecia”, fran-
qued sus puertas al espiritu uliraista, cuya pre-
ceptiva acabd por imponerse deniro de aquel
periodico literario.

Juntamente con "Martin
Fierro”, la mds combativa de todas, fueron voce-
ras de la "nueva sensibilidad” la revista “Proa”
—que solo naufragd una vez y que pudo resur-
gir bajo la direccién de Guiraldes, Borges, Bran-

dan Caraffa v Rojaz Paz—, "Inicial”’, "Revista

de América” y otras hojas similares. El ultrais-

mo organizaba su delirio, v, al calor de algunas Aok hoyeh .
polémicas, se expandia rdpidamente. e R
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Conviene examinar algu-
nas modalidades y atributos de ese movimiento
literario que logré crear, pese a nuesiro hurano
individualismo, ciertos hdbitos de coherencia
v solidaridad.

La post-guerra fué una épo-
ca de cansancio diligente y viajero. Vacilantes
sus apoyaturas, movediza su tabla de valores,
ese barajado momento inventéd diversos juegos
desesperados. La guerra habia sido un exceso
de realidad v, como una prolongacién del atur-
dimiento de las trincheras, el mundo se aturdia
conforme a las reglas del buen deporte vy el
buen turismo. La literatura de viajes y las tiris-
tes exaltaciones de la subconciencia definen la
intimidad de aquel periodo. Se queria expresar la abundancia y la mdagica
dispersién del mundo, lo irreconocible v oscuro de las almas vy la irrealidad
de la conciencia y del "“yo".

Eduardo Gonzalez Lanuza

En nuestro pais, una fastuosa simbologia vinculada a
Versalles, Chipre v Bagdad era gestada semanalmente por un vasto sector
literario. La generacién de "Martin Fierro” quiso reaccionar contra esas for-
mas mecdnicas vy persistentes. Abogd por la caducidad de toda norma
musical y métrica. (El arte puro, esencial, era la ambicién de aquellos afios).
Asimismo, fueron desechados los temas o argumentos: la imagen se con-
virtid en centro v razén de todo lirismo. No obstante ser un medio expresivo
entre muchos, la metdfora llegd a consubstanciarse con la propia entrafna
del poema: este elemento formal fué levantacdo a
contenido Unico y excluyente. Por otra parte, los
liricos nuevos, en oposicién a los "modernistas”,
evitaron las descripciones vy los elementos plasti-
cos v concretos. Renunciando a buscar corres-
pondencias entre las cosas, se dieron a la iarea
de hacer coincidir la realided con determinados
estados de dnimo y con algunas formas de la
alucinacién. La luna ya no era un disco de metal
sino una timida esperanza. Las abstracciones,
movidas por vocablos linajudos, dieron cierto aire
de gravedad a esa poesia, v tal vez a sus lectores.

Los efectos que se conside-
raban valederos, nacian de un veloz acercamisn-
to de percepciones o formas remotas: se renun-
ciaba a las gradaciones para especular con la
sorpresa. Los dias eran equiparados a flechas Macsdonls Farntades
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y toda frente podia reclinarse en el horizonte.

Como lo importante era di-
sentir, resultaba inoportuno reconocer la conti-
nuidad de los procesos literarios. Las fallas mas
evidentes de esta "doctrina” estética fueron la
vaguedad grandiosa vy la tension constante y sin
matices. Toda linea, todo verso, debia aparejar
una exaltacién y una victoria incontestable. La
"genialidad" fué la norma y el maximo defecto
de esa mocedad que sdélo aspiraba a la obten-
cién de hallazgos auténomos y aislados. Esa
falta de parsimonia en el asombro es perceptible
en las discontinuas pdginas de aquella época.
El poema surgia de un proceso acumulativo, no
de un desarrollo mdas o menos racional. Ningu-
na arquitectura en esa poesia, cuyos diversos momentos carecen de valor
funcional, puesto que son esplendores solitarios y desvinculados. Los desfa-
llecimientos intencionados no tenian cabida dentro de aquella concepcion
poética. "Martin Fierro” fué contrapuesto a la ten-
dencia realista de Boedo. Se trata de una simetria
mecdnica y gratuita que no responde a ningun
hecho concreto v que Arturo Cancela inventd ale-
gremente. Es curioso sefialar que el primer nucleo,
cuyo baluarte estuvo en la calle Florida, hizo del
' suburbio un tema poético y exaltd nuestras modes-
tas realidades con gran eficacia y destreza. Por lo
demds, el grupo sufridor de Boedo acabd por sobre-
llevar hasta cierto punto, la gravitacion retorica
de Florida. El nicleo Martin Fierro, en su etapa
de madurez, manejaba topicos locales, urbanos.
Sélo alglin poeta de provincia, a quien conoce-
mos casi a la perfeccidn, introduciende una va-
ricnte algo céndida, menciond alguna vez los
campos entrerrianos.

Jean Cocleau

Gillaume Apollinaire

La generacién de “Martin Fierro”, cuya variada ges-
tiébn poética sufre la coercién del presente esquema, fué simbolo de un
hermoso fervor y de una jubilosa voluntad renovadora.

Buenos Aires, 1943

CARLOS MASTRONARDI
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___A MANERA DE DISCULPA

EN" noviembre de
mil novecienios ireinta y nueve me asomé a
algunas vidrieras del ceniro. Algun librero
vendié entonces —y algiin amigo que “se me pasé” en la larga
lista de dedicatorias, compré— “Romance del Buen Amigo”. En-
tonces, el apresuramiento con que se leen ain los libros breves.
permiti6 que llegarem a decirme “Santa Teresa en robe de
chambre” y otras lindezas igualmente merecidas. Muchas de las
malas palabras que también se profirieron con parecida justicia.
no llegaron a mis oidos. También habria llegado a perdonarlas.
gracias a mi malisima memoria. ..

Y lo que dije arribe no ha sido porque crea que aquel
folleto era la puerta de una corriente salvadora, por la que nuestra
poesia pasaba de golpe de glosista a inspiradora, feniendome a
mi con toda la originalidad bajo la escasa cabellera... He pen-
sado mé&s de una vez que, con sus errores astrondmicos y sus
arcaismos, tenia el mérito de una sinceridad dolorosa y el gozo
de un encueniro y de una definicion que quiero mantener. Pero
que no era poesia mistica como querian —o decian sin saber o
sin querer— los que se airevieron a leerlo.

Lo pienso hoy. en que tengo, listas para publicar, tra-
ducciones algo traicioneras de unos poemas de Sor Juana Teresa
de Albuquerque, religiosa portuguesa, muerta en olor de santidad
en San Pablo, en 1786. Entre los poemas que la estadia de mi
padre en el Brasil me ha permitido conocer —y ayudado a verier.
con oportunas notas marginales— creo que merecen ser leidos
estos que Montes i Bradley se brinda a onficipar a los lec-
tores de PARANA. Digo que esto es literatura mistica. Lo que
pueden empezar a discutir los especialistas.

EDMUNDO GARCIA CAFFARENA
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CANCION

Le llevo cerca, sy he de serle infiel?
La primavera, st ha de ver mi mal,
no deje que el narciso y el clavel

me traspasen de todo lo mortal,

de tal manera que, al hacer mi miel,
las abejas rebajen su panal

a cera estéril y a clausure cruel.

No me toquéis. M1 pecho es de cristal.

Mi Amigo estd conmigo y yo con El.
Palabras, vuestro vuelo capital
tentandome a lo largo del papel

no arrebatéis a quien bajo el fanal
sin aire vive en su ternura fiel
olvidada del nimero fatal.
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Que al Alma la custodia su Doncel

mds puro que el acero virginal

y dulce que la parra moscatel.

Le ha prometido que ha de ser su igual:
Ellg columna. Y El su chapitel.

Muda soy. Juramento o cade cual
pide, a su hora, debajo de un laurel.

Después de la pintura original

no pocos tomaremos Su pincel.

Alma, st ti has de ser profesional,
deja el autorretrato y copia a Aquél.
Aprovecha que el sol tu ventanal
estrella em oro y rojo. En tu escabel
reposa luego hasta la voz final.

Desde mi celda, si oigo bien o mal,
stento que no es guitarra nt rabel
afuera lo que suena. Es un chacal
gue teme solamente a mi Lebrel.

Y El estd alerta bajo el cielo austral.
Mi Amago estd conmigo y yo con El
No empainiaréis mi casa de cristal.

SONETO

Niegan que soledad es compaiiia.

Y dialoga el silencio, recordando.

0O st busca Tuw paso, como cuando

maa, en la arena una impresion seguia.

Pero yo sé que ha sido nuestro el dia.
Aungue no entienda ya mi voz de mando.
Aungue demuestre que se estd olvidando
de aquel nombre borroso que traia.

M3 vidriera me saca de este piso.
Sobre afiladas torres Te diviso.

Hasta el cielo, color de flor de lino
suben palomas como pensamientos.

S hubo otro amor, fué un alio en el camino.
T4 eres mi Amor de Todos los Momentos

&0
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MISTERIOS DEL Ssmo. ROSARIO

PRIMER MISTERIO GOZOSO

Celébrate ms caja

en el prélogo ingenuo del martirio:
la Anunciacion que baja

—la carne como un lirio—

con sus alas de llama sobre el cirio.

EN EL DIA DE SU ENTRADA
AL NOVICIADO BENEDICTINO
DE SAN PABLO

1

St no tengo alas, ni conozco el vuelo,
me ves flaca y pesada en tu servicio,
T4 me pondrds a hacer el ejercicio
que me permita ir caminando al Cielo.

2

Desesperanza es una tierra oscura.
El barco que me lleva estd cercano.
Yo sé que, si me tomas de la mano
conoceré el pais de la cordura.

3

No con raiz estoy atada al suelo.

8i aqui florezeco mo es virtud: es vicio.
Lo dice mai entusiasmo —y no es novicio—
Me tengo que iwr a visitarte al Cuelo.
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NUEVO HOMENAJE A ONETTI

4

Rabié de no tener todo ternura

el corazon. Y al fin de mi desgano,
te busqué para amarte, soberano
rabiosamente en toda criatura.

5

Quiero ser el cansancio sin consuelo.
La amaga del desierto sodalicio,

mi amante soledad, en la que inicio
hoy el aprendizaje de tu Cielo.

6

No me digas que deje mi locura.

Nt mi ceguera de otra luz. Ni el vano
canto de amor sin eco comarcano

en el que sola sé la partitura.

7

Y st el viento profético del duelo

me sacude en el centro de mi quicio,

me aferro @ tu palabra y sacrificio:

Contigo al Cielo, al Cielo, al Cielo, al Cielo!

JUANA TERESA DE ALBUQUERQUE

La version, en Rosario, 1943

VINETA

DE MARANJO

TENUE PERFIL DE ESTEBAN ECHEVERRIA i ALBERDI,
con este ensayo SITUACION DE ANDRADE, iniegran el volumen
3 ARGENTINOS, debido al grande Carlos Maria Onetti. de me-
moria inmortal enire quienes gozaran de su sombra ya en calidad
de amigos. ya en la de discipulos en la serena Parand, crecida
al borde de su majestuoso rio, del que él habia cantado:

L L O SRR S B
pone un rubio temblor en su corriente
de lomo negro y ondulado y frio.

Al pie de las barrancas se adormecen
sombras violadas sobre arenas blancas:
crecen las nubes y las sombras crecen
y crecen en las sombras las barrancas.

Cinendo la firmeza de la orilla

huyen las aguas a buscar la muerle;

muerte de aguas lejanas. en sencilla,

en sencilla y pareja igualdad de aguas y suerte.

Corre el rio al levante mientras vienen
las nubes hacia el sol.

El autor me los habia eniregado para su publicacion, i
como ya se dijera, habia alcanzado a realizar, antes de su postrer
partida, la personal correccién de las pruebas.

En el nimero 10 del BOLETIN DE CULTURA INTELEC-
TUAL —Aries— a manera de anticipo, el sumario incluyé un
fragmento —breve fragmento— de SITUACION DE ANDRADE.

Sin embargo. razones varias difirieron la empresa. pero.
en su homenaje, al botarse esta almadia, luego de pagina liminar
dedicada a recordarle en la llorosa presencia de Lila, que fuera
su compafiera ejemplar i que habia ratificado —aun sin requerir-
selo— la autorizacién primera, el sumario incluyé el TENUE
PERFIL DE ESTEBAN ECHEVERRIA, que vino asi a consfituir las
paginas primas, del primer volumen de esta revista.

En su nimero 107, “Sur” de Buenos Aires dice en sumari-
sima nota referencial, donde algo irrecusablemente se prueba: la
falta de informacién de quien la firma (P. H. U. —;Pedro Henriquez
Urefia?—), a propdsito de este talento claro, clarisimo de Onetti,
que, "se complace en publicar ahora su estudio sobre Alberdi, uno

&2
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de los mejores trabajos de su género hechos en el pais, recogién-
dolo del diario de provincia donde se habia publicado y corria
riesgo de perderse”., Ya se lee como para P. H. U., la forma de
que se conozcan los mejores ensayos, no es oira que su publica-
cién en “Sur”, o en las revistas portefias o plaienses en general,
por cuanto dice también que “Habia publicado estudios criticos.
especialmente sobre novelistas criollos, en la revista “Valoracio-
nes”, que dirigié en La Plata el maestro Alejandro Korn”. De las
publicaciones de provincias donde apareciesen los ultimos ensa-
yos de Oneiti, i también los mejores. los debidos a su permanencia
como profesor, en Parand, nada, pese a que éstas —aunque inmo-
destamente, PARANA lo puntualice— le quisieran tanto, cuanto la-
mentasen su obito, i le rindiesen singular homenaije: i no sera porque
sus pdaginas no se difundan en América, i en Ameérica no se lean.
I hasta del “diario de provincia” de quien sin autorizacion se re-
produce el ALBERD], i del cual, al menos se habré tenido aquel
ejemplar a la vista, se ignora el nombre, aun sabiendo que era
querido a Onetti, porque de no serlo, no le hubiese dado para su
publicacion, pese a sus fallas mecénicas propias del interior,
que le daban los malos ratos inherentes a las galeras con muchos
errores. .. ¢lgnora también, P. H. U. a “Circulo”, la revista de
los profesores diplomados en ensefnanza secundaria, que en su
numero sequndo, publicado en PARANA con motivo del VI ani-
versario de la institucién epénima. incluyé luego de una péagina
inicialada A. S. G. —gAlfonso Sola Gonzdalez?— una seleccion, posi-
blemente realizada por éste, de “poemas de distintas épocas que
sin ser lo mejor de su obra, nos permitirdn una visiéon clara de la
poesia de Onetti? ;lgnora que quien “estudié literatura en la
Universidad de La Plata y la ensefié admirablemente en Parana”
—como dice en “"Sur”— habia publicado ya en 1919 EL DESFILE
ASOMBROSO —versos— i tenia inéditos: EL BARCO DE VELA
(1924) —versos— i PROVINCIANITA CON ESTRELLAS FEDERA-
LES (1930) —versos tambien—? ;Ignora que uno de estos ensayos
de sus 3 ARGENTINOS, aparecio en “Universidad” de La Habana,
i que no sdélo colaboré en “Valoraciones”, en "Circulo”, en el
BOLETIN DE CULTURA INTELECTUAL, péstumo en PARANA, i en
“El Diario” de la ciudad capital de Entre Rios., provincia que tanto
amara, sino también en “La Nacién” de Buenos Aires, amén de
dirigir como aventajado epigono que fuera, del uliraismo, la revista
“Inicial”, firme expresion con “Proa”, de aquel movimiento que

iniciara en América el peruano Huidobro? En fin, muchas cosas

ignora P. H. U. de Carlos Maria, nacido en La Guardia de Melo,
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en las cuchillas orientales, maestro de maesiros, que bien se enor-
gullecen, como lo tiene dicho A. S. G., de poder proclamar: —“Yo
he sido alumno de Onetti”. '

Antes pues. de que 3 ARGENTINOS aparezca en libro
—porque a pesar de todo, aun de la publicacion sin razén de
“Sur”, aparecerd—, PARANA incluye en este volumen su SITUA-
CION DE ANDRADE, que primeramente intitulara con sencillez
OLEGARIO ANDRADE, pero que en los originales que me enire-
gara, habia asi modificado.

Nuevo homendije si se quiere, a su inmarcesible recuerdo,
implica esta publicacién de su semblanza literaria de Andrade.
i deseo que vea la luz publicado por quien fuera autorizado, antes
que quieran “salvarlo” del “riesgo de perderse”, esios buenos
amigos portefios que ignoran al interior hasta que no le temen
en el malén federalista, bienhadado malén federalista (dicho en
su més pura significacién constitucional), en el que hai que volver
a pensar, si se quiere restablecer el equilibrio perdido entre una
cabeza hiperiréfica a fuerza de superalimentarse con crema de

bosque.

Que el espiritu de Carlos Maria Onetti, sirva esta vez de
bandera de rebeldia conira esta sinrazén portehista que lo tnico
que precisaba para tornarse voluble Narciso, lo ha obtenido con
el buen mosto del éxodo espaiol republicano, que al transportar
consigo las mejores de sus prensas bibliograficas i lo més noble
del temperamento i del carécter hispano, le han cantado, sirenas
modernisimas, la vanagloria de creerse punio de paso del nuevo
meridiano de la cultura castellana.

I que, frente a esta SITUACION DE ANDRADE, aparezca
ya, cual era su deseo, la diafanidad de una dedicatoria, la suya
al grande maestro, @ cuyo grupo pertenece i con cuya amistad
se enorgullece al decir de A. S. G.. que siendo de San Vicente,
apenas una localidad de la provincia de Buenos Aires, habia
dado la norma. el sistema. para ser, como bonaerense, argentino,
como argentino, americano, como americano, ciudadano del mun-
do. “puesto que argentino y libre son sinénimos”, i de todos los
libres, en equilibrio sanamente conjugado, es el ‘mundo, son los
mundos, los mundos de la libertad creadora.

Escribase aqui, entonces, tal como él queria, esia
dedicatoria:

A ALEJANDRO KORN, EN EL CIELO DE AMERICA.
R-E. MONTES i BRADLEY
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SITUACION DE ANDRADE

Yo prorrumpi a llorar. —Nada — le dije;
la causa de mis lagrimas ignoro;
Pero de vez en cuando se me oprime

El corazon, y jllorol...

L oprimido corazéon que solo acertaba, a veces, a
[ desembarazarse de si mismo, inundendo los ojos
de ldgrimas, sabia, en otras ocasiones, convertirse en canto. Terrible corazén
de poetq, sentimental y apasionado, lleno de impulsos, de arrebatos; corazon
invasor cuyos mandatos irresistibles, la cabeza violenta de su duefio — 40
de su esclavo?— conseguia encauzar en estrofas estallantes como esas flores
de cactus que salen al dia, detonando, cuando la dura planta no puede
contener la energia vital que la levanta al cielo.

Y como esas mismas flores de cactus —blancas, de
pétalos largos y tela delicada, de elegantes pistilos dorados— brotadas al
atardecer v apagadas, mustias, al amanecer siguiente. Asl, como quien
dice, en la postrera tardecita romdntica argenting, cuando ya Guido Spano
anunciaba la aurora modernista v Santos Vega se desvanecia, sombra do-
liente en la tarde inclinada. La vida de Andrade, como un marco de su
obra, estd limitada, al comienzo, por la dispersién de la primera generacion
romdmtica argentina —la de Echeverria— y al final por la reciente federali-
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zacién de Buenos Aires, ultima etapa de la organizacién nacional y primera
de un nuevo momento del pais: el que buscaria la voz de Carlos Encina
para expresar su carencia de lirismo, en un intento de frustrado cientificismo

poético.

Asi, de 1839 ;6 1841? hasta 1882, la vida de Andrade
sufrié las ondulaciones histéricas de la patria v su obra, —autobiografica
en el sentido de manifestacién de su vida profunda y, por momentos, de su
vida externa— ird desplegdndose, paralela siempre, al ideario de su época,
centrada por la figura de Urquiza y animada por la teoria democrdtico-liberal.

Nacié en Gualeguaychii —''probablemente’ anade al-
guien, Arturo Vdzquez Cey, que tanto lo ha estudiado—; murié en Buenos Aires;
vivid en diversas ciudades —Concepcién del Uruguay, Santa Fe— como co-
rrespondia a su cardcter civil por excelencia. Este antisarmientino exaltado
fué, por su espiritu, totalmente de la ciudad, como si quisiera dar razén al
dilema de civilizacién y barbarie. Claro que, entonces, nuestras ciudades vi-
vian rodeadas e invadidas por el campo; pero jacaso se lo ve en la poesia
de Andrade? Jamds el campo nuestro, nuestro peculiar paisaje aparece en
sus versos sino con la helada concrecién de tropos retéricos: los hombres no
le dejaron ver la tierra.

Canta en "El Laurel”, versos a su madre:
Siempre —iPatrial— repites, madre mia
jCudnto quema la arena del Brasill

Hermoso este segundo verso con el que nos da, ardiente,
el pais de exilio, donde él suefia con el laurel y la palma simbolica que coro-
narion “la sublime inspiracién’ cuando alléd “en la patria idolatrada” se
conformen en versos “‘sus suefios de gloria v esplendor” y sea verdad lo que
dice el angel:

Oh! me dice su canto misterioso
Que seré de mi patria trovador.

Palmas simbdlicas para su frente de poeta y no los pal-
mares entrerrionos que tantas veces cruzé de Gualeguaychi a Concepcion
vy que, en la nostalgia de su madre ponen un verde de esperanza.

Palmares presenies, pues estos versos estdn fabricados
de recuerdos infantiles.

Cuando escribe "El Laurel”, ya figura como estudiante
de Concepcién v ha comenzado su ininterrumpida amistad con Julio Roca y
Eduardo Wilde, ambos condiscipulos suyos y que hardn editar sus obras,
como Presidente de la Republica y como Ministro de Instruccién Publica,
respectivamente, en 1884. Su vuelta a la patric —luego de haber vivido en
Paysandt, que le inspiraria mds tarde un encendido canto, y en Rio Grande—
coincide con el levantamiento de Urquiza. Su destino de hombre y de poeta
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estd trazado. Hombre de polémica, hara de la politica su afén cotidiano y
pondrd a su servicio toda su actividad de escritor, desde el mds apresurado
de sus articulos periodisticos hasta la mds demorada de sus creaciones
poéticas.

Lo que en unos o en otros pudiera escapar a este civi-
lismo, son, o ensayos juveniles o composiciones sociales o —como "la vuelta
al hogar''— excepcional, por lo rara en él v por la calidad poética —mostra-
cién o expresion del hombre sin ciudadania, del hombre lirico que, por haber
existido en él, hizo de fuego lo que generalmente es de cenizas: la poesia
social en amplio sentido.

Vida ciudadana con todo lo que ella implica: la con-
versacion en los cafés, las tertulias amistosas, las noticias del mundo, los
escaparates de las librerias, las combinaciones politicas, los comités, los
periodicos de entonces bravos, peleadores, doctrinarios, y, todo, vivido, sen-
tido, amasado en las redacciones que debid frecuentar para ganarse el pan.
Y asi, mientras los tipos se alineaban en las galeras o los distribuian, como
semillitas siempre germinadoras, los cajistas de manchados dedos, vy entra-
ban y salian con novedades o chismes o sospechas los mil y un sujetos que
se cruzaban en la redaccién, Andrade tomaba a la medida de sus preferen-
cias ciudadanas, el pulso de la vida nacional.

Lo que para €l representd conversar con su musg, para
después o efundirse liricamente en un mondlogo o batirse en didlogos perio-
disticos. Todo uno y lo mismo: el articulo o el poema entre los cuales la dife-
rencia, aparentemente sélo de grado lo es también de naturaleza; por algo
unos son prosa —en el sentido crociano del término— y los otros poesia.

Pero como Andrade obraba en estado de trance —no
consta que lo hiciera en ningin documento que yo conozca; perc no me cabe
duda— hay entre su prosa y su poesia tantos elementos comunes que sus
admiradores podrian decir que unos son poesia en prosa y sus detractores
que los otros son prosa en '“silabas cunctadas”.

Sin que Andrade me parezca —jipor que retardar la
confesién?— ni de lejos un gran poeta, me inclino a su favor y sostengo que,
en él, la calidad poética, el fervor aédico eran tan poderosos como para
encender, con llamaradas de estilo, el mdas circunstancial de sus articulos
periodisticos. Quien se tome la molestia —ya se la tomé Ricardo Rojas y
vo he repetido la experiencia— de leer la compilaciéon que su compaisano
Félix E. Echegoyen ha editado con el titulo de “Articulos historico-politicos™
sefialard aqui y alld aciertos expresivos de un logro tan cabal que sola-
mente pueden explicarse en alguien para quien el escribir no era simple
medio sino fin en si. Calidad de poeta. Que, allg, en su hondén, creia en
una misién transpoética del poema, es cierto; que no acertd o no quiso o no
pudo cultivar el arte de la expresion, también lo es. Y no lo es menos que
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ambos: el exceso de ambicién y el defecto de disciplina, malograron su
ejemplaridad. La ejemplaridad de los poetas hierofantes —el adjetivo, exac-
tisimo, pertenece a don Marcelino Menéndez y Pelayo— llamese Andrade
o Hugo, radica no en el qué predicado sino en el cémo predicante. Nuestro
Andrade, hierofante, sin duda, carecid de sentido critico, de conocimientos
lingliisticos —me refiero no al de la gramdtica sino al del estilo— de contrac-
cién, de mesura. Poesia hecha de arrebatos, o de impulsos sostenidos;
poesia impetuosa, avasalladora, si se vertid en moldes o se encauzd en
planes lo hizo contrariando su propia naturaleza, por rutina de época y por
falta de auténtico espiritu creador que busca y encuentra sus propios moldes;
Walt Whitman, por ejemplo, para no salir de América v recordar a alguien
que le sea afin—; de ahi a veces esa patente v a veces apenas soslayada
incongruencia entre la intencién y la realizacién y esa discordancia formal
en que abunda; pdrrafos inconclusos, pdrrafos contaminados, parrafos que
cambiaron de rumbo en la conjuncién que los articula.

Andrade huguizé toda su vida, aun en las composi-
ciones en tono menor, pues su admiracion por Hugo —admiracién, conviene
decirlo fuertemente, de discipulo a maestro y no de mono a hombre— abarco
desde La leyenda de los siglos hasta las ""Canciones de las calles y de los
bosques’’; toda la lira, para decirlo con palabras huguescas. Su poema “A
Victor Hugo” es, a la vez, oracién de idolo, agradecimiento al maestro v
programa poético. En ninguna de las otras composiciones nos dijo qué pen-
saba sobre el poeta y la poesia; por ella sabemos que el poeta tiene la
mision divina de hacer luz para que la noche y el mal huyan vencidos.

Asi la humanidad despierta inquieta
En la noche mortal abrumadora
Cuando surge el poetaq,

Ave tambien de vuelo soberano,
Que en las horas sombrias

Canta al oido del linaje humano
Ignotas armonias,

Misteriosos acordes celestiales,
Ensefiando a los pueblos rezagados
El rumbo de las grandes travesias,
La senda de las cumbres inmortales.

Poeta y profeta; guia y nuncio, voz de Dios y mentor
de hombres, los grandes —los tinicos— poetas han sido Isalas —su voz, hondo
murmullo de rayos; Esquilo, cuya musa de alas de dguilas dejd la escena—
“"de la rapsodia enervador asilo’” —para cantar himnos guerreros; Juvenal
de verso acerbo, implacable v
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no en caprichoso alarde
De dulce verso o de cancién sonorda
De torpe mofa o de cobarde duda;

Dante, “noctdmbulo divino” que, en medio de la noche medieval,

Bajo del corazéon al antro oscuro
A descifrar la letra del arcano,
La misteriosa cifra del futuro

v ensenod, dice, la omniciencia del dolor. Luego Hugo, poeta no va de Juda
o Grecia o Roma o la Edad Media; sino de la humanidad v al que desde
América

teatro nuevo
Que Dios destina al drama del futuro,
Razas libres te admiran y se mezclan
Al coro de tu gloria
Orfeo que bajaste,
En busca de tu amante arrebatadg,
La santa democracia
A las mas hondas simas de la historial

Este canto a Hugo, de evidente madurez poética —po-
dria decirse: toma de conciencia— coincide con los primeros atisbos del
poeta. En 1855 comienza asi su canto “El 9 de Agosto'

iSilencio! dadme pronto la lira con que cantan
los bardos, cuando sienten latir el corazoén;

v en la segunda estrofa:

Prestadme esos acentos de mdagica armonia
Que sélo nos inspira la paz de la amistad.

Un afio después, 1856, en “Mi Patria” compara el dguila
al joven poeta, porque asciende “buscando los rayos de luz celestial”’ —y
unas estrofas mds adelante se define— ya para siempre sin duda en vati-
cinio de inspirado:

Yo, joven nacido con alma de fuego,

Levanto a los cielos mi féervido ruego
Mecido en las alas de un suerfio de amor;
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Y ahogando un instante mi ardiente suspiro,
Repita mi acento con trémulo giro:
iDel pueblo de Mayo seré irovador!

Y en el mismo afio, la cuarta estrofa de "El 11 de Sep-
tiembre'’, ruega:

Dejadme, delirando, sus glorias una a ung,
Cantar cuando derrame la palidenta luna

Sus tibios resplandores, diadema de mi sien.

Y el eco de mi lira, mi acento de poeta

Resuene magestuoso cual canto de profeta

Que embriagan en el mundo los suefios del Eden.

Si diferencias hay entre estas confesiones juveniles y
la profesion de fe, exceptuando, claro estd, la que va del balbuceo a la
palobra, es un leve acento de sentimiento personal: supremacia del corazoén,
que luego, si se esfuma como tema, se mantiene como manantial de poesia
por serlo —estos racionalistas a lo Francisce Bilbao eran entusiastamente
contradictorios— de virtud y de conducta. jFué Victor Hugoe quien afirmé
que las grandes ideas nacen del corazén? No lo recuerdo; pero pudo haber-
lo sido v nuestro Andrade también. Su posicion poética no varid puesto que
el hombre Andrade permanecio fiel a su ser. Hubo en él —y esto es mucho
vy suficiente— una depuracién, un acendramiento, una exaltacion de sus
cualidades definitorias; de donde, es su obra poética, no propiomente una
evolucién en el sentido de cambios sino un afirmarse en continuo descu-
brimiento. Crece su poesia como crece el drbol, ya implicito en la semilla.
Y de haber vivido mds afios, probablemente, como el arbol, hubiera cerrado
su ciclo con la forzosa declinacién de toda vida. Destino de lo que sdlo busca
—o0 tiene— su razon de ser en si mismo vy no puede —o no acierta— a apo-
yarse en lo demds; inevitable curva de nacimiento, madurez y muerte de
lo vital. Vital en sentido recéndito, fué la poesia de Andrade quien, al con-
vertirla en expresién de emociones, le infundié la condicion mortal de lo
bioldgico; grito magnifico, elocuente, arandioso, si se quiere, pero perecedero
como todo grito que no lleve, en su origen, nada de esa continua creacion
del espiritu, que lo define como tal, v que, por lo tanto, define también dal
hecho de cultura: la poesia, mds que ningun otro. No hay poeta sin aptitud
natural; pero no se logra la eternidad sin aprendizaje. El poeta nace y se
hace. El viejo apotegma —vy Andrade creyé en €l como casi todos en Ameérica
antes del modernismo— favorecia la pereza, el abandono, la pedanteria, tres
aspectos de la muerte del espiritu.

Asi, porque su poesia no fué jamds busqueda de re-
giones inexpresadas o solucién de problemas, basta, para su comprension,

92

V 5 A B A N A

tomarlo en el momento de su florecimiento. Como el drbol en la primavera
ostenta su plenitud vegetal, asi los poetas de pura inspiracién —Andrade,
por lo tanto— alcanzan un momento —mds o menos prolongado, pero siem-
pre momento— de cabal manifestacién. Luego se callan en el mejor de los
casos —Marmol pudiera sefialarse— o retornan al balbuceo inicial. Pero,
de cualquier modo, padecen siempre de elementos caducos que, por lo ge-
neral, engaficn a sus contempordneos y los desvian en el justiprecio, pues
son los elementos eéticos, sociales, politicos o religiosos que, al enlazarlos
con el poetq, los entusiasman con falsa valoracion estética. Lo impuro triunfa
sobre lo puro poético, entendiendo esto no en el sentido valeryano del tér-
mino —quimica— sino en el que le dié el Abate Brémond —alquimic—.

iComo explicar, sino, que tan grande espiritu poético
no lo haya sido tanto como para vencer la resistencia de las generaciones
posteriores? §Coémo entender que de poeta nacional —pues la Nacién entera
lo crela asi— se haya convertido en motive de estudio o en recurso para
fiestas patrias? Y no se hable del fatal eclipse en la gloria que se produce
en la generacién inmediatamente posterior. Del 82 acd otros ya han vuelto:
Eduardo Wilde y Cambaceres; Guide y Spano y Rafael Obligado;. él, no.
Cierto: no se ha ido como Ricardo Gutiérrez o Angel Estrada; ha encontrado
un lugar definitivo en nuestra historia literaria; de tal suerte que, en cierto
aspecto de lo argentino, es imposible prescindir de su obra. Ahi estdn sus
poemas para decirnos, a voz en cuello, cudl era el fondo de ideas —fuerzas
directivas de la Organizacion Nacional. Lo que Urquiza callaba; lo que
Francisco Bilbao teorizaba; lo que los Constituyentes escribieron en el Pream-
bulo; lo que Alberdi formulé en las Bases, él lo canté. Ameérica para la
Humanidad; América para la Democracia; la razon conira el fanatismo; la
ciencia contra la supersticion; la fe en el hombre. Y alld, en lo mas hondo
del alma, como inquebrantable fundamento, Jesus, el hijo del hombre pero
el enviado de Dios; Jesus el de los Evangelios descifrados por Rendn y
laicizado por Victor Hugo. Y aqui, presente, la Patria.

Sorprenddmoslo en la tarea.

La grande produccion de Andrade coincide con la pre-
sidencia de Avellaneda quien, por otra parte, gusté —y razond su gusto— de
los versos del entrerriano. No fué el Unico contemporaneo que lo hizo; Guido
v Spano, Eduardo Wilde, Paul Groussac, afiadieron sus voces laudatorias.
Y, claro, no queda cerrada la lista.

Desde luego lo que primeramente llama la atencion es
la amplitud de los temas: este poeta civil no podia cefiirse a los temas limi-
tados, aiin cuando los limites fueran los de la patria. Ni siquiera en "“El
Nido de Céndores” se encierra en ellos. Y algunos como "Prometeo™ (1878)
intenta un dmbito universal de espacio, tiempo vy espiritu. Enire sus poemas
significativos, dos tinicos escapan a su ambicion de grandiosidad: “El arpa
perdida” v "La vuelta al hogar”. Poesias curiosas, ambas, que denotan la
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posibilidad de un Andrade distinto al que fué; multanimidad latente capaz
de cuajar si hubiera sido cultivada con carifio. Ldstima de tomta riqueza
baldia! Se me dird que fué lo que pudo ser, por que el ambiente de la época
le ofrecia los medios de formarse a pasos y no a saltos. Y yo digo que no
me convence del todo tal supuesta incapacidad de disciplina y afirmo que
fué, en mucho, victima de su medio. Contempordneo de los hombres del 80
fué, como ellos, ofra promesa mads; otro isi hubiera querido! Y aunque el
poeta no participd del escepticismo —falso casi todo— de los hombres
ochentistas; aunque no se embarcd en el materialismo; aunque su devo-
cién por la ciencia era mds que nada una postura anticlerical que antirre-
ligiosa; cunque creyd en el pueblo y compartié sus entusiasmos y sus
manos temblaron con ritmo de patria vy quiso, como José Herndndez, buscar
en el pais las normas del pals —romdanticos ambos; tenia que ser!l— no
acertd en cambio a escapar entero a la influencia desequilibrante de una
época de transicion, la mas despareja de cuantas ha vivido la Argenting,
y se dejd ir en lo fdcil

Ambas composiciones —retomemos el tema— se dis-
tinguen por la calidad de los asunios y por la calidad del tono. "El arpa
perdida” es, nos avisa, una "fantasia’”. También lo son "El Porvenir” y
"El nido de Codndores” y otra, “La Creacién”, cuya paternidad se ha discu-
tido sin que se haya aclarado, que yo sepa. jPorqué "fantasia’?— me lo
he preguntado varias veces e ignoro si acerté con la explicacion. Por lo
pronto "El Porvenir” no lo ha de ser por idénticas razones que las oftras.
Esta —del 67— no alcanza la altura de las demds; el joven la ha deno-
minado asi porque es un fantaseo en el significado corriente del vocablo.
En cambio, a las otras tres, debe haberlas llamado asi a semejanza de esas
composiciones musicales designadas como fantasia sobre un tema tal. En
efecto: “El arpa perdida” parte del naufragio del poeta Esteban de Luca;
"El nido de Céndores” de la vida de San Martin v "La Creacion’ del Gé-
nesis; este arranque, no inventado por el poeta, le da pie a desarrollos li-
ricos. ¢Habré acertado? Quien no lo crea tiene la palabra. Serd el bien-
escuchado.

Lo que achora nos interesa mdés es ese cardcter excep-
cional de las dos composiciones. "La wvuelta al Hogar” se explica facil-
mente; se tratc —gquién no lo recuerda y quién no conoce de memoria
sus versos?— de un momento, Unico por otra parte, de vuelta a si mismo.
Andrade no necesita, para hablarse, la trompa épica; le basta el tarareo
intimo con el que, tantas veces, acompafiamos nuestra vida; tarareo que
acusa la inherente melodia del hablar, acercédndolo a la musica como un
halo de emocionada sugestion; algo asi como irse sin cortar el cable a tie-
rra. En cambio, "El arpa perdida” pudo darle pie para su favorito canto
alto. No lo hizo; puso sordina a su instrumento y supo darle tinte elegiaco
a los mismos vocablos detonantes de su himnario.
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La rédfaga lasciva
Jugaba con las velas de la nave...

Asi comienza, en brisa; pero viene el mar:

Era la hora

En que la mar, la mar gigante, siente
Misterioso rumor, honda congoja

Y tiembla como el pdjaro en el bosque
Y en el arbol la hoja.

Nos agrandé el mar, mdés con la a del articulo la que
con el adjetivo gigante; pero, en seguida, al compararlo al pdiaro v a la
hoja, lo atentia, para que, desde la popa, el bardo peregrino pueda seguir
su ensuefio mientras en el cielo le sonrie una estrella. Vuelve el poeta a
la patria; la pairia que cantd en la Lira Argentina; ya la divisa. Pero el
mar es ahora una fiera encadenada.

El Plata se adelanta

Con impaciente y turbulento paso
A recibir la nave que despliega
En el alto mastil la ensefia santa

Saluda Andrade a la patria en el tnico fortissimo de
la poesia; anunciador del huracan

Quien hace aullar las clas
Como hambrientos lebreles.

Adivinacién de poeta, lograda; ni ha visto nunca el
mar, ni ha sufrido en nave alguna el embate del viento; pero sabe.

jAy de la débil navel
iAy del bardo gentil del arpa de oro!

Luego el naufragio: bofetadas, picotazos, aves de ro-
pifia; Andrade recurre a sus grandes palabras y sin embargo jcudn distin-
ta su resonancia en ''Prometeo’!

El poeta desciende de la nave.
Adonde val quien sabel

De su muerte quedaron, sobre el huracdn,

a7
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Murmullos de celeste melodig,
Notas truncas de musica divina.

Y termina el poema con un temblor de juncos, a la ori-
lla del mas ancho rio del mundo.

¢Porqué Vézquez Cey coloca esta poesia con aquéllas
no logradas o logradas apenas? No entiendo. O si: porque la ha compa-
rado con el conjunto de los poemas grandes, sin percatarse de su Intima
naturaleza distinta.

Y llegamos o la linea de las alias cumbres que, en
Andrade, como en las montafias, presenta caracteres variadisimos: desde
los reflejos metdlicos del hielo hasta las anfratuosidades; poesias irregula-
res, construidas como a martillazos por un ciclope —solo un ojo, por lo
pronto— que no dispusiera de otro instrumenio y con él tuviera que empe-
zar por arrancar los blogues de la montana, delinearlos, trabajarlos, pulir-
los. Y es asi como nos encontramos con superficies opacas de rugosas o
hendiduras luminosas por el juego acertado de los golpes.

No voy a detallar los cuatro famosos cantos andra-
dicnos, base y pedestal de su forma o, mejor, lirico poliptico en que supo
retratarse variando la actitud v los adornos, en tanto, como no podia menos,
los colores, planos vy brillantisimos, apenas si quieren como empalidecerse
en ''Nido de Céndores”, un poco mas acusado de dibujo. El color llega al
paroxismo en "Prometeo’; se alia con la anécdota en "A Victor Hugo”; se
entrevera bastante en "Atldntida” v se dulcifica, ya lo dijimos, en “El nido
de Céndores”. Aquél estd pintado con violenta vaguedad de escendgrafo;
"A Victor Hugo" estd hecho de estampas; friso fluyente es "Atldntida” y
"Nido de Coéndores” aspira la levedad de las acuarelas. Pero entendamos
bien: si hay limites precisos entre "Prometec” vy "El nido de Coéndores”, no
los hay si consideramos los cuatro, simples caras de un mismo nrliero.
Y, todos ellos, encendidos, sostenidos mds por el impetu del hombre que
por la inspiracién del poeta; mds cerca de la prédica que del canto; mds
sociales que liricos. jPoesia social? Sin ninguna duda si atendemos al fin
transpoético que las anima; nd, si reducimos el concepto de arte social al
ingenuo de derechas o izquierdas. Pero dejando de lado la humilde verdad
de que la poesia verdaderamente social es la poesia auténtica, pues solo
ella hiere la entrafia del hombre, la de Andrade lo es mdas que casi todas
esas que llevan alglin signo partidario. Porque parte de una realidad social
histérica: la argentina de su tiempo. Con lo que se confirma aquella cadu-
cidad de que habldbamos.

De chi la mayor perdurabilidad efective —no la apa-
rente de los fuegos artificiales encendidos en Prometeo”—- de las dos que
al aludir a hombres eminentes: San Martin v Hugo, se desarrollaron por &am-
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bitos de patria v de poesia y no en atmodsferas perecederas de organiza-
ciones estatales. ’

;Qué circunstancias politicas pueden reavivar la ac-
tualidad de “Prometeo” o “Atldntida’? ¢Quién lo duda? Pero, ¢quién duda
que ello, una vez mds, denotaria su casi total naturaleza extrapoética?

No obstante lo cual, si no han pasado para siempre;
si el gustador moroso v sereno de poesia encuentra en ellas algo mds que
sus especies éticas, jcémo explicarlo a no ser afirmando que el poeta supo
realizar —y va lo alabé don Marcelino— algo tan dificil como no dejar que
la ganga histérica matara su llamita divina? ¢Cudntos han conseguido ha-
cerlo? El escaso numero triunfante entre la enorme multitud de los que to-
maron tal camino, es su mayor elogio. Por lo que a la Argentina respecta
hay que esperar hasta el Lugones de "Odas Seculares” para encontrar su
vencedor, su amplio vencedor.

Una Unica pregunta nos resta: de los elementos que
la lengua pone al servicio del poeta para que consiga realizar poesia, jcud-
les eligié Andrade? Dicho de otro jcudles fueron sus preferencias estilisti-
cas? Atn cuondo no sé de nadie que haya visto los originales del poeta
—ni siquiera se han preocupado de poner las fechas de los grandes poe-
mas y éstos fueron publicados en periddicos!l— se me ocurre que Andrade
no tachd mucho, si es que taché alguna vez. Lo que estaria de acuerdo
con la forma de impetu, de arrebato, de gesto emocional de sus poemas.
Podria suponerse, con todo fundamento, que los escribid de un impuiso: su
calidad de sentidos, no de pensados, lo revela. La inspiracién romantica
se daba por trances, y éstos se definen por la discontinuidad.

El alma sentimental de Andrade —paisaje americano,
exuberante y agreste—; su parva cultura —siembra a boleo en terreno fér-
#l sin desmalezar—; su no intelectualismo consubstancial —él vino al mun-
do para ser bardo, no pensador—; su invencible tendencia apostdlica favo-
recida por cdlido ambiente politico, condicionan su estilo. Hay evidente-
mente estilo, y estilo fuertemente personal. Nadie escribié de ese modo en
América ni en Espafia. Cuondo dofia Emilia Pardo Bazén dice a Ricardo
Rojas que Andrade es un Quintona americano, yerrd. Ya Olmedo no lo
es v menos el nuestro. En éste, més que aquel, ha destefiido América. No
me refiero o la idelogia sino al modo expresivo. Don Marcelino cald mdas
hondo. Quintana no parte de la emocién en bruto como Andrade sino que
la emocién inicial ha sido, previamente, canalizada en vista de un plan.
En Andrade cada estrofa es auténoma. De chi la inmensa importancia que
adquiere, superior, en mucho, a la del verso aislado. Pocos poetas ofrecen
tan escasos versos aislables como Andrade; sus versos son parte de una
estrofa, evidente unidad de sus composiciones. Y en la estrofa, no es el
ritmo —pobre v fdcil— ni la rima —a la que jamas dié importancia y de
la que prescindié siempre que le conviniera, usada a manera de sostenes
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o de hitos en un camino cuya direccién y cuyo término eran creados por
la misma marcha— los elementos principales sino las palabras. Clarisima
consecuencia de su actitud oratoria.

Facil, aunque inoportuno, seria formar la lista de los
vocablos andradianos. jCudnto nos revelarial Cuando Groussac sefiala la
novedad de su lengua, en realidad, como extranjero que es y ya sabemos
que las "lenguas extrafias” empiezan a impresionarnos por su léxico, nos
cuenta su propio asombro frente a las palabras. Linda y probatoria expe-
riencia. §Y como podria no ser? Para Andrade como para su maestro Hugo
las palabras son cargas de dinamita lirica; o que ellos creen tal. En Hugo
este afdn palabristico se acentia a medida que se va convirtiendo en cen-
ton laico. Estas palabras deben salvar el fuego poético luchando contra
una sintaxis paupérrima (me refiero a Andrade, no a Hugo) ¥ a menudo,
fallida. Y lo salvan porque aparecen combinadas en un elemento estilistico
potente: la imagen.

La imagineria Andradescal Hay quien ha hecho su
catdlogo; chi anda el libro de Blas Burzio, escrito con ese objeto. En este
somero andlisis quiero sefialar dos aspectos: estrofas enteras estdn forma-
das de imdégenes encabalgadas, pues la siguiente continia a la anterior,
muchas veces con violentisimas trasposiciones de planos. En ocasiones las
comparaciones inciden entre las imdgenes con visible aflojamiento de la
tension poética; predominan las imdégenes visuales, pero sin excluir a las
ofras y no son raras las sinestesias. La dificil comprensiéon de algunos tro-
zos radica en tales imbricaciones sensibles; el lector debe hacer gran es-
fuerzo para seguirlo en esos pases sensoriales. El lector, digo; no el auditor;
para éste no hay dificultad; sélo se le exige dejarse llevar. g§Y cémo resis-
tir? Ninguna poesia mds para ser recitada que la de Andrade. Como sus
condores necesita volar para mostrarse entero. En la joula, o sea en el
libro, leido a solas, se amustia y deja ver su contextura poderosa e inelegante.

Poesia para grandes espacios; para ser clamada junto
a los grandes rios, al pie de grandes montafias, en medio de grandes llanu-
ras o ante grandes masas humanas. Eso quizo ser y eso fué. No le pidamos
nada mas. Seria desfigurar su promesa.

Parcna, Abril-Mayo, 1939,

MARIA
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..S0Y, POR LO MENOS..

S I el dato intere-
sa, naci literariamente en Santiago del
1 @ ' = | Estero, dias después de leer “Las Mon-
' ' e 1o disaeed tafias de Oro”. Luego me desarrollé
I : por mi cuenta, junto a un arado. bajo
‘, _ | ' s la caricia de un cielo tachonado de es-
' trellas, un sol de infiernos y una inquietud de buenos quilates en
la propicia campifna nortena.

Tengo un afan: Ser util
Y un vicio: La imprentea.

| | Cuando percibo el olor de la tinta pierdo todo sentido es-
| _ _ ' | peculativo y me abandono a sus tentaciones. Por eso fui tipografo,
s, : » minervista, linotipista, encuadernador y periodista: por entrar en el
| | sabor de este misterio que tanto me atrae. Y por no desviarme de
esa orbita, he sufrido el dolor del duro trabajo, pero: me ha que-
dado la riqueza de vivas ilusiones que jamds se agotan.

He escrito unos cuantos libros. A todos los quiero por
igual, porque han sido concebidos en medio de angustias sin li-
mites.

Aspiro a todo lo que pueda aspirar un hombre que sabe
trabajar, que quiere a su pairia ¥y que repudia a los que hacen
catedra desde la mesa de café. El trabajo me ha dado un nombre
limpio y me ha evitado complicaciones psicolégicas, meurésis de
bambalinas y posturas histrionicas.

Si todo esto no vale para adquirir el titulo de escritor, soy.
por lo menos, un hombre honesto con un espiritu cristiano.

FELIX MOLINA - TELLEZ

Argentinas | www.ahira.com.ar



MOMENTOS DE LA
MUERTE TRANSPARENTE

Mas, ¢cémo diferenciar @ un muerto
de un hombre que se vuelve serio, que
renuncia al tiempo y se encierra tranqui-
lamente para meditar en algo, cuya solu-
cién le atormenta desde largo tiempo
alrds?

...Y quién sabe si los muertos no son
sino hombres que se han retirado asi pa-
ra meditar mejor acerca de la vida...

R. M. Rilke

I. Panorama

L otro lado de la ciudad estaba la pampa; una
[ pampa redonda de horizontes en un suelo pa-
jizo. El sol se habia detenido en un crepisculo rojo prefiado de tormentas.
Al frente del incendio de la tarde las nubes se amontonaban sobre el tropel
de potros que guiaba la mujer de los vientos. La mujer hinchaba sus carrillos
y consumia distancias con el empuje brutal de sus indomables musculos.
Llevaba flotando los cabellos sobre alas de golondrinas, v levantaba la cara
con violencia hiriendo el espacio con el filo de su perfil hecho de locas pers-
pectivas. De pronto se incrusto en la boca del monstruo de fuego que venia
del norte en busca de lluvias, v fué un estrépito de luces desgranadas en

nubes que se perdieron en la noche.

La noche fué en la pampa; una pampa abovedada en
cripta de silencios hechos de grillos, de estrellas v de coyuyos. En la cripta
habia un hombre traspasado de obscuridad, v la pampa se metia en su
cuerpo prolongdndolo en una noche de siglos. Pensaba quizds en la aven-
tura de ser un consejillo de Indias encerrado en las rejas de cuatro horizontes.
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Sobre su cabeza estaba el cielo tachonado de estrellas muertas, y a sus pies,
la tierra fecunda en cuyas entrafias el atributo erecto de un gigante se revol-
via en un brutal poseimiento de vida o en una arbitraria sensacion de muerte.
De un lado y de otro, los cuatro puntos cardinales: el cielo v la tierra, la
esperanza y el caos.

La mafiana fué en la pampa; una pampa templada que
cada del cielo en rubias flechas y se disolvian en los vinos rubios de los
trigales maduros. Luego ascendian en miriadas opalescentes y los cristales
del cielo se abrion para cuajar en la tierra con luces radiantes.

Pero, ni la tarde ni la noche, ni la mafiana eran del
hombre. Tampoco lo era la pampa, ni el mundo, ni nada. El hombre era un
conejillo de Indias encerrado en el claroscuro de una marana de paisajes.
Su destino cuajado de leyes morales permanecia entre el cielo y la tierrq,
entre la materia v el espiritu, y cuando queria asomarse al balcdn del mundo
el martillazo rudo del drama o de la tragedia le destrozaba la cabeza. Asi
se convertia en un animal metafisico o en una calidad animal en medio de
un cualidad metafisica.

Sin embargo, de un lado habion gritado: (Yo soy el
mundol

De otro lado habian gritado: {Yo soy el hombrel

De otro lado habian rezado: Yo soy Dios! {Yo soy la
Vida! Yo soy la Muertel

Asi estaba dispuesta la escena.

II. La transparencia

Fl sabia que estaba muerto; que habia muerto de ver-
dad. Muerto como suelen estar los muertos cuando la familia llora y el mds
hombrén de la casa se queda compungido frente al cadaver y lo mira de
arriba abajo con cierto temor respetuoso entre un si és o no és lagrimas que
ruedan mds alla de los ojos.

Sabia que estaba muerto y que bien podia ser una rosa
marchita entre las hojas de un libro del ochocientos, o la llama de un quingué
expuesto al viento en los patibs de la noche. En cualquier noche, las madre-
selvas quedan calladas en la oscuridad y con el olor de sus flores abiertas
arafian los muros y se meten de ronddn por las ventanas y por los nidos de
torcazas.

A veces dudaba de su estado. Se le ocurria pensar que
su muerte era un engafio bien preparado para asustar a su familia o al em-
presario de pompas finebres. Morir ¥y resucitar en el momento menos pen-
sado era una broma singular... (Morir y resucitar en el mismo dia, en la
misma hora que mister Churchill asegura el bienestar del mundo para el dia
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del juicio finall... jMorir y resucitar el mismo dia que un sefior Morrison
afirma que ha descubierto la razén de la guerra vy habla al mundo de la nece-
sidad de cambiar el sistemal Alguien ha visto sobre la cabeza del primer
ministro el sombrero rebosante de cabeza torturada por libras esterlinas,
mientras en Hyde Park las palomas se pasean solitarias porque los ninos
ingleses han huido de Londres. Los nifios de Espafia eran habitantes inge-
nuos de una tierra pequefia v tuvieron que morir acribillados sobre el asfalto
de las calles madrilefias convertidos en flores de sangre, vy los nifios chinos
clavaron sus caras torcidas de espanto sobre los pantanos de brea, de cau-
cho, de petrdleo que jamdés alumbraron la tragedia del Asia.

El no podia dudar de su muerte. Sentia un no sentir
corriéndole desde los pies a la cabeza, v la misma palidez de su cara flotaba
en el aire y se sumaba a las paredes.

Estaba acostado en el aire. De un lado, del otro, del
otro, solo habia un espacio para un aire que se enfriacba de momento con-
virtiendo a su cuerpo, a su personalidad lindante en el pasado, a su respeta-
bilidad sepulcral, en una miserable pasa de higo... Y su tragedia comenza-
ba ahi: en la frialdad de sentirse una pasa de higo —lo que siempre fué para
él el signo maximo de la decrepitud, filo cadtico de la muerte terrena, serena
melodia de la dulzura cuyos limites raya el perfil de la muerte, teoria brutal
de querer ser el fruto supremo de la biblica higuera y rematar al fin en la
melaza pegajosa de un residuo lleno de moscas.

Al wverse muerto y levantado en vilos entre cuatro co-
rrientes de aire que venian del sur, del este, del ceste v del norte, pudo creer
que viajaba en un bélido con rumbo a las estrellas, o que se habia escapado
de la escafandra de un buzo y cortaba el agua buscando la superficie llena
de sol. Los peces buscaban sol para lucir sus ropajes de escamas. Pero no
hacia otra cosa que estar en vilo a la espera de que alguien le dijera en
serio si estaba muerto o si estaba esperando el premio de un billete de loteria
comprado en la vispera de esta muerte que puede ser no muerte.

Como al lado de su cuerpo colocaron algunas flores,
pudo creer que estaba en un jardin japonés lleno de picaflores suspendidos
en el aire, formando espumas de vientos v finisimas gariias resplandecientes
en el despunte de una aurora de biombos con pavos reales y papagayos.
Pero, si en vez de estar boca arriba, hubiese estado boca abajo, hubiera po-
dido creer que el mundo no era mundo, sino un pafiuelo de barata hechura
con el cual se limpiaba las narices don Juan Palomo o se limpiaba el palomo
dofia Juana Pocaverglienza.

III. Las campanas

Nunca supo lo que era un cielo de cornalina.
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Ni lo que se llamaba arquitectura cornicular en la India
de Mathama Gandhi; ni lo que era un alcatifa que va de abajo para arriba
y alcanza velocidades fantdsticas.

Pero estaba muerto.

Aquello pertenecia al dominio de lo desconocido. De
ese desconocido que estd detrds de la conveniencia o de la ignorancia o de
la simulacién. En cambio conocia el cuento del galdn que se casé con la
princesa rubia, y el cuento del hombre rico pero honrado, y el cuento del
hombre que nunca robé ni desed prostituir a la mujer del préjimo. Todo eso
estaba detras de una civilizacién que habia dado una moral, un dolor de
cabeza y una pastilla de aspirina. Todo eso y algo mds: todo lo que ti v yo
sabemos: todo eso: el hombre, la mujer, el mundo, la moral, la aspirina y tu
dolor de cabeza; todo eso estaba revuelto en un vaso, vy de alli salié el fan-
tasma y el pufietazo, para aplastar el fontasma que se enroscéd en tu cuerpo
v en el mio.

Tampoco conocia los osos polares, ni a los nifios que
comen cuatro veces al dia; ni al lugar donde queda olvidado del mundo la
miseria de los pueblos del pais mdés rico de América. Tampoco sabia la ubi-
cacion de Santiago del Estero, de Alaska, de Jujuy, del Mar de Mdarmara que
suena a destrabalenguas.

Ni tu ni yo sabiamos esas cosas; pero, sabiamos el lu-
gar donde encontrar un hombre a quien desplumar, y un par de muslos
blancos para acariciarlos, y una casa de extramuros en donde abandonar el
germen de una generacién luética.

........................................................................

Nadie habia dicho: "este hombre ha muerto”. De ahi
su duda, de ahi su espera antes de decidir por su cuenta si era pasién de
vida o era su dolor la muerte. Podia equivocarse al saberse muerto o al
saberse vivo en una cabeza revuelta que a ratos quedaba vacia y dejaba
un ascua en mitad de la oreja.

La familia guardaba reservas. Ningun pariente habia
dicho: "“Este hombre estd muerto””. Claro estd, que habia gestos que eran de
una elocuencia innegable, vy habia légrimas que no reventaban mas alld de
la bola de los ojos.

Podia creer entonces en la permanencia muelle de una
muerte transparente; pero, no mas acd de la vida ni mas alld de la muerte.
Un dia y otro dia, en el paso ritual de los minutos que se desgranan en
polvo de tiempo, el espiritu es un bohemio trashumante que come sol y
horizontes de cornalinas. §Conoce usted los horizontes de cornalinas?. ..
Parece el nombre de una mujer honrada o el de una barragana. Un dia vy
otro dia podemos asomarnos al alma y congraciarnos con élla, conquistarla
o engaiarla vilmente como engafiamos a la primera mujer que cree en los
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besos htimedos de Charles Boyer o en el cimbreante sensualismo de Gary
Cooper. Yo y ti nos acercamos un dia al borde del alma v dijimos junto
con Zaratustra: “Alma mia, he derramado en ti todo el sol v toda la noche,
todos los silencios v todos los anhelos; entonces has crecido para mi como
una vifia'. Yo y ti retrocedimos avergonzados porque sabiamos la mentira
de esas palabras en tu boca v en la mia. Tu boca y la mia en el tiempo
v en la mentira, que es mas corrosiva que el tiempo vy mdés dafiina que tu
boca cuando miente sin necesidad en el pecado. Yo y ti retrocedimos porque
un dia te mostraste sin los cingulos de tu pudor y estabas desnuda y limpia
para el amor en la noche de mi primer amor y en la noche de mi inocente
desvergtienza.

Nadie habia dicho: "Este hombre ha muerto”.

Podia creer entonces en el momento que el cuerpo se
desdobla vy se hace espiritu para hendir el aire como una flecha rompiendo
la pasta del plenilunio. Podia también quedarse unos dias rondando los te-
chos de los vecinos para reptar de noche por las habitaciones y tirarles de
las cobijas a las viejas chismosas y a los nifios que escriben malas palabras
en las paredes.

El mundo, en aquella hora, se metio en un cascardn de
silencio para dejar que las campanas florecieran en colores de bronce.

Asi fué:
Dim-dom
Dim-dom
Dim-dom
Y la voz de bronce de John Done que venia de un viaje
de siglos, gritd:
Todos somos un trozo de continente,
una parte de todo. ..
Ningtin
hombre
es una isla. ..
Dim-dom
Dim-dom

La muerte de cualquiera me disminuye

porque estoy englobado en la humanidad. ..

Dim-dom
Dim-dom

Nunca preguntes por quién doblan
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las campanas;

Dim-dom
Dim-dom

Doblan por ti
Dim-dom
Dim-dom

Doblan por ti...
Doblen por ti...

*= #* %

IV. La mujer de la tierra

Con el ultimo eco de las campanas surgid un interme-
dio en aquella muerte transparente.

El le habia dicho: “Sobre aquella elegia lunar perma-
necen mis recuerdos de saberte lejos v saberte mia..."”, y Ella pudo decir
entonces: "...Los dias han corrido desbordédndose en la emocién de saberme
en tus recuerdos. Estoy aqui, serena, recordando el sabor de la dulzura de
tu presencia, tu silencio y tu ternura; incalculable ternura que me ha llenado
de vida y me ha dibujado otro horizonte. Retorné alla v volvi a hacer los
caminos de tu mano; atada a tu sonrisa buena, buena, buena; dulce, dulce.. .
Te he sentido temblar como un pdjaro o como un nifio. “No seas cobarde”,
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me dijiste. Es que todas las palabras se habian hecho miradas, perfumes de
campo, de astros y de besos. Estoy contenta de haber sabido quién eres;
por eso te he robado sin previa confidencia que te trabe la lengua y te
humille y me exijas nada que no sea puro y bueno... Y sé que tengo de ti
lo més grande, lo mdés grande, lo mas grande: el alma. Estoy rica de ellg,
porque es tuya y se me ha pegado y me siento Dios. Por eso haré miles de
cosas lindas, porque me estén brotando alla en el nido de nuestras almas,
que son dos nidos volcados en uno.”

iQuién era Ella?
Desde su muerte transparente la veia perfilarse en un

horizonte de vidrio.
Era la mujer nacida en un crepusculo de potros pardos.

Era la mujer de la tierra.

Venia de la selva, del llano, del rio. Venia de la tierra
enardecida de savia y de pecados. Surgia de todas partes, del sol, de la
luna, vy descansaba sobre la tierra fresca de las acequias cubiertas de ore-
jitas del agua. A veces se remontaba a un horizonte insipido de cristal en
un creptsculo de viento norte, y a veces se quedaba en la estrella de un
cielo azul sobre la campifia callada. Un dia pudo venir del acecho de un
liio mutilado por la escarcha, y otro dia pudo llegar por la palabra encen-
dida de un verso o el fervor de una frase cristalizada en el pecado capital
de amar sobre todas las cosas.

iQuién era?

El viento, el agua, el rio, la noche de luna, el sol, la
habian traido v estaba alli prefiada de naturaleza, pidiéndole a sus entranas
la fertilidad del grano generoso para completarse hasta la floraciéon mas
recéndita de su alma y de su cuerpo.

En ese camino habia un mutismo hecho de besos, de
temblores, de elegia lunar. El campo, de donde Ella venia, estaba al frente
manchado de verde, de gris turbio, de pajizo en tierra arada. Habia dora-
das frutas sobre montones de hojas, mostrédndose al cielo, y una quietud de
claro-bosque donde solamente se deslizaban pdjaros valientes y ojos encen-
didos de lagrimas. La brisa misma era un hdlito de fragancia nocherniegaq,
y en los copos florecidos de las estrellas pudo estar la maravilla de Dios en
el sortilegio de dos almas prendidas por un suefio en la vida. La vida estaba
alli, sin negar nada; sin alreverse a descorrer el telén de los dias ni de los
afios. El telén era de segundos porque la vida florecia alli a cada segundo

y el mundo habia comenzado a dar sus pasos de siglos en aguel momento

v en aquella qurora.
La mujer de la tierra venia del alba.

Venia cansada de vaciar en todos los moldes el caudal
de su espiritu inagotable. Fué nifia en sofiar lo imposible y fué mujer al
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ponerse frente a lo imposible con su voluntad y el fervor comunicativo que
en raudales de emociones traia de la tierra. Una agonia secular rondaba
su pecho; una caricia de cristiona amargura habia en sus ojos ateos, v en
las cuencas de su almario el mundo era una paloma blanca destrozada por
garras maldecidas y manos de horrible pesadilla. Podia estar cansada de
amores, pero estaba toda llena de amores prontos a brindarse en una gene-
rosidad de fruta temprana. Recias campdnulas colgaban de sus ideas ma-
duradas de puro buena. Y estaba en el mundo, v el mundo en Ella como
una elegia suprema de vida porque odiaba a la muerte, o porque la muerte
era infinitamente enemiga de la accién, del coraje v del amor. En tierras
tornadas de negros crepusculos la mujer anhelaba el pais del sol. El sol
hundia su caricia en el mar vy en la tierra. La mujer corria de mano en mano,
desde los tonos azulados, verdes, pardos, suspirando por la caricia de un
sol de ojos azules, nobles v valientes que entonara con la marea azul flore-
cida de espuma por el sortilegio de un Dios que era més que la dimensién
convencional del dogma; un Dios infinitamente bueno que en las mananas
de julio dijera: “Buenos dias”, v a la tarde dijera: "Estoy satisfecho porque
el mundo de los hombres me comprende”.

La mujer nacida en un crepusculo de potros pardos
estaba alli: era la mujer de la tierra.

Era la mujer de la tierra. Y él estaba alli, muerto en
su muerte transparente.

La mujer de la tierra le traia un refresco de selva, de
rios, de soles. Rubios pdjaros de trigo adornaban su cabeza. Rubios manojos
de sol agostefio, sucios de viento norte, sucios de aguas de acequias y de
pastos revolcados por brutales pisadas, estaban en su presencia.

Mdas alld habia un camino de veinte afios de cusencia.

En ese camino, una maficna de 1917 habia un hori-
zonte de paludismo recubierto de comprimidos de quinina. Sobre el cuerpo
infortunado corria el estilete de un frio condenado que destrozaba la vida,
y los plomos de un preludio de fiebre colgaban de los brazos y de las piernas.
Al frente estaba el paisaje diluido en sombras de vifiedo y plantios menores,
y al fondo, la masa verdinegra de los drboles que cobijaban el reposo de
muerte de una hermana destrozada como un cédntaro de agua fresca sobre
la rama verde.

El sol trepaba por cada uno de los drboles. Subia la
mafiana desde un horizonte de quinina, de plomo, de frios estiletes clavados
en la espina dorsal. Los ojos iban perdiendo el brillo de todos los dias,
mientras la mafiana del dia cualquiera de 1917 subia rompiendo escarchas
v alumbrando de verde la marea de hojas salvada de la helada.

Mds tarde, en la misma mafiana de 1917, el hombre
estaba inconciente en una muerte de hielo. El cuerpo descansaba sobre un
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mundo de hielo y escalofrio. Los labios quemaban y los dientes se alarga-
ban desesperados en un repique de tambores en pleno desierto. Los musculos
se agarrotaban sobre el cristal de escarcha, v la sangre se perdia en el
horizonte de cuatro paredes de mortajas.

Més tarde, en aquella mafiana de 1917, la muerte fria
se torné en una muerte hiimeda, aparatosa. El termémetro marcaba cuarenta
grados sin reparar en los comprimidos de quinina. El pulso se destrozaba
contra la puerta mientras la muerte era un rio hiimedo y un sollozo apagado
de madre, y un virtual reguero de ldgrimas, y un estar entre la muerte fria
Yy la muerte que navega en un rioc de sudor y aliento de vinagre.

. La muerte entraba por los poros del cuerpo y salia por
los poros del cuerpo, mientras en la zona de la misma muerte, donde la vida
se escapa por la escotilla del barco en plenamar, estaba el aparatoso esce-
nario biblico con la blanca figura del Hijo de Dios, a 1917 afios de esta
tragedia del mundo. Y la muerte estaba sofocando las entrafias entre sudores
y vahos de vinagre, y rios de quinina en comprimidos que parecian botones
o lentejas de pobre.

Hoy, a 25 afos de aquel camino, de aquella casa: a
750 kilometros de distancia, me ronda esta muerte. Le ronda al hombre en
un horizonte de bromuro de calcio, de aspirinas que se anuncian en todas
partes, de punzantes jeringas que dejan en la boca un calor desolador, vy en
las gldndulas, el gusto de un goce frustrado.

........................................................................

En aquel camino del recuerdo estaba la mujer de la
tierra. Telén de vida sobre fondo dramdtico; espiga del fruto que habra de
darse porque la carne es cosa terrena y el espiritu es carne de Dios. Dios y
la Vida; Tierra y Cielo: manjar del hombre capaz de morir y vivir la muerte
transparente. Transparencia de los ojos cerrados en perpetua vigilia; trans-
parencia muelle de saberse muerto pero estar en la vida; transparencia del
ser y no ser cuando hay un reclamo del alma para meterse en el alma vy
buscar en el caracol de la introversion lo que no nos puede dar la vida ni
la muerte seria, formal, inmaculada.

V. Ultimo momento de la muerte transparente

Ahora era una noche en el mundo y el hombre con una
tragedia de amor en cada mano.

Cuando las manos se cruzaban se producia la encru-
cljada. La cruz era un tridngulo en cuyo vértice el hombre contemplaba su

dolor vy su tragedia. En los dos caminos estaba en sustancia la vida: en el
sur, permanecia viva la llama del deber; en el norte, lo desconocido; quizdas
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el amor, quizds la nota de algo que no se did pero que era buscado a través
de quince afios o de una eternidad.

Desde el vértice partion dos caminos: uno de ruting,
otro de misterio. El hombre bajaba del vértice como deslizado por pendientes
de nieve. En la nieve dibujaba su ruta marcada al peso del destino, v el
sol la destruia para abrir de nuevo la pagina de un nuevo dia, de una nueva
noche, de un nuevo ciclo. La ventisca ululaba salmos de pecados; pero,
del horizonte, donde se abria un sol de fuego, surgia la vida, clara, estre-
pitosa, como una sinfonia de amanecer sobre campo de escarcha a gritos.
detonantes contra la rutina vy la muerte transparente. El hombre que tenia
una tragedia en cada mano y un florecimiento de estrellas en la boca, pre-
sencid el espectdculo v se hundié en él. Su dolor fué lanzado al vuelo de
palomas virtuosas que tenian una locura en cada flanco v un panorama de
amor en cada ojo, vy fué a posarse en la primera nube de la mafiana para
cantar la primera cancién de una palabra inédita: “Te amo, te quiero, mujer
de la tierra”. |

Ahora, era un dia en el mundo, v el hombre tenia la
plenitud de su vida en una de sus manos. En ese momento, la mujer de
la tierra le decia:

Tengo el tiempo de tu contacto por edad,

Y por camino, el tinico camino de mi vidg,
el que abrid en mi vida tu cnsiedad...

Rosario, 1943.
FEE LI X MOILINA - TELULEZ
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MI VOCACION,

ES LA HISTORIA

M E atrajo el estu-
dio desde temprana edad. Apenas joven,
quise ser profesor, y estudiando, estudian-
do siempre y aprovechando ensefianzas
que en el propio hogar y fuera de él, jun-
lo a mis primeros maesiros, obtenia, lle-
qué a destacarme entre los compaiieros de generacion por mi
espiritu &gil y el fervoroso ahinco con que procuraba de més en
mdas, superarme.

Actué, naturalmente, desde muchacho en el periodismo,
Y pienso que no fui estéril, en la siembra realizada en aquellos
anos en que fuera “apéstol”. También la catedra recogié mi entu-
siasmo y difundi6 lo que no era sino la consecuencia del profundo
amor que siempre senti por su ejercicio tenso y sostenido.

Ingresado a “La Capital” —el decano de la prensa argen-
tina—, tuve el honor de representarle en distintas oportunidades
en que, viajero con horizontes de luz, traspuse las fronteras de esia
fierra, en procura de esirechar “ex-diplomatize” los vinculos que
ella siempre ha sabido mantener indesaiables, con sus hermanas
de América y con las viejas naciones de Europa, que contribu-
veron con su fuerte savia, a formar la presente realidad argen-
fina, tan plena de hondas sugestiones.

Fui colaborador de las mds prestigiosas revistas meiro-
politanas, y tengo por sabido y desde luego, por recordado por
cuanto me honra, que fueron mis articulos, mis glosas, etc., objeto
de aprobacion por parte de los muchos lectores que las mismas
tenian.

Producto de mis viajes, tuvieron los escaparates y guardan
los anaqueles, dos libros: el uno “El imperio del sol” donde se escri-
ben mis impresiones en torno a Bolivia y el Perti, v el otro, “Notas
Yy viajes” donde consigno apreciaciones, hilvanadas a propésito
de los pueblos europeos.

Y: como mi vocacién es la historia, por alli andan, espe-
cialmente, en mi provincia, Corrientes, algunos libros de texto, que
me proporcionan la justificada satistaccion de saber que los ninos
de ella, recorren la senda de la asignatura, guiados por mi mano.

FRANCISCO MANZI
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EL PUEBLO
Y EL SANTUARIO DE ITATI

LA. grey catdlica distingue en el mapa argentino,
tres lugares caros a sus preferencias: Lujdn, Ca-
tamarca e Itatl. En el primero, la basilica con su aguja gdtica sefiera, indica
en el dmbito la presencia de las naves siempre colmadas de peregrinos que
acuden a venerar la imagen epénima: la Virgen de Lujdn. En el segundo,
orientado hacia el noroeste, sobre las rutas coloniales, reside la imagen de
la Virgen del Valle, bienquerida imagen cnte la que se posternan afo tras
afio, en su dia, caravanas numerosas de romeros angustiados. En el tercero,
camino al noroeste, hacia las antiguas estancias misioneras del santo Ignacio,
la Virgen de la Pura y Limpia Concepcion, recibe en su camarin las ofrendas
de sus devotos, prestigiado su poder por secular tradicion.

Itati, que puede significar "“piedra blanca” o bien “pun-
ta de piedra” o simplemente “"montén de piedra’, no es otra que la muy anti-
gua Yaguardn, nombre de un cacique lugareno, cuyo recuerdo entre los
comarcanos no se ha extinguido. El sitio, con ser de escasa importancia
econdémico social, reune copiosa informacién de antigiiedades, ilustrativas
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de la historia de la conquista. En sus barrancas, que ain se conservan
agrestes, aprodé Cabot en 1528, déndose a un trueque con los guaranies,
que le habian acogido cordialmente, y favorecieron sus propdsitos de ilustre
navegante que se internaba por primera vez en estas latitudes.

De ese encuentro y feliz amistad, quedd buena y fide-
digna constancia en los primeros optsculos que se imprimieron en lengua
guarani, en los que se lee la simpatia que por parte de los espanoles se
ganaron los aborigenes por su mansedumbre temperamental, la dulzura de
su caracter, y el modo como sirvieron la hospitalidad, especialmente aque-
llos de los naturales que se dedicaban a las labores de la agricultura., Y en
consecuencia también se dice en ellos, la gratitud que conservaron los hués-
pedes, mdaxime teniendo en cuenta que no recibieron igual trato, sino por
cierto muy distinto, de las otras tribus que morando la misma regién, desper-
taron a la visita de los conquistadores con la reaccién de su flecha siempre
pronta a la defensa de sus poblados y sus vidas. Digase el nombre de estas
gentes recelosas que no son otras que los dgaces, los guaicuries y los pa-
yagluases.

Y bien; Cabot y sus hombres, que llevaban las bode-
gas cargadas de mercancias manufacturadas, propicias para las circunstan-
cias, alli, en Itati, las convirtieron mediante sagaz trueque, por productos pri-
mos, especialmente alimenticios y de vestido, que los aborigenes, ain aque-
llos més reacios, a que se ha aludido, recibion en cambio de pafiuelos poli-
cromados, dijes de burda talla y bastos tejidos gayados.

Ya se lee como de un modo u ofro, resultaron mansas
las tribus habitantes de Yaguard, recibiendo a los expedicionarios “en paz y
con especiales muestras de obsequiosidad”. “Eran esos indios en su mayoria
agricultores, cuyo cacique socorrié a los hambrientos viajeros con productos
de la tierra como ser abati (maiz), raices de mandioca, patatas y panes he-
chos de las mismas raices, muy buenos”, todo, segtin declaracién del propio
veneciano, prestada en los actuados del juicio que a su regreso a la penin-
sula se le incoara.

No queda duda, entonces, que va en aquel tiempo,
habia en el lugar de Yaguar(i, una poblacién agricola de relativa importan-
cia, ¥ que gozaba de no menor bienestar; poblacién que explotaba
la tierra, segin afirmacién de los cronistas, con sistemas adelantados de
trabajo, y que vivia sin malicia, una vida de faena v descanso, en que resal-
taba su natural risuefio v su gusto tampoco menos natural, para el enjoyado
que realizaban con aderezos, zarcillos y plaquetas de oro, ¥ para el vestido,
a cuya finalidad se servian de vistosos tejidos de algodén (schumii o “cho-
risia speciosa’”’ o palo borracho de flor morada) y mantas de lanas, unos v
otras ornamentados con dibujos y colorido, plausiblemente llamativos.

Estas condiciormres geogrdficas, climdticas y del factor
humano de la regidn, decidieron hacia fines de la centuria décimo sexta, a
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Punta de San Sebasiian, donde aprodée Cabot con

sus naves, al remontar el Parand.

Estado dactual.
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algunos religiosos a viajar hacia el lugar y descender en él con propdsito
ostensible de evangelizacién. Pero ninguno mds y mejor encarifiado con el
sitio que el abnegado apdstol del Parand, fray Luis de Bolafios, que "hizo
de ltaty, la docirina de sus particulares afectos’.

Este misionero, que aparecié en la comarca con propé-
sito visible de convertir a sus habitantes a la doctrina de Cristo, era un
franciscano benemérito que tan pronto conocié la regidén, observd y destacd
las mejores condiciones que distinguian al lugar donde actualmente se en-
cuentra el sontuario de Itati, de los otros préximos también con poblacidén

en creciente niimero. Por esto, su primer pensamiento, fué trasladar el asien-
to de Tacuabé (del que ahora no existen rastros) a la lomada de Itati v alli
procedié a levantar una capillita de barro y paja “v la casa de pared gri-
sada para la habitacién de los frailes”, segtin lo afirma con muy autorizada
palabra, el doctor Ramén Contreras.

Quiere decir, que la fundacién del pueblo, que algunos
historiadores vy cronistas, hacen datar del 1615, bien puede haber tenido lu-
gar muchos afios antes, por obra del catequista padre Bolafios, que ya avi-
zoraba las consecuencias de una mejor ubicacién y clima, con el traslado
de Tacuabe.
== Y no quede dudas, de cuanto se dafirma; que también
fué el mismo fray Bolahos, quien corriendo 1612, afio cun anterior a la sefio-
lada fundacién cuestionada con tan fehacientes pruebas, instald el cabildo
indio v erigié a la poblacién en curato, siendo él, muy natural y juiciosa-
mente, su primer cura.

v Bergamini.

Pero siempre a contar de la expedicién de Cabot, que
habia sido primera en fondear frente a la ciudad de Vera (actual Corrientes),
en el sitio preciso que se abre entre las puntas San Sebastidn (de ahi su nom-
bre) v Tacuaras, sitio este sabiamente preferido por el avezado navegante, por
ser el mds seguro de toda la costa vy por haber ya notado la tripulacién la exis-
tencia de un caserio de indios agricultores con quienes comerciaron, tras de
lo cual prosiguieron remontendo el ric con las goletas y los bergantines inte-
grantes de la expedicién hasta, siempre camino noroeste, anclar en la costa
comprendida entre Itd Ibaté (Piedra alta) v Yaguari, en que habitaban tribus
posteriormente evangelizadas por fray Bolafios.

Imagen de la virgen de
Itati, de talla espanola del
sigle XVI, palrona de Co-
rrientes, en una de sus sa- #*
lidos, en compafia de sus 2 *
feligreses.

Queda dicho como el pueblo esta situado sobre una
hermosa lomada riberefia del Parand, v no cabe sino agregar, que su puerto
es natural v compendia en si las condiciones necesarias para producir la
vida de bienestar de que la poblacién goza, mediante el comercio mantenido
con los otros pueblos del cabotaje litoral, extendido entre Corrientes y Misiones.

Mas falta decir, algunas referencias importantes, que

senalan a la consideracién de la historia, la existencia de este pueblo, que
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desde su primera edad ofrece el relieve de la actuaciéon de un cabildo de
laboriosidad singular. En sus acuerdos, publicados por Bonastre, ya en 1619,
existen constancias que sobre este aserto ilustran perfectamente a los estu-
diosos. No por antojo dice el padre Esteban Bajac en su historia de la Imagen
de la Virgen de Itati, que aquel cabildo es de "resonancia simpdtica en la
provincia”’, por ser institucién consciente de su cometido: fiel e infalible cum-
plidora de sus deberes, pero altiva en la defensa de sus derechos inaliena-
bles. Basta a este respecto revisar esas actas capitulares que el doctor Bo-
nastre ha compilado y publicado prolijamente, para tener la mdas cierta
version de cémo sus acuerdos, exhibieron su espiritu recto y ecudnime, re-
flejo indudable del sentimiento augusto con que ejercia efectivamente y con
eficacia una autonomia, que, precisamente en virtud de ese ejercicio, gané
para la institucion el calificativo de cabildo indio modelo.

No obstante, vale la pena leer siquiera sea un pdarrafo
debido al padre Bajac; valga por ejemplo, el que dice asi: "Todo el movi-
miento de la comunidad pesaba sobre él, ¥ de tal modo llevé a cabo su co-
metido que Itati fué una poblacién floreciente, y hasta muchas veces un re-
curso para la misma capital, en haciendas, dineros y hombres. Pero lo nota-
ble es que los que hacian de cabildantes eran guaranies y no pocas veces
redactaban actas en idioma aborigen, como en los tiempos de Alonso Ma-
recos que los dejaba hacer “libremente y sin contradicciéon alguna, ni fuerza,
en la forma que van expresados'’’, "'y a fuer de guaranies —prosigue Bajac—
herederos legitimos del valor de la raza y tan avenidos en tener a raya los
atropellos salvajes de las hordas chaguenas que hasta las buenas espadas
de la ciudad de Vera no escatimaban a su valor sus enhorabuenas, llegando
un teniente gobernador, el maestre de campo Pedro Cabral, a honrar una
de las sesiones electivas de ese cabildo el 6 de Mayo de 1742, a mas de
traer ya sellado y firmado en Corrientes un despacho por el que nombraba
correjidor, alcalde mayor y capitdn de guerra del pueblo, a Francisco Canan-
diyl, para disponer la resistencia a la amenazadora invasién de los abipones
y payagiiaes”’. '"Ya en 1628 —contintia escribiendo el erudito Bajac— el
famoso capitén Manuel Cabral puso a las érdenes del capitén de guerra y
cacique principal, Santiago Guarecupi los doscientos indios guaranies itate-
fios que fueron a incorporarse en Candelaria al grueso de las tropas venga-
doras del martirio de los tres jesuitas (*) del Uruguay, y conocidas son, entre
otras las nobles figuras pairidticas de los cabildantes Juan A. Gleri e Ignacio
Avari el glorioso soldado de Quebracho Herrado y humilde esclavo de la
virgen, en la lucha por la libertad'

Hasta aqui la cita del enjundioso estudio del padre Es-
teban Bajac, historiador insigne de la conquista y de los portentos de Nues-
tra Sefiora del Parand, cuya historia voluminosa compendia una larga etapa
de la vida colonial que se inicia en el siglo XVI y nos lleva hasta las puer-

(*) Roque Gonzdlez de Santa Cruz, Alonso Rodriguez y Juan del Castillo, son los fres adoctri-
nados de Loyola, que se mentan, conocidos también por los martires de Caari e Iyuhy.
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tas del presente, exhumando testimonios muy valiosos de archivos y cronis-
tas en torno al movimiento espiritual, que tiene por nodular finalidad la evan-
gilizacién de aquellos indigenas que poblaron la vasta y feraz comarca para-
naense del viejo Yaguari.

Con el estimulo que proporcionaba a la poblacién aquel
cabildo y esos cabildantes, nada es mds 1égico que la poblacién se preocu-
pase en merecerlos. Afanosa cumplia sus jornadas, empleando en las labo-
res agricolas, utensilios fabricados por ella misma. Brillé asi su artesania;
la alfareria cobré valor en base a la perfeccién de su manufactura, que
adquirié por sus formas, sus ornamentos, su policromia Y su coccion, fama
muy justificada en toda la comarca del Parand, que se citaba alli para ad-
quirir, los utiles indispensables a sus existencias de pueblos laboriosos.

El comercio, se acrecenté notablemente por influjo de
su temperamento pacifico, propenso al trueque de productos de la tierrq,
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que entregaban a sus vecinos en los puertos naturales de sus costas propi-
cias al arribo de las naves y al embarque cémodo de las mercancias. Y,
consecuencia de esa relacidn, fué la vocacién por la néutica, que les instd
a la construccién de embarcaciones para el transporte de sus frutos, y en
especial de las haciendas, que criaban en sus llanuras, industria ésta en la
que fueron maestros.

No se detenia alli, la tarea del cabilde indio de Iiati.
No podia detenerse, por cuanto si bien el comercio v las artes son vida para
los pueblos, existen otros menesteres no menos dignos del cuidado v la aten-
cién mds celosa de las autoridades. La salud y las costumbres preocuparon
seriamente a los cabildantes, que procuraron sin fatiga velar por el bienestar
fisico y espiritual de la pobacién, prodigando el cuidado mds solicito a los

enfermos, como lo tiene comprobado y expuesto el doctor Valerio Bonastre,
itatefio ilustre.
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Desde el 1615 al presente, el modesto santuario fun-

dado por el padre Bolafios, apdstol del Parand, sufrié cambios que le fueron
mejorando, llevandole desde la capillita modesta en que se oficiaba en los
primeros afos, hasta la digna iglesia que pudo recién ser construida en 1853,
merced al tesonero esfuerzo del francisco Juan Nepomuceno Alegre. La ulii-
ma reforma obedece a las disposiciones tomadas por el primer obispo dio-
cesano monsefior Luis Maria Niella, v consiste en un suntuoso camarin des-
tinado al alojamiento de la veneranda imagen, el que se ha agregado al tem-
plo que aunqgue inconcluso, es uno de los mdas valiosos del pais, como basilica,
comparable a las mayores de América por sus dimensiones y aun por su esti-
lo, que si no concuerda con el ambiente como ocurriera en otras poblaciones
del continente, no desmerece en jerarquia, por cuanto no se encuentra compren:
dida entre aquellas que le han hecho decir a Ricardo Rojas, con penosa
palabra, que después de la independencia, la arquitectura “Cambidé en toda
América sincronicamente, pero en Buenos Aires mds que en parte alguna,
v de aqui penetrd la corriente modificadora en todas las ciudades del interior".

Por esta circunstancia vy motivo, quien remonte las aguas
del Parand, luego de Corrientes, a poco menos de los ochenta kilometros de
distancia, avisorard, la basilica de la virgen de la Pura y Limpia Concep-
cién. Sobre una elevada barranca, hacia la derecha, doblado el codo del
rio, frente al Paraguay, emerge entre floridos naranjales y altivas palmeras,
que cuande mds proximos, se convierten en verjeles de azaleas y glicinas
de untuosa fragancia, el pueblo de Itati, crecido en torno al santo templo,
en cuyo camarin augusto, la ldmpara votiva, eleva su perenne llama junto
a la Virgen del Parand, que desde hace aproximadamente cuatrocientos afios
venera la cristiandad comarcana.

Es la virgen de Itatl. Visitanla anualmente miles de
peregrinos que acuden de los mdés distantes sitios del pais, y le elevan
devotos, sus preces.

| En tanto el Parand, su rio epodonimo, la arrulla con el
canto sempiterno de sus aguas, y un cielo azul, limpido cielo azul enmarca
la cipula gigdntea por la que trepa y asciende el perfume de las azaleas y
de los azahares.

A muchos kilémetros de distancia, mas alla de la ria
del propio Parand, en la metrépoli babélica, v precisamente en el convento
histérico de San Francisco, duerme su suefio definitivo, el apdstol del Parané.

Sus restos ocupan desde el afio 1634, una severa urna
tallada en cedro v ornamentada con vivos colores, en la que, sobre campo
de oro y en su centro, luce el escudo de armas de los donantes y una orla
que dice: "Don Diego de Ribera y Maldonado y dofia Jacobina de Broca-
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monte y Anaya, su hija, dedican este sepulcro al beato padre Fr. Luis Bola-
flos, cuyo cuerpo encierra. Murié el afio 1629 a 11 de Octubre”.

Con posterioridad, erigidése en San Francisco el maouso-
leo marméreo que guarda los despojos venerables del beato ilustre. Fué
dofia Carlota Diaz del Vivar de Unzué, quien mandodlo construir con Carrara
impoluto y colocar en una de las capillas de la nave izquierda. Al misionero
inmortal, devoto de la virgen de Itati, se le recuerda con un busto que sobre
el sarcdfago luce y lo representa en su fisonomia plena de bondad. A un
lado, la figura de un éngel, sosteniendo un libro abierto entre sus manos, dice
de cémo su vida es ejemplo en la lecciéon de celosas jornadas al servicio del

ideal cristiano.

Fray Luis Bolafios, afanoso y bonhome doctrinero de la
conquista que habia llegado a América el 17 de Octubre de 1572, con la
expedicién del adelantado Juan Ortiz de Zdrate, a quien también acompa-
fiara el licenciado Martin del Barco Centenera, autor de “La Argentina” re-
lacién en verso de la conquista del Rio de la Plata, atrae desde su sepulcro,
al peregrino que de regreso del santuario de Itatl, luego de ofrendar su
fervor a la virgen de la "piedra blanca’’, no puede privarse de la gracia que
implica rendirle su homenaje, en el dmbito propicio que creara el “poverello”
para recoger los soliloquios de los angustiados.

Corrientes, 1943,

FRAN- GCIS CO M A N Z I




——-UN NO DEMASIADO

LARGO VIAJE

Lﬂ vida sin al-
ternativas facilita la auiobiografia.
Con el amparo de tal paradoja
afronto el momenio de hablar de
mi misma. Nada que ocultar, poco que subrayar y esta la tarea
cumplida.

Hija de la tierra litoral, mis ojos han contemplado en
un f{ranscurrir sin interrupciones, la majestad sefiera del rio
abundoso.

A tal circunstancia airibuyo. junio a la de un no dema-
siado largo viaje. la fuente telurica de mis cantos. Sé que la
siento, no sé si traduzco ese signo, pero tal es mi inequivoco
intento.

Invitada a colaborar en PARANA y entregada a mi nueva
tarea de corregir pruebas, me entero de que el premio Manuel
Musto para poesia me ha sido discernido por el jurado. Graves
responsabilidades para mi ulterior labor poética.

MARIA TERESA NAVARRO

VINETA DE GIANZOME
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SIGNO

De esta corteza natural y oscura,

su clamor hondo y mineral yo siento,
como escucho la voz de sal y viento
que al canto mio en soledad depura.

Es en su fragua elemental y pura
donde caldeo y forjo el pensamiento
que es metal de mi verso. Y su acento,
del mar el alma numerosa apura.

En el punto erucial —raiz y nudo—
de esta anfibia imquietud que me devora,
yergue mi corazon su grito mudo.

Y asi traduce incontenida vena
que de la entrana de la tierra aflora,
eristalina de espumas y de arena.

Y

S AL
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MAR

Me subyuga tu fuerza de titdn sin reposo,
mar que yo conoci embravecido y tierno,
moliendo caracoles en sus terribles ocios

o acariciando estrellas con su barba de sal.

Me sumerges los ojos en tus ondas de vértigo,
y ruge en mas arterias tu tempestad de siglos;
amante turbulento de las rubias nereidas,

en mi carne te agitas como al beso lunar.

Mi angustia que amanece cuando descifras sombras,
se puebla de los huéspedes que habitan tu silencio,
y pasan mutiladas las voces que se buscan

en el profundo seno de tu noche abismal.

No sé qué lazo atdvico me anuda a tus designios,
m qué rencor antiguo me arroja de la tierra,
que tu sola presencia me libera de amarras

y desnuda mi grito sobre tu soledad.

Soy tu criatura unica, la que atiza la espera,
a medida que ruedan astillados los suefios,
en delirante incendio de imdgenes en fuga,
hasta tu convulsivo y ultimo abrazo, mar.

RESURRECCION EN EL MAR

En las adolescentes bahias de mis ojos,

la mafiana viajera suelta amarras de humo;
sobre vergas de espuma inaugurae Sus rojos
velamenes de incendio el mar en que me sumo.

My renacer de mapas se anuncia en los sonrojos
de corales ardidos y cristalino zumo;

audaces marejadas ahogan mis enojos,

Y en éxtasis de peces mi primavera aswmo.

Milagro de la roca florecida de olas
ante el silencio undnime de la arena y del viento,
malenarios afluentes de sus ldgrimas solas.
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En la adyacente orilla de mis latidos siento
crecer una inefable marea de amapolas,
por donde van mis barcos en hivmedo lamento.

LA VOZ NAVEGANTE

Luz en cristales de combada espuma
aprisiona la tarde marinera,

en el borde mfimito de la espera
surge el mavio, catedral de bruma.

Lejania de pdjaros esfuma

en mis 0jos su lumbre pasajera,

y las raices de tu voz viajera

son himedas amarras de mi suma.

Gritan las olas sus clamores verdes
bajo el abrazo immimero del viento,
mientras crecen las algas de las sombras.

Y aunque en segura soledad te prerdes,
las caracolas, en un coro lento,
me devuelven la voz con que me nombras.

EL GRUMETE CIEGO

Con la apretada sal de tu pupla

¥ la muerta gaviota de tu mano,

tu infancia submarina es un arcano
que en marfileiios peces se perfila.

Ruta de agua infinita, no vacila

lu edad de enredadera y de vilano,
en despertar ausente de lo vano

en playa alucinada de un mar lila.

Constelaciones profugas ensayan
de tu mairar el astrolabio werte,
cuando en fugaces brillos se desmayan.

131



R

Que son en su rodar astros sin suerte
los que en tu cielo sumergido rayan,
Yy en naufragio de luz beben su muerte.

A UN POETA QUE YO HICE CAPITAN

Con dos trazos de tu mano

me has regalado un velero,
un saltarin pececillo

Yy un mar que cabe en un dedo.
Para que sepas, poeta,

cudnto el don me es placentero,
yo te mombro capitin

de ese bajel milagrero,

y me wé contigo al mar
cuando despierte el lucero.

Al pee, farolillo frio,

en la proa colgaremos

para que doren el agua

todos sus soles pequefios.

Sobre espumas de sal verde,
paloma serd el velero,

sonando con latitudes
habitadas por tus versos.

Los tropicos encendidos

y el ecuador de oro intenso
abrirdn sus abanicos

brufitdos de sol moreno,

para que tit les descubras

en qué fragua estd fundiéndose
el metal estremecido

de tu voz de cobre ardiendo.
Capitin, este romance

lo estd cantando el recuerdo

de un pececillo rizado,

de un mar breve y de un velero,
que para mi fantasia

creo una tarde tu ingenio.

En la pagina primera,

lucird tw cancionero,

una firma desmafiada

y tu blasén marinero.
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DE PENA Y MAR

Cetreria de alto cielo

el juego de los pinares;
la luna, gacela blanca,
esquiva flechas fatales
que en vertical aleteo
solo lasttiman el aare.

Entre hopalandas azules

la noche cimbra su talle,

y las sombras, sobre el mar,
despliegan fosco velamen.

En el sueiio de la orilla

soy como un pdjaro errante,
rota silueta en las olas,

POy dentro, racimo acre.

Flecos de sal quebradiza
corren lentos em mi sangre,
y el viento desnuda peces
en mi mar vmpenetrable,
donde el silencio agoniza
su ronca bocina grave.

Una luna subceleste

tan sélo para mi sale.,

y se desgarra la niebla
sobre mi noche inquietante.

Agrias aguas donde el mar
desemboca sus pesares,

en mediterrdnea angustia
ahogam mi negro oleaje.

APREMIO

El tren no espera, madre,
el trem no espera,

en sus rieles de plata
duerme mi pena.
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(i Qué ird contando al cielo
el penacho orgulloso
de su humareda?)

Cémo me iria, madre,
81t quisieras.

El tren pasa y yo tengo
alma viajera.

(El rocio ha brudido
con su halo de escarcha
las vias férreas).

Madre, quiero partirme,
no me detengas,

me empuja un viento extrafio
y el tren no espera.

(Ya se aleja silbando
por un tunel de nubes,
iy se la lleval)

LA ESPERA

En azul remoline
la paloma recorre su viudesz.
La falda de la brisa

desgdrrase en el filo de los dlamos.
Ancho cauce de hastio

ahonda en mi espera un calendario maetil,

mientras bosteza el dia
su fatiga de horas comsumadas.
Ah, saber que uno existe

porque hay clamor de pasos en la arena

Yy porque alumbra el rio

albas de estaiio y tardes de turquesa.
Ah, saber de los ojos

porque beben estrellas y crepiisculos.
Ah, saber de los labios

por las avispas himedas del viento.
Ah, saber de las manos

por las alas enguantadas de sombras.
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Ah, saber de los cuerpos

por un cansancio vertical del aire.
Me abandonan los pies

sobre el hollado silencio del suelo,
y se esfuma ms frente

en las almohadas grises de la niebla.
Dejo que el tiempo wrda

sus cadenas con raices de hastio,
Yy que horarios fatales

dilaten sus agujas en mi sangre.
Esta fuera de mi

el color de la vida y su sonido,

y ma grito se ahoga

en un reposo de angeles mocturnos.
Aqui estaré sitiada

por el asedio de campanas mudas,
hasta que exprima el tiempo

los dcidos racimos de la espera.

IMPACIENCIA

Camanos del alba, jabrios!
Que un cortejo de palomas
Pasard esta madrugada.

Temblor de luna en los picos
y empurpuradas las alas,
entre la noche y el dia

han de pasar. jEsperadlas!

Inclinado en el silencio,
un gajo de mi gargania
-—unica flor de mi grito—
también alli las aguarda.

SIMPLEMENTE

Cuatro esquinas, eram
cuatro, como cuatro cirios,
las que velaron mi amor.
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Una abrazada a la hiedra,
olra sufriendo la herida
negra y ancha de un balcén
y las otras dos, desnuda

la piel de yeso,

desnuda, blanca y sintética,
sitn moldura ni frontén.
Eran cuatro esquinas, cuatro
como cuatro largos cirios,

y el muerto, mi corazén.,
Cadaver de medianoche
desnudo sobre la piedra,

sin mortaja ni oracién,
desnudo y frio en la calle

de la desesperaciom.

3

Eran cuatro esquinas, cuatro
como cuatro largos cirios,
las que velaron mi amor.

MEDIANOCHE

Marchito color del dia
macerado en las tinieblas.

Medianoche. Duro cielo.
Clavos de luz las estrellas.

Mi paso, ausencia de pasos,
viola silencios de piedra.

La vigilia anuncia alburas
ciudadanas que me apremian.

En algodones azules
quiero hundir mi cara yerta.

Medianoche: abrace firme
tu arco de sombras la tierra.

Medianoche: mo desangres
sobre mi tu wltima estrella.
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Antes que raye la aurora
quiero llegar a su puerta,

con tus trasnochadas flores
en mis nacientes ojeras.

TRANSMUTACION

Quiso ser flor,
y un bullicioso enjambre
le despertc los dedos.

Quiso ser rio
Yy una luna impaciente
se swmergio en su pecho.

Quiso ser nube,
Yy se enconiré desnuda
acostada en el viento.

DEL NO MORIR

Detrdas de esa muralla en que crece el silencio
y la flor sin perfume del yeso se abre pdlida,
y gotea la noche su sangre corrompida,

y naufragan los besos como anillos sin dedos,
en un rio morado,

la soledad de erguida piedra y detenido vuelo
se refugia en el tibio universo de la ligrima:
alli donde fracasa la voluntad tremenda

de las noches insomnes

y los dias sin alba y sin ocaso.

Toda luz lacerada que abandona los ojos

se recupera intacta en el clima del llanto,

y vuelven como pdjaros ahogados en ceniza
las voces derrotadas a los labios inmoviles;

Y hasta el gesto aterido parece recobrarse

y romper ese molde de escarcha y duro cierzo
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que lo tienen alli, definitivo.

No ha enterrado sus laimparas,

no se ha hundido del todo en vesperal vigilia
el que resiste en otro su inmersién en olvido,
el que tiene su sangre aun por milagro tibia
en el salobre lago de otros ojos.

Ll que dejé su sed violenta, inextinguible,
sobre la boca viva que clama por sus labios,
el que retorna stempre a pesar de la piedra
y del frio violeta que le venda la frente,

Yy de la flor de yeso que ha nacido en sus manos;
el que retorna siempre

y acuchilla el silencio,

y se dobla en el llanto

en que su sangre tiene nuevos saltos de fiebre,
no ha muerto de su muerte,

y vive de otra vida en que quedd en suspenso
esa elerna sustancia toda llena de enigmas.

ERIAL

Tierra mia, qué esperas, desmantelada y torva,
$in mieses, sin espigas, mi rejas, mi silomes.

No retiene la nube su forma de paloma

sobre tu desbrozada entrafia sin raices,

no desmadeja el aire con sus dedos de silfo

la ramazon informe de tus morenos miembros,
ni desnuda la Uuvia su claridad de siglos

sobre la vieja angustia de tus terrones dvidos.
Sdlo te riega el llanto mineral y recéndito

que esterihza y clega tus fuentes mds fecundas.
Tan solo la herramienta del silencio mds hérrido
abre surcos austeros para semillas acres.

Tierra de soledad, de contenido fuego

sufriente en cada dtomo yermo y abandonado,
de qué amargas cenizas estdn hechos tus suefios,
desterrados jardines yacentes en olvido.
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Erguido tronco de pujante vida
rompe el letargo gris de la pradera.
El agudo reclamo de la espera

en la secreta flor abre una herida.

Llamarada de urgente savie ardida
prende en las briznas palpitante hoguera,
Y en estallidos de pasién primera

gime la oscura selva estremecida.

Verde rio de cdlida corriente
con callado rumor de espuma y lumbre,
lanza su himedo grito poderoso,

y replica la tierra, voz ardiente
en la cuspide exhausta de su cumbre,
con clamor contenido y pudoroso.

TIEMPO DE INFANCIA

Oh, tiempo de la paz, oh, tiempo huido
del verde ramo y la gavilla tierna,

de la vejez florida y la paterna
mirada en torno del mantel tendido.

Sediera puleritud del blanco lino
y del crujiente pan intimo aroma,
tibleza adormecida de paloma

en alacena de lustrado pino.

Prodiga edad de fiebres y tisanas,
de breves llantos y empinado suefio:
Huvias de primavera y el empefio
rosa Yy fragante de la flor temprana.

No lastimaba mis pueriles cielos

el rojo estoque de dngeles en llamas,
un palpitar de trinos en las ramas
era el solo clarin de mis desvelos.
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Trébol de cuatro hojas, verde arrimo
de apetecida dicha en mis quimeras,
en herbario de tardes lisonjeras,

entre el laurel y la verbena oprimo.

Feliz edad del vuelo desmedido,
temerario rival de nube y ala,

como el sahumerio de la vieja sala,
no se extingue tu aroma en el olvido.

Del herido hontanar del pensamiento
agua perenne y sola, luz henchida
de antiguo crepitar, nota dormida
en el marfil y el oro de algun cuento.

Desprevenido mundo, wmbral primero
de este inquietante y grave mediodia,
1Qué aleteo festivo puso un dia

sobre mi frente tu candor viajero!
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VINETA DE GIAMZONE

Rosario, 1943.

MARIA TERESA NAVARRDO
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% LECTOR: debo ha-
:" blar de mi mismo. Declaro que hay un cul-
pable de ello, y no soy yo. Que yo no hago
haaActa : | sino obedecer y, lanzado a las aguas del
IEL SHOSHEIUCEE Lo SoHea s . PARANA, dejarme arrastrar por las corrien-
Sy ' tes filgidas de este rio de la cultura que
discurre a las mdargenes ubérrimas de su rio

eponimo.
. diploma | era de estas distincio-  “YX Sisqle”, en “Absirc Por ofra parte, confieso que no creo
e ool LS i e R S o e e en las cutobiografias. Esto es. que no creo en su verdad. Si el
sujeto es vanidoso., ya se columbra el resultado. Si peca de mo-
bl iy A (T desto, sus confesiones tendrém la timidez del balbuceo iniraduci-
s b aStEAS! BA | ble. Y si es de aquellos que se sienten tremendamente sinceros

e galerias particulares, —Rousseau verbi gracia—, tampoco logrard convencer.
Lo importante —y dificil— no es mostrarse sincero; es ser
: sincero consigo mismo. Y en este caso no hay autobiografia inte-
resante; la gente es novelera y sélo cala en su emocién la confi-
ic dencia espolvoreada en la quimera. Y en cualquier caso, el auto-
| refrato resultard, a la postre, perfectamente initil.
Pero ¢qué importa, en definitiva, la vida de un hombre en
¥ este minuto tragico de la Historia?

Fuerza es, sin embargo, que me presente. Lo hago. Y
recurro, para el expediente, al compendio; intento de escapar a los
vicios enunciados y de alcanzar por esta via la absolucion. Vano
intento, acaso.

Obvio la cronologia de los hechos. Poco montan. En mi

existencia hubieron horas didfanas y horas sombrias. Rei, llore.

Conoci el espejismo: me enfrenté a la realidad: comprendi la pe-

quenez del Hombre, mi pequefiez, frente al mar y a la montana,

N e e e B s y su grandeza frente al dolor; vivi todos los matices del sentimiento.
10+, de San Protasio, parael’’ Casiida, ‘con 'Son. Fuon, & ; Leo con sed creciente. Escribo. a ratos. atendiendo a un imperativo
QN BSRa L e R D e de mi espiritu. No reconozco ofra aristocracia que la del talento

y otra fuerza que la del pensamiento. Soy. en suma, ni mds ni
menos, como oiros, como tantos, un hombre que trabaja y suefia.

de 1837 gue el dr 1al de Bellas Artes "Prili- Oy EY TPCT L

M

rgentinas | www.ahira.com.ar
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La vida contemporénea exije, para no sucumbir, de estos efugios.
Trabajo y ensuefio. Lucha y amor. Evasién. Vuelo...

¢Algo mas?

Mucho més. Toda vida debe tener. para que sea digna
de vivirse, una estrella propia y propias alas que la remonten
hasta ella; mi estrella alcanza su cenit y mis alas se baten a su
torno en los puros rosicleres de la media lengua, los tiernos bra-
citos v los ojos picaros de Maria Cristina Rosalia.

RICARDO LLUSA VARELA

VINETA DE HAURE
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EVE s U E DR T 0

UEVAMENTE los reclusos del campo de concentra-

cion recibieron algunas encomiendas. Muy pocas.
Llegaron mdas, pero la guardia retuvo los paquetes con alimentos, que fueron
destinados a los soldados que luchaban en el frente.

Llegaban los bultos, expedidos en paises distantes, tar-
diamente, tras multiples y curiosas odiseas, luego de sufrir infinitas requisas
y cambios de ruta y de cubrir repetidas veces la distancia comprendida entre
sus puntos de origen y destino, v mostraban en su exterior los testimonios
inequivocas de su extenso y extraordinario peregringje.

Otros no llegaban. Queddbanse por puertos ignorados
o encontraban sepultura en el fondo del mar.

El campamento sufria, con todas las calamidades gene-
radas por la guerra, la mdas tremendaq, la mas cruel: el hambre. El hambre
estaba en el frente y en la retaguardia, y nadie, en toda la tierra en armas,
a todo lo largo y ancho del suelo hundido en el caos, podia substraerse
a sus nefastas consecuencias; pero alli, en la improvisada carcel del sol-
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dado abatido, alcanzaba su mdxima expresién, su mds cruda y pavorosa

realidad.
La comida ddbase con rencor, con odio. Cada trozo de

pan puesto en manos del prisionero era un trozo de pan substraido a la
boca del propio soldado. Era la racién cada vez mds exigua y el trato al

cautivo cada vez mds brutal.
Pero tal como se daba, con odio, asi recibiase el men-

guado sustento, con odio, un odic més profundo atn, mds inexorable,
amasado con amargura, humillacién e impotencia y fecundo de vengadora
esperanza.

No obstante, enorme y deprimente, esa angustia en que
el prisionero se debatia transaba frente a un imperativo: comer. Era la ley
natural, inviolable, impostergable, a la que sometianse los sentimientos mas
intimos, forzados a postergar su exteriorizacién hasta un futuro impreciso
pero de cuya realidad ninguno dudaba. Esa prérroga sin fecha de la re-
vancha tonificaba el espiritu de cada ser alli reducido y le daba fuerzas
para seguir viviendo la vida de pesadilla que respiraba; para esperar, exul-
tante de odio, el nacimiento de cada aurora. ..

*

* =9

A la parda luz crepuscular, el oficial Huxley hacia el
cotidicno reconocimiento del campo; y de pronto, en sus aledafios, vidse
sorprendido por la presencia de un hombre, que le interceptaba el paso en
actitud imprecisa. Instintivamente el jefe de la guardia eché mano al revdl-
ver, pero en seguida bajé el arma. Habia reconocido al prisionero. Era un
soldado cautivo de las primeras operaciones de la guerra. Ofrecia un aspecto
deplorable.  Escaso de talla. Flaco. Los pémulos hundidos. El largo cauti-
verio, la soledad espiritual en que se debatia, la nostalgia de la tierra lejana,
el hambre, la sed y toda suerte de privaciones y ansias contenidas, estaban
reflejadas en su rostro escudlido, débilmente alumbrado por la mirada mansa

de sus ojos cansinos.
El oficial Huxley —anchas espaldas, ralo pelo rubio,

piel broncinea— ahogd el tono agrio y el gesto duro, de habitual uso con
los prisioneros, v dejé oir una voz con inflexiones fluctuantes entre el autori-
tarismo v la benevolencia, en una indefinida amalgama de sentimientos:

—iGino Zerbal ;Qué buscas?

No a todos los prisioneros reconocia y llamaba por su
nombre. El aludido, mudo, pusildnime, abrié la mano que tendia temblorosa.

—Y eso?

Mostraba en la palma unas pepitas amarillentas, de
diversas formas v tamafios. Seguia callado, temeroso. Y recién cuando el
oficial repitié la demanda, esta vez en.tono conminatorio, hablé por fin el
cautivo, con voz tariajeante:
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—Semillas. ..

—iSemillas?

—Hoy las recibi. .. de alld, de mi pueblo. Mi novia...
—iAna?

—Ana Patri. ..

El oficial Huxley, indefectiblemente riguroso, despético
y brutal a ratos, reservaba para el prisionero un trato distinto, menos Aaspero,
menos imperioso, blando a veces, gracias a una circunstancia de cardcter
sentimental. El jefe de la guardia, a quien la crueldad de la guerra no habia
matado su esencia romdntica, descubrido un dia, al azar, que la novia de
Gino Zerba posela el mismo nombre que el de su novia: Ana. Suceso de
escasa entidad para un temperamento distinto al suyo, no lo seria para el
oficial Huxley. Y habia ocurrido mdas: influenciado tal vez por la distancia,
hallaba en la exaltada descripcion de los rasgos fisicos y psiquicos que el
prisionero haciale de su amada, maultiples similitudes, extraordinaria seme-
janza con los de su Ana, a pesar de la diferencia de razas a que ambas
pertenecian.

Ana Patri, Ana Legg. Una coincidencia. Muy poco. O
demasiado. Pero fue, en aquella atmosfera sordida, entre almas secas y
corazones trasegados de odio, suficiente. Desde ese instante, el lenguaije
endurecido, la mirada colérica, el gesto cruel, todos los resortes de su odio
al enemigo, puestos en movimiento cada vez que dirigiase a los prisioneros,
fueron suavizdndose, por exirafia inspiracién, cuando se trataba de Gino.

Supo luego el jefe de la guardia, en tanto que su frato
iba haciéndose casi amistoso, casi cordial, de otras coincidencias: ambas
mujeres eran rubias, espigadas, habitaban en pequefias villas, poseian pe-
quefios huertos y jardines, y, desde distantes puntos del planeta, vivian la
misma emocioén, idéntica inquietud.

—Habla; ¢jqué quieres hacer con esas semillas?
—Sembrarlas. . . si usted me da permiso.
—¢Sembrarlas? Pero, gdonde? ;Aqui?

El prisionero asintié con la cabeza.

—iEstas loco! ’

Una angustia terrible torturo el semblante del cautivo;
experimentd la impresion de que sus esperanzas se hacian afiicos. Y ex-
clamod, con voz apagada y doliente:

—Pero... jme niega usted el permiso?

—iPara lo que te servirial Y no te lo niego yo. Te lo
niega la naturaleza: jmiral

Entonces Gino Zerba parecid retornar de un letargo.
Como si por primera vez contemplara aquel vertice del mundo, abrié una
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mirada en derredor, inquisidora, horadando las sombras coloreadas del vés-
pero. Todo el campamento, y mdés allg, tras las alambradas, hasta donde
a plena luz alcanzaba la vista, era una llanura cubierta de piedras. Un
pdramo pétreo. Ni un drbol cortando el horizonte. Ni una mata. Ningtn
atisbo de vegetacién. Sbélo un poco de tierra, en estrechos lineamientos, hun-
dida entre trozo y trozo de pefia viva, vy un poco de musgo, como pinceladas
parduzcas, cubriendo escasas zonas del suelo esteril.

Parecia como si se hubiese elegido aquel escenario,
horriblemente yermo, para hacer mds tragico el destino de sus forzados
habitantes.

A los ojos del cautivo asomo de pronto un llamado,
una imploracion:

—iDéjeme sembrar estas semillas! Yo haré que
germinenl!. ..

—iLocura! jAqui no crece nadal

Se habian puesto en marcha y acercabanse a los cober-
tizos. Viéndolos juntos, algunos prisioneros empezaron a desplegar su estra-
tegia para seguir, curiosos, el didlogo. Formaban el grupo individuos de
distintas razas. Rostros pdlidos y caras de azabache. _Cuerpos pequenos
vy cuerpos voluminosos. Almas limpias, que la guerra habia enlodado y
embrutecido, vy almas turbias, que al experimentar un cambio habia sido
para caer mds bajo alin en su adyeccion.

Ninguno sentia hacia Gino el menor afecto. Al con-
trario: desde que el oficial lo distinguia con su trato, todo el rencor, angustiosa-
mente impotente, que el jefe de la guardia les inspiraba, habiase hecho
extensivo, multiplicado, a su compaifiero de cautiverio. En el dnimo de cada
recluso existia la certeza de que Gino Zerba era un traidor. Lo seguian.
Vigilaban todos sus movimientos, todos sus gestos.

—iDéjeme usted sembrarlas!... —volvié a implorar el
prisionero, en pleno delirio, haciendo caso omiso del consenso. Y agrego,
anhelante, la expresién patética y grotesca al propio tiempo: —jYo sabré

cémo hacerlo! . . .

La respuesta del oficial llego intempestivamente:

—Loco, loco de atar. jHaz lo que quierasl...

Con las semillas apretadas en un pufio, los ojos dila-
tados, profundamente hundidos en sus érbitas, trémulos los labios, Gino Zerba
lloraba de gratitud v alegria.

La busqueda del lugar le demandé muchas horas. Mu-
chas vacilaciones. Pero por fin lo halld, detras de una leve eminencia del
terreno, préxima a los confines del espacio destinado al libre desplazamiento
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de los prisioneros. Alli, la piedra aparecia mds cortada, menos agresiva, y
el sitio menos abierto a la curiosidad.

Y al siguiente dia, pertrechado de improvisada herra-
mienta, empezd a roer el pedregal, que se mostraba inconmovible, inexpug-
nable. Sus brazos trabajaban incansablemente, con ritmo dislocado, violento,
la mente ajena, al parecer, a la escabrosidad del suelo yermo. Ardianle las
sienes; sus ojos de poseso torndbanse mds vivos, mas licidos por momentos,
inundados de esperanzas; y sus manos destrozabanse en su porfiada lucha
contra la naturaleza hostil.

El recuerdo de Ana Patri movia su brazo y su cerebro;
le daba fuerzas para proseguir, hora tras hora, imperterrita, infatigablemente,
esa labor de epopeya. Y alentaba al par su empresa, el pensamiento de
que una vez que aqguellas semillas germinasen, desapareceria para él el
fantasma del hambre. Desde la distancia se constituila Ana en su dngel
tutelar. Lo insuflaba de dnimos con su amor; ayuddbale a seguir viviendo,
ingeniosamente, con el regalo de aquellas mintsculas pepitas, que un cer-
cano dia habrian de trocarse en su alimento. Y ya vela brotar, vy alzarse,
prodigiosamente, las plantas de su huerto. Palpaba las legumbres; las
acariciaba.

Pronto, la noticia de su gigantesco esfuerzo corrio de
boca en boca. Muchos de los cautivos llegaronse al paraje para verlo, arre-
batado, trabajar. Del .aplastamiento, del marasmo, conglutinado al cuerpo
v al espiritu durante horas infinitas de eternidad plimbea, habia surgido
como por ensalmo aquel dinamismo portentoso, aquel voértice, que moviase
a impulso de una sola determinacion, de un solo empefio: alimentarse: [Vivirl...

Los curiosos mirdbanlo impdvidos. Y ninguno osaba
ofrecerle ayuda. Ninguno, frente al espectéculo, sentiase inspirado por la
piedad. Muchos, en cambio, encontraban su denodado esfuerzo ridiculo e
inttil,. Y le dirigian bromas sangrientas. Pero pronto se cansaron. Gino,
mudo, hermético, obseso, no los ola ni daba muestras de reparar en ser
viviente alguno, como insensible a todo cuanto fuese ajeno a su lucha con
la piedra.

Muchas horas trabajé asi, sin variar el ritmo, evadido
de la realidad. Muchos dias. Hasta que por fin la piedra fué vencida. Ro-
tundamente. Y junto con la piedra alzése un grito triunfal, que arrastré tras
si un prolongado sollozo. Ante los ojos alucinados del cautivo ofreciase un
trozo de tierra hiimeda, obscura, palpitante, que por vez primera recibia la
caricia del sol y el roce de la brisa.

La noticia alcanzé pronto al oficial Huxley. No creia
en el prodigio, y quiso comprobarlo por sus propios ojos. Cuando llegd al
lugar, encontrd a Gino de hinojos escarbando la tierra descubierta bajo la
piedra sometida. Hablaba y gesticulaba solo.

A partir de ese instante redoblo el prisionero sus es-
fuerzos. La grieta abierta en la superficie solidificada iba ensanchandose con
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desesperante lentitud; pero se extendia, se ahondaba. Crecia. Y simultanea-
mente iba cobrando altura el monticulo formado con las piedras arrancadas
al suelo.

Hasta que un dia dejé Gino de trabajar. El circulo de
tierra alcanzaba el didmetro v la profundidad deseadas. Sélo restdabale, para
culminar la primera fase de su gigantesca e inusitada empresa, la tarea mdas
grata, mdas hermosa: depositar bajo el terrazgo, la simiente. Y esa misma
tarde, despaciosamente, vibrante de emocién, tal como si realizara un rito,
la cumplio.

En mitad de la siembra, una escuadrilla de aviones
asomé en el espacio y se esfumd a poco tras el horizonte. Periodicamente
venia produciéndose este espectéculo en el cielo; v cada vez que ocurriq,
Gino Zerba experimentaba una fuerte opresion en el pecho, a tiempo que

formuldbase inquietantes reflexiones: '‘jBombarderos? Tal vez van a mi’

pais. .. y descargardn sus explosivos en mi provincia, cerca de mi pueblo. . .
en mi pueblo, quiz&l’ Pero esta vez no los vié pasar, ni percibio el bronco
rumor de los motores, ni se torturd el cerebro vy el alma con deducciones
aciagas.

Después de esa tarde, dondequiera que se enconirase,
su mirada tendiase de continuo hacia el huerto en agraz; hacia subrepticias
excursiones, y cada vez que descubria algin intruso merodeando el lugar,
iba tras él, cefiudo, los ojos llameantes, mudo, ¥y no se apartaba de alli en
tanto el otro no lo hubiese hecho.

—iGino Zerbal Y bien?

Era el oficial Huxley. Por nueva vez lo interrogaba; en
su tono habia inflexiones de burla v compasion. Exirafio a estos maiices,
el prisionero, encendido de delirio obsesionante, el acento rezumando la
emocién que vivia, respondio:

—Ya... jyal...

Y cayo en un mutismo completo.

Una tarde no regresé a la hora obligada. El mismo
jefe de la guardia fué en su busca. Lo encontro de bruces junto al hoyo.
No advirtid su presencia. Tenia un temblor orante en los labios; hendian
sus manos la tierra grasosa, v su mirada de poseso estaba clavada en
el fondo del hondén.

Anochecia.

—Gino!

Volvid éste el cuerpo bruscamente, pero sin alzarse.

—iMirel . ..

Y sefialaba hacia abajo, donde la obscuridad creciente
haciase mas impenetrable.

—iNo veo naddl

—All4, alld... jen el centrol...
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Volvié a mirar el oficial. 'Y ya acostumbrados sus ojos
a las sombras, alcanzd a percibir algo informe, que se agitaba ligeramente
en el fondo del hoyo.

—iAquello?

—iMi primera plantal

Esa noche Gino Zerba no durmid. Alzdbase a cada
instante en su duro lecho y corria junto al ventanal, tratando de horadar
las tinieblas. El amcmecer lo sorprendié oteando el horizonte. Y apenas
tuvo libertad para hacerlo, corrid, como empujado por un turbién, rumbo
a su incipiente plantio. Tras él fueron, intrigados, otros reclusos. De hinojos
al borde de la hondonada, practicando su raro rito, el prisionero coniem-
plaba su obra. Los demds mirdbanlo chora con asombro. Y con envidia.
Tacitamente, empezaban a conspirar.

Asi transcurrié un largo tiempo. Pero como movido por
inspiracién subita, volviése de pronto el duefio del huerto y exclamé, ira-
cundo, rugiente, mordiendo las palabras, que surgieron de sus labios como
un torrente, y que, sin dirigirlas a ninguno abarcaban a todos en su
advertencia:

—Las plantas. . ., las verduras. .. jmias! jSélo miasl...

Los otros sonrieron.

La tierra escondida bajo la dura costra resultaba insos-
pechablemente fértil. Parecia que las semillas hubiesen caido alli para hacer
la dicha de su sembrador. Brotabean nuevas plantas de continuo, variadas
y pletéricas. Cubrian el huerto en toda su extensién y se trepaban por los
laderos en rampa, hasta alcanzar casi la superficie pétrea.

Las verduras mds cercanas fueron las primeras en des-
aparecer. - Misteriosamente. Burlando la estrecha vigilancia de su duefio.

Fué un rudo golpe para Gino; cayd en una suerte de
anonadamiento; pero con la reaccién despertése en él una sed infinita de
venganza. Y esa noche y las que siguieron no cerré los ojos, en constante
acecho. Pero infructuosamente.

Al cabo de muchas horas de insomnio, la fatiga empezd
a gravitar sobre sus hombros; le hurgaba el suefio los parpados, v en su
imaginacion calenturienta empezd a ver sombras deslizandose sigilosamente
hacia su huerto. Ninglin esfuerzo le permitia chuyentar sus fantasmas.

Y mientras, las plantas se multiplicaban, crecian. Veia-
las casi materialmente elevarse. Repartiase las horas de libertad de que
gozaba, entre esta contemplacién de su plantio, viendo con ojos trdgicos
cémo sumaba nuevas variedades, con lento proceso, v la dura tarea de
transportar desde largas distancias el agua que el cielo mostradbase remiso
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en ofrecerle. Y acechando la proximidad de sus compafieros de cautiverio,
cuya voracidad descubria en cada mirada, en cada gesto.

Volvidse esquivo, hosco, hermético; v si alguno aludia
a su huerto, erguiase bruscamente, torva la expresion, la piel livida, los
labios temblorosos, como sujetando una blasfemia, y resolviase finalmente
por un ademdn intempestivo, amplio, violento, de temor y rechazo. De recelo
y de rabia.

Una mafiana descubrio el primer cardo, planta exdtica
para aquellas latitudes. El descubrimiento lo llend de jubilo, y quiso que
el oficial Huxley lo supiese.

— iExtraordinario! Pero —pregunto el jefe de la guardia:
—scudndo comeremos tus legumbres?

—¢Comerlas?. ..

—iPor supuesto!l ¢Son acaso flores?

Gino calld de stubito. Todo su alborozo, toda su garrula
quedd ahi tronchada. Y evitd més tarde ofra referencia de su huerto. Su
primitivo propésito habiase concretado a un sélo objeto: defenderse, con el
producto de sus semillas, del hambre que dia a dia haciase sentir con
mayor rigor en el campamento. Con este fin habian viajado las mintsculas
pepitas desde las manos de Ana Patri, cruzando mares, continentes, sortean-
dos mil obstdculos, hasta sus manos.

Pero chora 'las cosas habian variade. Ya no sentia
hambre: sentia, en cambio, una extrafia voluptucsidad a la vista de su
huerto, un raro placer, que lo hacia avaro de sus plantas hasta consigo
mismo. Y descubria otros hechos, insdlitos, desconcertantes. Descubria que
el recuerdo de su novia lejana haciase cada vez menos intenso, y que a
medida que dejaba de ser ella su razén de aliento iba apoderdndose de su
&nimo con mds fuerzas, monopolizando sus sensaciones, aquel circulo de
tierra, en el cual crecia prodigiosamente toda suerte de verduras y cuya
vigilancia quitdbale el sueno.

: ";Ceder su hortaliza? jUna aberracién del oficial Hux-
ley!” Estaba resuelto a defender el fruto de ese trozo de tierra abierto con
sus propias manos. Aun a riesgo de su vida, si era preciso, ya que no vivia
sino para su huerto.

La guerra habialo arrancado un dia de su rincon pro-
vinciano, a su existencia virgiliana, al suave correr de sus horas, exentas
de preocupaciones, de problemas; lo habia substraido al tierno amor de
su novia, al amor de sus familiares, v lo habia pueslo, primero, junto con
millares de hombres como él, al pie de una tribuna, desde donde las palabras
deletéreas de algunos individuos, ungidos por si mismos salvadores de la
patria, le habian llenado el corazon de asco y de odio. Y despues, habianlo
arrastrado al horror de las trincheras, de la lucha sin tregua, sin piedad.
Y mds tarde, llegd la derrota de su divisién, y con el desastre, mas asco y

mas odio.
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Era el pasado. Un pasado inmediato, pero ya muerto.
Ahora, ya nada sentia. Una mutacién en su espiritu, operada insensible-
mente, habialo transformado. No le importaba yva la libertad. Ni la guerra.
Ni su resultado. La suerte de sus compatriotas y de sus aliados dejabanlo
indiferente. No pensaba ya en las ciudades arrasadas, en las victimas ino-
centes, en el terror de los inmolados, en la impiedad de las hordas bélicas.
Solo pensaba en su huerto, y no tenia otros enemigos que los codiciosos
de sus frutos.

Una tarde llovid. Hasta el instante de desencadenarse
la tormenta permanecié Gino entre sus legumbres. Con las primeras gotas
regreso bajo techo. Y al recogerse, por la noche, en su camastro, una voz
en la obscuridad, la voz de otro cautivo, llegd hasta él rencorosa, conminatoria:

—iEh, Ginol Aqui va un consejo: jtienes que com-
partirnos tus verduras!

—iNuncal jMe han robadol...

E incorpordndose briosamente en el lecho, agregd, ru-
giente, arrebatado, trasudando odio:

—iLadrones. . .!

Llovié toda la noche. Ya avanzando la mafiana cesé
el agua y aparecié a poco un sol radiante, cuyos rayos brufilan la piedra
recién lavada. Gino no esperd mds para lanzarse hacia su huerto. Un
presentimiento acerbo tendiale sus tentaculos. Y va antes de llegar, ese
presagio empezé a adquirir realidad. Sobre la fina capa gredosa que la
lluvia habia extendido en las proximidades del plantio, descubrio, casi im-
perceptibles para otros ojos que no fuesen los suyos, huellas de pisadas.
Como una exhalacion salvd el tramo que lo separaba ain del huerto, y se
arrojo, frenético, por sus laderas. Un cuadro pavoroso presentose ante sus
ojos: las plantas, en un amplio trecho, habilan sido arrancadas de cugjo.

Nunca habia llorado siendo hombre. Nunca. Ni durante
los momentos mas espantosos de la guerra, en el frente, saltando cadaveres
bajo el fuego de la metralla de los tanques monstruosos y de los bombar-
deros en picada, cuando el panico hace presa de los hombres mejor tem-
plados, ni cuando el recuerdo de los suyos, de su anciana madre, de sus
hermanos, de su dulce novia, haciase mdas vivo que nunca en su mente,
en medio de la angustia y el peligro. Ni entonces habia llorado, vy lloraba
ahora desesperadamente, rabiosamente, ahogado por la angustia y el odio,
que sublian de su pecho en oleadas, le quemaban la sangre e inspira-
banle ideas vesdnicas.

Y el resto de las horas de libertad, queddse echado
de bruces al borde de su huerto desquiciado, hablando sordamente y ges-
ticulando, arrastrado por el turbién de su tremenda desdicha.

*

154

P A R A N A

Nadie supo como habia logrado el material. Pero todos
lo sospecharon vehementemente: la influencia del oficial Huxley no podia
estar ajena al hecho.

Cierto numero de prisioneros hizose presente en las ad-
yacencias del huerto y pudo observar, por espacio de muchas horas, cémo,
con heroico empeho, tozudamente, iba Gino Zerba extendiendo alrededor
del hoyo una alambrada de puas en doble hilera. En los distintos frentes
de batalla habiase hecho diestro en esta clase de trabajo; pero la exalta-
cién que le dominaba, hecha de angustia y cdélera, el desesperado afén
por terminar cuanto antes y la falta de ayuda, que no pedia ni deseabq,
volvian desmafiado su obrar y le ensangretaban las manos y los brazos.

Y por fin concluyd, exhausto, sudoroso, las facciones
alteradas, escapando la ansiedad por los ojos vy los labios. Una sonrisa, un
rictus diabdlico, triunfal, se difundié de pronto por su rostro irdgico, y en una
transicién violenta el acero de su mirada sesgd por un instante a los curiosos.

Ya, no eran la angustia y el odio los que triunfaban
en su espiritu; era sélo el odio. Profundo, avasallador, demoniaco. Y sen-
tiase fuerte, seguro. Su tesoro estaba ahora protegido. Pronto, libre ya de
las manos rapaces, su huerto volveria a convertirse en un primor. Y él ya
volvia a sentirse feliz. Extrafiamente feliz. Como el dia que recibiera las
semillas; como en la hora de depositarlas en el terrazgo.

Durmio sin interrupcion toda la noche. Por la maficna,
contrariando su costumbre, dilaté la visita a su planiio, a pesar de tener
libertad de movimiento. Y cuando se encamind, despaciosamente, por el
camino de todos los dias, un aire de triunfo campeaba en su semblante; la
sonrisa sarddnica, incisiva, cruel, estereotipada en su rostro, parecia que
nunca habria de acabar.

Pero intempestivamente, yva junto a las alambradas,
aquella expresién maliciosa, despectiva, malvada, quebrése en una espan-
tosa mueca de dolor. Y un grito, un aullido de bestia herida, partid de su
pecho; un grito scbrehumano, que parecié desentrafiado de la piedra. Todo
su cuerpo experimentd una sacudida violenta, como si fuese a disgregarse.
Vacilo, al borde del caos, sin apartar los ojos de aquel trozo de tierra fun-
dido a su propia vida.

El desastre era completo: arrancadas violentamente de
sus tallos unas, y otras de sus raices, las plantas habicn desaparecido. No
cquedaban del huerto otros vestigios que algunas hojas dispersas y la tierra
removida. La doble alambrada de puas que bordeaba, protectora, el hondén,
permanecia intacta, tornando el suceso misterioso.

En el paroxismo de su dolor, entre rugidos e impreca-
ciones, ora se aferraba convulsivamente al tejido, destrozdndose las manos,
en el frustrado afdn de escalar el cerco, vy ora, furiosamente, como iiera
enjaulada, iba y volvia a su alrededor; hasta que, en este angustioso rondar,
alcanzé de pronto la develacién del enigma: con semejante empefio al que
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habia empleado él en la creacién de su huerto, manos desconocidas habian
arafiado la tierra, bajo las alambradas, hasta formar un boquete por el
que se habia deslizado arteramente el cuerpo del intruso.

Pero dudaba ain de la realidad; creiase victima de
una alucinacién, de un espejismo. Quiso palpar la verdad de su tragediq,
v se arrastrd a través del hueco, en su afdn de constatarla. Sin lograrlo: a
medida que su cuerpo deslizdbase de uno a otro lado, su espiritu transitaba
también entre dos mundos, promoviendo el derrumbe total de su lirismo.
En la trayectoria de la luz a las tinieblas, iba situdndose mdés alld del bien
y del mal, de la ambicién y del amor, del odio y de la angustia; se hundia en
un mundo carente de pulso, de matices, grotesco y trdgico al propio tiempo,
tenebroso v feliz, sin eco, sin luz, sin horizonte. En una vida sin vida.

Mdés tarde, cuando el oficial Huxley acudio al lugar,
intricado por la ausencia del prisionero, lo enconiré reptande a través del
paso abierto bajo las alambradas del huerto devastado; v al enfrentarse, de
repente, con aquella mdascara espuntosa, pudo comprobar, desolado, el fin
de una existencia atormentada: reia.

HRosario, 1943.

VINETA DE BERLENGIER!
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UE en Rosario,

el 7 de agos-

to de 1881, cuando

vino al munde Ma-

tec Booz, para los

registros parrequia-

les de la época,

Miguel Angel Co-

rrea. | fué en esta
ciudad donde corrié las horas de su infancia i
cursd sus estudios primarios i secundarios,
egresando bachiller del viejo colegio nacional,
Vivié en Buenos Aires aqunque breve lap-
80, porque era muchacho aiin, cuande ya

ejercia el periodis-
mo en diarics de
su ciudad, a la que
habia wvuelto, con
el propésito de per-
manencia definiti-
va.
Estaba iniciade
el siglo i su nom-
bre ya figuraba de manera destacada en
las pagincs prestigiosas del diarismo i pe-
riodismo argentinos, a las que él entregara
sus mas afiebrados afios i sus mejores
afanes.

En 1906 conocié Santa Fe —habia 'viajado a ella, integrando nicleo
representativo de la prensa, destacado al acto inaugural del .puerto de la ciudad capital—, i
a ella volvié en 1911, luego de elogiada actuacién como bibliotecario del colegio nacional n® 1,
secretario de la jefatura de policia del departamento Resario —19810—, con objeto de acompafiar
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en igual cardcter al ministro de hacienda docter Paz, que acababa de designar el novel gober-
nador don Ignacio Crespe —1912—. En Santa Fe quedd para el resto de sus dias, que fuercn

muches, aunque no tantos como o su patria le hubiera enorgullecido i sus amigos —desconiando
sus familiares— lo hubieran deseado.

En la ciudad de Garay, paralelamente al ejercicio del periodismo —del
que en verdad nunca se alejara, tanto como que llegé a dirigir el diario “Nueva época’’, donde
su talento se impuso hasta originar un cambio radical en las modalidades informativas i espe-
cialmente en las criticas—, i de las letras —que siempre cultivé con fervor vocacional i capacided
indiscutida—, vivié afics de escalafén, por asi decir, en las funciones administrativas, que le
depararon la responsabilidad i el éxito, en cargos como el de gerente del Banco Provincial, el
de subsecretario del ministerio de gobierno —1933—, el de directer general de escuelas como
presidente del Consejo General de FEducccidn —1935—, i director de la biblicleca de los
tribunales de Santa Fe —1936—, que ocupaba a su fallecimiento.

Pero nada de esto Ultimo fué lo suyo, en pureza rigurcsa de verdad,
ni aln el cargo que desempefiara durante cuince afics hasta su muerte, de voecal de la Comisidn

provincial de bellas Artes; sino, el oficio de las letras al que se diera con facundia que por
natural, le era caracteristica.

En ellas maduré hasta la sazén i frutecid en dpima cosecha. Habia
contado poco antes de publicar su cuento "Noches de verano” en el niimero tercero de PARANA,
veinte mil dias de vida, i bien; en ellos vaya a saber cudntas, cuantisimas palabras habia
escrito, i escrilo no para poco deleite de sus lectores que gustaban del fuerte sabor teliirico
de sus narraciones, prodigadas en las hojas de las mds prestigiosas revistas i diaries, o reuni-
das en indices de seleccién, en voliimenes que él mismo cuidaba, no sélo en la matriz de la

imprenta, si que también en el anaquel de las consignaciones de las librerias que sclaments
compran en firme la novela rosa.

Requerido por PARANA —an esa misma circunstancia en qus para
honor de sus pdginas se incorperd efectivamente al nicleo i:reatigioso de sus colaboradores—,
para que dijese su autobiografia, confesé: “...yo carezco de biografia. Mi existencia est&
desprovista de peripecias Y lances que puedan interesar a otfros”, lo que no fué dbice para que
mas adelante agregase: “No obstante, acase Yo tenga una biografia, cuyos contornos i substan-
cia no alcanzo a definir. Toda vida, por gris y mondtona que se nos antoje, crea una hisloria;
Y entonces la historia de mi vida puede estar en los ocho (@ su deceso, eran once) voltimenes
Y los doscientos relatos que llevo escritos. Aun inconscientemente, los seres de ficcidn que,
felices -0 desdichados, andan: Por esas narraciones, van reflejando la vida del autor.”

I sincero consigo mismo, que es la forma mejor de la sinceridad,
afiadia: "El cuentista inventa mucho menos de lo que imaginan los leciores; su trabajo es

esencialmente de confesién y de copia:’ confesar sus suefios y sus aflicciones: copiar ‘ cuante
ocurre a su alrededor.”

_ Mas nada es tan cierto como que Maieo Booz, autor si se .quiers de
S_L:_l-_ ';Srqpia biografia, publicada en aquellos once libros i doscientos relates, vivié el goce, limpido
r;_ﬁr:e de saberse up'etecido. Porque desde "La reparacién” flgl\‘g}, “El agua de tu cisterna” (1920,
qa.éx fueran éua_ primeros en_sq}fo; novelescos, hasia "Genh;__s' de ng.ur}a ,Bi:;'_'.rci’l'l—a__q'ué ._uﬁn no se ha
publicado pero que ya la Comisién nacional de Culturg, premiara, el Lﬂﬁq_ﬁ#sad;}—’, 4 el “Himno
del laurel” '—-que"reéll'biem el ﬁremio {inico en el cm_n:j.rtrsé:- _;é-c;'slizcrdq: por _l&.zﬁqéiééi&;il ﬂ.n:li_gcr:s del
Arte, de Buenos Aires— (1923), pasando por “La tierra dé-l"aaﬁu }" del sol” -;farrlilcmce .d-é' IS'r:mtu
Rosa. ‘de :Calchines— (1926), "La- vuelta -de Zamba' —novela-—-{1927), "El tropel’ —cronicén
histérico ide Santa Fe de la Vera Cruz;.en época- de lor:tirania rosista— “(1932); - "“Santa Fe;
mi pais'’: —cuentos— (1934), "Aleluyas del-brigadier” —vida romancesca del’ brigadier: generak

don:.Estanislac Lépez— (1935), 2 'Nicolds: Avelloneda’ ~—romance—, (1936), La mariposa que=
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mada” —novela que narra las tribulaciones de un literato provincicno en la I.ne”irépzoii—- (1837),
“La ciudad cambié de voz'' —biografia novelada de su ciudad natal— {1933}..1 Fué una noche
de Corpus" —poema histérico que recibié el premio provincial de F m.n?fllc: al libro— {1939},ﬂ’tlaius
sus obras, i desde luego sus cuentos, eran leidos, leidos con fruicion .p.m rcenianqs,.m elrs
mejor, de lectores, que tan le pertenecian cuanto &l mismo, en su definitoria modestia no lo

imaginaba.

A su muerte —acaecida en Santa Fe, el 18 de mayc de 1943—, era
ya su figura, una figura nacional, americana. Se buscaba ;su colaberacion, -::umildc- anari:
geografia intelectual del pais se miraba a Santa Fe, i no se podia prescindir de ellla, ; se ;;u 1
abrir la entrafia madre para verla en toda la maravillosa gama de sus sonoridades. : ué E"
primero —nadie pedria negarlo— que conto con auténtico ferver de .suntufasin::; IT: msi -
propias, atributivamente propias de esta region argenting, i. en especial modo, de thue
mienza en el arroyo Colastiné i se extiende hacia el norte, siguiendo derroteros ancestrales.

1 porque fué asi, i porque su fervor intelectual fué ho}'xdo iel e;i.ar.cicio
del menester adquirié en él, categoria superna de oficio, sus colegas dle lr.zf prcwmlcia, lo :ahgmrm;
presidente de la Asociacién Santafesina de Escritores, carge que ejercio con . jerarquia Torc:
indiscutible. También representé a la provincia en el segundo .c:r::nqresf:: glr?mlul de’edsc: ores
argentines, que a instancias de la Sociedad Argentina rfle Escrnml‘es. freunmse en Cor r::1u .zz
1939; i Gltimamente, al fundarse la filial Santa Fe de ésta —extmguld::-: la Jci'h:tdc: af,s:::c;c:ml
provinciana—, fué nuevamente recordado por quienes mui cerca de el latian, eligiendosele

primer vocal de la primera comision que dirigiera sus destinos.

Con Mateo Booz, se apaga una conciencia argentina, un vigia de las
mds nobles fuerzas de la tierra, i porque asi lo entiende, PAR.ENA reclama desdf.- '}ru, de la
legislatura o del ejecutive provinciales, ademas de Ia impf:slfmn de su psaudg?uno al Ez
pueblo —que bien puede ser aquel donde “el finado Cequeira”’, e.sperdrﬂ, ya ;a aver, ;b W
de la partida de naipes—, la lei que mande recopil-::’r su la.bor dlspersju, rearnnrd s}:: te,
en una palabra, divulgar sus obras completas en edicion condigna a .su ]tarcrrqun.:, ebi lameln
ilustrada e impresa scbre papel de calidad, no en voliimenes con apariencia de digestos legales,

como es costumbre rendir estos locres.

i . #
Mateo Booz se merece el homenaje i la perduracién en la geografia de

las letras de mdas profunda raigambre americana. M i B.

VINETA DE LABORDE
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ARDOINO

| N Lioma i en 1872,
.  nacid Ardoino Marti-
ni. Pero esto es lo de me-
nos, porque cursade el gim-

nasioc i graduade doctor en
Ciencias agrarias, en la Uni-
versidad de Pisa, corriendo
1894, abandond su pairia i
previo un curso de perfec-
cionamiento seguido en el Politécnico de
Ziirich, se embarcé con destino a Ameérica i
vino i se radicé ya comenzado 1895, en
Rosario. Tenia parientes aqui i quiso junto

MARTINI

\ a ellos, también probar la

suerte americana.

Llegodo a Buenos Aires,
estudié ciencias naturales,
hasta egresar con el titule
de profesor en las mismas,
tras lo cual, decidié su ra-
dicacion en BRosarie, ense-
fiondo en la Escuela de
Comercio esas asignaturas desde el afo
1905, y algunos afios mas tarde en el
curso de caligralos dependiente de Ila
mismer.

Al poco tiempo ingresé a la municipalidad en donde i en su oficina
quimica, cumplié los pasos de un escalafén que por aquellos primeros afios del siglo, desde
luego, no existia, sino en la ética de hombres como él, que no concebian el ascenso en el
presupuesto de oiro modo, que como consecuencia de valimientos de antigiiedad e idoneidad.
Asi llegd a ocupar la subdireccién de la oficina i en alguna oportunidad la direccidn, por
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acefalia. Transcurridos los afics reclamados para optar a la jubilacién, acogiése a sus bene-
ficios, mas no se reccgié en la comodidad de una situaciéon si merecida, no condigna con su
vitalismo i su sentido de accidn, frente a la sociedad humana.

Como quimico oficial, habiale comrespondido el honor de representar
a la comuna, en congresos i conferencias de la especialidad, i asi fué como un dia en Tucuman,
conccié a quien siendo colega, se daba a la invesligacién tesonera i silenciosa en el labera-
torio, en la biblioteca i en esa grande sala experimenial que es la propia naturaleza, sentida
comc Enrique Guillermo Hudson la sintiera. Miguel Lillo, que era aquel quimico, le habld
como al oido, de los inieresantes estudios del alemdn Miiller, quien valiéndose de los conoci-
mientos de la microquimica, en la indagacion cientifica llegaba mdas alld, a horizontes vedados
a oiras especulaciones.

En Martini, prendic la sugerencia i su inguietud llevole a adquirir
de inmediato, pidiéndole a Alemania pues en plaza no existia, el libro recomendado. Leerlo,

fué chincarse en el estudio de la especialidad inaugurada con tantos aquspicios, i desde enton-
ces Ardoino Martini fué el microquimico por excelencia. Anclade en ese campo, lo trabajd
con celo i probidad admirables i robdndecle tiempo al descanso, alterné la deocencia secundaria
que ejercia con jerarquia indudable, ensefiande la gquimica, con la tarea de la investigacién
cientifica para la que esiaba sin duda alguna, particularmente dotado.

Habiéndose fundado la Universidad Nacional del Litoral —1917—
e integrada ella con su Facultad de Ciencias econdmicas, comerciales i politicas — 1820—,
fué designado profesor de Tecnologia indusirial i rural en esa casa, renunciando entonces a
los beneficios de su jubilacién municipal, para darse integramente a la docencia secundaria i
universitaria que infatigablemente enaltecié.

Desde Rosario, sin descuidar i por el contrario, estimulemdo o sus
alumnos con su ejemplo, aceptd colaberar en las revistas "Mikrochemie” i "Microchimica Acta”,
ambas de Vienag, i las dos mds alias tribunas de exposicidén de los resuliados de las iareas
propias de la especialidad.

En 1935 alcanzé otra vez, los benelicios de las leyes jubilatorias, esta
vez en el orden nacicnal, y, hecho singular en las esferas docentes, recibié en acio de memecria
imperecedera, el testimonio del afecto mds fervoroso de quienes junic a él habian convivido
como colegas o como discipulos, horas de vivisima y benéfica comunidad intelectual.

Neo habia terminado alli, no obstante su bien ganado descanso, su
misién educativa, ni cientifica. Siempre en ese afanoso camino de superacién constante i de
trabajo incansable, planed la creacién del Instituto de Investigacicnes Microquimicas depean-
diente de la Universidad Nacional del Litoral, i que funcionara en la Faculiad de Ciencias
economicas, politicas i comerciales, i aceptado que fuese su programa por el consejo ‘superior
universitario, no pude negarse a dirigirle, renunciando a todo estipendio por sus nuevas tareas,
en razon de percibir como ya jubilade un modesto estipendio, suficiente a subvenir las necs-
sidades de un retiro de trabajo, comodo para su sentide frugal de la vida organica., I asi fué
como percibiendo aquellos emoclumentos, prosiguio el ejercicio docente i la tarea de la investi-
gacién cieniifica, ya que la universidad le distinguid designéndole profesor honorario, en la
materiac g la gue habia consagrado sus fOltimos afanes.

"Las nuevas crientaciones de la clencio fisico-quimica i su influencia
basica en la evolucién de la técnica”, el "Méiodo de investigaclén de las adulteracibnes de
la yerba mate” —que escrito en colaboracion con Miguel E. Vasalli inaugurara una 0til etapa
en el conocimiento de la calidad de este vegetal, tan propenso a la adulteracion ds tipo comer-
cigl—, ¥ decenas de trabajos que las publicaciones especificas llevan orgullosamente divulgo-
dos, eximen de mayor extension a esta, no por obligada menos sentida, resefia de la perso-
nalidad cientifica de Martini.

Hasta agui una faz —siquiera descripta fugacisimamente— de esa
personalidad. Pero es que en él se daba con singular sentido de wverbi-gracia, lo que el per-
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dido Marafién, con sus lecciones de élica, ha tiempo reclamaba a la tensa juventud, tensa i
sacrificada juventud de Santander, como indispensable orden de conocimienios a poseer por
quienes ejercen una aclividad de gabinele o de laboratorio, o siquiera fuese de simple apos-
tolado profesional. Decia ya, posiulando la necesidad de ese equilibrio funcional, el llorado
Marafién: “yo creo importante que, ademds, €l hombre de clencia en general i, desde luego,
el médico (a estudiantes de medicina él se dirigia), posea una aficién concreta i activa por
alguna ofra actividad del espiritu al margen de su habitual ccupacion. Claro que debe hocer
usoc discreto i no pedantesco de ella; pero yo hable solo para discretos i no para pedantes'.
I proseguia: ""Creo importante esta coexistencia de la ofra actividad, que serd como el jardin
junto a la fdbrica; Util no sélo para conservar fresco el espiritu ¥ para que éste repose no en
el ocio, sino en ofiro noble ejercicio; sinc porque asi se evilard el feo pecado, tan frecuente
en el cientificu puro, de la mezquindad de espiritu y la rivalidad llevadas hasta la comineria”.
La leccién no finaliza alli, pero ne hai para qué fatigar al lector, con la transcripecidén integra
de ella. Lo cierlo es que asi comprendié toambién la vida el cientifico Ardoine Marlini, i tan
lo comprendié que junio a él, vivia sin desprendérsele, en comunes caracteristicas de vivisima
inquietud i de tescnerc empefio, este otro Ardoino Martini, que se deleitaba en el estudio con-
cienzudo de cldsices literarics o artisticos anclos i sajones, franceses e itdlicos, a los que leia
o escuchaba con calidad de devocién, en sus propias lenguas. De aquelles periplos por épo-
cas, periodos, escuelas o siquiera nombres, volvia recuperade a su laboraterio, donde la inves-
tigacién microquimica lo absorbiera con ferver de nedlilo que descubre su vocacion.

Asi trabajaba i osi jugaba, como queria ese ofro olvidade por su
culper, Euqenio. el de "La bien planiada”, esle hombre que habiteba Rosario i contribuia, ya
argentino, a engrandecerla con la viva leccion de un potente cerebro inundade magnificamente
por los torrentes tonificantes de un grande corazon.

De ese ofro plalo en fiel, surgié el libro que dijera schre "La persec-
nalidad de Goethe" acogide por la critica severa con raro aplauso; asimismo su ensayo sobre
“F] gsentido heroico de la vida en el arie wagneriano’ —que publicara "Nosotros’'—, también
el que PARANA publicara en su ntmero segundo, en el gue enfocd un aspeclo por primera
vez denunciado del grande i torturade lirico, Percy Bysshe Shelley, al que con justeza llamara
"ol poeta del mundo renovado’.

PARANA que con verdadera satisfaccién lo contd entre los hombres
valiosos, que supieron desde un primer instonte, comprender sus propositos, le recuesrda en el
aciago momento de su ébilo —acaecido en Resario, el 27 de cbril de 1943— i grita su protesia
porque él priva de su sapiencia a lu coleclividad, i de su dnimo beondadose a su ruta, donde

su memoria permanece converlida en estrella.
MiB

VINETA DE LABORDE
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VINETA DE WARECKI

E L PAIS DEL RECUERDO

POR
ALEJANDRO DENIS
EDITORIAL ORFEO - LA PLATA

NTES de este pulcro volumen de relates que firma Alejandro

Denis, conociase el suyo “Rula tragica” novela que hacia
1938, distribuyera su sambre en bautismo literario que no pasé desapercibide en la barainda
del papel impreso.

Bhora, Orfeo circula éste, que las manos ferverosos de Marcos Fin-
gerit han cuidado ern 'mprenta, embelleciéndolo, belleza a cuya produccién no es ajenc Fran-
cisco de Santo, artista consumado del incisorio, que irabajara con amical devocion, los fres
tacos que ilustran "La iglesia de San Roque”, "Momento casi musical” i “Remancesca’’,
tres de los siete telatos que registra el indice.

Quizds un mucho de semejonza del munde que el qutor evoca, con
otro que el critico recuerda, ambes transcursos en la misma ciudad mediterranea, otorgue al
libro jerarquia emocional de tal intensidad que cobnubile su conciencia critica, mds; no, que
EL PAIS DEL RECUERDO estd escrito con pulso de serenidad i emocion de vida. jAcaso
"Yocasta y Cla.” no evoca en estilo muy digno del elogio, aquellas sesiones del ateneo corde-
bés en que al bardo Rubén diera la bienvenida el gran suicida Carles Romagosa, aquel ilustre
Romagesa profesor que ilustraba scbre los miios griegos y romanos, con erudicicn i belleza mui
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propias? g4I, "Punta seca”, no trae fresca, fresquisima la imagen del vate de Villa Maria
del Rio Seco, que leia "Los Carolines” de Verner von Heidesmsthann, compafiero de vagdn con
Denis en un viaje hasta Esperanza, la rubia ciudad picnera de Santa Fe?

Tedos los relatos de Denis, dicen del poder magnifico del recuerde
i la evocacién, poder bajo cuya sencilla éjida es posible la belleza de la cbra de arte. Por-
que, jqué oira cosa que belleza es esta sal en la garganta que al término de la tltima pégina
canta en sencilla traduccién, su emocién verdadera?, emociéon que no despierta sino en virtud
de que Alejandro Denis, ha sabido decir con gracil palabra en engarce fliide, la honda, la
traslicida magnificencia del recuerdo. — M i B.

ELOGIO DE LA TRISTEZA

POR

HECTOR F. MIRI
EDITORIAL NUEVA - BUENOS AIRES

ACE tiempo que Hécter F. Miri nos habia anunciade ELOGIO

DE LA TRISTEZA, libro que escribia con hondo carifio ¥
que cheora da a publicidad luego del empefio de haber concretado en pdginas substanciales
tode lo que habia pensado en torno al problema de la tristeza.

Cuando Hécter F. Miri nos hablaba de su proximo libro lo hacia en
tono grave, adelantande de tal manera la seriedad del estudic que venia realizande. Muchas
veces quiéimos ahondar en el pensamiento del escritor para crientarnos hacia el senilide qus
pretendia dar a la obra en preparacién; pero, sdlo conseguiamos llegar a les limites de una
conversacion cordial de la que tan afecto es el amigo y escritor que nos ocupa. No obstante,
adivindbamos la presencia de un lirico, mé&s que la de un pensador; sentiomos ante la figura
simpdtica de Miri la airaccidon de un poeta dispuesto a ofrecernos la calidad de su lirismo per
encima de cualquier especulacion intelectual, ¥ hoy, que ya tenemos a la vista el volumen,
impreso, y ocjeamos .el prologe de Gibran Jalil Gibran, que comienza: “...cuando nccié mi
tristeza, la amamanié con leche de mi cuidado y velé per ella con los ojos del amor ¥ la ter-
nuru’_', confirmamos plenamente lo dicho: Héctor F. Miri es un poela.

Pero, hay en este poeta que se nos viene con un libro de tesis, scbre
un tema animico, lo que hay en todo poeta que se propone escribir un libro de verses con
“leche de su cuidado”: la verdad que nace de las propias entrafias y se eleva con grandes
revelaciones humeanas por encima de toda especulacion intelectual. Porque la verdad es algo
concernientie a la profecia del poeta, v el poeta esid dentro del misteric humano con mds
realidad que el mismo pensador ¥ que el mismo fildsofo. De ahi cque el libro de Héctor F. Miri,
sin orientarse dentro de los dominios de la filosofia —en su disciplina y formas puras— logre
lo que no logran aquellos que mantienen la linea rigida de sistemas universales para haller la
verdad suprema. Ha tenido en cuenta que la linea del corazén gque marcha desde el senti-
miento personal para ubicarse en el sentimiento colective es lo mds exacto para cumplir su
labor de poeta que busca en la palabra sin miisica, la musica interier que todo hombre lleva
consigo ¥ se hace pena o dolor o risa.
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ELOGIO DE LA TRISTEZA de Miri, tiene capiiulos de honda emocién
que hurga con viva curiosidad el universo humano. Se destaca en el libro el que se refiere
a la tristeza criolla, y dice en alguna de sus partes: “Si volvemos a lanzar una mirada retros-
pectiva y buscamos nuestra tristeza en la histeria, veremos que ella nacié con Ameérica, para-
lela a la acidia del Renacimiento Italiano. Pero jcudn disimiles fueron ambas! Mientras la
tristeza del Quatrecento servia para alimentar los mds esclarecidos cerebros artisticos de Italiq,
dualizando la sensibilidad con la intelectualidad para el logro de tunico, el de la Belleza, la
tristeza argentina sirvio para formar caracteres tirdnicos en las personas de los irdgices cau-
dillos de la época. El jesuitismo espaficl que habia hecho irrupcion en el Nueve Mundo, hizo
presa en las conciencias argentinas. Prohibio las manifestaciones alegres, la jovialidad, la
risa franca y espontdnea y fructificé después en les conventos de Céordeoba, dande a luz a un
dictador como Rodriguez Francia, “el hombre triste del Paraguay”, por cuya voluniad despo-
tica y siniesira se sembraron las creencias oscurantistas en su pais’.

Cuando se refiere al término de esta ftristeza criclla que tanic ha
preocupado al intelectual argentino, dice Miri: ‘“¢Desaparecera algiun dia este sentimienic ds
nuestro pueblo? Si los habitantes de la Argentina, con sus religiones, iradiciones, costumbres
y diferencias, llegan un dia a fundirse en un sclo ritmo psicolégico como consecuencia de la
evolucién e identificacién bioldégica y mimética, diriamos, a ftravés del tiempo ;dejargd de
existir la firisteza que nos sefiala como una nacién singular ante las demas? Es dificil con-
cluir con una respuesta categorica y no obstanie nes alrevemos a asegurar que si pero ad-
virtiendo que duranle muchos afios aiin perdurard, acaso bajo un nuevo aspecto. Pensar ce
ofro modo seria dar cuerpe a vanas ilusicnes contradictorias que a nada conduciran, pues seria
menester olvidar de improviso el hondo arraige que la tristeza tiene en nosotros merced a lcs

factores que ya hemos glesado a lo largo de estas paginas. — F. M-T.

GRANDES DEMOCRATAS

POR
A. BARRATT - BROWN
COMPARNIA EDITORA DEL PLATA - BUENOS AIRES

UANDO se da en decir que el meridiano de la cultura hispanica

ha cambiado de la peninsula a las antiguas colonias, posible-
mente no se alcance la exactilud de la aseveracién. El lenguaje hiperbdlico es, inclusive un
resabio de aquella misma vida colonial, que ya hacia creer a nuestros antepasados que nada
habia més grande bajo el sol, que, precisamente el poder i el espiritu del viejo ledn hispano.
Sin embargo habrd que aceptar con calidad de definitive este hecho, positivamente cierto de
que ese ceiro lo ha perdido, jojald! que para siempre, aquel garrule felino de la melena durea.

En las mancs este ejemplar salido de las prensas de la Compania
Editora del Plata, provoca hondas meditaciones y reflexiones sobre problema de suyo tan agude
i trascendente. Porque, se piensa que Espafia con torpeza sin igual en la histeriq, fué al
cuartelazo ignominicso, para salir de él, destruida i aniquilada en aquel su vigor de recia madre
de lo hispano, i de lo hispano continenial i trascontinental, que si en lo politico no era sino
recuerdo del tiempo de la Invencible, en lo espiritual implicaba perduraciéon en los nuevos
odres, del decantado mosto del romancero, del sigle de cro i de don Luis, el de Gongora i Argote.
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Nada se puede decir que no se traduzca en elogicso comentario, de
este volumen impreso i encuadernados en Buenos Aires, Buenos Aires que acaba, como quien
diria, de cumplir su definitiva maycria de edad, —i pese a los iultimos actos de fe— al cumplir
el cuarto centenaric de su fundacién. La impresion cuidada, los planes no severcs, sino qugus-
tos como cuadran al texto que encierran, lo encuadernccién exquisita, llevan a una edicién
naturalmente deleitosa: trdlase de una edicidn inobjetablemente pulquerrima.

Ya en el valer intrinseco de la obra, habrd que detenerse en la adver-
tencia liminar de su comgilador el erudito Barratt-Brown dzsl Colegio Ruskin de Ozxferd, quien
explica el porqué de los limites de los términos, que alcanzan en lo inicial a los ultimos ciento
cincuenta afios de vida de la democracia, alin a riesgo de perder las relerencias merecidas por
los tempranos cudqueros, por Milton, por Locke i por los Levsller, ante la necesidad de limitar,
logrando la unidad idecldogica expresiva que el lecior mencs sagaz puede, para su beneficio

percibir.

La antologia presenta las figuras magnificas de una veintena de hom-
bres que supleron postular el ideal democratico, con el sacrificio vital inherente, muchos de
ellos, a épocas de lucha, i de lucha cruenta, cuando no de cruenta precursiéon. Junto a esas
personalidades, grupcs, seclas, partidos —donde el comun denominador lo dio el democrata fer-
viente, tales como los socialistas cristianos, los cariistas, los fabianos...—, integran la galeria
que no puede tener desde luego, sino calidad de muestrario, porque ccmo bien lo declara
Barratt-Brown: "La mayoria de los nombres seleccionados son ingleses, a pesar de haber aha-
dido algunos americanos i una que otra figura del continente eurcpeo, escogidas estas pocas,
en diferente periodos de esa centuria i media’’. | aunque el propio antélogo exprese a conti-
nuacion las dificultades para perfilar la personalidad de un demécrata, nada justificaria en
extrictos limites de justicia reclamar por la exclusién de nombres gque posiblemente el espiritu
del buen demédcrata burgués que ha de ser el purilanc profesor de Oxford, ha considerado
inconveniente traer a cuento. Ya se leen sus temores sobre la inclusion de Marx, por haber
proyectado las bases de la dictadura de la clase cbrera, naturalmente para procurar terminar
la dictadura injustificada de la clase burguesa de la gue son mui conspicuos i genuinos expo-
nentes, algunos de los nombres que Barrait-Brown, extrae de los viejos infclics de la historia
de la idea democrdtica. Una lista suplemenlaria, que a este proposilo, €l consigna como para
excusarse con una duda mui cartesiana, de no haberlos incluido i con ellos a ofros, que tam-
bien pudieron haberlo preccupado, no ostenta calidad de alegato suficiente a otorgarle el sobre-
seimiento en una acusacién rigurosa. Si se hiciesen nombres... (O es que no hubo democratas
de nota i notorio prestigio en la vida de la idea, en Francia, més que el grande Jaurés o el
buen Jean Jacques? (I en ltalia, sine Mazzini? Y en Espoha, i la Espana heroica i martir de
la dGltima repiblica? I para no llamarlo a Benes, ya que figura Siresemann (i los americanocs
de habla espaficla? ;I qué de Benilo Judrez, que por la democracia, aplasta los sentimientos
mas intimos del hombre, i pone el cimplase en un ajusticiamientc que define el porvenir de
una nacién, que hoi tiene sorprendido al mundo? En fin —sin que la lccucion adverbial aleance
categoria de bordoncillo—, valga decir que esla serie de exégesis admirablemente realizadas
por hombres de la talla de Henry Man, de Ernest Toller, de Berirand Russel, de Henry W. Newin-
son, de Oliver Baldwin, etc. —nombres que el indice omite lamentablemente— constituye un exce-
lente breviario para uso del buen democrata cuaquero, al que hai que permitir conocer siquiera sea
de soslayo, alguno de los otros lideres del ideal que ya se engrandece con el sclo hecho de
su preferencia. Ahl la democracia victoriona, la buena condescendiente i bien nutrida demo-

cracia del imperio de los Windscr. ..

Una palabra final que implica seficlar en edicion tan bellz, unc omi-
sién lamentable: los retratos de cada uno de los demdcratas, cuya biografia intelectual —su
pensamiento— la antologia comprende. Hubiese cumeniado la jerarquia del veolumen, que no
cbsiante, ya se dijo, no se pretende ni se debe censurar cocmo tal. — M i B,
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TIEMPO DE LA LUNA REDONDA

POR

FELIX MOLINA - TELLEZ
EDITORIAL RUIZ - ROSARIO

ADIE como Molina-Téllez en Rosario, tiene probada su condicidn

de escrilor. Discutidas sus calidades por jusio derecho cque nace
de la propia militancia, su personalidad literaria ha trascendide ya, i hace varios afos, los
lindes de lo local, para abarcar en ininterrumpida congquisia, los limites de lo nacional i tras-
cender incluso a lo americano. El vive la gracia de la creacion i la vive de un modo —como
no podia ser oiro— particularmentie suyo. Mas; nadie —que no sea torve o pigmeo, puede
discuiirle sus bien ganados titulos a que se le lea o se le escuche.

TIEMPO DE LA LUNA REDONDA —magnifico acierto de rotulacion,
que va es prueba de lo aseverado—, no es sino oiro capitulo de la biografia intimamenie dra-
mdtica del escritor. Un amor, el amor que pudo ser el de su vida, agita i cocnvulsiona el espiritu,
i como en tantos i tantos semejantes casos, el poela, se alza, se yergue sobre el barro i canta:

"Ella que sabe del lirio,
va en la copa emocionada,
por la copa de mi alma
que jamas sera colmada.”

i luego de cantar en faciles coplas al deleite amoroso:

“Dijo el coplero su copla
del entusicsmo nacida,
dijo el coplero su copla
de carifio estremecida.”

llega lo inevitable, i Molina-Téllez, desenvuelve su estro siempre dagil en la fluidez de imagenes,
que recorren su camino de éextasis:

"Y el mundo cantaria

en los ojos de la madre

la gloria del sol vertido
en las gotas de su sangre.”

i asi perdido en dédale amargo, termina:

"Aqui se quisba la copla
del canto que fué cantado
en el mundo de un coplere
por un suefic destrozado.”

Es la precursion de la tragedia, es el "pathos” que caracteriza el grande amor: el sufrimiento,
el sufrimienioc cungue sea en la felicidad que siempre se ulana en pender de una fina hebra
de seda.

A) final, el autor agrega seis composiciones que no hacen al "tiempo
de la luna redonda”. La primera lo amengua, se llama Aniisoneto de una distancia i en ella
el posta termina diciendo turbadamente entre conirito i justificativo:
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"El mundo es pequefic para este deseo
de llevar en el pecho un caramille
v una tortura comiéndome el alma.”

De enire ellas seis, una, preferentemente, intitulada Camino de San
Ramén, perfumada por el apagado color anecddtico de la adolescencia provinciana, tiene jerar-
quia de seleccién antolégica, i no sdélo porque maravillosamente finalice asi:

“Por aqui pasaron vidalas, zambas y chacareras,
mis pantalones largos y las novias primeras.”

El otro libro anterior de poesias "La ronda de los candiles” ya dijo
del aima volandera de su quior. TIEMPO DE LA LUNA REDONDA, confirma la lozania de
aquellos abriles, abriles que Molina-Téllez vive en la fiebre propia de su temperamento pasional
de levantino. — M i B.

ENUMERACION DE LA PATRIA

POR

SILVINA OCAMPO
EDITORIAL SUR - BUENOS AIRES

L infancia i la milclogia, la noble inscripeidén lapidaria i la

celebridad oscura de los mages i los apoéstatas, los jardines
criolles i las aldeas anuladas per el acero, Paris de Francia y San Isidro del Plata, constituyen
alguncs de los motlivos poéticos que, en ordenacién venturosa, esclarecen las pdginas de
ENUMERACION DE LA PATRIA, reciente i valioso libro de Silvina Ocampo.

Los temas gue acabamos de sefialar en invenlaric que nada tiene
de exhaustivo, evidencian la diversidad creadora i la dadivesa inspiracion, capaces de plegarse a
los mds variados estilos i modos de hermosura, de la intensa i didfana Silvina Ocampe, peetisa
gue honra a nuesiras letras coen una obra sefialadamente original i compleja.

Ninguna insistencia, ninguna reiteracién inutil en sus afortunadas
pé&ginas. A su poesia concurre la patria, pero su cbra no frasluce esa voluniad posesiva que
convierte a muchos auiores en melancdlicos hercldos de seleccionadas zonas del mundo. Tenga
Larreta su Avila; tenga Rojas su prevechese mataco; Anzodtegui, su virrey; Mujica Lainez, les
poriefics mdas eleganies i mejor nulrides del siglo pasado. Silvina Ocampo, libre de ataduras
temdilcas, prefiere decirnos, con dnimo jukiloso i sin limitar mezquinamente el ambite de su
lirismo, que el mundo es heterogéneo, prismatico, cuantioso.

Sus poemas nos comunican ese gusto de la reglidad, esa compla-
cencia frente a las cosas que es unc de sus mejores atribuios. ENUMERACION DE LA PATRIA la
mues!ra dulcemente dirigida por el mar, los jazmines i los iranquiles campos. Por cira parte,
su "penchant’’ —para emplear un vecablo de Gervasio Montenegre— por nuestros paisajes i
nuesircs puebles, no le impide afionzarse con destreza en temos ajencs a toda circunstoncia
de lugar i de tiempo. Su Buenos Aires nada lieneé de historico y, para celebrar sus "Epitafics”,
no es necesarlo establecer confrontaciones con el mundo externc.
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Para evitarle distinciones escolares, que o menudo el periodismo se
incorpora, renunciamos o definirla como la mejor poetisa argentina, como la voz mdas delico-
damente musical, etc. etc. Con menor imprecision, i con arraigoda certeza, afirmamos que sus
versos irradian un seguro encanto y que no se ha escrito en nuestro pais, desde una decada
atrds, un libro de ternura tan bien encomendada al acierto.

Algunos versos, los que se aproximan a las mdés rudas i dasperas
facetas del mundo cobjetive, nos prueban que la cutora, libre de preconceptos esiéticos, supo
animar esas realidades sin forzar sus naturales gustes. Por lo demas, es sabido que con estas
fuertes modulacicnes se defienden razonablemente los poetas sospechosos de aislamiento i de-
licadeza. Reproducimos algunos momentos ilustrativoes:

“Pui un jardin adornado con basuras”

"Fui el muro que otergaba o los orines”
de aquel leén tibetano, la virlud..."”

Estas pdginas, donde adverlimos que la construccidn poemdlica no
se desobliga de cierto juego de compensaciones i conirasies que gravila eficazmente scbre el
4nimo del lector, aparecen agraciadas por un realismo irénico i apacible que conlribuye o
potenciar la hermosura que difunden.

No es fdcil reflejar con precisién el mundo de lo particular i cotidiano.
Deniro de sus dmbitos, donde se mezclan las cosas i los hechos mas diverses, el poeta debe
encontrar lo significative. En esa eleccién se define i manifiesta la intimidad profunda del ar-

liste. ENUMERACION DE LA PATRIA nos dice claramente que Silvia Qcampo ha sabido icmar
los rasgos decisivos de los ambientes i personajes sobre los cuales proyecid su interés pogtico.

Fn todo momentoc se muestra cuidadesa de los aspectos formales de
la poesia. Ese noble escripulo se evidencia en las sutiles gradaciones que animan sus esire-
fas, en la alencién que presia a los elemenios ritmicos i fonéticos, en las afinidades 1 anta-
gonismos que se complace en crear mediante la aproximacién de ciertos vocablos, en la im-
portancia que concede a las transiciones inesperadas, elc. Sabe que la forma, en cierlo medo,
genera el contenide i hace vivido el objeto —hasta entonces impercepiible— que ftransporia,
desde la confusa realidad, hasta el plano del arte.

Fs cada dic mds poderosa la airaccidon que ejerce lo mitologico i
Jegendario - sobre los poetas hispano-americanos. Marasso, Guillen, Torres Bodet, el avislads
Wilckok i el notable Alberti (que cecaba de dominar a Tirtec) corroboran nuestro asertc. Con
gusto mdés seguro i con desireza insuperable, Silvina Ccampo, que obtiene intensos eleclos
dramd&ticos en "Simén el Mago” i en "Cornelio Agripa”, descuella en este gémero ‘de exhu-

maciones.

Las antiguas quintas i el sereno ambienie provinciano que conorio
en su infancia —ioda época inmediatomente onterior a la que vivimes adquisre cierlo oire
provincial en el recuerdo— se perpetiian en la region mas valiosa de su libro, deonde alguncs
médules constructives empleades por Lépez Velarde, no impiden que lleguen al lector, preci-
sos i convincentes, los afics i los paiscjes, esenciclmente nuesiros, que se propuso evocdr.

_ Lo adjetivacidn es siempre munifica i las rimas fluyen con excep-
cional soltura. Algunas concesiones como, ror ejemplo, la adopcién de vertbos —audilivamenie
canjeables i numerosos— para cumplir con las exigencics de la conscnancia (‘Anterior a tus
cosce, Dios te amaba’’) son desvanecimienios conscienites que en ningtn momento lesioncn la

serena plenitud de sus poemas.
Ha rehusado incorporarse a esa tradicidén erdtica que sefiald rigidas
fronteras a nuesira poesia femenina. Su inguistud descubridora le permite mantenerse alejiada

de toda vana persistencia emocional y de toedo maquinalismo expresivo. Ninguno de los hdbitos
imperantes en nuesiro ambiente ha gravitado sobre su espiritu. Cabe sefialar en ella ofro
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mérito, esta vez de orden estético-moral: circuida por. un medio donde la ftrivialidad, en sus
momentos mds altos, es sélo intolerable, ha logrado scbreponerse a tan opresivo dintorno para
dedicar sus horas, nunca entregadas a las fatigas de la mundanidad, al esfuerzo, mencs .ambu-
latorio, que conviene a su vocacion poetica.

Desde el excelente poema inicial que nos restituye la complicada
vastedad del pais (“Alto y nocturno, el grito del tropero”) hasta la evocacion de esa Francia
también nocturna, cuyos afics de sangre son el precio de la libertad i el honor que la aguar-
dan, todas las composiciones reunidas en este libro se identifican con la belleza i denoctan una
personalidad en cuya hondura se hermanan el riger i la gracia. — C. M.

FUEGO EN LA MONTANA

POR

ARTURDO
EDITORIAL ZIG-ZAG -

LORUSSO
SANTIAGO DE CHILE

N 1937, al consagrdrsele novelista con titulos oficiales, en virtud
: de la conquista del premio nacional de literatura, se leyo
FUEGO EN LA MONTANA en una edicién debida al propio autor. El ncvelista no vivia en
Buenos Aires, i, mui naturalmente para el régimen despotico, instaurado incluso para estos
menesteres del espiritu, per la metropolarquia portefia, no habia editores, i mencs lectores
para su novela. Gané el premio, probando incluso como actuaban los jurados —i como actuan,
que el presente alin se est& viviendo— en esa ciudad babélica que tiene perdida la vergiienza,
si es que la tuvo alguna vez. El jurado, probaba ya su carencia de toda ética, con el solo
hecho de aceptar la “capitis diminutio” de su actuacién a mero titulo de comision asesora,
dictaminé de mui distinto modo a como lo haria poco después el ente adjudicader de los tres
premios anuales que aquel afic se debian oforgar a las ramas literarias de la creacion inte-
lectual. I con ello vino a probarse mui naturalmente, como siempre ocurren estas cosas en portefio-
landia, d® estar los premios ya discernidos —no a los libros presentados, sino a los autores—
mucho tiempo antes de que la tal comisién asescra, tomase contacto con los voliimenes inscrip-
tos en la competencia. Conclusion; que el libro FUEGO EN LA MONTANA ni siquiera se habia
Jeido por los miembros de la comisién asesora; que su autor no habia preoccupado jamds como
digno de recompensa, a los patriarcas de las letras argentinas, ni a camarilla alguna preopi-
nante, i que, ante un conflicto de jararquias planteado por aquella de las camarillas que ese
afic habia conseguido ungir a sus fariseos con la toga magisiral, los patriarcas se velan obli-
gados a deglutir mal que le pesara, con FUEGO EN LA MONTANA, veinte o treinta velimenes
mas, muchos de ellos, de autores como el de éste —Arturo Lorusso—, intelectual probido, repre-
sentante honesto de esa tierra adentro, que aunque les desagrade a los seficres del puerto, repre-
senta mayor i mé&s hondamente el verdadero espiritu vigorosaumente telurico de la nacionalidad.

Vaya a saber quien dio en la tecla.. Aqui cobria recordarse la fdabula
aquella que termina diciendo ya en tono de mcraleja: "...y el burro toco la flauta por casua-
lidad”. Mas; el resultado fué bien sencillo i no mui jusio: primer premio desierto, para no disgus-
tar a los marrulleros preopinantes, segundo a FUEGO EN LA MONTANA., del que los mismos no se
habian siquiera recerdado, por haber carecide del tiempo necesario i posiblemente del interés

para leerlo, i tercero, a uno de los que aquéllos, habian prohijado, para una de las recompensas,
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no precisamente la que luego se le discernia. Ya se adivina el espiritu del viejo Salomén, ilu-
minondo como fugaz lampo, los crateres desbordanies de sapiencia de los augustos sacerdotes
de Palas Alenea argentina.

Mencs mal, suerte inmensa, FUEGO EN LA MONTANA, recibié la re--
compensa que la hizo leer, siquiera por los seficritos, que piensan que en provincias solo "corre
el zonda”...

El introito ha sido mas extenso de lo que se pensaba. Pero es que
no hai que descuidar que la crilica no solamente tiene funcién particular, sino ¢ue como me-
nester social, alcanza, debe alcanzar aguellos reductos, copados por la insolvencia cuandeo no
por la estullicic de tantos i tantos imprébidos que comercian con sus actuaciones en jurados,
al frente de seccicnes literarias, de gacetillas difundidas por ofras razones que las del propio
valimento, etc., etc., i muchos més etcéteras. | alguna vez, hali que decir las cosas por su
nombre, para no caer en la desvergiienza complice del silencio o de la abulia. Tantas veces
se amenaza con que las cosas van a cambiar, que... buenol, ya es tiempe que de una vez por
todas, cambien, i que el cuerpe grande de la nacidén, grande aunque raquitico, por el vampi-
rismo insolente i gansteriano de Buenos Aires, tenga representacion en tantos entes, institucic-
nes, academias, i la mar en coche, que el presupuesic cuanticse integrado por la sacrificada
participacion total del pais, costea, para el lucimienio de uncs cuantos aprovechados figurones
del viejo cufio, peregrinos por "pedigree” i mocitos claudicantes por la pitanza o los precoces
honores.

I ahora, ya no queda tiempo, ni espacio. Valga el nombre de Lorusso
para la intencion de este aposirofe de sensato federalismo. Por otra parte esta segunda edicién,
hecha fuera de Argentina, lastimesamente fuera de Argentina, no es sino de nuevo el indice
acusando la heguemonia siniestra. Pero mal que les pese FUEGO EN LA MONTANA, didfana
creacion artistica, coloca el nombre de su autor en el cenit de la novelistica americana, i lo
coloca como alumno aventajado de la preceptiva literaria, que ya demostrara conocer profun-
damente i con propiedad estilistica en su produccién teatral que comienza con La insula de
don Felino i transcurre con éxitos humoristicos de buen jaez, con La Botica de enfrente.
Manchita de oro, Un negocio redondo, Anionio mio, etc., etc. —algunos, justo es consig-
narlo, logrados en colaboracién con teatraleros prestigiosos i avezados—, tedos éxitos que ha-
blan fehacientemente de cdémo le preccupan la fiel descripcion de los ambientes, la exacta in-
dividualidad psicologica de los personajes, el natural desarrclle de la trama novelesca —donde
el ajuste de los didlogos i la plasticidad de las escenas son alcanzados con cuidade de per-
feccion—, i la temdtica de raigambre concientemente verndcula o siquiera popular., — M i B.

BIOLOGIA Y DEMOCRACIA

POR

JUAN CUATRECASAS
EDITORIAL LOSADA - BUENOS AIRES

ADA mas hermoso que la diafanidad conductual de este huma-
nisia con que la Argentina ha enriquecide leos cuadros de su
cultura intelectual.
Médico, i médico de pristino nombre i conocimiento profunde de su
noble menester, Juan Cuatrecasas ofrece el equilibric mental de los singulares talentos, porque,
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dedicado como se halla a la atencion profesional mejor i md&s conciente, sobrale tiempo para
postular, i no desde la torre de marfil de los obnubilades, sino desde la calle afiebrada i con-
vulsa que ofrece el viril ejemplo de las masas, concibiendo su destino de liberacién.

Lo dicho, no implica para Cualirecasas, obcecacién en pro de un ideal,
que nc haya surgido de la libre ponderacién del sano juicio. Pero, como Cuairecasas es hom-
bre de hol, que ya quiere decir, de mafang, natural, naturalisimamente, estd con el vuelco del

mundo, que se esta operando, gquieran que no, los torpes o los prevaricadores de la tradicidn.
Da gusto leer a Cuatrecasas. Ya sus antericres Psicobiologia general

de los instinios i Psicobiologia del lenguaje, producides en Argenting, fuera de ofros volumenes
de mds notoria configuracién especializada, habian provocado la reaccién consiguiente a las
obras que mucho agradan porque mucho ensenan. Ahora es este BIOLOGIA Y DEMOCRACIA,
con que Losada sigue nutriendo con los mejores nombres, sus colecciones que, en general,
{imoneles expertos, dirigen.

El libro incluye ocho ensayos subtitulados genéricamente como Huma-
nistas. [ a la verdad, que bien lo son; no estérilmente, ya en su Prélogo, Cuatrecasas, comienza
a decir: "La dignificacién de la vida del hombre reside pues en el enallecimiento de los valores
personales, del valor como ente moral’’.

Sobre el mérito de cada unc de les ensayos, nada se va a decir, sen-
cillamente, porque de decirlo, se estaria exiravesando la brevedad aconsejable para los comen-
torios bibliogrdficos, que no ofra mision tienen, que canalizar la aptitud del lector hacia campos
que le sean proficucs i placenteros, amén de la de coadyuvar o no a los propositos sustentados
por el autor. Tanto habria que sefalar a la atencion de guienes se sienlen vocados para la
aptitud humanista, en eslas mirificas meditaciones que han preocupado al espiritu exquisita-
mente sensible que es el del aqutor, que mas vale, dejar al que llegue a ellos, por via de esta
conseja, la scrpresa de su propio goce anle ol discurrir fluido i el pensar hondo de este buen
espafiol, que honra a la tierra argentina.

Sin embarge enunciesen sus titulos para destacar =su sdéla impertancia:
“La inter-psicologia”, "Ensayo critico scbre la doctrina del hombre-masa’’, "Humonismo y técnica”
—sagaz observacién a prepésito de “El mundo feliz"’, scbre el que el crilico, similarmente habiase
delenido a lucubrar—, "Posicidn de la actividad critica en la wvida del hombre”, "“Conceplo
biclégico de la democracia” —exulicnie ensayo de rigurcsa actualidad—, “Psicogenia de la
guerra’’, "El neo-humanismo biologico” i “Humanismo y libertad”; i luego, digase de su estilo,
limpio estilo de ensayista que superq, i no es ditirambo, ni alamabanza alcanzada al azar, la
calidad propia, para llegar por su afén de buscader de medulas, a la de socidlogo, i denso i

erudito, e inquieto i mui ulil socidlego. — MiB.

R AFAEL POMBDO

POR

CARLOS BENTACUR ARIAS
EDICIONES DE UNIVERSIDAD CATOLICA
BOLIVARIANA - MEDELLIN

ENSUALMENTE, la difundida revista de la Universidad Catélica

Bolivariana, que lleva ya realizada labor ponderable en el
mundo de las letras v las ciencias americanas i de especial modo en el de las eponimas, distri-
buye, anexo a cada enirega, un Cuadernillo de poesia colombiana.
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Este, dedicade al vate magno de Sania Fe de Bogotd, lleva el nu-
mero 15, luego de su antecesor, el 14 que estd dedicade o honrar la memoria del inmortal
romantico José Asuncién Silva, a quien presentara emocionada i medidamente Jorge Luis Arango.

La seleccion de las poesias de Rafael Pombo, que se incluyen, es
debida, al igual que el estudio bio-critico que la precede, a la erudita pluma de Carlos Betan-
cur Arias, uno de los mas prestigioses allegados a la obra que cumple la editora.

Digase a proposito del estudio liminar socbre Pombo, el gugusto maes-
tro del verso colombiano, al que sus compatriotas en acto solemne colocaron hacia 1905, corona
de poeta; que en su brevedad, es magnifico enfoque de la significacién que en la lirica nacio-
nal le cupiera el honor de alcanzar, a este roméntico que iniciado adclescente, gantando al
amor como lo hace en su conocido desafio: "La copa de wino"”, sucumbe panteista ante el
Nidgara, al que le escribe una de sus mds recordadas composiciones, oda de la que, precisa-
mente Menéndez v Pelayo dijera hocia palidecer a la de Heredia.

Cuentista i fabulista, en cuyos géneros destaca, Pombo que llega
a dominar, con su lengua madre, el inglés, el francés, el aleman i el latin, tradujo con eficien-
cla, por cuya razén llega a decir Betancur Arias "que pocos de los nuestros podrén equipararsele”
en esa labor.

La antologia comprende: su impresionante "'Deciamos ayer’, su elegia-
co "Siempre'’, su penoso "Elvira Tracy”, su maduro soneto "De noche”, su creyente “Extasis”,
i sus lectivos ''Pastorcita’, "El nific embarcado”, “El nifiec y la mariposa”, “Los hongos”, i "El
descalzo vy el mutilado”, i la "Balada de Mignén"” de Goethe.

Cuadernillos de poesia colombiana es empresa que proveca ferviente
i amistoso aplauso. — M i1 B.

ESTAFA D E CIELO

POR

FRANZ WE R ¥ E L
EDITORIAL SUDAMERICANA - BUENOS AIRES

N su ccleccién Horizonte —prestigiada de singular medo por una

| némina de titulos i otra de aqutores, extraorinarias— la Editorial
Sudamericana —prensas que son a mui justo titulo, orgullo “del meridiano de Buenos Aires"—,
aparece esta versidn de la obra "Der veruntreute Himmel" de Franz Werfel, debida a D. ].
Vogelmann, que puede considerarse como irreprochable.

Autobiograficas, sus paginas conservan el puro sabor de lo que ne
es ofra cosa que un transcurricr de anécdotas, maravillosamente relatadas. Tres partes, la una
acaecida en Grafenegqg, las otras recordadas en Paris, luego de una breve permanencia del qutor
en América donde los “connacionales me suplicaron gue no regresara o un pais que en su
opinién estaba perdido, entregado al diablo”, integran ESTAFA DE CIELO.

Una portentosa calidad mnémica caracteriza la condicién del novelista,
porque a iravés de todo el libro, predomina esa unidad de sucescs que finalmente van tejiendo
la irama de la biografia. Aqui reside el mayor deleite para el lector, que de ninguna manera
i en ninglin momento deja de leer escuchando la palabra del auter, que adquiere asi su cor-
pérea presencia de sugestionante narrader. Cuando finaliza el libro con aquella maravillosa
escena en que el capelldn Johannes Seydel i el autor, sentndocs en un banco proximeos a la te-
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rraza edificada por Le Nétre, en el parque de Saint-Germaine, dialogan en torno a Beta la
vieja cocinera de la familia Argan, la querida Betita para la Zikan, la “tiita” para el bandido
de su sobrino el apécrifo "reverendo Moymir”, seudo "pdarroco de Hustopec”, las palabras de
uno i ofro adquieren categoria de conversacion filosofica; i es entonces, cuando las cuatro-
cientas setenta pdaginas precedentes se afilan como rayo de luz i se decantan como hilo de
agua. No en vano dice Werfel a su interlocutor: ""Sin perspectiva las cosas carecen de sentido,
son absurdas”. I también: ... la rebelién contra la metafisica es el origen de toda nuestra
miseria’. El caso Beta provoca el discurrir de quienes la conocieran: el pensionista, podria
decirse de los Argan, i el sacerdote que le administrase la extremauncion, consolandola en
nombre de su santidad, de la estafa de cielo que el buen pillo de Moymir Link le hiciera en largos
afos de paciente delito.

Dice el capellén pregunténdole por el motivo de haber escrito la no-
vela: —"Pero eso (se refiere al propésitoc de Werfel de enconirar en el exilio, un motivo para
sequir viviendo con el recuerdo alerta) no es motivo suficiente para convertir en héroe de todo
un libro a un ser humano sencillo, que desde un punto de visia general carece realmente de
interés...". I el novelista responde: —"'Tiene usted razén. Esto no es motivo suficiente, ¢Pero
acaso existen para estas cosas motives o razones... Beta Linek se ha impuesto tenazmente a
mi fantasia”. 1 trds decirlo, explica en largo discurso, como en verdad fué posible que la mo-
desta sirvienta le impusiese el imperativo de ocuparse de ella: ..."Aborrezco indeciblemente
el estado general del espiritu de nuestro mundo moderno, ese nihilismo religioso, legado de
unas “élites’ ya remotas i olvidadas, que se ha convertido en bien comiin de las masas, desde
tfres generaciones atras”. Etcétera, efc.

Alli va Franz Werfel, no detrds de la Beta de su vida o de su fanta-
sia, porque para el caso es lo mismo, i aun asi se sirve de ella, con argucia de jesuita. Pobre
Beta Linek, cobayo en la vida, cobayo en la muerte Més grande que '‘Nabucodonosor, Gen-
ghis-Khan, Semiramis, Landr y el Sha de Persia”, sobre los que se "escriben a granel biogra-
fias”, Werfel se acordé de ella, inclusive por sobre todos esos destinos que "en los muchos
barcos que se pudren sobre los mares, porque ningin pais quiere recibir su humana carga”.
1 Werfel se acordé porque le era Wtil, dormida como estaba alld en el vive Grafenegg o con
sus vdarices en el imaginado Vaticane.

;- Sea como sea, i como que no se le ha de negar el derecho que tiene
el novelista a hacer metafisica, digase que si no convence su ingenuo razonamiento, que de
dulce discurrir se troca recién en el ultimo didglogo en torvo filosofar, agrada su romance gque
describe bien, presenta mejor, i correlaciona magistralmente en un film que regocija con su

pasc. — M i B.

ESTE ES EL CAMPO

POR -
JOSE MARIA FERNANDEZ UNSAIN
E ON. T & E R 1 o s

EINTE sonetos —pulidos i emocionantes sonetos— que le ha ins-
pirado la sola tierra argentina, reune José Maria Fernandez
Unsain, poeta de la novisima generacién, que PARANA dié a conocer en escogida seleccion

antes que nadie en el pais.
La unidad temdtica, la emocién verdadera, entrafiable podria decirse,

como que es meditacién de profunda raiz fellrica, i el conocimiento de la preceptiva del scneto,
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artilugio finisimo de la orfebreria poemdtica, reunides en un haz, implican definicién de ESTE
ES EL CAMPO, al que para burilarlo con exquisito sentido pldstico, un artista excepcional, ra-
dicado por el azar en el litoral argentino, José Planas Casas —director de la Escuela de Artes
plasticas de Santa Fe— ha interpretado en finisimas planchas de blanco i negro, con aquella
suasoria técnica, que en el género es la suya.

Si la novisima generacion argenting, tiene resuelta la peneiracion de
la tierra, i el buceo en ella de lo mds intimamente suyo: ain de los tipos que ella mismc
pueda directamente producir o influir, no pareceria profecia absurda el augurarle un destino
halagiiefio i aunque la palabra esté gastada.. por el falseamienio conceptual que se ha hecho
de ella, podria agregarse, patridtico.

Un ejemplo lleva implicitc cuanto queda dicho; en él Fernédndez
Unsain escribe, cantando. Es el que titula "Chacarero’; léasele:

“"Para mentarle a este hombre, se precisa
una voz alta como de tacuara,

un corazon con sangre dura y clara

y la ansiedad detras de la sonrisa.

Este es el gaucho, el fuerte, el que se alisa
a fuerza de sufrir y en cuya rara
contexiura la vida desampara

la suavidad, los angeles, la risa.

Este es el que a la tierra se aquerencia,
el que de ameor la hiere y la rencmbra
y la cugja de trigos y de qusencia.

El que en las noches magicas se asombra
y sola su alma, sola en su presencia
suele llorar, a veces, en la sombra.”

Las metdforas nuevas, joyantes, la riqueza descriptiva i la finisima
caracterizacién psicoléaica al par que la aprehensiéon de lo social, jugando su realidad insepa-
rable de la calidad conjugada, dan a “Chacarero” como a las ofras estampas de ESTE ES EL
CAMPO, reciedumbre de momentos histéricos que el poeta con sagacidad ha elevade a indice
de una Herra, la argentina, a la que él canta por sentirla suya i por amarla mucho.

Bien haria la Comision Nacional de Cultura, que premiac anualmente
lo mejor i mds caracteristico de cada regién de las que integran el concepto nacional, apre-
ciar todos estos dones, para, en consecuencia, asignarle a Ferndndez Unsain, i a su libro,
aquella recompensa, con la distincién implicita de sefclarle a sus coterraneos que a lo mejor,
con esa reticencia que emplean siempre para lo que proviene de su pueblo, ni se han perca-
tado de su presencia sencilla i luminosa. — M i B.

EVOLUCION DE LA VIVIENDA

POR

ERMETE DE LORENZI
SUS “APUNTES" - ROSARIO

L margen de todo estimulo oficial, como irabajan en Rosario los
intelectuales dignos, que no cuenton en las néminas de los
entes oficiales regidos por la inferiocracia de los “dilettanti”, Ermete de Lorenzi, docente prestigio-
so de las universidades nacionales del Litoral i de Buenos Aires, donde ensefia, si que bien, la
Teoria de la Arquitectura, prosigue publicando la serie de sus "Apuntes” para uso de quienes
siendo sus alumncs en una i oira de aquellas superiores casas de estudic, forman juvenil legion.
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Este tome lleva el numero quinto, i esta precedido por los ante-
riores que estudian individualmente la Historia de la Arquiteciura, el primero; Teatros, “audito-
riums” y cines, el segundo; Perspeciiva prdactica, el tercero i, Nociones de clima y asoleamiento,
el cuarto. Como aquélles, éste responde al propésito de servir de guia al alumnado, sin ad-
quirir el cardcter de wverdadera obra de texto docente.

La literatura con mui excelente concepto lectivo, estd acompanada en
las paginas de estos "apunies” por tantos dibujos personalmente realizados por el auter, como
su criterio de profesor, i de experto i conceptucso profesor —ya se dijo— se lo tiene aconsejado.
El volumen conduce cronoclégicamente a través de las edades i de los pueklos, por los tiempos
prehistéricos, i por los histdricos, comprendiendo esta sequnda etapa el Egipto, la Caldea i la
Asiria, la Persia, la Fenicia, las ciudades micénicas, la Licia, La Lidia, Etruria, la Grecia, Roma,

el Medicevo, el Renacimiento, i, finalmente, los tiempos modernos hasta la contemporaneidad.

El profesor de Lorenzi, bien hace en estimular al estudio a sus alum-
nos, mediante esta serie de "apuntes”’ que, mui naturalmente, provocan la curiosidad i el deseo
por parte de ellos, de ampliarlos con la consulta en textos mayormente amplios. El profesor se

i oungue estos "apuntes” sean
pasion por el estudio i el gusto

limita a gquiar, o guiar trabajando, que ya es suficiente decir;
éso; agpuntes i no obra definiliva, mucho es ya desperiar la
por la sintesis, como mejor vehiculo de aprehender tanto cuanto es necesario al hombre de
nuestros dias, reclamado por la urgencia cierta de la construccién i la guia de un mundo que,
periclitado en los moldes de nacionalismos cavernicolas, estd llamado a reconsiruirse para usu-
fructo glorioso 1 permanente de una humanidad, enncblecida por la tragedia que le ha tocado
prot-agonizar, — M i B,

GALILEDO GALILEI

POR

CORTES P LA
EDITORIAL ESPASA - CALPE
BUENOS AIRES

N walor sefiero en la cultura humanista del literal argentino,

cuya obra en ese sentido ha trascendido los alcances perso-
nales, para plasmar fructiferas, en una casa superior de estudios: la Facultad de Ciencias
matematicas, fisico-quimicas y naturales aplicadas a la industria, de la Universidad Nacional
del Litoral —que en los ultimos afios gracias a esa direccidn habia alcanzado renombre ameri-
cano—, es autor de esta biografia del grande Galileo Galilei.

El nombre de Cortés Pla, que no es ofro el del estudioso aludido,
puesto al frente de este pequefio volumen de la coleccion Austral, de la prensas de Espasa-Calpe
argentinas, ya implica garantia de seriedad con respecto a la aventura realizada en tormno a
la persona i a la obra de este catedrdtico pisano, que se convierte en revolucionario de las
teorias celestes, i al que como dice bien sagazmente Rey Pastor —prologuista de valia—, se
sefiala mal "como iniciador del empirismo cientifico contra el apriorismo aristotélico”, cuando
en verdad "partiendo del ingenuo empirismo del esiagirita supo el florentino separar lo esencial
y las causas accesorias, abstraer, ¥ fruto de méxima abstraccién son sus principios dinamices,
que no son empiricos, sino aprioristicos e infinitamente disconformes con la realidad observada,
tanto como los postulados geometricos.”

No trata Cortés Pla sino de examinar i exponer una vida, de rodo
objetivo, documental, i, finalmente, critico. I en esta ftrilogia de su intencion, que peodria lla-
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marse, i que él procura cumplit ponderadamente, reside sin discusién la mayor valia de las

ciento cincuenia pdginas que ha reclamado para cumplir la meta., Porgue no se puede sino
elogiar, el hecho que sea Cortés Pld quien cumpla el propésito enunciado, ya que su afinidad
vocacional con el auter de el "Discorso intorno alle cose che stanno in su l'acqua o che in
quella si muovono”, lleva al lector por sendas gue bien conoce, més, que bien ama, i por las
que nadie puede llevar mejor que el enamorade colega, pero imparcial colega, hai que agregar,

que es el ex-decano de la prestigiada facultad rosarina.

GALILEO GALILEl construido en base o lo que fuera una conferencia
que el propio Cortés Pld pronunciase en aula magna, en ocasion de rememorarse el tercer
centenario de su fallecimiento, recuerda aquellas vidas ilusires, sacrificadas en pos de un
ideal i escarnecidas por el obscurantismo de los farisecs i de los sayones que siempre ha
debido tolerar la humanidad en su marcha incesants desde las tinieblas asficticas a la luz.
Hacia esta luz, caminaba Galilei, esa luz que para Coriés Pla estd sefialada con relacién a su
bicgrafiado i su obra trascendente, por sus trabajos en el campo de la mecanica, donde 'tedo
es original; mdas ain: audaz. Aqui es —refirma— donde el genio brilla en todo su esplendor.
Derrumba arcaicas concepciones, al parecer indestructibles, para construir una nueva cisncia.
Por esa labor tesonera, vor esa i por loda.
“Per la originalidad de sus ideas, por la valentia de sus pensamientos, por la franca exposicion

Nueva por los conceptos y nueva por el método’.

‘de su obra, debia —bien que lo sabe i mejor que lo sefiale Cortés Pl&, en estos tiempos tire-
mendos, en que la Historio se repite— fatalmente levaniar a su alrededor la envidia de les
mds, el temor de los obcecados v la admiracién de los menos”. "Sus delractores, sus potentes

enemigos —agrega—, no perdonaron jamas la ofensa de su inelecto exiraordinario".

No se admire nadie de ello, que siempre pasa asi cungue el Hombre
camine hacia la luz, por natural heliotropismo (sic), i piénsese no mas, en que como escribe este
rosarino singular “Los pilares de la fisica moderna, levantados a expensas de tanto esfuerzo

v de tonta amargura, emergen firmes, gallardos, de los escombros de la fisica escoldstica”.
Galilec Galilei ha estado presente, como pilar que es de esta {isica

moderna, en el paraninfo de la Universidad Nacional del Liloral, donde la grande Argentina
se construye pese a los estdlidos que la quieren Pail. — M i B,

CATALINA D E ARAGON

POR

GARRETT MATTINGLI
EDITORIAL SUDAMERICANA
BUENOS AIRES

| N impecable edicion, la que los adjetives son obvics,

| edicion corriente i

pard

simultGaneamente edicion para biblipfilos,
edicién que honra el anaquel gque la ubique, la Ediforial Sudamericana en cuyo timon el
nombre de Julidn Urgoiti es ya garantia de ruta cumplida con maestria, circula la biografia
de la reina de Inglaterra, esposa de En:iqﬁe VI, debida a Garret Mattingly, i vertida al

castellano por la dgil pluma de Ramon de la Serna.

Se ha abusado tanio del género biografico en estos ullimos veinte
afios, que pareceria, que una biografia mas, que importa al mundol,
i como, por oira parie la importancia

pero como las buenas
piezas del génerc desde Sirachey aqui, no abundan,

de la historiac es cada vez mdés cabal i suma en la esfera general del conocimiento, resulia
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que CATALINA DE ARAGON extraordinaria biografia de la desgraciada princesa espafiola que
reind en Inglaterra dieciocho afios de variada zozobra, alcanza categoria superna en la for-
macién humanista de los lectores del nuevo mundo, cuya légica ansiedad por los acontecidos
pertenecientes al periodo que abarca su vida, procura satisfacer con maxima seriedad i ago-
tando los extremos posibles en la indagacion, su autor, becado a tal fin por la John Simon
Guggenheim Memorial Foundation.

Maitingli divide su estudio en tres épocas, con las que abarca las
tres partes de que consta el libro: la primera referida a las generalidades inherentes a la
condicién de “Una princesa espaficla”, la segunda relacionada a su calidad de ''Reina de
Inglaterra”, i la tercera i tltima, a su estado derivado de "El divorcio de Enrique VIII". Cro-
nolégicmente Mattingli parte del 1485, i llega al 1536; histéricamente abarca toda una época
de la historia universal, en la que la balanza de lo internacional sufre oscilaciones tantas,
capaces como lo fueron de hacer cambiar la fisonomia politica de la vieja Europa. A Catalina
le cupo, bien lo cronica i estudia Mattingli, la responsabilidad de una actuacion condicente
con su alcurnia de princesa de Aragén, su jerarquia de reina de Inglaterra, su calidad de
cristiona devotisima i su ideal de amor universal cimentado en un hondo i ecuménico senlido
de justicia celeste.

Todo, absolutamente todo lo que atafie direcla o indirectamente con
su vida, vida sublimemente dulce i azarosamente desgraciada, estd dicho i analizado en
sus inmediatas o mediatas, nacionales o internacionales consecuencias, por esle sagaz histo-
riador que es su bidgrafo, que, naturalmente, con fervoroso respeto, nacido —cemo ya lo dice
en el breve prélogo— de su profunda conviccion scbre la influenciaa que ejerciera su paso
terreno en el discurrir politicc de un tercio del siglo décimosexto, la ha seguido a través de
una mui valiosa documentacién, en muchos exiremos aiin virgen para los inquietcs bucea-
dores de la verdad.

Quien abra este libre e inicie su lectura, se sentira capturado por
los hechizos inherentes a su inirinseco interés, cuanto a su exirinseca belleza formal. I no le
podr& abandonar hasta no haber vuelto la dltima pagina, pdagina que le dejard salobre la
garganta, tal es la consubstanciacién espiritual de Mattingli con esta buena mujer, victima
politica de un ambicioso i de un endiablado consejeros reales, i amorosa, de un espurio i panta-
gruélico monarca, a los que la historia individualiza con los nombres de: cardenal Wolsey i de
Master Cromwell, los primeros, i de Enrique VIII, el Gltimo. De esa histeriq, cudnias son las
pdaginas que se aclaran por la correlacién ignerada o por la luz iniciada, gracias a este celoso
de la verdad histérica que es Garrett Mattingli, del que ha de ser necesario que se lleven al
espaficl, algunas oiras de sus obras, seguramente no meios erudiigs 1 juiciosas, gue estus que
ha consagrado a 'la mujer mds virtuosa que he conocido y la de mas corgzon, pero dema-
siado dispuesta a creer en seguida que los demds eran como ella y demasiado reacia a hacer
un poco de mal, del que hubiera podido salir mucho bien”, al decir del embajader Chapuys,
uno de los hombres que la conocieran mejor. — M i B.

EL MONSTRUO DEL ESTADO

POR

R . M. M A C 1V ER
EDITORIAL FONDO DE CULTURA ECONOMICA

MEXICO, D. F.
—

M su seccldén de Ciencia Politica, puesta con criteriosa decision
| bajo la direccién sagaz de Manuel Pedroso, las prensas del

Fondo de Cultura Econémica que en el distrito federal mexicano, trabajan noche i dia, incor-
poran o tantos titulos de actualidad como lleva publicado en su serie Cuesticnes del dia, este
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ensayo que el profesor Maclver, hoi ensefiante en la Universidad de Columbia, escribiera en
inglés con el titulo de LEVIATAN Y EL PUEBLO.

El trabajo consta de dos partes, la primera de teoria i la segunda
de exégesis, i, naturalmente, su plan resulta asi mayormente didéctico. No en vano ha sido
sxpuesto especialmente para auditorios universitarios acuciades por desentrafiar la verdadera fiso-
nomia i el Gltimo motor de los sistemas gubernamentales mdas en boga en el tenso tiempo actual.

Leviatdn, el monstruo mitolégico preoccupa a Maclver casi pasional-
mente; no en el sentido de banderia adoptada en la indagacién o siquiera en la exposicion,
sino en el de conceniracion afanosa que apasiona, precisamente porque la procura de la verdad,
quema i urge.

Remontado al libro de tesis de Hobbes, es decir hasta 1651 en que
en primera edicién él aparece portando en su cubierta la estampa colosal del monstruoso per-
sonaje, representacién condigna del estado, Maclver comienza su ensayc por distinguir entre
aquel viejo i el nuevo Leviatdn, distincién que le permite avizorar, lo que para él adquiere
calidad de premisa: el hecho de que "también la democracia ha adquiride las dimensiones de
“Leviatdn'’, a pesar que él agregue: "aqunque sin su terror’.

Para llegar a ese aforismo, el erudito profesor ha debido mui natural-
mente estudiar a la luz meridiana, los iltimos acontecimientos, los que precedieron a la actual
guerra, que le permiten decir con respecto a los gobiernos democréticos que "“Han side miopes
v han desaprovechado opcrtunidades excelentes. Se negaron a atender las peticiones razo-
nables de las naciones angustiadas de la Europa central, y de este modo hicieron surgir contra
si mismas nuevos gobiernos dispuestos a tomar medidas extremas”. A pesar de ello, “El prin-
cipio de la democracia sobrevivird a todas sus encarnaciones histéricas"”, "porque la dictadura
soluciona a medias el problema del gobierno. El problema permanente del gobierno es conciliar
las libertades fundamentales con un orden fundamental’, afirma el autor, sefialando, que “en
el terreno econdmico las dictaduras, con su mentalidad militar, persiguen el objetivo de la
autarquia’”’, tendiendo “hacia el empobrecimiento de las naciones”. I finaliza a ese respecto,
con convencida autoridad, al referirse a la presunia necesaria heredera de la democracia, la
dictadura: “Muchos hombres le hacen frente en secreto y esperan la oportunidad de hacérselo
abiertamente. El espiritu critico se contiene por cierto tiempo, pero a la larga se liberta”.

Mo es posible sequir el curso de este valioso ensayc de Maclver,
en la brevedad necesariamente constrefiida de un comentario bibliografico. Pégina tras pagina,
&1 absorbe el méximo interés del lector, convenciendo con su don de andlisis que todo lo reduce
a esqueletos axiomdticos, como cuando concluye: “la fuerza por si sola no ha construide nada',
“La finica solucién sensata del problema con que se enfrentan los estados modernos es la
construida sobre un terreno que los dictadeores no aceptan: el de un orden internacional”, "El
‘...(él) no

verdadero estado no es mds que una organizacion especial de los seres humanocs”,
es sino un érgano que los hombres han construido laboriosamente para que sirva a sus fines”, etc.;
i luego de ocuparse en candentes pdginas del "Genio de la dictadura”, con juiciosa imparcia-
lidad sefiala, cémo verbi-gracia se desvirtia la democracia, en otras paginas a proposito del
"Genio de la democracia’, donde se leen sentencias como éstas: "Hay algunas organizaciones
que se llaman a si mismas democrdticas, en las cuales la idea de la democracia consiste en
repartir los cargos publicos enire sus miembros y distribuir pan y carbén entre demdcratas
pobres que lo merezcan', 'La democracia implica una forma de gobierno de la mayoria, una
forma en la cual no hay una mayoria fija afrincherada contra los procesos y cambios de la
opinién libre que pueda reducirla otra vez a minoria. Pero un régimen de mayoria que reduce
al silencio toda oposicién vy somete a censura todas las opiniones contrarias de ningin modo
puede ser llamado democracia®.

Hasta ogqui no mds; para gque seguir, si el libro de Maclver -a este
respecto todo lo sefiala: "En el mundo moderno todo sistema de gobierno tiene que descansar
en el consentimiento general de la masa del pueblo”. Maclver debiera ser leido aqui en
Argentina, por fanto furioso cobsecuente de los regimenes de fuerza, que comstrifien el pensa-
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miento creador porque ignoran, lo que é&l, profesor de la Columbian University, bien sefiala que:
"El gobierno no puede olvidar que es un agente del estado y que su politica ha de aprobarla
la opinion publica o pierde su derecho a gobernar’.

Claras lecciones del profesor Maclver, las que divulga el Fondo de
Cultura econdomica de Mexico, despiertan i maduran un mundo por venir. — M i B.

G A U G U.1 N

POR

PEDRO OLMOS
EDITORIAL AMERICALEE
BUENOS AIRES

N chileno de excepcién, Pedro Olmos, artista donde el axioma

de Buffon "El estilo es el hombre” se da con extraordinaric
tipicidad, chilene que ahora, para orgullo de Argentina esta radicado en Buenos Aires, en
sopesado anhelo de aprehender cuanic sus horizontes de luz, le ofrecen, tentadores, firma esta
biografia.

Olmos ya era en su patria, popular; sus dibujos que tirajes elevados
circulaban por el territorio todo, eran gustados no solamente por las "élites”, sino per los lectores
comunes gue ya comprendian la intencidon de su “linea” i ya con su nombre se hallaban fami
liarizados.

Pero Olmos en Buencs Aires, ha demostrado alge mds que su valor de
plastico de jerarquia, de dibujante ingenioso, ha demosirado precisamente, lo que entre nosotros
los pldasticos, casi todos los pldsticos no han podido jamds demosirar: el grade de su culturg,
considerada bajo el punto de wvista humanista, que les individualice en el amorfismo caracte-
ristico en que actian bajo un comin denominador.

A Pedro Olmos se debe este GAUGUIN, que, conviene decirlo desde
ya, estd mui bien escrito, considerado como pieza del idioma. Quiere decir entonces, que Pedro
Olmos, pldstico, no sélo maneja los ldpices, los pinceles. .., si que lambién las plumas, las plu-
mas para construir volimenes i las plumas para lograr discursos, discursos de su mente con-
substanciada con la necesidad imperiosa de la época: nulrir a los cerebros de sus colegas,
demasiado olvidados de todo otro menester que no sea el oficiar.

Su libro sobre GAUGUIN se lee con delectacién. La figura del gran
“tahitiano’ aparece descripta con tanta amistosa pasién, amistosa i comprensiva pasion, por
este buen chileno que es su bidgrafo, que ain para quien la vida torturada del frustrado ban-
guero es conocida, ofrece interés, i grande interés, por el modo como han sido seleccionades
aquellos de los elementos biogréficos mds indispensables, maycrmente fehacientes para la re-
construccién de sus fervores temperamentales i de sus ardores de caracter de artista extraordi-
nario, que en ocasién de su deceso ganara la inmortalidad.

El libro comprende luego de un "Pancrama rdapide”, seis capitulos
denominados "Primeros pascs’, "La escuela en Pont-Aven"”, "Noa Noa y el episodic de Concar-
neau’’, "Transito tahitiono”, “Su importancia en la plastica y su rol frente a nosotros” i “Once
opiniones sobre la cbra de Gauguin’. Al final ain se agrega la abundante "Bibliografia” que
el artista ha consultado para integrar la captacion que ya hiciera su sensibilidad. Ya se lee
coémo los cuatro primeros capitulos, son expositivos por excelencia, mientras que los dos ultimos
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ofrecen ol lector la opinién critica del autor, el primero de ellos, i el segqundo, la de quienes
juzgaran la obra gauguiana, antes que Olmos llegase a ella presa de su anhelo de penstraria.

El volumen que Americalee ha presentado con elegancia de formato i en-
cuadernacion, que no lo han hecho en precio, inalcanzable a los bolsillos modestos, lo que va
es meritorio senalar, ofrece una documentacion grafica bien impresa, suficiente a satisfacer las
exigencias del lector, en cuanto a conocimiento de las principales cbras de este Paul afiebrado,
que con taniu devota lealtad trasmite a sus lectores, Pedro Olmos, — M i B.

DIFICIL PRIMAVERA

POR
ALBERTO GARCIA FERNANDEZ
R o s A R [ o

UEGO de Soledad ferverosa —que hiciéralo conccer en la

Argenting, a poco de radicado en Rosario—, Alberto Garcia
Ferndndez, de los cuadros juveniles de la poesia hispana, publica este DIFICIL PRIMAVERA,
de tremenda fluencia animica.

Ya por aquél, sabiase que su autor angustiado por la zozobra de
su patria, tenia:

"El alma mueria. .. muerlg
en la urng de mi cuerpo,
cerradas las salidas

a la luz vy a la somhbra,

v el corazon del mundc
sole sin mi latido

en los ecos distantes

de la rosa y el agua.”

Ya era su voz, la del hombre que se aduele del hombre, la del poeta
estremecido que une su dolor al de unc culturc que se periclita.

Colijase ahora el contenido de su DIFICIL PRIMAVERA, estacién des-
humanizada a la que llega “con la espuma gquebrada en horizontes”.

Todo el volumen es unc integral elegia, “suite’” atormentada, en donde
apenas si se percibe el movimienio en cadencia triste:

"Cada vez es mds antiqua
la sombra que se adelgaza
por el caudal ignorado

de recién abiertos mundos.”

aun cuando la evasién se avizora con un "allegro ma non tropo’:
"Qué continente azul me espera
en minerales ecos centenido
—intacto, bajo un cielo sin recuerdos—
presuroso de forma, nombre y suefio.”

continente para su pleamar:
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“Tuventud, sélo espero para amarte
la respuesta dificill que me ocultas
enire hervores de sangre inaugurada
y nieblas de recuerdo consentide.”

que alcanza el vértice de la tribulacién, en el Gllimo antisoneto de “Fuente” donde la exultacién
poética de Garcia Ferndndez supera los margenes de su propio delirio:

"Que la musica fiel tenga un futuro
desde donde wverterse «l pecho amante.

Que una calandria anuncie al alto cielo
la plata venidera de la aurorg,

con el dejo, seguro y contristado,

de quien ancchecic dentro del tiempo.
Que los ojos que vieron sucederse

en el alto trigal su asombro mudso,
apaguen la amapola del recuerde.”

No es ni "Olvide", ni los poemas que subsiguen lo mejor del libro,
luego del patetismo sublime de los catorce movimientos de la rapsedia inaugural. Sin embargo
en "Fler barreca” la fluencia es casi plateresca, en la fidelidad apasionada del refrate. Cinco
sonetos, de mesura, cesura i rima perfectas, construyen el tropo con sentido de cenefa de
forja. Léase uno:

“Si al iniciar tu sed clamores vierte
la finag -arquitecltura apasionada,

y en su esbeltez tu forma enamorada
insla a la sangre fiel a sucederte.

Si atin en el polvo intaclo ne se advierte
la huella de oiro paso encadenada,

v abre escorzos tu piel por la morada
donde el clarin tropieza con la muerte.

Labios que ayer frenzaron la sonrisa
con el temblor de un canto entristecido
asaltando las venas de la tarde.

Hoy se abrirén de nuevo con la prisa
ingenua de ofro suefic no vencido
por la sUbita arena que en mi arde.”

De las dos vinetas finales, la que se inspira en las pdginas de Debussy,
inmortales paginas de Debussy: "L'aprés midi d'un faune”, sintetiza el tono raudamente sensual,
con gque el poeta ha reaccicnado al gris contenide de "Fuente”. Hal ya un cierto esguince
4roldirico en su conformismo —''un escorzo de fuga enire las zarzas"—, quizds conirapuesto
a la sal primera. Posiblemente un refluir hacia Calderén, Lope, Goéngora, lo mejor de aquel
siglo, i hacia Alberti, algo de lo mejor de éste —a quienes eveca—, conduzea a Garecia Fernandez
a la conformidad cungue un poco amargamente, como lo expresan sus ires verses que alcanzan
categoria de justificacidn, justificacién de “dificil primavera”, que equivale a decir justificacion
individual no condicente con su hidalga reaccién humanista liminar, mas, justificaciéon al fin:

“Pero moviendo csombros mds lejanos
tu derrumbada pirpura me advierte
la arena que resbala por mis manos.”
Al llegar aqui, es necesario, es imprescindible decir algo que no
puede demorarse: con .Alberto Garcia Ferndndez, se ha incorporade a las leiras argentinas, i
en especial modo a las rosarinas, un lirico de jerarquia. Su cuerda no por demasiado intimista
—al menos en Soledad fervorosa i en DIFICIL PRIMAVERA como ya se ha dicho—, dejara de
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interesar por su sonoridad hondamente consubstanciada con las raices mejores de la poética
‘hispana i su tono de claras resonancias. PARANA lo sefiala a la consideracién atenta de sus
lectores i complacida lo incorpora a su cuerpo de colaboracion, represeniative en grade sumo
de la cultura del litoral de Argentina. — M i B.

EMOCION Y SENTIDO DE MIS LLANURAS

POR

BLANCA IRURZUN
EDITORIAL RUIZ - ROSARIO

N un nuevo libro que la escritora santiaguefia Blanca Irurzun
| publica, ofrécese un panorama social auténtico de ese Santiago

del Estero, que ya conociéramos por las conferencias dictadas en nuestra ciudad por la autora,
v por la embajada de “changos” que llegaran con ella, para regocijo de cientos de escolares
santafesinos que les aplaudieron alborozados.

Blanca Irurzun es escritora de temperamenio recio, que ocupa a con-
ciencia su puesto en la vida y adopta en el momento que vivimos, una posicion de sdlida serie-
dad. Sabe que no puede actuar en el terreno de la literatura como en el de la ciencia o en el
de la filesofia, con los ojos puestos en ofra cosa que no sea la humanidad, y asi lo hace
tomando su pulso para conocimiento de sus dolores y de sus angustias. Y como conoce su
tierra, no ignera que estd a punio para ofrecerla tal como es, ya que en ella se dan las
mejores expresiones de un espiritu fuertemente provinciano, conjugado en la magnifica postura
de su soledad y de su miseria inclusive, que no han alcanzado o privarla de una calidad
espiritual medicnte la gque es posible realizar una cbra perdurable en todos los ordenes de

la actividad.
Libro recio y emotivo, EMOCION Y SENTIDO DE MIS LLANURAS

es el reflejo de un alma —la de la escritora— solidarizada con el dolor de su pueblo, que
produce ese espectdculo soberbio que es erguirse por sobre las desgracias en expresiva espiri-
tualizacién; porque Blanca Irurzun no se ha limitado como muchos escritores a scslayar con
més o menos habilidad la cuestidén social, sino que se ha dado generosamente, sin premeditacién
alguna, sin planes preconcebidos o bucear en el alma popular y o estudiar sus naturales
reccciones.

Ha tocade a Blanca Irurzun una dificil empresa, que sus colegas cote-
rréneos sorteaban no muy generosamente. Ella como maestra, y maestra de relevantes condi-
ciones conoce bien cémo Santicgo del Estero llora en su musica, en su pinturg, en su poesia
dolores ancestrales e inmensos. Y ese fluir es el que ha procurade captar y llevar al libro con
rara condicién de juicioso intérprete de los veneros populares que tantas veces por celo aqutoc-
tono, se ocultan a la vista de foraneas miradas.

Pé&ginas fuertes, compuestas con pedazos de vidas y recortes de la
llanura, del bosgue, de los predios fecundados por el rio Dulce, donde el verde es inienso y
puede gozarse frescura de primavera, las de EMOCION Y SENTIDO DE MIS LLANURAS son de
belleza v hondura al par, indiscutibles, y sirven de probanza de los merecimientns de una
escritora, que ha despojado la tierra de Santicgo del Estero, de su pinteresquismo para uso del
turista, v ha ajustado su examen y las expresiones que lo exponen, a und chbjetividwd de tipo

monografico social.
Y esto, todo esto, es lo que mds o menos tenia dicho en el prélogo

al libro que me enorqullezco de haber suscripto. — F. M-T.
187
i L] l - =
el e .I-- =5 = ¢i=':r L\ A M AN A o Beaw m pay e p— e
[ I B (1] . | i L Y. \ i A 1 B 1 ™% IS i
i i ! I | r""ﬂg"l k-":} | %j'ﬁuﬁﬂ r.’ruf- \}{."'! /! fw ’::?’. | [ | 1?'_.!;{.' .::r -:'i-. E A ! B ﬂ j
o Wtk I Yy N vy v F vV « L4 1 I Che S0 1 o CL |



A R A N A

ANTOLOGIA DE POETAS AMERICANOS

CONGREGADOS POR

ERNESTO MORALES
EDITORIAL SANTIAGO RUEDA
BUENOS AIRES

N sello digno en la Argentina: el de Rueda. Sin que signifique

decir que su fondo editorial esté integrado por extensa nomina

de titulos, lo cierto es que cabe sefialar cémo la calidad es lo que procura a Santiago Rueda,

el aplausc para su obra de divulgacién de buenos libres, i la aceptacion condigna para ellos.

Una ANTOLOGIA DE POETAS ILMERICANOS, no es labor nueva en

el continente; se la ha realizado diez, cien veces; mas, aqui i por primera vez, los poetas con-

gregados por Ernesto Morales son todos fallecidos i estdn reunidos precisamenie en orden

a su nacionalidad, de modo de poder ofrecer como ya el frontispicic del volumen lo anticipa,
una corona de la poemdtica de las veintiuna nacién del nuevo mundo.

Si bien el criterio de Morales, con respectoc a los meéritos exigides
para cada uno de los postas congregados, comienza por una condicion: la de su obito, no se
crea que no haya @l reclamado una calidad por sobre cualquier premisa va de liempo, ya de
espacio. 1 esto es lo fundamental traténdose de estas tareas, porque si no es criticable para
eludir la coetaneidad de lo politico, imponer aquella exigencia de la precedente desaparicion
del cosmorama de los vives, menos ailin lo es, exigir el crédito de una sclvencia, que al fin no
es ofra cosa que la sclvencia de la propia madurez, indispensable para figurar a jusio titulo,
en una seleccién que tiene, como ésta, el objeto de vinculor a América a traves de sus poetas,
que es decir de sus artistas mas supernos.

Los nombres mayormente preclaros del mundo poscclombiano figuran
en la corona que ha formado el argentino Ernesto Moerales, sin parcialismos de especie algung,
i no hai para qué sefialar, que de cada uno de ellos se ha tomado, al menos el anidlogo lo ha
considerado asi, las mejores de sus poesias, sus mas represeniativas composiciones o las gue
les han proporcionado la aurecla olimpica que les consagrara. A las composiciones acompafa
a manera de pdgina liminar, breve i utilisima referencia de la vida i la labor de cada aeda.

Se debe sefialar una preccupacién suma con respecto a la ordena-
cién del material que integran las 816 pdaginas de la antologia, i es que, Morales no se ha
conformado con agrupar a los integrantes en orden a su nacionalidad, sino que en un buen
compuesto indice, ha procedido a reunirlos en orden a su orientacion literaria, a las escuelas,
alcanzando asi cuairo grupos que son: los cldsicos, los nativistas, los romdanticos i los modernos,
escuelas gue se remontan a diversas épocas en razén de las interferidas edades que producen
su natural sazén, pero que alcanzan como méximo, el afic de 1780, en que nace el bardo José
Joaquin Olmedo, del Ecuadoer, el mds remoto en cuanto a su génesis, que se ha colacionado.

Argentinos —para que el lecior pueda juzgar con mejor criterio por
mayor i mejor conocimiento—, son, en el tomo: Varelg, Echeverria, Iﬁs.scc:subi, Gutiérrez (Juan
Maria), Mérmol, Balearce, Guide Spano, Herndndez, del Campo, Gutiérrez (Ricardo), Andrade, Obli-
gado, Almafuerte (Pedro B. Palacios), Lugones, Carriego i Storni.

No hai para qué agregar que la impresién es imponderable 1 reali-
zada con respetucsa orientacién, sobre planes pulcros i cuidadisima correccién. La encuader-
nacién no tiene nada que envidiar a las mejores que se hacen en materia editorial, i estd
capacitada para resistir la funcién de ejemplificacion en el estudio de la literatura americana,
por parte de los estudiantes, o de consulta i confroniccién en los anaqueles de los estudioscs
de la lirica de las dos Ameéricas. — M i B.
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EL FILOSOFO HANS DRIESCH

POR

ALFREDO COVIELLO
EDICION LA RAZA - TUCUMAN

ADIE como Coviello mantiene en Tucumdn encendida la antor-
cha olimpica de los juegos del espiritu. A él debe mucho no
solo la tierra de Alberdi i Avellaneda, grandes enire los grandes, i mds alin cuanto mdas los
niegan los advenedizos, sino el Norte argentino, que rumia su abandono de la mano federal,
ya convencido que de su soledad i de sus problemas no lo salvan las declamaciones grandilo-

cuentes con que siempre se han queride solucionar endemias i spidemias del interior nacional.

Coviello, en su esfera, lucha por un Tucumdn, por un Norte mejor
i para ello no hace nada més ni nada menos que mantenerse despiertoc en los menesteres
que le son propios.

Dirige Sustancia, una revisia donde en primer término lo regional
halla asidero i eco de jerarquia, i en segundo, el pensamiento todo, de Argentina i del mundo,
porque uno sélo es el Hombre, en su lucha hostil contra las tinieblas apretadas en haz de
barbarie, a fuerza de presicnar los godos.

Este libro scbre el discutido fundador del vitalismo, sirve excelente-
mente al intelectual tucumano, para sustentar su teoria scbre la calidad de filésofo que él
otorga, aqun a aquellos pensadores que ''no dan forma externa de correlacién general a su
produccion'.

Coviello traza un esquema bio-bibliogrdfico de interés para quienes
sean seducidos por la materia, expresa como surge el vitalismo en oposicidn o si se prefiere
en ayuda del régimen mecanicista, narra como deviene Driesch vitalista, cémo se opone al
fenomenoclogismo i como alcanza la celebridad que su obra bien gana.

En seguida explica la concepcién del mundo a través de la "weltan-
schauung” i habla de los tres mundos: el objetivo, el subjetivo i el ideal; i aclara, cémo es que
Driesch, para fundar su marcha, se refiere a la embriologia i lo hace en términos de apariencia
dificultosa a la comprensién, mas, que sin embargo, ofrecen una gran claridad, para quien
opta por leerle integralmente.

I luego, paulatinamente, va aclarande “el que es" para el vitalismo
de Driesch, "el saber que sabe y el saber que no sabe”, "la intuicidn”, "las esencias”, 'la
entelequia” —a la que recogiera en Aristdteles, i que para él no es sino "un conjunto de
posibilidades”—, "lo inconsciente”, “el saber, la prediccién y la certeza"”, "la finitud del yo",
“la historia y la inmortalidad”, “la filesofia y la metafisica”, “la conducta”, “la fe y la
religion' —a cuyo propésito observa Coviello, él sefiala "que es cuestidn fundamental la
distincién que tiene siempre presente entre una simple presuncién y el conccimiento propia-
mente dicho''—, i "el artista”.

Finalmente, se refiere a la escuela vitalista i su influencia, a cuyo
propodsito remarca las sugestiones mds interesantes del ex-estudiante de Friburgo i de Munich,
que echa por tierra al dogma, con sus razonamientos: el ser vivo solo es una mdquina’’; tras
lo cual, i abrochando el ensayo, lucubra un “Juicio critico”, en el que apunta los aciertos de
la tecria vitalista, en especial aquella conclusién que surge de una inversién, i que no es
sino la de que "la verdad ha de roer y carcomer el error donde quiera que se halle”, esto es
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—agrega Coviello—, aunque haya ido a agazaparse en el terreno cientifico. Asi se podra
avanzar un poco mdas —sefiala radiante de jObilo, el filésofo tucumano—. Y si para ello
es menester la ayuda de fantasmas, que en buena hora vengan ellos a habitar la tierra, gue
el mundo se pueble de demonios socrdticos y delirios colombines como aquellos que animaron
la fantasia de los creadores, artisias, sabios y filésofos de todas las épocas”. Bendecido demo-
nismo digase con Coviello i Driesch, que ha permitido i seguird permitiendo trocar la caverna
en el rascacielo, con todos sus respectivos aiributos.

Sinceramente, el libro de Ceviello sobre Driesch proporcionara buena,
buena i segura guia, a les viandantes en las cobras del genial alemdn, i en sus disquisiciones
i postulaciones vitalistas. I no es que sea mero vademécum del vitalismo drieschiano, sino que,
Coviello ha procurado su meollo, con viva inieligencia, i nada mas digno que al maestro utili-
zarle, cuando su cdtedra es reconocida fuenie de conocimiento. — M i B.

PINCELADAS VASCAS

POR
PIERRE LOTI - ARTURO CAMPION

-JUAN ITURRALDE Y SUIT
EDITORIAL VASCA “EKIN" - BUENOS AIRES

|__3TA coleccién de temdtica varia aunque uniformemente vasca,
L estd llenando cumplida i mui cumplida misién en América, donde
los vascos son muchos, i como son ellos: gente de bien, i natural es que se hagan conccer, a
través de su historia, de su literatura, de su arte, de sus ciencias, etc., por los hijos del conti-

nente i por sus propios hijos, que también puedan ser de éL

Una serie caracterizada por el primer de su presencia tanto come
por la manualidad de sus voliimenes, lleva ya extensa némina de titulos i elevado nimero de
liraje. Buena sefia, implicante de que en las Indias occidentales, interesa dia a dia mayor-
mente lo espafiol, al revés de lo que supo acontecer, hace cien o doscientos afios: que Espafia
luviese interés i mui sumo en conccer todo lo de las Indias, per aquel entonces, meras colonias.
:No estar& sucediendo que luego del grosero cuartelazo, a la peninsula le toca definitivemente
oficiar de colonia, de vasalla, de hija de su hija? Fenomeno singular, la sociologia debera
estudiar a su fiempo, esle trastrueque o inversién de términos, cuya raiz biclégica puede darla
la misma Espafia, la sapiencia de cuyo pueblo, como ya se lleva dicho, se expresa por via
paremioclégica, que para el caso equivale decir: "El Hijo es el padre del Hombre".

PINCELADAS VASCAS, es una a manera de antologia prestigiosa de
Vasconia. Se retnen en el pequefic tomo ires autores de indubitable prestigio: Julitm Vigud
(para las letras Pierre Loii, para la ndutica comandante del cafionero “Javelot” amén de otros
grados inferiores, i para los vascos, hijo adoptivo de seleccién), Arturo Campion i Juan Iturralde
v Suit (dos nombres estos tltimos de auténtica raiz vasca, ambos de Irufia)

Del primero se ha incluido fragmento escogide con acierto de su

novela Ramunixo, aguel romance que le inspirara el frontén con su vida multicolor i fluente,
en el pueblo de Askain adonde le llevara la amistad inmortal del bueno de Durruty, apellido
de valiente signo en la Espafic hercica; ademds de Misa de medianoche, La danza de las
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espadas i Adios al pais vasco —las palabras de Iparraquirre, que le provocaran remembranzas
i a las que utilizé en funcién de estribillo melancédlico.

De Campidn, el gran histeriador de Vasconia, se incluyen dos narra-
ciones plenas de su inigualable don de evocacién, que esta vez en El bardo de Iizalizu se remonta
a la época del “canto de Alicbiskar”, que como dicen los prologuisias, tiene “un poco mds de
un sigle de existencia, pero por su inspiracién y rancio aspecto bien hizo el ilusire escritor
irufiés en acoplarlo a su sentida narracién”, i en El tillimo tamborilero de Erraondo alcanza o
la emigracion de Martin Izko, el padre de Pedro Fermin su protagenisia, que emigrara "de la
pobre aldea por no servir a Carlos V ni a Maria Crisiina”.

Finalmente, de Iturralde y Suit, se colacionan El ruisefior de Errotazuri
i La batalla de los muertos, liricos relatos con cierto sentido de fédbula el primero, i el segundo
tefiido de suasorio color épico-hercico.

A proposito de este Gltimo nombre, el de Juan Iturralde y Suit, pién-
sase que habiendo la coleccion incluide en tomo aparte el nombre del gran Arturo Campion,
debia hacer lo propio con el suye, dando a conocer integralmente en cuidada reedicién, alguno
de sus trabajos de historiografia de las bellas artes, que tania i merecida fama le obtuvie-
sen. — M i B.

MARGINALIDADE
DA PINTURA MODERNA

POR

SERGIO MILLIET
EDITORIAL DEPARTAMENTO DE CULTURA
$ A © B & & L ©

OCOS culicres de las artes pldasticas —en su sentide tedrico-

lectivo— trabajan tan concienie e ininterrumpidamente como el
autor de este ensayo en torno a la pintura moderna. Brasil, i en especial modo, la progresista
Sao Paulo, le deben buena parte de la elevacién del indice cultural, que dia a dia, sin inte-
rrupciones ofrece el espectdaculo regocijante de su inquietud en tenso ritmo.

En esta MARGINALIDADE DA PINTURA MODERNA, cuyo texto apa-
rece exiraordinariamente realzado en su funcién docente, por la intercalacién de planchas en
negro, de las mejores obras de los mds sobresalientes epigonos de las modernas escoldasticas,
Milliet, procura una ordenacién de los tiempos histéricos, de modo de obtener por su secuencia
—no propiamente cronolégica— una extensa sinuscide que partiendo desde el Egipto pretérico,
llega hasta nuestros dias, marcando sus tiempos polares por una coincidencia alternativamente
conjugada en sucesivos esplendores i decadencias. Como esguema, este afédn del autor puede
admitirse porque como bien dice: "evidentemente las curvas indicadas apenas representan un
aspecto global, obtenide en un golpe de vista a distancia...”. Tan es (181, que en esa pro-
banza aproximéndose en el afén indagatorio, discrimina el trazo, verbi-gracia, que lleva desde
Bizancio hasta el surrealismo, demostrande como esa simple curva ofrece al estudioso, variantes
de ritmos ora tenuemente expresados, dentro de una ondulacién leve, ora marcadamente noto-
rios, en virtud de sacudimientos mds sensibles.
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Para Millist, i es importante sefalarle, porque su postura parece la
més acertada deniro de la historicgrafia de las bellas artes, la correspondencia entre lo eco-
némico-social i lo estético no es discutible, conformidad filosdfica que lo lleva a sefialar, cémo
a la "nueva cultura caracteriza una movilidad social intensa, por la centraltzacién de la
riqueza i del poder del estado, por la divisién racional del trabajo i su valorizacion, por la
complejidad enorme de la cultura material, por la universalizacién de las soluciones encon-
tradas para les problemas morales debida a la facilidad i a i rapidez de las comunicaciones”.

Fn defensa de su tesis, cita a Reuter i destaca cémo “el destino de
cada individuo se halla escrito de conformidad con el destino de la sociedad de la que par-
ticipa”. 1 de esa premisa parte cuando afirma que el valor bene o maleficicso de cada artista,
esld condicionado a su orientacién como “lideres de la civilizacion futura, o como apenas reve-
lados contra la cultura antigua”. En sequida recuerda a Stonequist con su concepto sobre el
hombre marginal, i destaca como esa calidad es un “status” en que las raices del individuo
plantadas dentro de una cultura scn cortadas sin que nuevas raices hayan tenido liempo de
arraigarse en ofra cultura en embrién i a la cucl cabe acomedarse o por el contrario, revelarse”.
A esos tipos de reaccién que en el espocio estudiaran el citado Stcnequist i Park, quiere estu-
diar no ya en el espacio, sino en el tiempo Milliet, con relacién a las artes plasticas, i mas
cefiidamente a la pintura, i consiguientemsente cbliene como inmediata demestracién, el trazado
de la sinuscide a la que se ha hecho referencia, que le permilte seniar el principio de que
“dos periodos de transicién en que la cultura sufre viclenta mudanza, producen un arte
marginal’’.

Desde alli, el ensayisia, abandonando las épocas de transicion, dis-
pénese al andlisis del presente al que llama "vasio i complejo”’, que no es ofro que iramo de
la curva donde hace crisis la civilizacion i ofrece el punito inicial de una nueva cultura en
gestacion”.

Milliet con erudicién i sencillez estilistica, que hace mdas amabie su
leccién, mds amable i comprensiva, ahonda en la significacién del proto, pre i renacimiento,
para llegar por esta ruta luminosa hasta el siglo XIX, i llegar a la meta propuesta, luego de
ocupar hermosas pdginas en la indagacion romdntica, hacia el final de las cuales ya sefala
que 'lo que parece cierto es que, en la proporcién que caminamos hacia el siglo XX, mayer
se torna la desintegracién general y mds comin también la solucion socialista”.

El Gltimo capitule del vigerese ensayo del critico luso, es el de las
conclusiones, @ que su andlisis le ha llevado. En él, luego de afirmar que "La ejemplificacion
ofrecida desde el prerenacimiento hasta nuestros dias, prueba, hasta la saciedad, el desenvol-
vimiento del marginalismo artistico alcanzando su mds aguda expresién en la pintura llamada
moderna”’, aclara que "No opta (aqui) por esta o agquella modalidad del arte a consecuencia
de opiniones pesimistas o sentimentales. Observe apenas lo que pasa en el mundo e intento
verificar objetivamente cuales son los resuliades de la desintegracién cultural de ese periodo
iransitorio sobre las manifestaciones del arte pictérico. I apuntar las que me parecen cardac-
teristicas del nuevo mundo en construccién, del mundo que viene a substiluir a otro, a traves

de terribles conmocicnes’.

Milliet no fermina alli, sin embargo, sino con una prevencion mds
sobre su afén de expositer i un llamado a les artistas para que eviten una intoxicocién inte-
lectualista que juzga perniciosa porque provocard la expulsion de la scciedad, de acuallos
que la sufran.

Sergio Milliet apunta exceleniemente en la materia que con tanto
ferver ocupa su dileccién, 1 no estd demds, precisamente, en esta cireunstancia, vaticinar para
su nombre un mayor conocimientc en América, donde apenas si existen mediac docena de
glosadores en materia estética, socbre cuycs merecimientos hipertrofiados, han construido sus
entelequias editeriales, sellos faltos de sana direccién, o al menos —en la maleria— de capaz

direcciéon. — M i B.
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j CARLOS I, REY DE INGLATERRA
h HILAIRE BELLOC

EDITORIAL JUVENTUD-ARGENTINA
B U E N O S A LRE.S

NA nueva edicién —la tercera— lanza a la venta, como prueba de

cudn bienquisto es su sello en el continente, la Editorial Juventud-
Argentina. La primera ocupé los escaparates en 1940, vid la luz dos afios después la sequnda

1 apenas si uno mas tarde la que estd vendiéndose con el mismo éxito que sus precedentes

T R s . TR e TR

I es que enire los bidografos de mayor nombradia Hilaire Belloc, tiene
conquistado sdlido prestigio, a través de las pdginas de su Richelieu i de este CARLOS I, el
cencefio nisto de Maria Estuardo la reina de Escocia, que gobierna en Inglaterra en agitados
afios i es derribado por su propia decisién, al entregarse en Southwell, el 5 de mayo de 1646, o

manos de los escoceses, terminando sus dias en el cadalso, luego de vergonzoso proceso man-
dado instruir por Cromwell, el 30 de enero de 1649.

_ No es Belloc bidgrafo a lo Zweig, ni a lo Ludwig, ni a lo Gémez de
la Serna, ni a lo Strachey. El tipo de sus bicgrafias, es el sindptico. Evoca sus personajes,
recuerda los ambitos en que vivieron, mueve sus pasos, sin dejarse llevar por la fantasia o
siquiera por un afdn de reconstruir deleitando. Este Carlos I, es de esa contextura, de esa
tesitura histérica i nada mdas que histérica, de donde el lector retorna, cual si hubiese asistido
a una leccién magisiral pronunciada por doctores togades, que no por flexibles literatos.

{Quiere decir ésto que Belloc, no interese, o no apasione? Absoluta:
mente, su don evocative muerde en la pulpa mds sensible del lector, i se van ganando los
capitulos con fruicién por lo que aclaran las lecciones de la adolescencia, desdibujadas ya
por el frajin vital — M i B.

e

EJERCICTO S 25

POR

'SIGFRIDO A. RADAELLI
EDITORIAL EMECE - BUENOS AIRES

i

L segundo premio que la Municipalidad ae Buenos Aires, discier-
ne anualmente a los mejores esc:ritc:rés residentes en su distrito,
correspondié el afio ppdo. precisamente a este libro de Sigfride A. Radaelli, que lIeﬁq enireqadoé
al juicio de sus coetdneos, otros volimenes no menos elocuentes i meritorics, que en la oportu-
L nidad de su aparicién la critica sefialara por sus merecimientos.

De tal modo, que no estd mal, que el jurade actuante, le discernierac
esta vez, una de las recompensas establecidas para estimular a los literatos que en la babélica
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ciudad del cro argentino, procuran identificar, burildndolo, un ideal que bien podria calificarse
de portefio, ya que el adjetivo de argentino, le esiaria tan grande, como es del territorio federal,
esta cabeza grandota i un poco simple cuanto ella misma azorada —jingenuo Narcisol— de su
propio tamafio, de su despreccupada fisonomia, i de sus cabellos... ide qué color?

No se podria referir este libro a una intencion determinada. Radaelli,
recoge dispersas voces suyas que se oyeran a propésito de cada uno de los nombres que se
las inspiraran: Frank, Terén, Huizinga, la generacién del Figarillo i Groussac, con motive de
sendos temas. ¢Expresién de Buenos Aires? Afloramiento intelectual de gran ciudad? ¢Signo
metropoldarquico? Desaprensién? jCaos?...

Lo cierto es que Radaelli denuncia condiciones de ensayista, tanto
cuando sefiala la condicién profética de Frank, como cuando descubre en Terdn una permanente
inquietud, traducida en su amor a la tierra argentina a la que analiza en su devenir histérico
i procura en sus posibilidades, porque como dijera en sus "Didlogos”, "Desde la cumbre de la
monlafia todo se ve mejor’. Lo mismo con referencia a lo gue él llama "La supersticion del
documento”, que lo lleva a formular mui interesantes consideraciones en torno a la verdadera
funcién de la Historia, i de la relatividad de "la verdad hisiérica”; de la “generacion del
Figarillo”, donde no hace sino confirmar las conclusiones del ensayo precedente; de las "Nolas
de un lector de historia”, donde se advierte la sinrazén de un apodigma de Groussac en lorno
a la. libertad hermenéutica del historiador, i se atisban otras conclusiones a propésito de este
dificil cuan responsable menester que es el historiar, i, de "Aciualidad de la historia”, donde
se censura con criterio plausible, la vocacién tardia de muchos escritores que han considerado
a la Historia menester de museo, i con la ayuda de su “mucha” intuicién, penetran en su
campo, para el que, antes de ahora habia sido exigible fuera de la temprana vocacion, la
recia conducta, el noble ideal, i per si fuese poco, la riqueza imaginativa i la precisién, amén
del estilo, segiin la concreta enumeracién del propio Radaslli.

Libro grato al espiritu, al espiritu desde luego ecumeénico, al que no
sabe de fronteras provincianas en los mapas de la cultura, este de EJERCICIOS, que con mui
maduro criterio las lineotipos de Emecé han compuesto, recopila ensayos que hubiese sido pe-
noso perdiera, la dificil vida de las circunstancias i las eventualidades. — M i B.

DICCIONARIO DE TERMINOS
TECNICOS EN BELLAS ARTES

POR

J. ADELINE | JOSE RAMON MELIDA
EDITORIAL FUENTE CULTURAL - MEXICO, D. F.

E Méjico procede esta reedicién del viejo diccionario de las be-
llas artes, debida al francés ]. Adeline, cuya primera edicion
castellana, era debida a "“La ilustracién espaficla y americana” de Madrid, que la divul-

gase en 1887.
Es lamentable que se insisia en reeditar i ampliar lo que no sirve.

La labor de Adeline, que inteniara completar Mélida, del cuerpo de Archiveros, Bibliolecarios
i Anticuarios del Museo Nacional de Antropologia, carece de las condiciones necesarias para
constituirse en una verdadera enciclopedia de la conomdstica estética. Por de pronto sus defi-
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niciones son equivocadas muchas, pero muchisimas veces, luego es incompleto el vocabulario
suministrado, especialmente con respecto a la musica, a la danza, etc., en cuyas artes pocas,
por no decir ninguna voz se incluye, i finalmente, datando su primera edicién i las adiciones
del citado Mélida de tantos afios ha, carece la edicién de chora de inniimeras voces que el
devenir artistico ha necesitado incorporar para conocimiento de su riquisima expresién.

Si a lo dicho, se agrega, que los grabados, aunque simplisimos, atin
pertenecen a la edicién francesa primitiva —salvo excepciones que no se justifican, per cuanto,
los nuevos, incluyen dibujados elementos, que el propio diccionario no define—, de modo que
sus leyendas ni siquiera se han substitluido por las correspondientes traducciones, i, que las
pruebas han side corregidas de tan mala manera, que los errcres deslizados alcanzan elevada
cifra, se tiene mui naturalmente un lamentable diccionaric de las bellas artes, que de ningln
modo sirve al destino que se le asigna, — M i B, .

S I L Y A

POR

F. E. SILLAMPAA
EDITORIAL LOSADA - BUENOS AIRES

A gusencic de loda ofra vinculacion amistosa en el orden

internacional, gue no. sea la ordinaria del comercio en su
acepcion mas lata, i la extraordinaria de la guerra, via por la que se busca el paliativo de
los absurdos econodmicos, tiene alejados los pueblos entre si de una manera tan grosera i de
un modo tan egoista, que lo que pasa con SILYA ya ha sucedido con muchas otras producciones
valiosas del pensamiento humano.

I es que no todos los paises, los gobierncs mejor, entienden, cual
deberian, de una vez por todas comprender, que es de urgencia proveer lo necesaric para que
la comunidad de los hombres se aproxime i se esireche en la paz, siquiera sea con la fina-
lidad egoista de procurar el alejamiento mds durable, mas permanente de todas las quisicosas,
que son, cum_'ldc exultadas, el fermento indispensable a las crisis econdémicas para encontrar
su salida en las cuestiones internacionales, llamense: conflictos de fronteras, guerras o confla-
graciones. Porque no se concibe, cémo si se agrega a las embajadas diplomdaticas, funcionarios
técnicos en lo econdmico i en lo bélico, no se anexan también consejeros en lo cultural, que
procuren un acercamiento entre nacidén i nacidén, en base al mutuo conocimiento de lo que a
cada pais le pertenece con relacién a su alcurnia intelectual.

En 1939, al autor de la novela SILYA, Franz Emil Sillanpaa, naocido
en Hdme, provincia de Tavastehus de la republica de Finlandia, la Academia de Ciencias
de Suecia, albacea del grande Nobel, le adjudicé el mas grande honor que en materia inte-
lectual, hombre de ciencia o artista, puede recibir: el premic eponimo. I es mui recientemente,
cuando las prestigiosisimas prensas argentings dirigidas por el active i meritorio Gonzalo
Losada, la imprimen en fluente i gjustada version debida a Luis Echavarri, que la conoce el
publico de lengua espafnocla que suma, como bien es sabido, varios millones de almas.

Asi sucedidé en su tiempo con otros escritores que alcanzaron iguales
laureles, iguales o semejantes, porque los hubo tombién que hicieron suyas recompensas
nacionales de exiracordinaric renombre, ya en Francia, ya en Alemania, ora en Inglaterra o
en los paises danubianos o bdlticos o bien en los sepientrionales de la productiva Europa.
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Fueron Ibsen, Hansun, Langerloff...; la ndmina podria “exlenderse ilimitadamente en patro-
nimicos de gloriosa fama.

A su coleccién de Las grandes novelas de nuesira época, en la que
va figuran Georges Duhamel, Franz Kafka, David H. Lawrence, Pearl Buck, Aldous Huxley,
Thomas Mann, Rosamond Lehmann, etc. agrega la ediforial Losada, con mui buen criterio, bueno
i plausible tanto como que obliga al reconccimiento de los inquietos lectores del mundo colom-
bicno, i a los pocos de igual condicién de la decadente Espafia franquista, esta novela de
Sillanpaa, que ya publicara su primera intitulada La vida y el sol en 1916, j1916!, tras de. la
cual siguidle Santa Miseria, i otras, no inferiores a la ahora vertida al castellano.

En SILYA el novelista describe la eglégica vida campesina de su
patria sacudida por los acontecimientos de la intranquila coetaneidad, i aunque el mismo diga
que "Todos los atardeceres de estic, vistos desde lejos, son idénticos, como las papeletas de
la rifa de una urna” —irrefutable verdad cientifica que hace aprioiisma esiélico de mayudscula
significacién—, lo que podria llevar a desmerecerla, pensando por analogia que en todos los
paises el campo es igual o semejante, e igual o semejante la vida en €l de sus mujeres i de
sus hombres, de sus plantas i de sus bestias, nada es mds reverberante que aquélla afirmacion,
por cuanto nada es mds seductor que este discurrir azaroso i sugeéticrnunte que es la existencia
de Silya, la muchacha protagonista, dulce i sufriente protagonista de esta novela, que aparece
al lector como sucediendo en un pais al que nunca osara llegar, pais perdido en la bruma de
lo irreal, de lo remoto o de la fantasia.

Horizontes abiertos, cun dentro del concepto de localizacién que
prima en la obra, personajes concientemente trabajados en su doble aspecto somato-psiquico,
escenas perfectamente eslabonadas i didlogos reciamente trabajados, todo desenvuelto en la
blaneca i terrible atmésfera preboreal donde Europa se interfiere con Asia, dicen de la maestria
‘de Sillanpaa para el género novelistico, que lo cuenta indudablemente, por sobre su condicion
de premio Nébel, como uno de sus valores mayormente valiosos. — M i B.

DE LA JOVEN PINTURA RIOPLATENSE

POR

ROMUALDO BRUGHETTI
EDITORIAL PLASTICA - BUENOS AIRES

O hace mucho tiempo —el 15 de mayo de 1943—, Guillermo de

Torre, hontanar de la cultura argenting, de la hispano-ameri-
cana mejor, en su calidad de jurado de un concurso abierto por la Editorial Losada, para
premiar el mejor ensayo producido por escritores nacicnales o radicades en el pais, i presen-
tado a la justa, se dirigia al autor de este libro i le decia: “...hemos resuelto por unanimidad
otorgar el premio a la cbra por usted presentada bajo el ‘titulo de Descontento argentino. En
nombre de mis dos compaiieros en el jurade —Julio Noé i Julio Aramburu—, en el de la
Editorial Losada v en el mio propio, le envie, al notificarle esia decision, la mas cordial
enhorabuena”.

Ya para ese entonces Brughetii habia publicado 18 poetas del Uruguay.
i este DE LA JOVEN PINTURA RIOPLATENSE, que chora se comenta. Quiere decir, que la
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grafica de Brughetti se continia irazando dagil i sequramenie en el cenit intelectual del conti-
. ’ i ’ -
nente, i que, dia no lejanc llegara, en que su sozén produzca los mejores frutos de su espiritu
que ya es de seleccion.

En DE LA JOVEN PINTURA RIOPLATENSE —que Pldstica ha editade
con la misma jerarquia estética de sus oiras presencias biblicgraficas, oungue olvidande un
indice que no es elemento vanal—, Brughetti luego de breves pdginas de ubicacién, dedica
sendos ensayos a "'Pedro Figari, precursor’, a "“Ramén Grf}r{'lez Cornet” i a los pintores gque
estdn acudiendo al llamado, a la "Aproximacién a la tierra”.

Del primerc senala con mui excelente sagacidad critica, como "esia
mui bien que Figari haya empezado por el negro, elemenio de aperte, en el cadtico conglomerade
de tipos i razas frente al meslizo, mulato, gauche i blance”. Por lo que le asigna verdadera-
mente caracter de precurscr, con sus bocetos, interpretatives de la realidad, realidad de “primer
eslabon” con la que él, proyectado en los princeles de su malogrado hijo, también. pintor, so-
ficba alcanzar esa "ofra parte” —segun su decir— que compondric “la multiplicidad del dra-
ma, geografico i espiritual, de la América del Sur”, como juicicsamente concreta Brughetti.

En cuanto al segundo, sindica precisamente el contraste que mecrca
con aquél, tode meditativo, todo reflexivo, que irabaja i se somele constantemente a un procesc
autocritico tenaz, aunque obediente a los mismos propositos de aleanzar la auténtica expresidn
telirica de su tierra santicguefia, a la gque ve precisamente desnuda de todo color folklérico,
de todo asombro turistico, de todo intereés oficial organizado.

Finalmente, a los Gltimos, reunidos en el comin denominador de una
esperanza, el ensayista los desea ver tomande 'posesion, luege de una superada etapa de
::_rprem_‘!izr:rje técnico, de la tierra moral de la Argentina”’, de "nuestro drama”, porque es nece-
sario acudir al “llamado de la tierra”, de cuya ciia devendra el arte argentino, el arle ameri-
cano, que cual preludic del canto futuro —a su decir— han comenzado o construir, ya, una
decena de artista, a los que Brughetti, quizas en su afdn de ver el edificio que se alza, eleva’
demasiade —conviene alertarlo— en hipérboles amistosas. ' Fi

Doce planchas —dos de ellas en color—, jlustran, el itinerario, que
no obstante la unidad espiritual que irasciende, revela la inconexién lamentable, porque Tt
tesis —hermosa i honda tesis —ofrecia, i sigue ofreciendo, magnificas posibilidades «l Si‘HQLﬂD‘I:
intérprete i espiritu observador, que es Romualdo Brughetti, — M 1 B.

MERIDIANO DE LA POESIA NEGRA

POR
JORGE MONTOYA TORO
EDICION UNIVERSIDAD DE ANTIOQUIA - MEDELLIN

ROSIGUIENDO la seris de cuadernillos literarios que como suple-

mento a la Revista de la Universidad de Antioquia, ésta se liene-
propuesto editar, el niimerc 58 del tomo XV, correspondiente a las entregas de abrilmayo del’
corriente afio, distribuye entre sus numerosocs lectores del nuevo mundo, el que lleva el numero
diez, i que estad dedicado a exponer la poesia negra, en sucinia anfologia, o la que precede
breve nota exegética debida a Jorge Montoya Toro.
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MNo por esiricta la sinopsis i por breve la noticia, resultan menos
tutiles al estudiose de los movimienios del arte vernacular americano.

Mui por el contrario; Montoya Tore, es habil rastreador en la casuis-
tica de la poemdtica negra de América. Para él hai necesidad de distinguir dos corrientes
diametralmente distintas en el cantar del negro del nueve mundo: la una proveniente del Nerte,
se gesta i muta en el continente propiamente dicho, en el suelo de los EE. UU. del Norte; la
otra surge en Cuba, i atraviesa como una medula, las Antillas —Haiti, Puerto Rico, Domini-
cana— i penetra en la masa sud del continente, por los paises costeros del Caribe. Tocante
a lo animico, Montoya Toro apunia como caracteristica de la primera, generada en el doliente
“negro spiritual” de los algodonales i los tabacales, del agro estadounidense, del servicio
doméstico, del prejuicio urbano yanqui, primeramente una melancolia resignada, luege un
conformismo evangelico i finalmente una protesta reveolucionaria, que no se acoge a la capri-
chosa cuan antojadiza rebelién racial, sino que, i especialmente con Langston Hughes —poeta
maximo de esta corriente— alcanza la hondura de la dialéctica marxista en aquellas estrofas
tremendas del apdsirofe del verso libre:

"Mejor es que mi sangre se haga una con la sangre
de todos los trabajodores que luchan en ei mundo.
Hasta que cada comarca sea libre del

délar robado,

libra robada,

frenco robado,

peseta robada,

lira robada,

vida robada.”

En cuanto a la raiz espiritual de la segunda, es ofra: sensualismo
de eminente tono escéptico, por ic que la reaccién del cante se vuelve charanga i alegria
litbrica, arrebato de color i ritmo, en un fondo de drolatria estupendamente musical. Es la poesia
de Nicolds Guillén i de Palés Matos, para decir los dos nombres cenitales de la corriente
tropical por excelencia, con que el negro del ecuador olvida el destino ancestral de su raza
i distrae la congoja en un alarde de movimiento por el movimiento mismo, que aguellos dos
poetas i ofros no menocs fecundos i expresivos, logran con el octasilabo cadencicso:

"Rompen los junjunes en furicsa 1.
los gongoes trepidan con profunda 6.
Es la raza negra que ondulando va
en el ritmo gordo del mayirandé.
Llegan los botucos a la fiesta ya.
Danza que te danza la negra se da.”

como lo hace Luis Palés Matos, o

"Repica el congo sclongo,
repica el negro bien negro:
congo solongo del Songo
baila yambo scbre un pie.

"Tamba, tamba, tamba, tamba,
tamba del negro que tumba;
tumba del negro, caramba,

caramba que el negro tumba:
yamba, yambé, yambambé."

como lo expresa Nicolds Guillén, el poeta que ya recogiera en seleccién magnifica por lo
completa, hace algunos afnocs, lo mejor de la poesia negra, en antologia que no ha sido superada.

La de Jorge Montoya Toro, de achora, que no tiene otro proposito que
el de lectiva divulgacion, agrupa los nombres prestigicsos de Langsion Hughes (de EE. UU. del
Norte), de Jacques Roumain (de Haitl), de Manuel Cabral (de Dominicana), de Luis Palés Matos
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(de Puerto Rico), de Nicolas Guillén (de Cuba), de Manuel Rodriguez Cérdenas (de Venezuela)
i de Jorge Artel (de Colombia), es decir los paises que producen con su "leviatdn demdcrata” la
tragedia negra. — M i B.

ANTOLOGIA DE
SONETOS ARGENTINOS

POR

JULIA PRILUTZKY -
EDICION VERTICE -

FARNY
BUENOS AIRES

ULIA Prilutzky-Farny, fina poeta y dinamica editera, ha reunido

esta primera antolegia del sconefo argentino, cuya importancia
estd sefialada por su propia elocuencia, al relacicnar lo mas valioso de la experiencia esté-
tica, que es nuestra lirica.

A José Luis Lanuza le pertenece un estudio liminar, en torno al géne-
ro de la seleccién. En él destaca como el soneto se ha prestado por sus caracteristicas, de
modo admirable para expresar los misterios del amor, y como han sido siempre desde los
pretéritos tiempo del Lacio, los mds excelsos liricos los que le han usado para identificar
en ellos sus mds purcs estados de d&nimo. Traza en seguida la trayectoria luminosa del soneto
desde la magnilica pdgina del Danle a Beatrice, deleniéndose en los cimas cervantinas, y =n
las de Shakespeare, Camoens y Ronsard para, finalmente, llegar a los modernos artistas de
la palabra, que lo prefieren no sélo por su burilada arquitectura, sino peor su convincente ritmo
expresivo. Al referirse a la antologia en si, dice: “Esta antologia seleccionada por Julia
Prilutzky-Farny, ha de ser una muestra de los scnetos argentinos de este siglo. De los que
se inspircron en el modernismo y de los que irrumpieron a ultima hora, vivificades por nuevas
v secretas savias. Aparecen aqui los que siempre se mantuvieron fieles a la musiquita de la
rima y los que renegaron de ella por el verso libre para volver de nueve a los consonantes.
A todos los reune la religion del soneto”.

Y en verdad, la ANTOLOGIA DEL SONETO ARGENTINO, cungue
aparentemente sin plan prefijado, ha procedido o escoger lo mejor que en el género han
producide los poetas nacionales, con el propdsito —prescindiendo de los éxitos editoriales o
de toda otra naturaleza— de ofrecerlo a consideracién de los que buscan en la poesia, el
deleite que produce en los espiritus sensibles la expresion mas acabada y sutil del arte.

La primicia que Julia Prilutzky-Farny proporciona. incluso a los estu-
diosos de la preceptiva literaria, con esta primera seleccién de sonetistas nacionales, merece
desiacarse como un esfuerzo que, cuando se ha realizade tan a conciencia como ella lo ha
hecho, alcanza la jerarquia de galarddn digno de recompensa, de especicl modo, si se tiene
en cuenta que al propio tiempo es ella la directora de esa columna agil de la intelectualidad
argentina, que es Vérlice, su revista literaria, momentdneamente suspendida en razén de un
vigje que la mantiene qlejcxd& del pails, en naciones del Pacifico, donde estudia los movi-
mientos literarios y artisticos de raices populares.

No cobe sino agregar, que es quspicicso que en esta seleccion del
soneto, se halla prescindido quizds por primera vez, de preferencias dictadas por la geografia,
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la escolastica, etc. de modo que pueden leerse en su indice que suma aproximadamente
un centenar de nombres, aquellos patronimicos que, agena a toda otra consideracién, mejor
han sabido trabajar el lumineso género.

De nuestra provincia —Santa Fe—, la aniologia incluye dos nombres
altamente representativos: José Pedroni, de quien se reproduce su celebrado triptico “En la
muerte de Lugones” y R-E. Montes i Braley, con su "Dolor de muerte”, escogido con wverda-
dero acierto. — M i B.

PERSUASION DE LOS DIAS

POR

OLIVERIO GIRONDO
EDITORIAL LOSADA - BUENOS AIRES

DCAE figuras mas pu:crs mds libérrimamente puras tiene la
literatura argentmc: que el autor de estos "poemas desenmas-
mmdﬂs que las micx[igables prensas de Losada, dan a luz en su serie de Poetas de Espafia
y América, a la que prestigia los nombres de Miguel A. Caming, de Ec:rd de Ibdfiez, de Rafael
Alberti, de Antonic Pérez Valiente de Moctezurma, de Arture Capdevila, de Francisco Luis’
Berndrdez, de Julio Herrem v Reissig, de Conrado Nalé Rcrx]o, de Pedro Salinas i de Eduarde
Gﬂnzulez Lunuza que suscrlben los tltulcrs dados a conocer con untelar:iun o simultaneamenfe-'
cc-n este. L i ' j
cmtermres Vemte poemas para ser leidos en el lrr.m-vm. qu:nmumus, Espantapajaros e Interlunio,
que marcan un qus{:: de quince afios desde su insurgimiento hasta su penultimo libro, vuelve,
demuse . dc;r 1::: pauta de su elevado tono de pcratu,

El libro lo integran tres partes, en las cuales se alcanza una pirotecnia
semejante a descarga de consielaciones o misterio abisal en erupcién. Véase sino su compo-
sicion egofagica: “Dietética” que dice:

Oliverio Girondo, vale deapemczdn del ultrmsmc vuelve luegc: de sus

"Hay que -ingerir distancig, bajo les alambrades,
lanudos nubarrones, con su oler o chinila,
secas parvas de siesiq, a zorrino,

arena sin historia, . a fogaia,

Nonura, con sus huessos de fosil,
vizeacheras, de potro,

caminos con tropillas,
de nubes, -
de ladridos,

de bricsa polvareda.

Hay que rumiar la yerba
que sazonan las vocas
con su orin,

y sus colas;

la tierra que se escapa
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de taperq,

v sus largos mugidos

¥y sus guampas, al aire,
de molino,

de toro...

Hay que agarrar la tierra,
calentita o helada,

Yy comerla

jcomerlal”

Archivo Historico
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Mas, aunque asi lo parezca no es sélo artificio verbal, tropo, metdfora,
que mui por el contrario como que a Girondo le sobra raiz ética i decoro civico, en algunos
de sus poemas, aparece el paniletisia de recia envergadura, el disconforme no ya con los
modos de la preceptiva, sino con los canones de la sociedad esiratificada. Léasele en Lo que
esperamos’’, para medir su tensa cuerda:

"Tardard, tardard. —no caja de caudales,
ni perchas descladas—,
Ya sé que todavia someter a las ruedas,
los émbolos, impedir que nos maten,
la usurg, ; comprobar que la vida se arranca y despedaza
el sudor, los chalecos de fuerza de todos los sistemas:
las bobinas y descubrir, de nuevo, que todas las riquezas
seguirdn produciende, se encueniran en nosclros v no bajo la tierra.
cl por mayor,
en serie, Y entonces...
iniquidad,
ayuno, jAh! ese dia
T&encor, abriremos los brazos
desesperanza; sin temer que el instinto nos muerda los garrones
para que las lombrices con huecos portasencs, ni recelar de todo,
las vacas de embajade, hasta de nuesira sombra;
los viejos paquidermos de esfinteres crinudos, <y seremos capaces de acercarnos al pasto,
se sacien de adulierios; : a la noche, '
de hastio, .- -1 .08 rios,
de diamantes, sin ruber,
de caviar, mansamente,
de remedios. d con las pupilas claras,
con los marnos tranqguilas;
Ya sé que todavia pasardn muchos afos ¥ usaremos palabms sustcmcmsas.
para que estos crustcu:ecs _ “auténlicas: '
del asialto - ne como esos vocablos erizades de inguina
y la mugre : . que babean las hienas @l instagrnos al odio,
se limpien la cabeza, ni aquelles que se asfixian
se alejen de la envidia, en estrofas de almibar
no idolatren la safia, Tt y: fustigada clara de huevo corrompide;
neo adoren la impostura, . L sino palabras simples, ; :
v abandonen su cositra de arroyo,
de opresion, ; : ) de raices,
de ceguera, ' cque en vez de sSepararnocs
de mezguindad, ! nos ‘acerquen un poco;
de bosta. o mejor tedavig, -
. guardaremos silencio
Pero, quizds, un dia, ' ' para tomar el pulso a todo lo que existe
antes de que la tierra se canse de atrasrnos y vivir el milagro de cuanto nos rodea,
y brindarncs su seno, - - mieniras alguien nos diga,
el cerebro les sirva para SEntll"“E humanos, con una voz de roble,
ger hombres, lo que desde hace siglos

ser mujeres, - esperamos en vano.”

Amargura, esperanza; desazén, confianza; escepticismo, optimismo,
son los polos enire los que juega el verso libre del uliraista que ain no ha apagado los
fuegos gue le templaran no epigono, sino irruptor ol tiempo de los primercs, de Cansinos-
Assen, de Apollinaire..., pero aqui, en estas mismas paginas ya lo dice ampliomente ofro
intelectual de la hora, el entrerriano Carlos Mastronardi, de bien perfilada fisonomia.

Composiciones: como "Cansancio”, "Dicotomia incruenta', ""Vortice",
etc., elc., no son sino confesiones, estados, momentos. .. de la vida angustiada del escritor, pero
angustia que es asco, mienitras no se abre la espiga de trigo de una qurora que en el poeta
bien podria no ser sino "demasiada fiebre", como protesta virilmente en "Ruisefior del ledo”.
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De todos modos, de todos, de todisimos modos, Oliverio Girondo con
su brutal lenguaje que raya en la escatologia, en la blasfemia, en la injuric no esta sino
contidencidndonos con su angei, rubio i bello dngel nihilista, que en el versolibrismo cuaja el
véspero de sus “purificantes lagrimas (sutopia social?). — M i B.

DE TIERRAS ASPERAS

POR
EDUARDO A. DUGHERA
E O ‘8. A N .. 0

| __ DUARDO A. DUCHERA es colaborador de PARANA; cualquier
L. concepto que se emila sobre su wvalor, alane pues a esia publi-
cacién que no tiene sino la finalidad de buscar lo internacional por vias de lo regional de
cada pais, porque conociéndose los pueblos por los cuiénticos indices espirituales, es come,
se lo ha dicho muchas veces i se lo dird hasta siempre, se asegura el entendimiento i el
concierto de los hombres de buena voluniad, que aur en pleno siglo XX son explotados i expo-
liados por las més abyectas fuerzas de lo politico.

Finalidad comiin, Dughera octpase también en sus relatos de tras-
mitir a sus lectores que ya van conidndose en elevado nimero, el maravilloso mundo de las
“tierras dsperas”, que no son ofras, tratdndose de lo argentino, que las del Chaco que hacen
un pedazo del litoral, rico i pujante, nervio por antonomasia de lo nacional.

El vehiculo es para él, belleza expresiva i fiel transcripcion de
los ambientes donde sus personajes que no son de ficcién, se mueven, se comportan con
aquel sentido dramdtico de la vida, que les es inconcientemente atributive. No por generosidad,
proverbialmente espafiola, Ricardo Leén, académico de Espafia, ha dicho de Dughera, refirién-
dose a este mismo mérito, que en sus cuenios “se unen, por modo feliz, la pintura acabada del
ambiente y el trazo vigoroso y realista de los tipocs humanos”. Opinion que han compartido
en ocasién de la publicacién de El malacara i de Tomillo —sus anteriores libros también de
relatos—, criticos de valia de América i de la peninsula.

En DE TIERRAS ASPERAS, abre la serie, "El galpon”, que fuera pu-
blicade en primicia por PARANA, cuya direccion supo escogerlo no precisamente por haber
recibido el mdxime lauro, poco antes, en concurso literario abierto a los escritores americanos,
sino por sus recios perfiles vernaculares. [ a su propésito se recordara, como su lectura habia
conmovido por el discurrir tan natural como veridico de su trama, i el modo de hacer mover
dentro de un clima seco, mui propio de la zona chaquefia, aquellos hombres i agquel muchacho
de almas fuertemente trabajadas per la propia latitud. “El galpdn” es pieza de antologia; no
cabe duda alguna. No obsiante, junto a él se debe sefialar la presencia de alguncs otros de
los diez relatos que le acompafian, en seleccién que Dughera ha realizado con ponderacion
autocritica a pesar de cuanio se diga a continuacién, mui digna de seficlarse. Asi “La des-
gracia”’, asi “Cafiada del ombti, asi "El lote ocho”, integran el nicleo fuertemente valicso
del volumen.

No puede decirse lo mismo de "“Amor inglés” —apenas si vifieta
en la canicula tropical—, de "La condecoracién” —bufonesco episodio que pudo acaecer en
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cualquier rincén del mundo—, de "Los claveles blancos” —<chirle historieta de manida estirpe—
i quizds de "El rayo” ya que no alcanzan la hondura siquiera de los no citados, verbi-gracia “"Una

. deuda', "La primera lagrima” i “Visita de novio” que ostentan valimientos no en mucho infe-

riores a los que mencionados en primer termino, destacan en el libro.

Dughera que luego de cursar clausiros universitarios, cuajé con su
vida en esta profesion a veces tan ingrata que es la de ver, senlir i contar, luego de tamiz
de fina, de finisima trama, logra con este volumen una mayoria de edad literaria, que esta
desbordando el concepio condescendiente del afectuoso aplause local, mayoridad sefiglada a
consideracién de sus compalriotas, por el indice sagazmente precursor de don Ricarde Ledn, de
mayuscula prosapia. — M i B.

EL PENSAMIENTO ANTIGUO

POR

RODOLFO MONDOLFO
EDITORIAL LOSADA - BUENOS AIRES

un pensador claro, claro i profundo: Redolfo Mendolio, ve-

nido de Italia a raiz del éxodo que tanto beneficiara a
Ameérica, como solamente la historia decantara de la critica bdarbara de los coetaneos filofa-
cistas, lo dird de modo inconmovible, se deben estos dos tomos que las bienhechoras prenscas de
Losada enirega como volimenes de su bien prestigiada Biblicteca filoséfica.

Mondolfo que ensefiara en Bolonia, i ahora todavia! ensefia en Cor-
doba, se preocupa aqui de dar un texto que obedezca a las caracteristicas de la cbra similar
de Ritter i Preller, es decir de hacer historia filoséfica con los textos mismos de los amantes de
1a filosofia en su sentido creador, qunqus, con el propdsito de resultar mds accesible, resuelva
la traduccién de aquellos textos, correlacionados de modo organico, obedientes al nexo de
tiempo | a la conexién légica.

El autor habia publicado esta obra en lengua italiona en 1929, pero
ahora, ha agregade nuevas pdaginas al trabajo, ha anotado marginalmente muchas de las ya
escritas pertenecientes a aquella primera edicidn, buscando en algunos casos mejorar la herme-
néutica, i en otros, actualizar de acuerde a nuevas resultancias, las conclusiones a que arribara
anteriormente. Ademds, para usc de los estudicscs, agrega a la obra una bibliografia sistema-
tizada que ocupa al final del segundo tomo, extenso nimero de paginas, i que sigue a una tabla
cronologica de cierta i positiva utilidad.

Desde los Origenes hasta Plaidn, con que ocupa el primer tomo, i desde
Aristoteles hasta los neoplaténicos que es el tema del sequndo, esta Histeria de la Filosofia
greco-romand, es obra de texto i de consulta para quienes busquen la verdad en las esencias
de las fuentes primeras de aquellos tiempos, en que, como bien recuerda Mondolfo a propdsito
de la Metafisica de Aristételes, ya "habia quienes disfruiaban del ocioc y las comodidades
suficientes para dedicarse a las ccupaciones intelectuales”, lo que no sucede chora que los inte-
lectuales tienen que ir a hombrear bolsas a los puertos (casos Eugenio O'Neill o Panait Istrati)
porque en muchos regimenes de gobierno o no se los cuenta o se les asigna salarios de
hambre obligdndoles a prodigarse en quehaceres que traban, cuando no impiden su libertad
creadora, .si es que no se los fuerza a una pasividad estéril, ni bien en campos de lo politico
soplan los vientos eventuales de la tirania (casos Benedetto Croce, efc., etc., etc.) — M 1 B,
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BEETHOVEN

POR

JEAN CHANTAVOINE
EDITORIAL TOR - BUENOS AIRES

AS populares prensas de Tor, han lanzado a circulacidén esta

biblioieca de los maesiros de la musica, que es una forma de
realizar la Histeria de la mumcu a través de la vida de los grandes musicos, como reza en el
subtitulo de la serie, a que pertenece esia biografia del gran Ludwig van Beethoven debida
a Jean Chantavoine i que ha traducido Eduardo L. Chavarri, agregande algunas notas que
gumentan el interés del original.

Fl tomo estd dividido en varios capitulos que se dedican a estudiar,
primeramente Su vida't, lwego “'El: hombre"; i finalmente “Su obra”, a la que se ha dividido
con criterio exclusivamente diddctico en varias partes que discriminan i analizan la exira-
ordinaria labor del sordo de Bonn. Asi, se estudion “Las sonatas', "Los cuartetos”, "Los con-
ciertos i algunas ofras obras”, “Las sinfonias” i “La misica vocal, dramdatica y religiosa”.
Después de -analizar su produccion, Chantavoine ocupa el capitulo final para su "Conclusion”,
comenzando por decir dral inmortal musico, que no es posible resumir en una férmula la genia-
lidad de su arte, pr.:rrque si bien la materia de su lgbor referida a la melodia o a la crrmnnm
es extremadamente sencilla si se condiciona o, una ngumsa sintesis, como puede sefialarse

en los atrevimientos geniales de la Heroicg, que no son sinc scbrias aunque desdibujadas.

m-:}dulc:cmnes* lcr forma en que la trabaja es cmnbiante. a tal punto que ha permitido hablar
de sus tres estﬂos divisién que pcn: demc:smdo imprec;sq, el no acept-::x sino de modo qeneml
i hasta provisional. _

: La obra de Chantavoine posee lo's 'elémenlcs' fundamentales para con-
siderarla r.ie ulilisima consulia, por musicologes i astudlantes de musica, sm emhurqca. por lo

que respecla d la edicién hai que sefialar la mala correccion de lc:s pruebas, gue no se Justiﬂm

i que es posible evitar. — M i B.

VOCES Y COSTUMBRES
DEL CAMPO ARGENTINO
POR

PEDRO INCHAUSPE
EDITORIAL SANTIAGO RUEDA - BUENOCS AIRES

\— por la seriedad que interesa ol lector, tomo que lleva algunas
ilusiraciones al caso, debidas a Juan Hohmann i un retrato del auter que firma el llerade
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Ramén Subirats, Pedro Inchauspe explica i ordena las VOCES Y COSTUMBRES DEL CAMPO
ARGENTINO.

Denso material, el volumen lo agrupa con exacto sentide de la utilidad
tendiente a presiar a quien se interese por su estudio, ya deliberado o meramente circunstancial,
en nueve capitulos intitvlades: “El ambiente gaucho de la pampa”, “La casa y el campo’, “Los
alimentes y los vicios”, "Las pilchas”, "Los trabajos y sus quxiliares”, "Las creencias”, "Las
frases”, "Bailes y Canciones” i uno a manera de "rasiro” denominade "Varios”, donde se aclaran
significadcs de hechos i se describen caracteristicas psicolégicas de tipos.

Hai que’ lamentar que las ilusiraciones no sean todo lo suficiente-
mente dignas para el caso. En la pdagina 203, verbi-gracia, se dibuja una taba que no pedria
prescindir de ningin modo del titulado del texto, de donde resulla que se trastruecan las con-
diciones de fundamental i accesorio que han de tener éste i aquél, porque a decir verdad, el
texto que acompafia este dibujo, aclara lo que es el dibujo, pero de ningun modo el dibujo
la descripcién del texto. Algunos mds certeros, no alcanzan sin embargo en general, la bondad
reclamada por su funcidn ilustrativa. I es lamentable, porque Inchauspe i también Rueda, pudie-
ron hallar artista de calidad que agregase valor propic a un diccionario, que, a pesar de ello,
ha de ser buscado por quienes deseen conocer o cerciorarse de casos i cosas del campo
argentino. — M i B.

DIEZ XILOGRAFIAS Y UNA LITOGRAFIA

POR
FRANCISCO DE SANTO
LA HOJA DE PIEDRA - LA PLATA

AS manos de Marcos Fingerit puestas en esta edicidn, justificarian

la qusencia de todo comentario en torno a sus valores intrinsecos i
extrinsecos. Ya su .autoridad, en efecto, no se discute ni en orden a su capacidad selectiva,
ni, en mucho menes, a su condicién de rarisimo, de extraordinario, de finisimo editor.

Ayer fué Fébula —aquella revista del poema, que no debié merir,
i de cuya muerte todos somos un poco culpables—, Cuadernos del Vialor —suascrios mensajes
celestes—, etc., i hoi, entre una i ofra jornada de trabajosa funcidén periodistica, estas ediciones,
cuyo signo puede ser como chora la Hoja de hiedra, como las simples i significativas ini-
ciales suyas: M. F.

Sobre papel Antique —para los xilos—, e Imperator —para la litogra-
fia—, se han impreso estos once trabajos que se deben al recio espiritu plastico de Francisco de
Santo, el magnifico grabador platense, cuya figura como ilustrador va siendo dia a dia mejor
conocida i naturalmente divulgada por ediciones pulcras i revistas de prestigiosos tirajes.

La temdtica que unifica los tacos entre si i con el trabajo litogrdfice,
estd sefialada por la presencia del amor, un amor que es serenidad eglégica o pasional pose-
sién, mas de uno u ofrc modo, obra de arte con signo panteista en cuanto al decir, i valiosa
expresién pldastica respecto al obrar.
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Trazo vigoroso i dgil como caracteristica de la incisidn, "distribucion
de voliimenes con hdbil maesiria, i por sobre todo, mcvimiento, mucho movimiento ritmico, dicen
de ese cficio, que de Santo tiene aprendide i puede ensefiar.

La serie est& prologada por el propio Fingerit, que escribe bien i
piensa mejor: "Figuras y lineas claras y sensitivas, limpias de sombra y de nostalgia. Porque
la nostalgia es un modo del ensuefioc que se proyecta hacia un bien perdido. Y aqui, en este
revelado territorio ontolégico, el amor es el bien absoluio, presente como 'rafaga celeste” al
decir de George Santayana: es todo —el— bien”.

Digase, finalmente, que en esta aventura hermosa, trocada realidad
en solo sesenta eje:ﬁplmes numerados i firmados por el autor, acompafié en los dolores de
fecundacién i parto, ofro platense de poéticos ensuefios: Alejandro Denis-Krause. — M i B.

HISTORIAS DE LA NOCHE

POR
ARTURO CAMBOURS OCAMPO
EDITORIAL SIGNO - BUENOS AIRES

AJO el signo de Signo i la invocacién a los licidos manes de

Pierre Mac Orlan, Jean Gicno, Juan Filloy, Jean Giraudoux,
Fduardo Mallea i Francois Mauriac, aparecen estas HISTORIAS DE LA NOCHE contadas por
el espiritu noctivago de Arturo Cambours Ocampo, el exquisitc poeta de la Vigilia del hombre,
que alcanza ya en el panorama de la moderna literatura argenting, sitio de privilegio prébida-
mente conseguido.

Siete relatos son los agui reunidos, a los que un fotografo de excep-
cional cdmara —Augusto Ignacio Vallmitjana— proporciona el marco finisim= de una inter-
pretacién si objetiva, extremadamente sutil.

El lector camina por los poemas en prosa —dque nc¢ oira calificacion
reclaman— que brinda la dulce bohemia de Cambours Ocampo, cual un sonambulo llevado
por la mano de un dngel de mirifica creacién, dngel que no es otro que el propio del autor
al decir del desventurado Garcia Lorca, el de la llorada memoria, el de la lapida sangrante
i el verde lirclai hermano.

"Siempre la noche es un misterio; pero en Marsella, caminando por
la "rue” Colbert, con las manos en los bolsillos, la pipa en la boca y una scledad que se
duerme como una nifia en todas las esquinas, la noche es mas que un misterio: es una angustia
de luces y de sombras que muerde el corazén.”

Lsi comienza con "Una rosa en la beca”’ el mismo autor que se
reconoce en el estilo liricamente convincente de Max, la maravilla del mundo. agquel espectdculo
deleitoso que conociérase en el Teatro de la Comedia, hace ya ocho afos, i del que su recuerdo
gun para dicha no se ha perdido.

Y asi terminag, también, en "Se llamaba Solange...”: Faltaban tres
minutos para la partida del tren. Era una noche alegre y cordial. El tnico que desentonaba
era yo. Me fijé en el boleto el nimero del coche que me correspondia. Abri la portezuela.
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Entré. Dejé mi valija de mano a un costado, y me senié en el preciso momento en que el iren
q
arrancaba. Frente a mi, con las piernas cruzadas y sonriendo, estaba Solange..."

Pareciera proposito preconcebido: partir de "ires marineros cantando',
que pasan bajo los letrercs helerogénecs de “Athena” o de “Nike”... de "Varietés” o de
“Casing’’, en una ciudad cualquiera que para el caso es Marsella, la sensual Marsella, i llegar
a "las piernas cruzadas” y a la sonrisa de Solange la muchacha aquella que quiso salvar
una amistad. .. .

Ciertamente, Arturo Cambours Ocampo, con estas siete historias ho-

mogéneas, vuelve a ocupar silio de preferencia entre los gustadores de nuestra mejor poemdtica
lirica. — M i B.

EL HOMBRE Y SU MUNDO
A TRAVES DE LOS SIGLOS

POR
SIMON MARCELO NEUSCHLOSZ
EDITORIAL DIRECCION MUNICIPAL DE CULTURA - ROSARIO

NO de los aciertos del organismo editor, en materia que le es

propia, es la ediciéon de esta Historia de la evolucion del pen-
samiento humanoe —como consigna a modo de aclaracién el subtitulo—, debida a unc de los
hombres de mayor prestigio que tiene la Argentina: Simén Marcelo Neuschlosz, profesor titular
en la Facultad de Ciencias Médicas de la Universidad Nacional del Literal, a cuya casa de
estudios de por si prestigiosa, honra con su talento, con su consagracion al estudio, con su
prestigio extrauniversitario, digno corolario por lo demds, de ese su claro talenio i su bonhomia
de cardcter que se traduce en una respetuosa actitud vital hacia la humana condicién.

El doctor Nesuschlosz, habia desarrollado el tema en trece conferencias
que pronunciara desde la fribuna oficial del ente rector de la cultura de la ciudad de Rosario,
i ya habia tenido con ese motivo la satisfaccion, verdadero halagoe para el hombre de ciencia,
de comprobar que su cdatedra era concurrida por un piublico inquieto i consecuente, que le asis-
tia regularmente i le atendia con honda devocion.

Quiere decir entonces, que el veolumen de chora, no son sino sus
conferencias magistrales de ayer, que aparecen --repitase— con mui buen criterio, ya que
nuestra ciudad carece de guias —al menos en nimero suficiente— en la dificil ruta de los
prloblemczs gnoseoldgicos, i a los pocos que existen, la "élite"” pedante no los escucha, sino
cuando estd obligada en razdon de los cargos oficiales que detenta, a asistir a los actos de igual
cardcter que se realizan. Puede ser que asi al menos, estos hombres que la ciudad tolera,
leyendo, alcancen a vestirse al menos pobremente, pero vestirse al fin, para aparentar un titulo
que justifique su condicién. I con ellos, algunos "snob', lectores asiduos de la nefasta biblioteca
del "Pensamiento vivo"” i locucces contertulios en las reuniones a puertas cerradas.

La disquisicion debe excusarse, i debe excusarse porque el nombre
de pristine valer del doctor Neuschlesz, deberia servir de leccién a iantos seficres que la poblocién
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soporta ubicados en espectables posiciones que no han ganado porque no merecen, sino asaltado,
i que jamds, pese a lo que acaba de decirse, podrén ejercer con el decoro propio de quienes
naturalmente, por haberse preccupado de aprender, estdn en condiciones también naturales de
ensefiar. A esta Ullima categoria pertenece el auter de esta historia del conocimiento. No hai
para qué sefialar quienes son los que pertenecen a la ofra categoria; masg, si fuese necesario,
si algtin dia pudiese ser cierta la exigida condicién de la idoneidad para el desempefio de las
funciones i cargos publicos —i privados— entonces, si se podrian decir los nombres de estos
pardsitos que desde hace diez afios, veinie afios, treinta afiocs, cuarenta afios, no han hecho
ofra cosa que pavonearse en las directivas culturales, constrifiendo el desarrollo opimo de la

cultura ciudadanca.

Fl sumaric de la obra del doctor Neuschlosz —i ya diciendo sin
tiempo, en la seguridad que lo dichc implica comentario favorable, i mui favorable—, se inte-
gra por los Comienzos de la Filosofia griega i sigue con: Los sofistas i Soécrates, El idealismo
de Platén, Aristételes i el fin de la filosofia griega, La filosofia mediceval, La filosofia del Rena-
cimiento, El idealismo racionalista, La epistemologia inglesa y la filosofia del iluminismeo en
Francia, El clasicismo de Kant, El idealismo alemdn y sus derivaciones, El positivismo y sus
derivaciones, Raices y ‘orientaciones principales de la filesofia del siglo XX y Espir_iﬁzc:]ismo i
materialismo en la filosofia contempordnea, capitulo con que llega a estudiar a Lotze, a Hart-
mann, a Nietzsche, a Dilthey, a Eucken, a Bergson, a Driesch, para terminar con el materia-
lismo dialéctico en la U.R.S.S. Programa vasto que Neuchlosz cumple con versada autori-
dad. — M i

PICASSO SIN TIEMPO

POR.
JUAN MARINELLO
COLECCION' ENSAYOS - HABANA

seleccién d= chras
ultimas, parece ha-

L afioc posado s= mestré en La Hobana, una
L~ del genial malaguefic, al que segun noticias

Il . » I w
ber atrapado la “hermandad”’ franquisia, que le amenaza como no podio menos su tradicion

bérkara, con el fusilamienio con que condena a lodos los espafioles de digno espiritu.

En tal oportunidad, Juan Marinello, probo i sapiente ensayista i edu-
cader habanense, pronuncié conferencia alusive en el Lyceum-Lawn Tennis Club, que alli se
ocupa, con claro sentido de la responsabilidad del momento histérico que se vive, de algo mas

que saltar la pelota en los "sets”.

Marinello expone sus puntos de vista de no critico, con honradez sin-
gular, pero ésto no implica su miopia ni mucho menocs, qunque, légicamente no implique tampoco,
su preoccupacién por un Picasso valorade desde el punto més cabal para su evilernidad, desde
su importancia estética. Sin embargo, i como que es cierto que no serd buen artista quien no lo
sea primeramente, hombre, no estd mal, este preccuparse de ver i sefialar en él sus valores étices.
Para ello nada mds 0til ni mayormente expresivo, que el narrar aquella anécdota en que Picasso
se vé compelido por razén de urbanidad, halléndose a la puerta de su estudio en Paris, plaii-
cando con algunos amigos, de atender al procdnsul hitlerione en aquella capital, que le scli-
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cita mui cortésmente luego de ofrecimientos diversos que por indignantes, el artista rechaza,
le ensefie algunas de sus mejores cbras. ''Picasso saca de entre sus papeles una excelente
reproduccion de Guernica. Abetiz entiende, pero pretende ser, alguna vez, elegante, civilizado.
—FEs sin duda, maestro, lo mejor que Vd. ha hecho. I Picassoc —cuenta Marinello—, molesto

de la atribucion: —No, esto no lo he hecho yo, esto lo habéis hecho vosotros..."

"Perfil y sentide del Doce de Qctubre” i tantos
"La anécdota —picassiana—, tiene mucha categoria. Como que en
ella va envuelta i expresa toda una definicién de la cultura i de la politica: vosotros, nosotros.
Ahi estd todo”. Esta es la razén de que Picasso no tenga tiempo, para Marine}lo, porque
Picasso adquiere ya, calidad "de testigo de mayor excepcién de su tiempo”.

Agrega el aulor de
olros ensayos meritorios:

El volumen es una joya de presencia, i su contenido es tan apro-
piado, cuanto que es llama, encendida como lo quiere quien lo ha escrito, para que
artistas —luego de wver su exposicion—, en su vecindad,

“nuestros
sepan ver en el tlempo como un
muro a la creacion sin medida y en la forma, como Picasso, una ocasidn a lg creacién sin
tiempo'’.

Imitenle pues, en buena hora, los artistas de Amerm:t gue no todos
conocen el modo limpido de trascender en tiempo i en espacio, porque no todos, i si pocos,
escuchan su clara voz de combatiente, en los campos, donde en tremenda lucha, se juega el

futuro de la condicién humana. — M i B.

TIEMPO SIN CENIZA

POR

ROBERTO LEDESMA
EDITORIAL EL ATENEO - BUENOS AIRES

| __STABA bastante. apagada la garganta de este aeda portefio que

. haobia —quizas como pocos— alcanzado la notoriedad, pese a
las pocas, poquisimas wveces que hiciera vibrar las cuerdas liricas de su personalidad.

En efecto: su primer libro infaniilmente denominado Caja de musica,
que apareciera en 1925, le depard la gracia de conquistarle el premic Asociacion Amigos del
Arte de Buenos Aires, i ocho afios después, sus Trasfiguras, también poemas, le merecieron la
atencién del jurado municipal de la capital federal, que le otorgd el orimer premic anual de
poesia.

No“se puedé pedir mds satisfaccién —ibase a decir mdés suerte—.
Pero no estd mal, ni la suerte ni la satisfaccion que puede tener i sentir Roberto Ledesma, con
esos dos primeros hijos de su esiro, porque TIEMPO DE CENIZA estd confirmando sus valores
de inspirado i de conocedor de las normas de la buena i convincente lirica.

Este tercer libro suyo, es un rendido iributo a Eros, a guien se canta
con ferver ritual, en cuatro tiempos: “Cantares”, "Voz de tierra”, "Desterrada voz"” i "Tiempo
de olvido",
“Amor embalsamader’, torbelline sensual,
paganoe del volumen.

que agrupando cada uno a varias composiciones, subsiguen a una pagina suelta
gue ya, de entrada marca el tono eminentemente
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1 asi es, ciertamente, sus breves cantares lo indican, sus sonetoes
—maravillosos sonetos— algunos, como "QOasis”, como "Rumba’ —que recuerdan las mejores
pdginas de los mas representatives colegas afrocubanos: Palés Matos, Nicolds Guillén, por su
estructura i su ritmo sensual—, como ""Tu voz' —exquisito i trémulo—, como "“La mirada des-
nuda” —"Si la gacela de ojos de gacela — se asoma y mira con temblores de hoja — sientes
en un ahogo de congoja — que la gacela mira y no recela”, etc—. "Del nombre de mujer”, es
posiblemente la pdgina mds hermosa de cuantas compila el brevisimo tomo, de mui suasecria
factura editorial. Se sucumbe o la tentacidn de su transcripcién, transcripcién en funcién de
broche de este comentario enamorado de los dones liricos del faunesco poeta del "tiempo sin
ceniza',. .. i hasta sin tiempo.

Dice asi:

"Mujer, no hay mds que un modo de nombrarte
y todo lo demds es tu adjetivo;

perc vivir es esie suefio vivo

de enconfirar oiro nombre para darte.

La sed de tu substancia, todo el arte,
toda la inspiracion, tu substantivo,
toda ansiedad, no tiene ofro motivo
que la esperanza de representarte.

Tu nombre es la metdfora de todo,
la tiniebla, la luz, la llama, el hielo,
fracaso y salvacién, estrella y lodo.

Pero al fin queda siempre el desconsuelo
de que hay para nombrarie un sélo modo,
en la tierra, mujer, como en el cielo".

MiB.

TEORIA E HISTORIA
DE LAS BELLAS ARTES

PGR

ARTURO GUILLERMO SCHLEGEL
EDITORIAL TOR - BUENOS AIRES

|__ N su Nueva Biblioteca Filoséfica, donde se estan haciendo cono-
| cer las obras inmortales del espiritu humane, contra ias que
nada pueden los actos de fe de los nuevos intérpretes de la violencia soreliana, Teor divulga
esta obra cldsica del primer ministro del general Bernardotte en su intervencién a Suecia.
Magnifico tiempo aquel en que los primeros i los segundos ministros escribian!
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La obra de Schlegel parece ahora —ianto se ha adelantado en el
conocimiento de las bellas artes— un producto de la ingenuidad mdas tierna que pueda mosirar
un hombre en materia de artes, lo que no quiere decir que no pueda interesar a sus culitores
o a tantos diletantes que colman la época: recteres de la cultura, magistrados en vacaciones,
rematadores en ocio, facultatives jubilodos i seudos i encubiertos “marchands”.

Conceptos arcaicos como aquel de considerar a las artes necesaria-
mente imitativas, agparecen ain excusables merced a ofras consideraciones que producen una
compensacion accidental, verbi-gracia sus geniales aforismos scbre las leyes arquitectdnicas
—'"no debe el conjunto desaparecer por los accescrios', "las lineas geométricas sirven de bases
fundamentales”, “la unidad cromdtica, bajo la luz de la lung, dibuja los grandes contornos, con
efecte veniajosc”, elc., ete—

El tomito dividide cual originaricomente en dos partes, la unag de
teoria —a la que se acaba de hacer referencia—, la ofra de historia, ofrecen semejante interes
para el lector moderno. I sea cualquiera su medida, es suficiente motivo para que Tor, insisia
en la prosecucion de la edicion de esta biblioteca manuable i sobre tode, mui plausiblemente
economica. Conviene hacer notar, que, al menos el texto de la obra de Schlegel —que lamen-
tablemente no consigna el nombre del traductor— corresponde a una ajustada version espa-
fiola. — M i B.

CASIPOEMAS

POR

MARCELDO MENASCHE
EDITORIAL EL TROMPO EN LA UNA - BUENOS AIRES

PR L espiritu jocoseric de Marcelo Menasché, que bailara ese

e Trompo de mui feliz memeoria, estd al frente de esta nueva em-
presa de cultura que es El trompo en la ufia, edilora que promete, luego de esta de propics
poemas, con la colaboracién de Pedro Olmos, semejantes entregas, dignas de la mejor afeccidn.

Este cuaderno, pulcramente presentado, al que no le falio ni el de-
talle armoniocso de dos frescas vinetas trabagjadas en linoleo por el purisimo espiritu del
mismo Olmos, este cuadernc, declase, reline cuairo poemas en prosa, que el autor dedica mui
deleitosamente a Monona, alma que se intuye gemela, con la iniciativae que se comenta.

En "Cancién para un aniversario’’, en "El dolor por el aire”, en "“El
amigo suicida" i en "Tema para la propia lapida”, Marcele Menasché apunta con estilo propio,
a una aspiracion, la suya a vivir clarisimas resonancias. En especial el ultimo de los cuatro
poemas, de agridulce sabor, ofrece su “pathos”: “"Me bastaria que al salir del lugar donde
suceden inevitablemente esas operacicnes, alguna muchacha de ojos dulces dijera a sus acom-
pafiantes, apurados en sacudrise la melancelia y el mal rato: "—jAl cine, hoy? No, hoy no...
Liamenme mafiana a la tarde...".

Menasché reacciona ante el drama del mundo, con una conficnza en
la salvacién del espiritu, que, francamente aterra. ...la vida es unag cinta continua como la
de los talleres Ford ;y para qué perder tiempo en lloriqueos gue no resucitan a nadie?’’. :Es-
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cepticismo? ;Mera "pose’’, a lo Baudelaire? "Si los hombres supieran que también el presente
es felicidad..."” —dice demostrando lo contraric en “Cancién para un aniversario’’. Quiere
decir entonces que Menasché no es sino un desaprensive, que confia en la felicidad terrena
i quizds con mui buen criterio, piensa en aprovechar de los progresos incesantes de la huma-
nidad, sin detenerse ante el pavoroso belicismo o el propio obito, al fin de cuentas sin con-
secuencia.

I como que ese tono, es el suyo, sencilla i sinceramente el suyo, bien
hace en usarlo para su canto, mientras “el trompo baila en la ufa”... — M i B.

DOS CONFERENCIAS

POR
OLIMPIA RIGHETTI

EDICION MUSEO ARQUEOLOGICO
SANTIAGO DEL ESTERO

LIMPIA Righetti, vicedireciora del Museo Arqueolégico- de

Santiogo del Estero, publica en un folletoc dos conferencias

pronunciadas en Buenos Aires sobre el imperio de las llanuras santiaguefias. Una de ellas

titulada "La mujer en la Civilizacién Chaco-Santiaguefia” pronunciada en la Escuela "Nicolas

Avellaneda” el 28 de agosto de 1941 y en la Sociedad Cientifica Argentina el 15 de septiembre

del mismo afio, la ofra, titulada “Correlaciones continentales y extracontinentales en la pre-

historia americana’ que al igual que la anterior se debe a Olimpia Righetti, y fuera pronunciada
en la Unidn Hispano-Ameérico-Ocednica, el 9 del mismo mes y afio.

En la primera, Olimpia Righetti se propone expresar la calidad de
la cultura Chaco-Santiaguefia de acuerde a los avalerics encontrados y que fueron usados para
el embellecimiento femenino. De esa manera hace la reconstruccién de la vida femenina del
viejo imperic y muestra cémo la mujer ocupé un puesto preponderante en esa civilizacion y